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UHdopmauusa 3a 6ezonacHocT

BHUMAHUE

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPAN

BHUMAHME: 3A 1A HAMATIUTE OMACHOCTTA OT TOKOB
YAAP HE CBAJTAVTE KAMAKA (VN MbPEBA).
® BbTPE HAMA YACTW, KOUTO NOTPEBUTENAT A
CEPBW3WPA. MPEOOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANINOULIMPAHNA CEPBU3EH MEPCOHAN.

Mpw nowwo Bpeme (bypu, rpbMoTeBULM) 1 AbNTY Nepuoay 6e3
nonaBsaHe (3amM1HaBaHe B NOYMBKa), U3KITIOYeTe Tenesmsopa
OT 3axpaHBaHeTo.

LWencensT Ha kabena ce M3non3ea 3a U3KMYBaHe Ha
TeneBM3opa OT enlekTpuyeckata mMpexa 1 3aToBa Tou
TpsiGBa fa e BUHaru rogeH 3a ynotpeba. Ako TenesnsopbT
He € W3KIIYEH OT erlekTpuyeckaTa Mpexa, Toii BCe oLLe Lie
KOHCYMUpa eneKTPOEHeprusi BbB BCUYKU CUTyauuu, Aopu
TENEeBN3OPBT 1@ € B PEXVM Ha FOTOBHOCT UIK 1@ € U3KIIOYEH.
3abenexka: Cnedsalime uHCmMpyKyuume Ha ekpaHa, 3a 0a
3adelicmeame cbomeemHume yHKYUU.

BAXHO - Mons npoyeteTe BHUMATENTHO
Te3u MHCTPYKUMM npepu Aa
MHCTanuparte Unuv n3nonssare ypeaa

A MpepynpexaeHue: ToBa e npeaHa3HavyeHo
3a ynoTtpe6a oT nuua (BKIOYUTENHO AeLla), KoUTo
ca cnocobHu/vMmaT onuta Aa u3nons3saT TakMBa
ycTpoicTBa 6e3 Haf3op, OCBEH ako He ca Gunu
HabnoaaBaHU UNU UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynoTtpe6arta Ha yCTPOINCTBOTO OT NnLie, OTTOBOPHO
3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

* MsnonseanTe TO3M TENEeBU30OP Ha BUCOYMHA HaWi-
manko ot 5000 meTpa Hag HagMOPCKOTO paBHULLE,
Ha Cyxu MecTa 1 paioHn C yMEPEH Unm TPonm4eckn
Knnmart.

TeneBu3opbT € npeAHasHayeH 3a goMallHa u
nogo6Ha ynotpeba Ha 3akpuTO, HO MOXe Jda ce
13Mnon3Ba v Ha obLLecTBEHN MecTa.

3a pobpa BeHTunauusi, octaseTe noHe 5 cm
cBOBOZHO MPOCTPaHCTBO OKOJIO TENEeBM3opa.
BeHTunauusita He 6uBa ga ce npekbcBa Ypes
nocTaBsiHe Ha NPeaMEeTU KaTo BECTHULM, MOKPUBKY,
neka me6en, nepaeta, KUUMKU U NPOYME BbPXY UMK
GrnokupaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY.
LlencenbT Ha 3axpaHBawus kaben TpsbBa ga
e necHogocTbneH. He nocrtaesiiiTe Tenesu3opa,
mebenu unu apyro BbpXy 3axpaHBalyus kaben.
MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen moxe ga
npeavsBrka noxap unv Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBawawnTe 3axpaHBawua kaben 3a wencena,
He u3Kn4yBanTe Tenesu3opa kaTo AbpnaTe
3axpaHBawms kaben. Hukora He gokocBaunTe
3axpaHBalLms kaben/wencena ¢ MOKpU pble, Tbi
KaTo TOBa MOXe [a Npean3BuKa KbCO CbeanHeHne

unu TokoB yaap. Hukora He npaBeTe Bb3en Ha

3axpaHBaluus kaben u He Bpb3BaiiTe C HEro Apyru

kabenu. Ako ca NnoBpefeHn, CMeHeTe r HeaabaBHo,

koeTo TpsibBa Aa ce M3BbPLUM OT kBanuduumpaH

nepcoHarn.

He nanarante Tenesusopa Ha Kamnkv U NpbCKUA OT

TEYHOCTU W He nocTaBsiiTe MPeAMEeTU, MbIHU C

TEYHOCTK, KaTo HanpUMep Basw, Yallu, U T.H. BbPXY

Wnn Hap Tenesusopa (Hanpumep Ha padToBe Hag

Tenesmsopa).

He wnanaranTte TeneBu3opa Ha npsika cnbH4YeBa

CBET/IHA UMW He MOCTaBsAWTE OTKPUTU Mrambuy,

KaTo HanmpuMmep 3ananeHun CBelyu, BbpXy ropHata

YyacT Ha unu 6nuso fo Tenesusopa.

He nocTaBsiiTe M3TOYHMUM HaA TOMMWHA, KaTo

Hanpumep enekTpUYeckn nedku, paguaTopu u ap.

6130 oo Tenesm3opa.

He nocrtaBsante Tenesu3opa Ha noda wnu Bbpxy

HaKIOHEHW NOBBLPXHOCTH.

3a pga unsberHete onacHocTTa OT 3ajgyllaBaHe,

OPbXTe HaWNoOHOBUTE TOpOWUYKM Ha MecTa,

TPyAHOA4OCTBLNHM 3a 6ebeTa, geua v AOMaLUHK

KMBOTHU.

BHMMmaTenHo npukpeneTe cTorikata KbM TENeBm3opa.

Ako cToMKaTa ce AgocTaBsi ¢ 6onToBe, 3aTerHeTe

6GonToBeTe 30paBo, 3a Aa NpeanasvTe Tenesmsopa ot

napaHe. He npesartsravite 6onToBETE U MOHTUPaTE

NpaBUITHO F'YMEHUTE NMOAJIOXKM.

He n3xBbpnsinTe 6atepunte B OrbH UMK 3aegHO C

onacHv 1 3ananvmmn matepuanu.

BHUMAHUE

« BatepuwnTe He TpsibBa Aa ce nanarat Ha npekoMepHa
TOMMWMHA, KaTo CMbHYeBa CBETNNHA, OMbH U APYrn
noaoGHu.

* - MPEKOMEPHOTO 3BYKOBO HarsiraHe OT cryLuankute
MOXe [a NpuunHu 3aryba Ha cnyxa.

NMPEON BCUYKO - HUKOTA He no3BonsiBante

Ha HUKOro, ocobeHO Ha Aeua, Aa HaTUcKaT unu

YAPAT eKpaHa, Aa NocTaBAT NpeAMeTHn B AynKuTe,

croTtoBeTe UNY OTBOPUTE Ha KyTUATa.

A Puck oT cepnosHo
Bhumarne HapaHsiBaHe UM CMBbPT
A OnacHoct OT Puck oT BUCOKO
Tokos Yaap HanpexeHvie
BaXXHU KOMMOHEHTH,
A Moaapbxka noanexawim Ha
noaapbxKa
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MapknpoBKku BbpXy NpoAykKTa

CnefHvTe CMMBOMU Ce M3MNON3BaT BbPXy NPOAyKTa
KaTo MapKkep 3a orpaHuyeHus 1 npeanasHu Mepku 1
ykasaHus 3a 6e3onacHocT. Besiko obsicHeHne Tpsbea
[a ce B3eMme MpeaBuAa camo Tam, KbAeTo BbpXy
npogykta uMa CbOTBETHaTa MapkupoBka. Bsemete
Tasu uHopmaumus npeasua ot cbobpaxkeHus 3a
CUIYpHOCT.

[]

O6opyaBaHe ot knac ll: To3u ypeg e
NPOEKTUPaH Mo TakbB HauMH, Ye a He U3nCKBa
npeanasHa Bpb3ka KbM 3a 6e30MacHOCT KbM
eneKkTPU4YeCcKoTo 3a3eMsiBaHe.

OnaceH TepMUHan Ha XnBo: MapkvupaHusT(Te)
13Bof(1) e/ca onaceH(n) basa(u) npu HopManHu
YCIOBWS Ha ekcnnoartaums.

BHuMaHMe, BUXTe MHCTpYyKUMMTE 3a

ynotpe6a: MapkupaHaTta(ute) 3oHa(u)
cbabpxa(t) 6atepun ¢ dopmata Ha konye/
KneTka, KOunTto I'IOTpeﬁVITeJ'IHT MOXe fa
3ameHsi.

INazepeH npoaykt Knac 1:
To3n npoaykT cbabpxa na-
3epeH n3ToyHMK Knac 1,
KOWTO e 6e3onaceH npu Hop-
MarsiHu yCroBusa Ha ynoTtpe-
6a.

CLASS 1

LASER PRODUCT

BHUMAHUE

He rentante 6atepusita, cbLiecTByBa OMacHOCT OT

XUMUYECKO U3rapsiHe

Toan NpoaykT, UK BKNoYeHnTe B obema Ha JocTas-

KaTa My akcecoapu, MoraT ia Cbabpxar 6atepus Tn

Tabnetka/byToH. Ako GatepuaTa Obae norbnHaTa,

TOBa MOXe [ia NPeAn3BuKka TeXKN BbTPELLHU n3raps-

HYS B pamKnTe Ha 2 Yaca 1 MoXe Aa [AoBeae 40 CMbPT.

MaseTe HoBWTE M ynoTpebsiBaHUTe GaTepun ganeve

oT geua.

Ako oTaeneHveTo 3a 6atepusita He ce 3aTBaps fobpe,

cnpeTe Aa u3nonasare NPoAyKTa v ro ApbXTe faneye

oT geua.

AKO MUCTIUTE, Ye CTe NorbrHanu GatepunTe Unu cTe rm

NnocTaBunu , KbAeTo U Aa 6Ko B TAMOTO CU, NOTbpceTe

He3abaBHO MeauLMHCKa NMOMOLL,.

MpeaynpexaeHue 3a onacHOCT Npu

cTabunHocTt

TenesusopbT MOXeE [a NagHe 1 a NPULMHU CEPUO3HN

HapaHsiBaHUs! UM cMbpT. MHOTO HapaHsiBaHus1, ocobe-

HO Npw geuara, Morat aa 6baat usberHatu ¢ B3uMaHe

Ha MpOCTU NpeAnasHu Mepku, Kato Hamp.;

* BUHATW n3nonseaiite wkadoBe UnvM CTONKN Unn
MeToAM 3@ MOHTaX, MPenopbYaHmn OT NPOW3BOAUTENS
Ha Tenesu3sopa.

* BUHATW nsnonssaiite mebenu, kKOUTO CNOKONHO
MoraT Aa nogabpxat Tenesuaopa.

BWHAT U ce yBepeTe, Ye Tenesn3opbT He HaABKCBa
pbba Ha HocellaTa meben.

BUWHAI'N oby4yaBaiite geuarta 3a onacHoctute oT
KaTepeHeTo no mebenu, 3a Aa 4OCTUrHaT Ao Tene-
BM30pa U KOHTPONUTE My.

BWHAIM cBbp3BaiiTe MapLUpyTHU U Apyru kabenu
KbM BalLMs TeNeBKU3op, Taka Ye Aa He morar Ja ce
CMbBaT, M3AbPMNBAT UMK XBaLLAT.

HWKOIA He nocTaBsifiTe TeneBn3opa Ha HectabunHa
OCHOBa.

HWKOTIA He nocTaBsiiTe TeneBn3opa BbpXy BUCOKU
Mebenun (Hanp. wkadose unu 6ubnuortekn), 6es
[a cTe 3axBaHanm HenoABWXKHO camuTe mebenun u
cToinkaTta Ha Tenesusopa.

HWKOTA He nocTaBsaiTe TeneBu3opa Bbpxy nnat
Vnn gpyrv matepuanu, noctaBeHn Mexay Tenesu-
3opa n mebenuTte, KOUTO CryXKaT 3a Heroea ornopa.
HWKOIA He nocTaBsiiTe npegmeTun, Kouto Guxa
MOIMM Aa UsKyLuaT Aeuarta ga ce KaTtepsiT, KaTto ur-
paYku 1 AUCTaHLMOHHO yrnpaBrneHne, BbpXy ropHara
YacT Ha Tenesusopa unu medenute, BbpXy KOUTO €
nocTaBeH TeneBn3opbT.

Ob6opyaBaHeTo e NoAXoAsiLLO CaMo 3a MOHTaX Ha
BMCOYMHA <2 M.

AKO CbLLECTBYBALUMST TENEBU30P Le 6bae 3anaseH n
npemecTeH, TpsbBa Aa ce npunarar cblyuTe cbobpa-
XEeHWs KaTo no-rope.

Ypepn, KOWTO € CBbp3aH CbC 3aUTHOTO 3a3emsiBaHe
Ha crpagHaTa uHcTanauus upes kabenHa Bpb3ka
Unn npes Apyr yped, uMall, 3aliMTHO 3a3eMsBaHe ,
KaKTO 1 KbM TEMEBU3NOHHA pasnpeaensiia cucrema,
13ron3saLla koakcuaneH kaber, Moxe B HSIKOM criyvan
fAa cb3gafe onacHocT oT noxap. CBbp3BaHETO KbM
cucTemMa 3a Tenesusns criegoBaTenHo TpsibBa Aa ce
OCUrypu Ypes yCTPOWCTBO, KOETO OCUTypsiBa eNeKTpu-
Yecka nsonauus nog onpeaerieH YecToTeH AnanasoH
(ranBaHW4eH nsonartop).

MHCTPYKLUMU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

MpoyeTeTe MHCTPYKUMMTE, NPeau Aa MOHTUpaTe
Tenesu3opa Ha cTeHarta.

KomMnnekTbT 3a MOHTax Ha cTeHa He e
3agbmkuteneH. MoxeTe ga ro 3aKynute oT
MECTHWSA ANMBbP, ThI KaTO HE € BKMIOYEH B obema
Ha [oCTaBKa Ha Tenesu3opa.

He moHTupanTe TenesBm3opa Ha TaBaHa WUnu Ha
HaKMoOHeHa cTeHa.

WManonsgaiite cneunanHute 60NTOBE 32 MOHTaX
Ha CTeHaTa, KaKTo U Opyrute akcecoapu.

3aTerHeTe 34paBo BUHTOBETE 32 CTEHEH MOHTAX,
3a ja npefoTBpaTUTe NajaHe Ha Tenesmsopa. He
npesarsraniTe 6onToBeTe.
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BHUMAHUE

* /I3non3BaHeTo Ha Apyru BUCSILLM Ha CTeHaTa ckobu
WM CaMOCTOSITENHOTO MOHTUPAHE Ha CTeHHaTa
KOH30Ma KpUST pUCK OT HapaHsiBaHe M nospeaa
Ha npopykTa. 3a Aa noanabpxare eheKkTUBHOCTTa
n 6esonacHocTTa Ha ypefa, nomonete Bawwus
TbProBeL, Unu nuueHsnpaHa cupma aa dpukcupa
BUCSILLUMTE Ha cTeHaTa ckobu. Becuuku wetw,
NPUYMHEHN OT MOHTaX 6e3 KBanUuUUMpaHo nixe
aHynupar rapaHumsiTa.

* BHUMaTenHo npovyeTtete UHCTPYKUUUTE Ha
AONbITHUTENHUTE akcecoapu U ce yBepeTte, 4e
CTe B3enu BCUYKU MEPKWU, 3a da npenorepatute
nagaHeTo Ha TenesBusopa.

» Mo BpeMe Ha MOHTaxa ApbXTe Teresu3opa
3[paBo, TbI1 KaTo yAPSHETO MY UMK NpUaraHeTo
Ha JpYrv CUIn BbPXY HEro MoXe [a ro noBpeau.

« BHMmaBawTe korato dukcuparte ckobute 3a
MOHTaX Ha cTeHa. lNpean aa MoHTHpaTe ckobuTe
Ha CTeHaTa BMHaru ce yBepsiBainTe, 4e B cTeHaTa
HAMa enekTpuyeckn kabenu unu TpLoU.

3a fna u3berHete nagaHe Mnu HapaHsiBaHe,
cBarneTe TeneBu3opa OT CTeHaTa, ako HaMma da
ro M3non3gare.

durypute n UnlocTpaummnTe B ToBa PbKOBOACTBO
3a eKkcnnoartauus ca camo 3a crnpaBka MU Morat
[a ce pasnuyaBaT OT [eWCTBUTENHUSA BbHLUEH
BMA Ha npoaykTa. OusaiHbT U cneundukaummte
Ha npogykTa moraT ga 6baaTt npomeHsHu 6es
npeausBecTme.

Mopppbxka

I'I'pro U3Knw4YyeTe 3axpaHBawusa kaben ot
KOHTaKTa.

MaHen ,a gucnnes.
wkadcp, nuegectan

PepoBHa rpmwxa:

BHumarenHo VI36'prLIeTe NOBBPXHOCTTA Ha naHena
Ha gucnnes, LIJKaq)a nnun nuegectana c nomouwTa
Ha MeKa Kbpna, 3a Aa OTCTPpaHUTe MPbCOTUATa U
oTnevyaTbuUUTE OT NPBCTU.

Mpu ynopuTu neTHa:
1. I'Ipro no4yucTeTe npaxta OT NOBbPXHOCTTA.

2. TloToneTe Meka Kbpna B 4YucTa BoAa Mnu
paspefeH HeyTparneH npenapar (1 4act npenapar
kbM 100 Yactu Boaa).

3. Wsuepete kbpnata pgokpai. (BHumasaiite B
Tenesusopa Aa He nonagHe TEYHOCT, TN KaTo
TOBa MOXe Aa AoBeAe 40 HErOBOTO NOBpeXaaHe. )

4. BHumaTenHo HaBnaxHeTe U OTCTpaHeTe
ynoputarta MpbCOTUS.

5. Hakpas n3bbpLueTe Bnarata.

BHUMAHUE

He n3nonsBaiiTe TBbpAa kbpna M He TbpkanTe
NOBLPXHOCTTA TBBbPAE CUIIHO, B NMPOTUBEH Cryyai
NOBBbPXHOCTTa MOXe [ja Ce Haapacka.

.

MorpwxeTe ce Aa He uanaraTe MOBbPXHOCTUTE
Ha mpenapaT NpoTMB HacekoMW, pa3TBOpPUTENH,
paspeauTenu unu apyru neTnvem BellecTsa. ToBa
MOXe [a yBpeau KayeCTBOTO Ha NMOBbPXHOCTTa Un
Aa npuunHu obensaHe Ha 6osTa.

nOB'prHOCTTa Ha eKpaHHWA naHen e cneunanHo
TpeTupaHa U MOXe necHo Aa 6bae nospegeHa.
BHumaBaviTe Aa He gokocsarte unum n3gpackarte
TeneBn3opa C HOKTU Unn gpyrn ocTtpu npeameTu.

He nossonsiBante Ha kopnyca u nuepgecrtana, 3a
BMN3a B KOHTaKT C rymMa Unv NnacTMacoBm BeLlecTsa
3a Abnro Bpeme. ToBa MOXe fa yBpeaun Ka4ecTBoTO
Ha NOBBbPXHOCTTA.

Llencen

PepnoBHO n36bpcBanTe wencena cbe cyxa kbpna.

BnaraTta v npaxTta MoraT fa NpUYMHAT noXap wnm
TOKOB yAap.
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Crno6siBaHe/AeMOHTUpaHe
Ha nuepecTana

MoaroTtoBka

M3BapeTte nuepectana (ute) u Tenesmsopa oT
onakoBkaTa 1 noctaBeTe Ternesn3opa Bbpxy paboTHa
Maca C eKkpaHHa Hafony BbpXy YMCTa U Meka Kbpna
(opesano, n T.H.)

* 3nons3BanTe nnocka u TBbpAa maca no-ronsma ot
Tenesmn3opa.

* He gpbxTe Tenesnsopa 3a ekpaHa.
* BHMmaBawTe ga He Hagpackate Ui cuynute
Tenesm3opa.

BHUMAHMUE: Mons, eb3dbpxalime ce om nocmassHe Ha
u306pa3eHu 8UHMOBE KbM KOpIiyca Ha mesiesu3opa, koezamo
He u3ronaeame cmolikama Ha menesu3opa, Hanp. okayeaHe
Ha cmeHa. [NocmagsiHemo Ha 8uHmMoge 6e3 nodcmaska Moxe
Oa npuyuHu rnospeda Ha menesu3opa.

Crno6siBaHe Ha nuepecTana

1. TocTaBkaTa Ha Teneem3opa ce CbCTOM OT 4 YacTu.
WHcTanvpanTe Te3un Yyactu 3aegHo.

AP

2. MMocTaBeTe cToWkaTa(ute) Ha rbpba Ha
Tenesnsopa.

3. ToctaBeTte BUHTOBeTe (M4 x 12) BKMoYeHN B
[locTaBKaTa, U I 3aTerHeTe BHUMAaTENHO, JoKaTo
MOHTMpaTe NpaBWIHO CToiiKaTa.

43” 50/55/65”

ﬂeMOHTMpaHe Ha nuepgecTana oT TeneBusopa

YBepeTe ce, 4Ye CTe AeMOHTUpanun nuegectana no
CnedHUst HauvH, M3Mon3BarikM ckobata 3a okavBaHe
Ha CTeHaTa nnu rIaKeTI/IpthTe OTHOBO TeneBu3opa.

« MNocTtaBeTe Tenesusopa Bbpxy paboTHaTa maca
C eKpaHa Hajony BbpXy 4ucTa U Meka Kbpna.
OcTaBeTe cTonkaTa(ute) Aa n3TbpyaT U3BBLH
pbboBETE Ha NOBBLPXHOCTTA.

 Pa3BuiiTe BUHTOBETE, (hUKCUpPaLLW CToVKaTa(uTe).

» CHemere cToliKaTa(ute).
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lMpu nanonseaHe Ha cCKO6wm
3a oKkayBaHe Ha CTeHa
MOJ‘IFI, CBbpXeTe Cce C Balua npeacrtaBuTenn Ha

Panasonic, 3a ga 3aKynuTe npenopbynTenHuTe ckobu
3a OKa4aHe Ha CcTeHa.

[lynku 3a MOHTaX CbC CkoBU 3a okayBaHe Ha CTeHa;
[pL6 Ha TeneBu3opa

a
ot po

° °

—

YBop

Bnarogapum Bu, Yye u3bpaxTe HaLMUAT MPOAYKT.
CKOpoO Le ce HacraguTe Ha HOBWSI CU TENEBU30P.
Monsi BHUMaTenHo npoyeTeTe Teau MHCTPYKuuW. Te
CbIbpXaT BaXkHa MHOpMaLWsi, KOSITO LLie BU NOMOTHe
[a nony4uTe Han-gOBPOTO OT BaLLWS TENEBU30P U Aa
rapaHTVpa 6e3onacHv 1 NpaBUH1 MOHTaX 1 paboTa.

BknrovyeHu akcecoapu
* [MCTaHLUMOHHO ynpasneHue
Batepuu: 2 x AAA
WHCTpyKUMK 3a ekcnnoartaums

[MNoaBwkHa cTolika
BuHTOBE 32 MOHTaX Ha cTonkarta (M4 x 12)

43> 50” 55” 65”
a(mm) | 199 | 200 | 200 | 400
b (mm) | 100 200 200 200
WUsrnen orcrpanu
VESA
Ckofa @ —
43” 50”55 65”
(@ Ibn6ounna |MUHMMYM |9mm |12 mm
Ha BUHT (C) MakcumyMm (10 mm |15 mm
[Iuamerpp M4 M6

3abenexka: BuHmoseme 3a 3akpereaHe Ha mesnesu3opa Ha
ckobama 3a oKkausaHe Ha CmeHama He ca 8KIIlYeHU 8 obema
Ha docmaskama Ha mesnesu3opa.

PYyHKLUMU
* LiBeTeH Tenesuns3op ¢ AUCTAHLMOHHO ynpaBneHvue
» OnepauuoHHa cuctema Android™
* Google Cast
« [NacoBo TbpceHe (He3aabMKUTENHO)

* HanbnHo nHTerpupaHa undgposa HazemHa/kabenHa/
catenuTHa Tenesuausi (DVB-T-T2/C/S-S2)

« HDMI BxogoBe 3a cBbp3BaHe Ha Apyru yCTponcTea
¢ HDMI koHekTOopU®

« USB Bxoa

« CTepeo 3BykOBa cuctema

» Tenetekct

« Bpb3ka 3a cniywuanku

« ABTOMaTU4Ha cucTemMa 3a nporpamvpaHe
* PbyHa HacTpolka

« Tarimep 3a nsknoyBaHe

* Tanmep 3a BkNto4BaHe / n3knoyBaHe

* N3kntouete Tanmepa

* dyHKuMA M3knouBaHe Ha kapTMHaTa

* Hama d)yHKLlI/IFI 3a aBTOMaATU4YHO U3KIO4YBaHe Ha
CurHana

« ETepHeT (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEpPHET U1
n3nonssaHe Ha ycnyrm

« 802.11 a/b/g/n BrpageHa WLAN nopapbxka
* HbbTV
Ultra HD (UHD)

TeneBusopbT noaabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - nasecteH cbluo kaTo 4K), KOWTO ocurypsisa
pesontouns 3840 x 2160 (4K: 2K). Tosa ce paBHsiBa
Ha 4 NbTW OT pasgenuTenHaTta cnocobHocT Ha Full
HD TeneBuausita kaTo ce yaBoaT 6posi Ha TOYKUTE Ha
Full HD TeneBsu3naTa KakTto N0 XOpU3oHTana, Taka u
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no Beptukana. Ultra HD cbabpkaHmeTo ce nogabpxa
ypes3 MeCTHM 1 nasapHu npunoxexus, HDMI, Hakon ot
ycnyrute Over-the-Top (OTT), USB BxogoBe v npes
DVB-T2 1 DVB-S2 nanbyBaHus.

Bucok auHamuyen o6xsart (HDR) / Hybrid
Log-Gamma (HLG):

C nomoluTta Ha Tasun yHKUUA Ha TeneBusopa Moxe
[a ce Bb3npou3Bexaa no-rofsam AMHaMmuyeH obxeat
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynassi U creg ToBa koMBuHupa
HSIKONKO pa3nuynu ekcnosvumm. HDR/HLG obeluasa
no-Ao6po Ka4yecTBO Ha kapTuHaTa, GrnarogapeHue Ha
No-AApKV 1 NO-peanmncTUYHN aKLeHTH, No-peanucTuyeH
uBAT 1 Apyrv nogobpeHus. Toln ocurypsisa Buaa, KOUTo
cb3gatenuTe Ha gunMa ce CTpeMsiT Aa NoCTUrHar,
nokasBaviku CKpUTUTEe 06nacT Ha TbMHUTE CEHKU U
CrMbHYeBa CBETNNHA C MbIHa SICHOTA, UBAT W AeTair.
HDR / HLG cbabpxaHue ce nogabpxa Ype3 MEeCTHU
1 nasapHu npunoxexusi, HDMI, USB BxogoBe 1 Hag
DVB-S uanbuBaHua. ** Korato BXOAHUAT U3TOYHUK
e HacTpoeH Ha cBbp3aHuss HDMI Bxoa, HaTucHeTe
6yToHa MeHw u 3apante onunsta HDMI EDID
Version B onuuute Ha TeneBusopa> Hactpouku>
MpeanounTaHus Ha ycTponcTBo> MeHloTa 3a Bxoq
kato EDID 2.0 unu Auto EDID, 3a aa rmnegate HDR
/ HLG cbabpxaHue , ako cbabpxaHueTo Ha HDR /
HLG ce nony4yaBa npe3 HDMI Bxog. B To3u cnydaw
YCTPOWCTBOTO-U3TOYHUK TPsibBa Aa e Har-manko HDMI
2.0a cbBMECTUMO.

Dolby Vision

Dolby Vision™ ocurypsiBa opamaTuyHO BU3yarHo 13-
XuBsiBaHe, yAMBUTENHA APKOCT, HECPaBHUM KOHTpacT
¥ 3aBragsaBall LBST, KOWTO BAbXBaA XMBOT. TON noctura
TOBa 3allemeTsBallo KavyeCTBO Ha M30bpaxeHneTo,
kaTo kombuHupa HDR v WMpokoo6XxBaTHN TEXHONOTUN
3a usobpassiBaHe Ha LiBeToBe. Ypes yBenmyaBaHe Ha
SIPKOCTTA Ha OPUTMHANHWSA CUrHan 1 U3MNon3BaHeTo Ha
No-BMCOK ANHAMMUYEH LBSIT M 0bxBaT Ha KOHTpacTa,
Dolby Vision npeacTassi 3aLieMeTsBaLLM U306paxeHnst
B peariHo BpeMe C HeBepOsTHM NoapoBHOCTM, KOUTO
Apyrn TexHonorun 3a nocnepasalla obpabotka B Te-
nesusopa He morart. Dolby Vision ce nogabpxa ype3
eCTecTBeHM M nasapHu npunoxenus, HDMI n USB
BxofoBe. ** KoraTo BXOAHUST U3TOYHUK € HACTPOeH
Ha cBbp3aHus HDMI Bxoa, HaTucHeTe GyToHa MeHto
n 3apaite onumata HDMI EDID Version B Onuuu
Ha TeneBusopa> HacTtponku> Mpegnountanus
Ha ycTponcTBoTOo> BxogHu meHtoTta kato EDID 2.0
vunu Auto EDID, 3a na rmegate cbabpxaHue Ha Dolby
Vision, ako cbabpxaHueTo Dolby Vision ce nonyyasa
npe3 HDMI Bxog. B T03u cnyyan ycTponcTBOTO-U3TOY-
HUK TpsibBa Aa e Han-manko HDMI 2.0a cbBMecTUMO.
B meHtoTo Picture Mode we 6baaT HanuyHu Tpu npea-
BapUTENHO 3a4afeHn pexvima Ha KapTuHa, ako 6bae
OTKpUTO cbabpxaHue Ha Dolby Vision: Dolby Vision
Bright, Dolby Vision Dark and Dolby Vision Vivid.
Bewnukn Te nossonsiBaT Ha noTpebuTtens Aa naxusee

CbAbPXaHNETO MO HayuMHa, N0 KOWTO Cb3gatensr
MbPBOHAYanHo e NPeABMAaNI, C Pas3fnyHN YCNoBus Ha
OCBETEHOCT Ha okonHaTa cpeaa. 3a ja NPOMEHUTE Ha-
CTpoiiKaTa Ha peXuMm Ha U3obpaxeHue, HaTUCHeTe
6yToHa MeHto, fokaTo rmefate cbabpkaHmeTo Dolby
Vision, n otngete B meHto KaptuHa. [JokaTo rmegarte
cbabpxaHne Ha Dolby Vision ypes npunoxerwve, c
nsknodeHne Ha YouTube, Netflix n myntumeauninhmns
nnenbp, HAMa Aa umate JoCTbN A0 MeHioTo KapTuHa
1 fa 3agagete pexum Ha KaptuHara.

AHTEeHeH BXxop,

CebpxeTe wencena 3a aHTeHa unu kabenHa
TeneBnsnst kbM rHesgoto AERIAL INPUT (ANT),
pasnonoXxeHo OT nsBaTa cTpaHa Ha TeneBusopa
unu catenuTHus kaben, kbMm rHe3goto SATELLITE
INPUT (LNB), pasnonoxeHo OT 3agHaTta CTpaHa Ha
Tenesmsopa.

JlaBaTa cTpaHa Ha TeneBu3opa

e (D —

[p16 Ha TeneBu3opa

AKO KbM TENeBn3opa He MOXeTe Ja BKIouUTe
YCTPOIICTBO, yBEpPETE Ce, NPeau Aa NPUCTbNUTE KbM
CBbP3BaHETO, Ye U TENEBU3OPDT, U YCTPOWCTBOTO
ca uaknodeHun. Crieq npuknoyBaHe Ha CBbp3BaHETo,
MOXETE fia BKIIOUMTE YCTPOCTBaTa U Aa v 13nonasare.
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Opyru Bpb3Ku

Ako XernaeTe [ja CBbPXETe YCTPONCTBO KbM TENeBn3opa, yBepeTe ce, Ye U TO 1 TENEeBKU3opa ca U3KIUYeHU, Npeau
[la OCbLUECTBUTE KakBaTo v Aa G1no Bpbaka. Cried NpyknioyBaHe Ha CBbP3BaHETO, MOXETE Aa BKIIOUMTE yeTponcTeata
1 [ia rvi usronaseare.

KoHekTop Tun Ka6enu YcTtpoicTBO
HDMI
KyMAyHr
(3apeH&
CTpaHWy4eH)
SPDIF
SPDIF (OnTnyeH
- n3xon)
KyTMAyHr
(3apeH)
CNYLLATKU Crywanku
KyTAyHr Lem
(3apeH) @

USB kynnyHr
(cTpaHuyeH)

KKK

Cl
KyTNAyHr
(cTpaHuyeHr)

KKK

Ethernet

Yy Y
(3ameH)

LAN / Ethernet kaben
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Kozamo usrionsgame komnnekma 3a
MOHMaX Ha cmeHa (cebpxeme ce ¢
sawusi Ounbp, 3a 0a 2o 3aKynume,
ako He e docmaseH), npernopbysame
Oa eKro4UmMe gcuykume cu kabenu
8 ebpba Ha menesusopa, npeou
da 20 MOHMupame Ha cmeHama.
Cebp3salime unu paskayatime Cl
modyna camo Koeamo mesnesu-
3opbm e U3KJIIFOYEH. 3a noseve
nodpobHocmu 3a Hacmpolkume
moxeme Oa nozrnedHeme PbKO-
godcmeomo 3a ekcrnoamayusi
Ha modyna. USB exodoeeme Ha
ycmpoticmeama 3a nodopbxkKa Ha
menesusop do 500mA. Cebp3ssaHe
Ha ycmpoticmea KbM KOHeKmopume
Ha Bawusi menesu3op Had 500mA
0o nospeda Ha ypeda. Kozamo
cebp3same obopydsaHe C MOMo-
wma Ha HDM| kaben kbm Bawus
meresu3op, 3a 0a ce 2apaHmupa
docmambyeH umyHumem cpeuly
napasumsa Yyecmom+a paduayus
u 6esnpobnemHo npedasaHe Ha
cueaHanu ¢ sucoka pasdenumernHa
cnocobHocm, kamo 4K cbdbp-
>xaHue, mpsibea Oa ce usnonaea
8UCOKOYeCmMomeH (om 8UCOK Kriac)
HDMI kaben ¢ cpepumu.



BknrouBaHe / usknrouBaHe
Ha TeneBu3opa

C BbpXeTe 3aXpaHBaHETO

BAXHO: TeneBu3opbT € NpoekTupaH Aa paéotu
npu HanpexeHue 220-240V AC c yectoTa 50 Hz.

Crep kaTo u3BafguTe TeneBu3opa OT OMakoBkaTa,
oCTaBeTe ro ja AOCTUTHE CTaliHa TeMneparypa, npeam
[a ro BKITIOYNTE KbM enekTpuyeckara Mpexa.

BknioueTe wencena Ha 3axpaHBalus kaben B
KOHTaKTa.

Bkniouete rnasuus npesknwoysaten “[J
” , pa3nonoxeH Ha Tenesu3opa - nos3uvuusa “|”.
TeneBn3opbT LLE NPEMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT W
CBETOAMOABLT 33 PEXMMA Ha FOTOBHOCT LLE CBETHE.

3abenexka: [To3uyusima Ha 2r1agHUS MPEBKIIY8ames Moxe
da ce pasnuyaea e 3agucumocm om mModena.

3a fa BKItounTe TENeBMU3opa oT pexum “"MotoBHoCT"

AKO TeneBM3OPBLT € B PEXUM Ha rOTOBHOCT, CBETBa
CBETOAMOABLT B PEXMM Ha FOTOBHOCT. 3a Aja BKIounTe
Tenesusopa B pexum "foToBHOCT" nnu:

* HatucHete 6yToHa FOTOBHOCT Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue.

* HatucHeTe LeHTbpa Ha [KOWCTMKA Ha Tenesusopa
HaBbTpe.

3a npeBknOYBaHe Ha TeneBu3opa B PeXWM Ha

rOTOBHOCT

TeneBn3opbT He MOXE Aa Ce NPEBKYN B PEXUM
Ha roTOBHOCT 4pe3 [AXOMCTWK. HaTucHeTe ByToHa
FOTOBHOCT Ha AUCTaAHLMOHHOTO ynpasneHue.
Ha ekpaHa Wwe ce nosiBu Auanoros nposopew 3a
n3kntouBaHe. Mapkupaiite OK 1 HaTucHeTe GyToHa
OK. TeneBu30pbT Le NPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

3a pga usknunTe TeneBusopa

M3knioyeTe rmaBHMSA npeskno4vBaTen n ,
pasnonoxeH Ha Tenesm3opa - nosvuusa 2 .
TeneBu3opbT LEe Ce UKoY,

3a Ja M3KMIuYnTe HanbiHO Tenesn3opa, n3eagete
3axpaHBawua kaben ot MPEXOBUA KOHTAKT.

Bbp3 pexum Ha roToBHOCT

3a pa NnpeBKnN4YNTE TEeneesmn3opa B pPeXxum Ha
FOTOBHOCT;

* HatucHeTe ByToHa Ha FOTOBHOCT Ha AUCTAHLWIOHHOTO
ynpaeneHve.

HaTtucHete oTHOBO, 3a Aa Ce BbPHETE B PEXUM Ha
pa6orta.

* HatucHeTe 1 3agpbXKTe LeHTbpa Ha J)KOMNCTUKA Ha
Tenesmn3opa.
HaTtucHete 0THOBO, 3a [ja Ce BbPHETE B PEXUM Ha
pabora.

Bawuat Tenesusop npoawvrxkasa ga pabotu B
CbCTOSIHME Ha Obp3 PeXuMMm Ha rOTOBHOCT, Tbi KaTo
pefoBHO MpoBepsiBa 3a akTyanusauuu. ToBa He
€ Heus3npaBHOCT, OTroBapsa Ha M3UCKBaHUATaA 3a
KOHCYMaUuusi Ha eHeprusi. 3a Aa cBefeTe 40 MUHUMYM
KOHCyMaLUMATa Ha eHeprus, NPeBKoYeTe Tenesn3opa
B PEXMM Ha rOTOBHOCT, KakTo € obsAcHeHo no-rope.

3a6enexka: Kozamo menesu3opbm ce MpesKIloyU 8 Pexum
Ha 20moeHOCM, C8eMMUHHUSIM UHOUKamop 8 pPexum Ha
2omosHocm moxe Oa Muza, 3a 0a rnokaxe, ye ca (hyHKyuu
Kamo mbpCeHe 8 PEeXUM Ha 20MOBHOCM UMU U3Me2risiHe 8
egup ca akmusHu. Ceemoduodbm we Muea no epeme Ha
8KI1t048aHemo/uskKiyeaHemo Ha pexuma ,lomosHocm’”.

YnpaBneHue Ha
TeneBusopa & pabora

[KOWCTUKBT BM NO3BOMSIBA 4a KOHTponupare cunata
Ha 3ByKa / nporpamarta / U3To4HuKa 1 6bP3ns pexum
Ha roTOBHOCT Ha Tenesu3opa.

3abenexka: Mosuyusma Ha dxolicmuka moxe da ce
pasnuyaea e 3agucumocm om moderna.

[0 GYTOHBLT Ce M3MoN3Ba 3a BKIIIOYBaHe Uin
U3KMioYBaHe Ha Tenesm3opa.

3abenexka: Hosuuunma Ha 6ym0Ha 3a 3axpaHeaHemo Moxe
da ce pasnu4asa e 3agucumocm om moderna.

3a npomsiHa Ha cunaTa Ha 3Byka: C nuueBarta
YacT Ha TeneBM3opa KbM Bac HATUCHETE AXKOMCTVKa
HafsicHO, 3a [a yBenuuuTe cunata Ha 3Byka U ro
HaTUCHETE HansiBo, 3a Aa HamManuTe cunaTa Ha 3Byka.

3a Aa cMeHuTe KaHana B pPeXuMm Ha TeneBu3us
Ha XUBO: I'IpeBpreTe 3anamMmeTeHnTe KaHanum KkaTto
HaTuckaTte [AXONCTUKA Hanpeg unu ro gbpnaTte KbM
cebe cu.
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3a/a npoMeHuUTe U3TOYHMKA B PeXUM Ha TeneBu3nsa
Ha XKnBO: HaTucHeTe B LieHTbpa Ha AXXONCTMKa, Le ce
noKa>ke MEHIOTO C ONumMK Ha Tenesmsopa. Mapkupante
onuusata M3TOYHUK U HaATUCHETe OTHOBO LEeHTbpa
Ha XXOMCTWKA, Ha eKpaHa Lie ce MOsiBU CMUCBHKbT
c BxopoBe. V3bepeTe xenaHus U3TOYHMK, KaTo
HaTUCHeTe JXKOMCTUKA Hanpea Unm ro ApbhHeTe KbM
cebe cu 1 HaTUCHETe LeHTbpa Ha [KOoMCTHKa.

3a ga usknounte Tenesusopa (Bbp3 pexum Ha
FOTOBHOCT): HaTucHeTe LeHTbpa Ha [KOWCTMKA U
3aApBbXKTE 3a HAKOMNKO CeKyHAW, AOKaTO TeNneBn3opsLT
NpemMvHe B PEXUM Ha rOTOBHOCT.

3a ga usknwuuTe TeneBusopa (B pexuM Ha
roTOBHOCT): TeneBm3opbT He MOXE Aa Ce NPEeBKITHoYM
B PEXUM Ha rOTOBHOCT Ypes [KOMCTUK.

3a pa BknouuTe TeneBusopa: HartucHeTe LeHTbpa
Ha [PKOMCTVKA, TENEBU30PBT LLE Ce BKITHOYM.

Pa6oTta c AUCTAHLMOHHOTO ynpaBrieHme

HatucHete 6yToHa MeHio Ha BalleTo AUCTaHLUMOHHO
ynpaBsreHve, 3a Aa NoKaxeTe MEHIOTO C HaCTPOMKN
Ha TeneBM3Ws Ha XWBO, KOraTo CTe B PeXWM Ha
XWUBO Ha Tenesusus. HatucHeTe HayaneH GyToH, 3a
fa ce nokaxe Unu Aa ce BbpHETE KbM HavanHus
ekpaH Ha Android TV. N3nonsBavite OyToHUTe 3a
Hacou4BaHe, 3a la npemecTute okyca, NpoabIKeTe,
KopurmpawTe Hsikom HacTpomnku u HatucHete OK, 3a
fa HanpasuTe u3bop, 3a Aa HanpaBuTe NPOMEHM,
3aAajeTe NpeanoynTaHusTa cu, BbBeaeTe NoaMEH!o,
cTapTupavite npunoxeHue u T.H. HatucHeTe BpbLuaHe
/ Hasap, 3a fa ce BbpHeTe KbM NpeaulHus ekpaH
Ha MEHIoTO.

WU360p Ha Bxoa

Cnep kaTo BeAHbBX CTe CBbp3aliu BbHLWHMU
cucteMy KbMm Bawua Tenesusop, moxeTe aa
NPEBKOYNTE KbM PasnUYHU BXOOHU U3TOYHMLMU.
HaTucHete nocnepoBaTtenHo 6yToHa M3TOYHMK Ha
OVCTaHLMOHHOTO CY ynpaBreHue Wnu uanonasaiTe
OyTOHUTE 3a Haco4yBaHe W crnej ToBa HaTUCHETE
6yToHa OK, 3a ga npeBKkMYNTE KbM pPasnuyHun
M3TOYHWLM, KOraTo CTe B PeXuM Ha TeneBu3ust Ha
X1BO. Minu BrnesTe B MeHOTO BxofoBe Ha HavanHus
ekpaH, n3bepeTe xenaHus U3TOYHUK OT CNUCbka 1
HaTucHeTe OK.

CMsiHa Ha KaHanuMTe U NPOMSIHA Ha CUMnaTa Ha 3ByKa

MoxeTe Aa perynupare cunara Ha 3Byka ¢ nomoLita
Ha 6yToHuTe 3a 3BYK +/- U Aa NpOMeHWUTe kaHana
B PEXWM Ha TeneBW3Ns Ha XMBO, KaTo M3nonaearte
6yToHuTe Mporpama +/- Ha AUCTAHLWOHHOTO
ynpasneHwue.
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OucTaHUMOHHO ynpaBneHue

3a6enexka: [lpyau ycmpoticmea Ha Panasonic He Mozam da
ce yrpaersieam ¢ mosea OUCMaHYUOHHO yripaerneHue
NMocTtaBsiHe Ha 6aTepun B AUCTAHLUOHHOTO
ynpasneHue

[NCTaHUMOHHOTO MOXe Aa MMa BUHT, KOUTO dmKeupa
Kanaka Ha oTaeneHueTo 3a 6atepun KbM ANCTAHLIMOH-
HOTO ynpaeneHune (UK ToBa MOXe [a e B OTAenHa
Top6a). OTCTpaHeTe BMHTA, ako KanakbT € 3aBUHTEH
npeav ToBa. Cnep ToBa cBanete kanaka Ha oTaene-
HueTo 3a Gatepuu, 3a Aa paskpueTe OTAEeNeHneTo
3a batepun. MocTaBeTe aBe H6atepumn 1.5V ¢ pasmep
AAA. YBepeTe ce, ye 3HauuTe (+) u (-) cbBnNagat
(cnasete npaBunHua nonsputert). He nanonssante
eJHOBPEMEHHO cTapu 1 HoBu HaTepumn. 3ameHsiiTe
CcaMo CbC ChLUUA UK ekBMBaneHTeH Tun. MNMoctaseTe
obpaTHO kanaka. 3akpeneTe kanaka OTHOBO C BMHTa,
ako Mma TaKbB.

3a caBosiBaHe Ha AUCTaHLUMOHHO C TeneBusopa
Korato TeneBm3opbT ce BKMOYM 3a MbpBU MbT, LLe ce
M3BBLPLUN TbPCEHE HA akcecoapw Npeau HavanoTto
Ha NbpBOHA4anHaTa HacTpoiika. B T031 MOMeHT e
TpsibBa Aa cABoWTE ANCTaHLMOHHOTO CY ynpaBneHne
C Teneswusopa.

HaTtucHete u 3aapbxTe 6yToHa Source
Ha AMCTaHUMOHHOTO, A0KaTO CBETOAMOABLT Ha
AUCTaHLUMOHHOTO 3anoyHe Aa mura, crnej KoeTo
otnycHeTe 6yToHa Source. ToBa o3Ha4yaBa, ue
[OVCTaHLMOHHOTO € B PEeXUM Ha CABOsIBaHe.

Cera e usvyakate Tenesusopa ga Hamepu Baieto
aOucTaHUuMoHHO. N3bepeTe umeTto Ha BaweTto
OVCTaHUMOHHO 1 HaTucHete OK, koraTto ce nosiBu Ha
TENeBN3NOHHNSA eKpaH.

Korato npouechT Ha caBosiBaHe e 6un ycnelueH,
CBETOANOABT Ha ANCTaHLMOHHOTO Lie m3racHe. Ao
npoLechbT Ha cABOsIBaHe He ycnee, ANCTaHLMOHHOTO
LLie NpeMuHe B pexum Ha 3acnveaHe cneq 30 cekyHau.
3a fa caBouTe ANCTaHLMOHHOTO CU MO-KbCHO, MOXETe
[a otuaeTte B MEHKOTO HacTpowku, Aa mapkuparte
onuusaTa [ncTaHUMoHHN 1 akcecoapu 1 a HaTUCHeTe
OK, 3a ga 3anoyHeTe TbpCeHe Ha akcecoapu.

1. PeXuMm Ha rotoBHOCT: Bbp3 pexum Ha rotoBHoCT /
Pexvm Ha rotoBHOCT / BkrntoueHo

2. ByTtoHu c uudpm: MNpeBknioysa KaHana B pPexXuM Ha
TeneBn3nsa Ha XUBO, BbBeXAda HOMep uUnu 6yKBa B
TEKCTOBOTO Mofe Ha ekpaHa

3. E3wuk: MNpeBknyBa Mexay pexvmuTe Ha 3ByKa

(aHarnoroBa TeneBu3us), Nokasea U NPOMEHs e3nka

Ha ayauoTo/cy6TuTpuTe (UndpoBa Tenesnaus, KbaeTo

e Hanu4yHa)

Volume (Cuna 3ByK) +/-

MwukpodroH: AKTVBMPa MUKPOHOHA Ha ANCTAHLMOHHOTO

Home (Hawano): OtBapsi HayanHusi ekpaH

CnpaBoyHuk: MMokasBa enekTPOHHOTO PLKOBOACTBO 3a

nporpamara B peXxvm Ha TeNeBU3Ns Ha KUBO

OK MMoTtebpxaasa n3bopa, BNM3a B NogmeHioTa,

pasrnexga Cnucbka C KaHanu (B pexvum Ha Tenesusns

Ha XUBO)

9. Hasap/BpwblaHe: Bpbluia ce kbM NpeauvLLHNS ekpaH Ha
MEHIOTO, OTMBa efiHa CTbIKa Ha3af, 3aTBapsi OTBOPEHU
npo3opLK, 3aTBapsi TENeTEKCT (B TENEBU3NS HA XWBO-
TeneTekcT pexum)

10. Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxenueto

11. Prime Video: Ctaptupa npunoxeHueto Amazon Prime
Video

12. MeHto: [oka3Ba MEHIOTO 3a HacTPOMKM Ha TeneBusus
Ha XWBO B PEeXUM Ha TErieBU3USi Ha KMBO Nokassa
Hanu4yHUTe OMNUMK 3a HACTPOIiKa, KaTo 3BYK U KapTUHa

13. Hasap: MNpeBbpTa Hasag kagpute Ha MeauaTa, Hanp.
Ha unm

14. Cron: Cnupa Bb3Npon3BexaaHeTo Ha MeausiTa

15. Hama dyHkuus

16. LiBeTHu ByToHW:: CnieaBanTe MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa
OTHOCHO (PyHKLMUTE Ha LIBETHUTE GyTOHU

17. May3sa: Cnupa BpeMeHHO Bb3NpOU3BEXAAHETO Ha
meausiTa
Bb3npuosBexaaHe: CTapTupa Bb3npon3Bex/aaHeTo Ha
n3bpaHata megus

18. Text (Tekct): OTBapsa 1 3aTBaps TeneTekcT (korato e
HalMYeH B PEXUM Ha TENEBU3NS HA XMBO)

19. Bbp3o HanpeA: [NpeBbpTa HanNpea kagpuTe Ha MeauaTa,
Hanp. Ha unm

20. WU3TouHuk: lNokasBa BCUYKM HANUYHU U3TOYHULM Ha
n3nbYBaHe W CbabpXKaHue, U3ronasa ce U B npoueca
Ha c/BOsIBaHe Ha ANCTaHLUMOHHOTO.

21. Google Play: Craptupa Google Play Store npuno-
XKEHNETO

22. YouTube: Ctaptupa YouTube npunoxeHue

23. MUaxop: 3aTBaps 1 13nM3a OT MEHIOTaTa 3@ HACTPOWIKM Ha
Tenesu3nsa Ha XWBO, 3aTBapsi HAa4YanHUsa ekpaH, n3nusa
OT BCSAKO paboTeLLO NPUINOXEHNe U MeHo unu 6aHep
, Ha eKpaHHOTO MeHHo, , MPEeBKIo4YBa KbM NocneaHus
3ajafeH U3TOYHUK

24. ByToHu 3a HacouBaHe: HaBurupa meHwTaTa,
HacTpoiik1Te, npemecTsBa okyca Unu Kypcopa U T.H.,
1 1NoKa3Ba MOACTPaHULMTE B PEXWUM Ha TENeBu3Nst Ha
XWBO Ha TENETEKCT NPU HaTUCKaHe HaAsiCHO UMK HansiBo.
CnepnpaiiTe UHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa.

3abenexka: bymoHume 3a nocoka ca pa3nonioxeHu
8bpxy Kpbaa okosio 6ymoHa OK.

25. WHdopmaums: MNMokassa MHpopMaLyms 3a CbAbpKaHNETO
Ha ekpaHa

26. Mporpama +/-: YBenuuyasa / Hamansasa Homepa Ha
KaHana B peXUM Ha TENeBW3Us Ha XUBO

27. 3arnywasaHe: HanbiHO U3KITIOYBa 3Byka Ha Tenesuaopa

28. Cy6Tutpm: Bkniousa u uskrnouBa cybTuTpuTe (Kbaeto
ca Hanu4Hu)

ByToH ,,B roroBHoCT”

HatucHete 6yToHa MOTOBHOCT Ha AMCTaHLUMOHHOTO
ynpaeneHue. Ha ekpaHa Le ce NosiBv A1arnoros npo-
30pel 3a uskntouBaHe. Mapkupaiite OK 1 HaTucHeTe
oyToHa OK. TeneBn3opbT LWe NpeMUHE B PEXUM Ha
rOTOBHOCT. HaTucHeTe kpatko U ocBoGogete, 3a Aa
NpeBKIIOYMTE TENEeBU30pa B PEXMM Ha Gbp3 pexum
Ha rOTOBHOCT MW Aa BKIOYUTE TerieBm3opa, korato
CTe B pPEXWM Ha ObP3 PeXXUM UMK FOTOBHOCT.

© Noahx
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CbBeTHMK 32 MbpBOHA4anHa
HacTpouka

3a6enexka: Cnedsalime uHcmpykyuume Ha ekpaHa, 3a
0Oa 3asbpwume rnpoyeca Ha MbpeoHa4YasHa Hacmpolka.
Usnonssalime 6ymoHume 3a nocoku u bymoHa OK Ha
ducmaHyuoHHOmMo yripaerneHue, 3a 0a usbepeme, 3adademe,
rnomebpoume u npodbIHKUMeE.

KoraTto Bknounte Tenesnsopa 3a MbpBu MbT, e ce
nosiBu ekpaH 3a fobpe gownu. N3bepete xenaHnsa ot
Bac e3uk u HatucHete OK. CnepaBaiTe MHCTPyKUUnTE
Ha ekpaHa, 3a Ja HacTpouTe TeneBn3opa v UHCTanm-
paTte kaHanuTe. CbBETHUKBT 3a MHCTanunpaHe e Bu
BOAM NO BpEME Ha npoLieca Ha HacTporika. Moxete aa
M3BbPLUMTE MbpBOHAYanHa HacTpPomnka no BCAKO Bpe-
Me, KaTo u3nonaeare onuusita PabpuyHo HynupaHe B
MeHtoTo HacTpoiiku> MNpeanountaHns 3a ycTporncTBo>
3a meHioTo. MoXeTe Aa nonyynTte AOCTHMN A0 MEHIOTO
HacTpoliku OT HayanHusa ekpaH unm oT MEeHKTO C on-
LMK Ha TeNneBn3opa B PEXMM Ha TENEBU3NS Ha XKUBO.

1. Cbob6lieHue 3a o6pe Aownu u usbop Ha e3uk
LLle ce nokaxe cvobweHne ,[Jobpe gownu* 3aegHo
C onumunTe 3a M36op Ha e3unk, M3BPoeHn Ha ekpaHa.
M3bepeTe xenaHusi e3uk oT cnucbka u HatucHete OK,
3a Aa npogbrkuTe.

2. Pervon/abpxaBa

B cnepBawara ctbnka nsbepete Balus pPervoH
NV Abpxasa OT cnucbka v HaTucHete OK, 3a ga
npoabIKUTE.

3. [IbpBOHaYanHa HacTpouka

Cnep usbopa Ha pervoH/gbpxaBa moxeTe Aa
cTapTuparte CbBETHMKa 3a MbpBOHAYanHa HacTpoiika.
MapkupanTte Mpoabmxu n HatucHeTe OK, 3a pa
npogbmxkute. Hama ga MoxeTe Aa ce BbpHeETe U
[a NpoMeHWTe e3nka U pervoHa/gbpxasara, crep
KaTo npoabmxuTe. AKO crej Tas3u cTbhka TpsibBa Aa
NpOMeHNTe e3nka Cu Unn pernoHa/abpxasaTa cu,
e TpﬂﬁBa Aa NpeBKnynTe Tenesmnsopa B pexum
Ha rOTOBHOCT, Taka 4e npouechbT Ha HacTpounka
[a 3anoyHe OT CaMOTO Hayano npu crefBaloTo
BKIMYBaHe Ha TenesBusopa. 3a Oa HanpasuTe TOBa,
HaTUCHETE N 3apbXTe 6yTOHa B PEXNM Ha rOTOBHOCT.
LLle ce nokaxe gnanoros npo3opel. Mapkupante u
HaTucHeTe OK.

4. TbpceHe Ha akcecoapu

TbpceHeTo Ha akcecoapu Lie 6bae M3BBLPLIEHO
crnepn 3anoyBaHe Ha NMbpBOHavyanHaTa HacTpouka.
CnepnBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa 3a Aa caBouTte
OWCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue (3aBucu oT mMoaena
Ha AMCTaHLUMOHHOTO ynpaBreHue) u Apyru 6e3xnyiHmn
akcecoapu ¢ Bawusi Tenesusop. HatvucHete GyToHa
Haszapn / BpblyaHe, 3a Aa npekpatute 4ob6aBsiHETO Ha
akcecoapu U Aa NpoabImKuTe.

5. Bbp3a HacTpolika

AKo npeau ToBa He CTe CBbpP3BaNy Tenesnsopa cu ¢
nHTepHeT Ypes Ethernet, Lwe ce nossu ekpaH, Ha KONTO
moxeTe ga npexsbpnute WLAN mpexarta n akayHTa
cu B Google Ha Bawwusi Tenesunsop. Mapkupaiite
Mpoabnxun 1 HatucHete OK, 3a Aa npoabrxuTe.
CneppBaiiTe ekpaHHWTE WHCTPYKLMW Ha Tenesm3opa
n TenedoHa cu, 3a Aa 3aBbplumTe npoueca. Moxete
CbLUO Aa NpornycHeTe Tasu CTbrka, kato usbepere
onuuaAta ,lNponyckaHe®. Hakou cTbnku morat Aa
6baaT nponycHaTu B 3aBUCUMOCT OT HaCTpPOWKWTE,
HanpaBeHW B Tasn CTbIKa.

AKo Npeay ToBa CTe CBbP3Banu Balus TENEBU30P KbM
nHTepHeT upe3 Ethernet, we ce nosien cbobLieHue,
B KOETO Ce Moco4Ba, Ye cTe cBbp3aHu. MoxeTe aa
nsbepeTte Aa NPOALIDKUTE C XUYHA Bpb3ka Unv aa
npomeHute Mpexata. Mapkupante lMpomsiHa Ha
mpexata u HatucHeTe OK, ako uckate Aa nanonasarte
6Ge3xmnyHa Bpb3ka BMecTo kabenHa Bpbaka.

6. MpexoBa Bpb3ka

Lle 6baeTe HacovyeHn kbM criefBaljaTa CTbhka
aBTOMaTWYHO, aKo CBbPXEeTe Balins Tenesusop
KbM MHTEpHeT 4ype3 Ethernet Ha To3n eTan. Ako He,
HanuyHuTe Ge3XMYHN Mpexu wWe GbaaT TbpceHn U
n3bpoeHn Ha cnedBawymsa ekpaH. V3bepete Bawarta
WLAN wmpexa oT cnucbka n HatucHete OK, 3a aa
ce cBbpxeTe. BbBedeTe naponata ¢ nomolyTa Ha
BUpTyasiHaTa krnaBuaTypa, ako Mpexara e 3aluteHa
c napona. N3bepeTte onuuaTta [pyra mpexa or
cnucbka, ako Mpexarta, KosTo uckate fja CBbpxeTe,
e ckpuna SSID.

AKO B TO31 MOMEHT He npeanoyuTaTte Aa ce CBbp3Bare
C WHTEpHET, MOXeTe Aa NponycHeTe Ta3n CTblKa,
kaTo nsbepete onumsita 3a nponyckaHe. MoxeTe aa
Ce CBbpXeTe C MHTEPHEeT MO-KbCHO C NMoMoLyTa Ha
onuumTe Ha MeHTo Mpexa u VIHTepHeT B MeHIoTO
HacTpoviku oT HavyanHWs eKkpaH Unn OT MEHIOTO C
ONMuMM Ha TENEeBM30pa B PEXMM Ha TENEBN3NS HA XKMBO.

Tasu cTbnka we 6bae nponycHata, ako e buna
yCTaHOBEHa MHTEPHET BPb3Ka B NpeauvillHaTa CTbrka.

7. MlonuTuka 3a NOBEPUTENHOCT Ha MpeXara:
Cnep ToBa LLe ce MoKaxe ekpaHbT 3a NOBEPUTESTHOCT
Ha mMpexaTa. [poyeTeTe CbOTBETHUTE OGSICHEHWS,
nokasaHu Ha ekpaHa. MoxeTe ga uanonssaTte
OyTOHM 3a HacouyBaHe Harope W Hagony, 3a ga
npesbpTaTe W Aa yeteTe uenus TekcT. MapkupanTte
Mpuemane n HaTucHete OK Ha AUCTaAHUMOHHOTO, 3a
[a noTebpamnTe 1 Npogbrkute. MoxeTe fa npomeHuTe
Tasu HacTpoKka Mo -KbCHO, KaTo U3Non3BaTe onuusTa
[eknapauysi 3a NOBEPUTENHOCT Ha MpexaTa B MEHIOTO
HacTtpoiikn> Mpexa 1 MHTepHeT.

Tasm cTbrka We 6bae nponycHara, ako B npeauvwHaTta
CTbIKa HE € yCTaHOBEHa MHTEPHET Bpb3Ka.
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8. Brieate B npocdhuna cu B Google

Ako Bpb3kaTa e ycnellHa, MOxeTe Aa BreseTe B
akayHTa cu B Google Ha cnegpauwmsi ekpaH. 3a ga
n3nonaeate ycnyrute Ha Google, Tpsibea Aa Bnesete
B akayHT B Google. Ta3n cTbnka Lwe 6bae nponycHarta,
aKo He e yCTaHOBEHa MHTEPHET BPb3Ka B NpeaulHaTa
CTbMKa MNM ako Beyve cCTe Bnesnu B npoduna cu B
Google B cTbnka 3a 6bp3a HacTpomka.

KaTo BneseTte, Wwe MoxeTe Aa OTKpuBaTe HOBWU
NPUNoXeHna 3a BUAEOKMMNOBE, My3uka U Urpu
B Google Play; nonyyaBanTe nepcoHanusmMpaHmn
npenopbKM OT NpunoxeHns kato YouTube; kynysante
N1 HaemanTe Han-HoBWTe hunMu 1 NpegasBaHns B
Google Play Movies & TV; goctbn A0 pa3eneyeHnaTa
N KOHTpON Ha Bawwute meauun. Mapkupante Bxog
n HatucHete OK, 3a ga npogbmkuTte. MoxeTte aa
BreseTe B npodpuna cu B Google, kaTo BbBEAETE CBOS
vmMenn agpec unv tenedoHeH HoMep 1 naponarta cu,
U1 fa cb3gafeTte HOB akayHT.

Ako B TO3¥ MOMEHT npegnoyMTaTe Aa He Bnu3aTte B
akayHTa cu B Google, MoxeTe aa nponycHeTe Tasu
CTbKa, kaTo u3bepete onuusaTa ,lponyckaHe”.

9. YcnoBus 3a nonsBaHe

YcnoBusiTa 3a Non3BaHe LLE Ce NoKaxar Ha creagaLums
ekpaH. lMpoabnxaBaniku, BUe ce cbrnacsiBate C
O6wute ycnosusi Ha Google, feknapauusata 3a
noseputenHocT Ha Google n O6wwnTe ycnosus Ha
Google Play. Mapkupaiite NpuemaHe n HaTucHete
OK Ha OMCTaHUMOHHOTO, 3a Aa NOoTBLPAUTE U
npoabnxmTe. Ha TO03U ekpaH MoxeTe Cblo Aa
Buaute O6Lwm ycnosus, Monutuka 3a NoBEPUTENHOCT
1 Ycnosus 3a nonssaHe Ha Play. 3a nokassaHe Ha
CbObpXaHUETO € HeobxoarMa MHTEPHET Bpb3ka. Llle
ce nokaxke cbobLLEeHME, B KOETO CE COMEHaBa agpeca
Ha yebcaiiTa, Ha KOMTOCBLLLO MOXe Aa CEBWUAM Tasun
MHOpMaLMs, B Criyvaii Ye HAMa JOCTbN [0 UHTEPHET.
10. Yenyru Ha Google

MN3bepeTe Bcsika, 3a Aa HayuuTe noBeye 3a BCsika
ycnyra, Hanpumep Kak Aa sl BKIIYUTE UMK U3KMIYnTe
no -kbCHO. [laHHuTe LWe 6baaT N3nonsBaHu CbrnacHo
[eknapauusita 3a noBeputenHocT Ha Google. Mapku-
paiite MNpremam n HatucHeTe OK, 3a fa noTBbpAUTE
n3bopa cv Ha Te3n HACTPOWKK Ha ycnyruTe Ha Google.
M3nonsBaiiTe MECTOMONOXEHNETO

MoxeTe aa paspeluunte unm 3abpaHute Ha Google un
NPUMNOXEHNS Ha TPETU CTPaHM Aa n3nonaeat MHGOop-
MauvsiTa 3a MeCTOMOMOXEHUETO Ha BaLLMUsi TENEBK30pP.
Mapkupante N3non3eaHe Ha MeCTONONOXEHWE n
HaTucHeTe OK, 3a ga Buagute nogpobHa mHdopma-
uMsa U Aa BKMIOYUTE UMW U3KITHOYMTE Tasu yHKUUS.
MoxeTe Aa NpoMeHUTe Tasn HaCcTpoWKka Mo -KbCHO,
KaTo 13nonaeaTe onuuMsiTa 3a CbCTOSIHUE Ha MECTOMO-
NoXeHneTo B MeHoTo HacTponkn> NpeanoyunTtaHns 3a
yCcTpPONCTBO> MecTononoxeHwve.

MomorHeTe 3a nogobpsiaHe Ha Android
ABTOMaTWM4HO M3nNpallanTe AMarHocTnyHa nHopma-
umsa go Google, kaTto OTYETU 3@ CPUBOBE U AAHHU 3a

ynoTpeba oT BaLLETO YCTPONCTBO U NPUNoXeHust. Tasu
MHOpMaLMsa HAMa a ce M3Non3ea 3a naeHTudmka-
ums. Mapkupaiite NMomoly 3a nogo6psisaHe Ha Android
n HatucHeTe OK, 3a aa BuanTe nogpobHa Hpopma-
LUMs M Ja BKIOYUTE UMK U3KIOYMTE Tasu pyHKUMS.
MoxeTe ga npoMeHuUTe Ta3u HacTpowka Mo -KbCHO,
KaTo mnsnonasaTte mMeHTO HacTtpownku> lMpegnoyn-
TaHWs 3a YCTPOWCTBO> V3non3saHe 1 AnarHocTuka.
Ycnyrute v Bawwata noBepuTenHocT

Google AcMCTeHT nsnpatua ycnyru, ¢ KOUTo roBopuTe,
C yHUKaneH kop. o To3n HauuMH ycnyrute morat ga
3aMOMHAT Hella KaTo BaliMTe NpeanovnuTaHust rno
Bpeme Ha pasroBopu. MoxeTe Aa npernexaaTte,
ynpaensiBate U HynupaTte AaHHUTe, U3npateHn Ao
yCrnyru, Ha cTpaHuuaTta Ha Bcsika ycryra B cekumsita
M3cneaeaHe" Ha MOBUNHOTO NPUNOXeHNEe ACUCTEHT.
HayueTe noseye Ha g.co/assistant/idreset.
MHopmaums 3a ycnyrute Ha Google 1 HAkou hyHK-
LM Ha BalLMsi TENEBM30P LLe Ce MoKaxe creasallus
ekpaH. Ako cTe Brneanu B npoduna cv B Google B npe-
OWLLIHWUTE CTBIKU, MOXETE CbLUO Aa BKIOYUTE NUYHU
pe3ynTaTu 3a ACUCTEHT, kaTo n3bepete cboTBETHATA
onuus, korato 6baeTe nogkaHeHun. HatucHete OK
nocnegoBaTernHo, 3a Aa NpoabILKUTE.

11. Napona

B 3aBucumocTt ot u3bopa Ha AbpkaBa, KOWNTO CTe
HanpasusM B MO-PaHHUTE CTHIMKU, B TO3M MOMEHT MOXeE
na 6baete noMmonenn Aa peduHuparte 4-undpeHa
napona (MWH). HatucHete 6ytoHa OK, 3a pa
npoabmxute. N36panunat NMUH koa He moxe fa 6bae
‘0000’. Toan MNH we 6bae Heobxoaum 3a AOCTHLMN A0
HSIKOM MEHIOTA, CbAbPXKaHWe unm 3a ocsoboxaaBaHe
Ha 3aKMYeHn kaHanu, n3todHnum u gp. e tpséea
[a ro BbBefeTe, ako 6baeTe NOMONEHN Aa BbBEAETE
MAH 3a Bcska onepauus B MEHIOTO NO-KbCHO.

12. N36epeTeTV Pexum

B cnepBawaTta cTtbnka oT NbpBOHaYyanHarta
HacTpolika MoxeTe Aa 3ajajerte pexvma Ha pabota
Ha TeneBu3opa Wnn KaTo Hayamno WM Kato MarasuH.
Onuusita CbxpaHeHue e KOHUryprpa HacTponknuTe
Ha BalUWs TENEBM30p 3a CPpeAa Ha CbxpaHeHve. Tasu
onuusa e npegHasHayeHa caMo 3a U3nonsBaHe B
pexum MarasuH. [MpenopbyBa ce Aa nsbepete Home
3a AomaluHa ynotpeba.

13. Brpapenusar Chromecast BuHaru e Hanu4yeH
M3bepeTe npeanoyntaHusiTa cu 3a Hanumyue Ha
chromecast. Ako e 3agageHo kato Ha Bawwus
Tenesu3op, e 6bae pasnosHaTo KaTo YCTPOWCTBO
Ha Google Cast u e nossonun Ha Google Assistant
1 gpyru ycnyru fa cb0yxaaT Tenesu3opa Bu, 3a Aa
oTroBapsi Ha komaHau Cast, 4opw KoraTo CTe B pexum
Ha rOTOBHOCT 1 €KpaHbT € U3KITIOYEH.

14. Pexxum Ha TyHep

Cnepgaliata cTbrka € u3bop Ha pexum Ha TyHep.
M3bepeTe npepgnoynTaHusiTa cu 3a TyHep, 3a Aa
MHCTanuparte kaHanwu 3a Live TV dyHkuumsa. Mpegnarat
ce onuuu 3a aHTeHa, kaben un catenut. MapkupaiTe
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onuusitTa, KoSIToO CbOTBETCTBA Ha BallaTta cpeaa, 1
HatucHete OK unu [leceH HacoueH ByToH, 3a Aa
npogbrkuTe. AKO He uckate a U3BbpLUKTE CKaHupaHe
Ha TyHepa, mapkupaiiTe [MponyckaHe n HatucHete OK.
KoraTo ckaHupaHeTo Ha kaHanu ¢ u3bpaHusi TyHep
NPUKIIOYM, CbBETHUKBT 32 MHCTannpaHe Le B BbpHE
KbM Ta3u CTbrnka. B cnyyan, ye vckate ga npoabrxuTe
[a ckaHupaTe KaHanu ¢ gpyr TyHep, moxeTe Aa
nNpoabIKUTE, KaKTo € 0BSICHEHO No-A0ny.

AHTeHa

Axko e n3bpana onuus AHTeHa, MoxeTe aa n3bepete aa
TbpcuTe LMPOBU HA3EMHU 1 aHANOMOBM U3TbYBaHWS.
Ha cneppalwus ekpaH mapkupanTte npegnoyntaHarta
oT Bac onuusa n HatucHeTe OK, 3a ga 3anodyHete
TbpceHeTo, unu n3bepete NponycHeTe ckaHNpaHETO,
3a Aa npogbikuTe, 6e3 Aa U3BbpLUBATE TbPCEHE.
3a6enexka: Ako usbpaHama Obpxasa HMa aHar0208u
u3nbY4eaHus, aHasoeo8ume KaHanu mMoxe 0a He 6bO0am
mbpCceHU.

Kaben

Ako e n3bpana onuusa Kaben, moxete aa n3bepete aa
TbpcuTe UMdPOBM KabenHM U aHaNOroBM U3MbUYBAHMS.
Ako vMa TakuBa, HaNM4yHUTE OoNnuuK 3a onepaTop Lwe
6baaT u3bpoeHn Ha ekpaHa 3a M3bop Ha onepatop. B
NPOTUBEH Cryyal Ta3u cTbrka we 6bae nponycHaTta.
MoxeTe oa nsbepete camo eiMH onepaTop OT CINCHKA.
MapkupanTte xenaHusi onepaTtop u HatucHeTe OK
unu feceH GyTOH 3a Nocoka, 3a Aa npoabrkuTe. Ha
cneaBallns ekpaH MapkuMpanTe npeanoduMtaHata
oT Bac onuusa n HatucHeTe OK, 3a fga 3ano4yHerte
TbpceHeTo, unu n3bepete NponycHeTe ckaHNpPaHETO,
3a ga npoabikuTe, 6e3 Aa M3BbpLUBATE TbPCEHE.
Ako e usbpaHa efHa OT onuMUTE 3a TbpPCEHe Ha
LUMPOBM KaHanu, crneaBaLLUaT eKpaH Lue ce MoKaxe.
Pexum Ha ckaHupaHe, yectota (KHz), mogynauus,
YyecToTa Ha cumonuTte (Ksym / s), onumu 3a Mpexos
naeHTMdUKaTop MOXe Aa ce Hanoxu ga bvaat
3afjafeHun. 3a fa M3BbpLIKMTE MBIIHO CKaHUpaHe,
3afjanTe pexvMa Ha ckaHupaHe KaTo NbreH unu
pasLumpeH, ako uMa TakbB. B 3aBucMMOCT oT n3bpaHus
onepaTop 1 / UM PEXUM Ha CKaHUpaHe HsIKoW onuun
MOXe [a He ca JOCTbMHM 3a 3aaBaHe.

3abenexka: Ako usbpaHama Obpxaga HMa aHar0208u
u3nbyYyeaHus, aHamoeo8ume KaHanu Moxe 0a He 6bO0am
mBbpCeHU.

Cnep kaTo NPYKIoYNTE C HAacTporKaTa Ha HannyHuTe
onuun, HaTUCHeTe AecHUs HacoyeH OyToH, 3a aa
npoabmknTe. TeneBusopbT LWe 3anoyHe Aa Tbpcu
HanYHWTe NpeaaBaHus.

Cartenut

Ako e n3bpaHa onuma Catenut, cnes ToBa Le ce
nokaxe ekpaHbT TWN aHTeHa. AKO MmaTte cucTema
3a AUPEKTEH caTenuT, MoxeTe 6bP30 Aa npemuHeTe
KbM CrnefBallaTta CTbrKa, kato n3bepeTe crnegpawiara
onuus Tyk. Mapkupante Ouwe n HaTtucHete OK,
3a Aa 3agafgeTte pbyHO Tuna aHTeHa. Mpepnarar
ce onuumn Single, Tone Burst, DISEqC n Unicable.
Mapkupante Tuna aHTeHa, KOWTO CbOTBETCTBA Ha

BallaTa caTenuTHa cuctema, u HatucHete OK wnu
6yTOHa 3a Haco4YBaHe HafsICHO, 3a la NPEMUHETE KbM
crepgallarta cTbrka.
CneaBawmaT ekpaH Wwe 6bae ekpaH MN36op Ha
onepatop. MoxeTe fa n3bepete camo eMH onepatop
OoT cnucbka. MapkupanTe xenaHusi onepatop 1
HaTucHeTe OK unu geceH ByToH 3a nocoka, 3a aa
npoabmxuTe. Hsakom oT onuuute B cnegpawute
CTbNKM MoraT fa 6baaT NnpeaBapuTenHo 3agageHu u/
unu morat ga 6baat fo6aBeHn AOMbAHUTENHU CTBHIKU
UNWN HSIKOW CTBMKU MoraT ga 6baaTt nponycHatu B
3aBUCMMOCT OT U3bpaHMsl onepaTop B Tasu CTbMKa.
MpoBepsiBaliTe NnapameTpuTe Ha BCsika CTbIKa, Npeau
[a npoabIlKMTE U KopurupawTe, ako € Heobxoammo.
Moxete aa mapkupate O6wwm n aa HatucHete OK nnu
OyTOH 3a HacouBaHe HaAsICHO, 3a Aa NPOAbIKUTE C
HOpMarnHaTa caTenMTHa MHcTanaums.
Cnep TOBa LWe ce nokaxe ekpaHbT LNB cnucbk.
Bb3mMOXHO € Aa MoxeTe Aa HacTpouTe pasnuyHu
CNbTHULM B 3aBMCUMOCT OT m3bpaHaTa AbpxkaBsa,
TWN aHTeHa W onepaTop B MNPeAULHUTE CTbIMKK.
Mapkuparite xxenaHarta onums 3a caTenuT U HaTUCHeTe
OK unu 6yToHa 3a HacoyBaHe HaAsiCHO, 3a Aa
3agafete napameTtpute. CaTenuTHUAT cTaTyc Ha
nbpBaTa onuus 3a catenuT Wwe Gbae BkoyeH. 3a aa
aKkTUBMpaTe CKaHWpaHeTo Ha kaHanu Ha caTtenuTa,
Tasu onuusi TpsibBa NbpBo Aa 6bae 3agageHa kato
BkntoyeHa.
LLle 6bAaT HaNMYHW CeQHUTE CaTENUTHY NapaMeTpu.
Bb3mMOXHO € Aa He ycneete Aa NPOMEHUTE BCUYKU
HaCTPOWKN B 3aBUCMMOCT OT NpeauLLHUTE n3dopu.
CbcTosiHMe Ha caTenuTta: 3aganTte onuuaTa
3a cbCTOsAHME Ha BknioyeHo, 3a ga akTuBupaTte
TbpPCeHeTO Ha kaHanu Ha usbpaHua caTenuT.
MapkupanTte Tasm onuus n HatucHeTe OK, 3a ga
NPOMEHNTE CHCTOSHMETO.
U360p Ha caTtenuT: N3GepeTe catenuTta, Ha KONTO
vckate Aa U3BbpLUNTE TbPCEHE Ha KaHarn.
Pexxnm Ha ckaHupaHe: 3agante npeanoynTaHusTa
3a pexxvma Ha ckaHnpaHe. LLie 6baart HanuyHN MbnHK
1 MPEXOBW OnumMn. AKO LLie 3BbpLUBATE CKaHMpaHe
Ha Mpexa, yBepeTe ce, Ye CTe HaCTPOUIN TOYHO
napameTpute Yectorta, CkOpoCcT Ha cumBonuTe
(Ksym/s) n lMonsipu3aums nog onumsTta TpaHcnoHaep.
Tun Ha ckaHupaHe: MoxeTe ga M3BbLpLWMKTE
CKaHuWpaHe caMo 3a 6e3nnaTHu UNM KpUnTUupaHu
kaHanu. Ako e nsbpaHa onuuaTta besnnaTHo,
KpUNTUPaHU KaHanu HaMa Aa 6baat MHCTanmMpaHu.
M3bepeTe Beuukm, 3a Aa ckaHUpate BCUYKM KaHanu.
Tun mara3uH: MoxeTe fa n3bepete Aa cbxpaHsaBaTe
TeNneBU3NOHHW KaHanu (HapuvyaHu B MEHITO
,UMdpPOBM KaHanu“) unm camo pagmokaHanu.
M3bepete Bcuukm, 3a fa 3anasute BCUYKM KaHanu.
TpaHcnoHAep: Perynupainte yectortara, ckopocTTa
Ha cumBonuTe (Ksym/s) n nonspusaunoHHuTe
napameTpu 3a n3bpaHusi CIbTHUK, aKo € HeOBXoAMMO.
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LNB koHdurypauun: 3againte napamerpute 3a
LNB. 3a t1n aHTeHa DISEqQC n36epete npaBunHus
nopt DISEqQC, cboTBeTCTBaLL Ha BallaTa caTenutHa
cuctema. 3agaiite Apyru napameTpu B CbOTBETCTBUE
C BallaTa caTenuTHa cucTema, ako € HeobxoAnmo.
KavecTBo Ha curHana: CbCTOSHVMETO Ha Ka4eCTBOTO
Ha curHana ce nokassa KaTo MpOLEHT.
HuBo Ha curHana: CbCTOSSHMETO Ha HMBOTO Ha
curHana ce nokassa KaTo MpOLEHT.
HaTtucHete 6yToHa Hasaan/BpbuwaHe n usbepete
crieaBaLLms caTenuT, KOUTO UckaTe Aa HacTpoute. Crnep
KaTo NPUKIOYNTE C NPOMEHUTE B KOHdUrypaumsiTa,
Mapkuparite Next Ha ekpaHa LNB List n HaTucHete OK
1nmn ByTOH 3a Haco4BaHe HafACHO, 3a Aa NPOAbIKUTE.
AKko B npegulHaTa cTbnka e n3bpaHa onuusata
3apexaaHe Ha npefaBapuTenHoO 3ajajeH Cruchbk,
cnefasalnTe CTbNKW We 6baaT nponycHaTn u
e 3anoyHe MHCTanUpaHeTo Ha npeaBapuUTenHo
3ajafeHns cnucbk ¢ kaHanu. Ako He e usbpaH
NPaBUIHUAT caTenuT 3a uHcTanaums Ha SatcoDX, Ha
eKkpaHa LLie ce nokaxe npeagynpeavteneH ananor. e
6baat n3bpoeHn catenuTute, KOUTo Morat Aa 6baat
n3bpanu. HatucHete OK, 3a fa 3aTBOpUTE Anarnora un
creq ToBa 3afjanTe catenuTa no CbOTBETHUS HAUYMH.
Criep TOBa LUe ce MoKaxe ekpaHbT 3a ckaHupaHe Ha
kaHanu. M3bepete Skip Scan, 3a ga npogbmxute
6e3 u3BbpLIBaAHE Ha CKaHWpaHe W 3aBbplueTe
nbpBOHayanHata HacTpouka. N3bepete Camo
uncpoBu kaHanu u HatucHeTe OK mnu GyToHa 3a
Haco4yBaHe HafsCHO, 3a [Ja 3ano4yHeTe TbPCEHeTo.
[lokaTo TbpceHeTO MpoAbxaBa, MoxeTe Aa
HaTucHeTe ByToHa Hasap / BpblaHe, mapkupante
MponycHn ckaHupaHe n HatucHeTe OK unu ByToH
3a Mocoka HadsicHO, 3a fa cnpeTe TbpceHeTo. Beye
HamepeHUTe KaHanu Lie ce CbXpaHsBaT B CMUCHKA
C KaHanu.
KoraTto mbpBoHa4anHata HacTpoiika NpUKoYu, Lwe ce
nokaxe coobLeHne. HatucHere OK, 3a aa 3aBbpLuMTE
HacTponkara.
LLle 6baeTe nomoneHn Aa Aagete cbrnacueto cu 3a
cbbupaHeTo Ha BawuTe AaHHW. lNpoyeTeTe TekcTa
Ha ekpaHa 3a nogpobHa nHdopmauus. Mapkupante
Mpuemam n HaTucHeTe OK, 3a Aa AapeTe cbrnacueTo
cu 1 npoabikeTe. 3a Aa nponycHeTe, 6e3 fa fapeTe
cbrnacueto cu, nsbepete lMponyckaHe. MoxeTte
[a NpoMeHUTe Tasu HacTpolka Mo -KbCHO, KaTo
n3nonssare MeHwTo HacTtponku> lMNpegnountaHus
3a ycTpoWcTBO> M3nonasaHe U AmarHocTuka Ha
npon3BoanTENS.
llle ce nokaxe HavaneH ekpaH. MoxeTe Aa
HaTucHeTe ByToHa M3xoa Ha AWCTaHLUMOHHOTO, 3a
[a npesKno4nTe B pexum TV Ha XUBO 1 Aa rmegare
TENeBN3NOHHN KaHanu.

HayaneH ekpaH

3a fga ce Bbanonaeate OT NpeauMcTBaTa Ha Balus
Android TV, BawusaT Tenesusop Tpsibea ga 6bae

CcBbp3aH C UHTepHeT. CBbpXeTe TerneBnsopa KbMm
AoMallHa Mpexa C BUCOKOCKOPOCTHa UHTepHeT
Bpb3Kka. MoxeTe ga cBbpxeTe Tenesusopa cu
6e3xn4HO nnn kabenHo KbM BalMs Moaem / pyTep.
BwxTe pasgenu ,Mpexa v nHtepHeT" n ,Cbp3BaHe
C MHTEpPHEeT" 3a AoNbrHUTENHa MHpopMaumsa Kak aa
CBbpXETe BalUMA TENEBU3OP KbM UHTEPHET.

HavanHoTO MeHIo e LeHTbpa Ha Balums Tenesusop.
OT meHloTO Havano moxeTe aa ctaptuparte BCSKO
npunoxexHve, Aa NpeMnHeTe KbM TeneBU3UOHEH
KaHan, ga rnegarte unm unu Aa npeMrHeTe KbMm
CBbpP3aHO yCTPOWCTBO. HaTucHete HavanHusi GyToH,
3a [a ce nokaxe HavaneH ekpaH. Moxete cbLlo ga
n3bepete onuyusita Android TV Home oT meHioTo
Inputs, 3a ga npesknounTe kbM HavaneH ekpaH. 3a
fAa oTBOopuTe MeHTo Bxopose, HaTucHeTe ByToHa
M3TOYHMK Ha ANCTaHLMOHHOTO UNK HaTUCHeTe ByToHa
MeHio Ha AMCTaHUMOHHOTO, KOraTo TefneBn3opbT € B
pexum TB Ha xu1BO, Mapkupavite onuusita M3TouHmK
B MEHIOTO C ONuuMu Ha Tenesusopa u HatucHete OK.
B 3aBucuMoCT OT BallaTa HacTpoika Ha Tenesunsopa
1 n3bopa Ha BawaTta AbpxaBa B MbpBOHaYanHarta
HacTpomnka, MeHlTo Havyano moxe ga cbabpxa
pasnnYHu enemeHTu.

Hanuyuute onuum Ha HavanHWsa ekpaH ca nosuumo-
HMpaHu B pegose. 3a Aa ce ABWXKUTE Mpes3 onuuute
Ha Ha4anHWs ekpaH, n3nonasaiiTe ByTOHWTE 3a HAacou-
BaHe Ha AucTaHUMoHHOTO. Mpunoxenusi, YouTube,
dunmu n Tenesmsmus B Google Play, Google Play Music
1 cBbp3aHu ¢ Google Play pegoBe 1 pefjoBe Ha MHCTa-
JIMpaHUTE OT Bac NPUMOXEHNS MOXE [a ca Hann4H.
M3GepeTe pen, creq koeTo npemecTeTe hokyca BbpXy
XenaHusa enemeHT oT pega. HatucHete 6ytoHa OK,
3a Aa HanpaswTe 13Gop MUNu Aa BrneseTe B NOAMEHHO.

B ropHaTa nsiBa yacT Ha ekpaHa Lie 6baat pasnonoxeHu
MHCTPYMEHTY 3a TbpceHe. MoxeTe Aa nabepete unu
[a BbBefeTe Ayma, 3a [ja 3arnoyHeTe TbpceHe Ypes
BMpTyanHaTa knasuatypa, Unu ga onurate onuus
3a rnacoBo TbpCeEHe, ako AUCTaHUMOHHOTO BU
uma BrpageH MukpodoH. NpemecTeTte dokyca oo
xenaHara onums n HatucHete OK, 3a Aa npogbrixuTe.

B ropHata AsicHa yacT Ha ekpaHa e 6baaT nokasaxu
M3BecTus, BxonoBeMpexa n UHTepHerT (e 6bAaT
HapeyeHU kaTo CBBbp3aHu unu HecBbp3aHu
crnopej TeKylOTO CLCTOsIHME Ha Bpb3KaTa),
HacTponkmu un tekywoTto Bpeme. MoxeTe Aa
KOHGurypupate npeanoyMtaHusTa cu 3a gata u
yac, kaTo m3nonsearte onuuuTe Ha MeHTo [arta
1 4ac oT MmeHioTo Hactpownku> lMpegnoynTanHus Ha
YCTPOWCTBOTO.

MbpBUAT pen We 6bae peabT Ha MPUNOXEHUsTA.
|-|pI/IJ'IO)KeHI/IF|Ta 3a TeneBn3ns Ha XX1BOo 1 MynTuMmeaneH
nnenbp Le 6baaT 4OCTLMNHM 3ae[HO C APYTv NioGuMm
npunoxexus. Ako He, MapkupanTe onuusaTta [lobassHe
Ha npunoxeHve kbM NOGUMU (3HaK NOC) B peaa
MpunoxeHus n HatucHeTe OK. Cnepn ToBa n3bepete

Bbnrapckm - 15 -



npunoxeHueTo, koeto uckate ga pobasute, un
HaTucHeTe OK. MNoBTopeTe Ta3u npoueaypa 3a BCsko
npunoxenue. Mapkupaiite Live TV u HatucHete OK
unun HaTucHete ByToHa Exit Ha AMcTaHUMOHHOTO,
3a Ja npeskntoyute B pexum TV Ha xuBo. Ako
U3TOYHUKBLT € bun HaCTpOeH Ha onuus, pasnnyHa
oT AHTeHa, Kaben, CaTtenuT unu ATV, HaTucHeTe
6yToHa VI3TOYHMK U 3apaiiTe edHa OT Te3u onumu
3a rmegaHe Ha TeneBuU3MOHHM KaHanum Ha XWUBO.
Mapkupaiite MynTUMeAUHUA NNenbp MHaTUCHeTE
OK, 3a fa pasrnexgare cBbp3aHuTe USB ycTpoiicTea
UM MeaunHU CbPBBbPU UM Aa BbanpousBexgaTe /
nokaseaTte MHCTannMpaHoTo Me,lJ,VIIZHO CbAbpXaHne
Ha Teneswusopa. Ayano cawnnoseTe moraT ga ce
Bb3npoussexanart npe3 BMCOKOroBopuUtennte Ha
Tenesnsopa nnu 4pes3 BUCOKOroBOpUTENHUTE CUCTEMMU,
CBbp3aHN KbM Tenesusopa. 3a ga cbpduparte
B UHTEpPHET, We BU e HeOGXO,ElVIMO npunoxexHune
3a MHTepHeT Gpaysbp. HanpaBeTe TbpceHe wnun
cTapTupaiTe npunoxeHveto Google Play Store,
HamepeTe 6pay3bp v ro usternere.

3a HSAKOM ObpXaBU HayanHUAT ekpaH we 6bae
opraHuampaH B Hakonko pasgena. e 6baat HanmuHu
pasgenu Havyano, OTkpuBaHe u lNMpunoxeHus.
MoxeTe aa npesbpTaTe Npes pasgenute ¢ nomoLuTa
Ha B6yToHMTe 3a nocoka. Bceku pasgen we uma
npeacTaBeH pef, CbC CbAbPXaHWe B ropHaTa 4acT.
B pasgena Hauano we vma pepose 3a nwobummn
NPUINOXEHUS, CKOPOLUHW TENEBU3NOHHW Nporpamu
Ha XUBO M NPEnoOpbKMN OT NPUMOXEHNS 32 CTPUAMUH.
B pasgena Discover we ce nokaxar npenopbku
OT CTpuMUHr ycnyru. B pasgena lMNpunoxexus e
Ce MoKaxaT BCUYKM MPUMOXEHUS, UHCTanMpaHu Ha
BalUMSA TENEeBM30Op M MOXeTe fAa UHCTanuparte olle
ot Play Store, kaTo n3nonssate cbOTBETHaTa ONLMSI.
B 3aBMCUMOCT OT HacTpomrkaTta Ha BalLMs TeneBnsop
1 nsbpaHaTa OT Bac AbpXaBa B MbpBOHavanHarta
HacTpoiika, pas3genqTe Ha HavanHusi ekpaH Moxe Aa
CbabpXaT pasnuyHN enemMeHTU.

C'bA'bp)KaHVIe Ha MeHHTO
Ha TeNieBU3NOHHUA
PeXnm Ha XKnBo

MbpBO NpeBkrntovyeTe Tenesn3opa B pPexum Ha
TeneBu3Ns Ha XWBO W clnep ToBa HaTUcHeTe
O6yToHa MeH Ha AMCTaHUMOHHOTO, 3a Ja BuAWUTe
onuunMTe OT MEHIOTO Ha TEneBWU3Us Ha XuBo. 3a
[a NPEBKIOYNTE B PEXUM Ha TENeBU3Us Ha XXMBO,
MoXeTe unu aa HatucHete GyToHa M3xon unm ga
Mapkuparte npunoxeHvetro TB Ha xuBo oT peaa
MpunoxeHust Ha HavyanHWsa ekpaH u aa HatucHeTte OK.
3a Hakon gbpxXasu npunoxeHveTo Live TV we 6bae
pasnonoxeHo B pasgena Hauyano Ha HauyanHus ekpaH
M peabT C ToBa NpuioxeHue Wwe 6bae HapeyeH kaTto
JTrobrmn npunoxenus.

KaHnanu

MporpamHo ptkoBoAcTBO: OTBOPETE ENEKTPOHHOTO
pBbKOBOACTBO 3a nporpamarta. BuxTe pasgena
PbkoBoacTBo 3a mporpamaTta 3a nogpobHa
nHdopmaumsa

Kanan: OTtBopeTe MeHTO Ha kaHana. MoxeTe aa
n3nonaeate onuuute Ha MeHTo ¢ KaHnanu, 3a aa
TbpCcuUTe M3NbYBaHW kaHanu. Buxte pasgena Kanan
3a noseve MHMOpMaLus.

TV Onuuwm

U3TouHuk: MMoka3BaHe Ha cnuUcbka C BXOAHMU
n3toyHnumn. N3bepete xenaHusa n HatucHete OK, 3a
[a NpeMUHETE KbM TO3M U3TOYHMK.

U3o6paxeHune: OTBopeTe MeHoTO KapTuHa. Buxre
pasgena [lpeAanoYyMTaHUsA 3a YyCTPOMCTBO 3a
nogpobHa nHdopmauus.

3Byk: OTBOpeTe MeHwTO 3BYK. BuxTe pasgena
MpeanoynTtaHus 3a ycTpolcTBO 3a noapobHa
NHopMaLms.

3axpaHBaHe: ToBa MeHI0 MMa CbLUTE onuuwu,
KakTo B MeHoTO Hactporkn> lNMpegnoyntanma Ha
ycTponcTsoto> MeHio 3a 3axpaHBaHe. [TpoBepeTe
onuuuTe 3a Taumep U CKPUMHCENBBP B MEHIOTO
HacTtpovikn>lpegnountaHus Ha ycTponcTBOTO.

Tanmep 3a 3acnuBaHe OnpepeneTte Bpeme,
crnef KOeTo uckaTte BalMST TerneBu3op Aa Brese
aBTOMAaTUYHO B PEXUM Ha 3acnuBaHe. HacTpoiite
kato ‘U3kn.’, 3a pna peakTuBupare.

UskniouBaHe Ha kapTuHaTa: N3bepeTe Tasum
onums 1 HatucHeTe OK 3a fa u3knounTe ekpaHa.
HatucHete GyTOH Ha AUCTAHLUMOHHOTO UMW Ha
Tenesusopa, 3a fa BKMYMTEe ekpaHa OTHOBO.
WmaiTe npeaBua, 4e He MOXeTe Aa BKNOUUTE
ekpaHa ype3 ByToHWTe 3a cuna Ha 3Byka +/-, 6e3
3BYK U FOTOBHOCT. Te3un ByToHu Lie pyHKUMoHMpaT
HopMarsHo.

Bpeme Ha uskniwouBaHe: OnpegeneTe Bpeme,
crep KOeTo nckaTe TeNneBmn3opbT BU 4a ce U3KIoYN
aBToMaTnyHo. HacTponTe kato ‘U3kn.’, 3a Aa
AeakTuBupare.

Be3 curHan 3a aBTOMaTM4HO MU3KIIOYBaHe:
3agante noBegeHNETo Ha TeneBsusopa, Korato ot
TEeKyLO 3ajafeHNa BXOAeH U3TOYHUK He Ce OTKpue
curHarn. Onpe,qeneTe Bpeme, crneq Koeto uckare
TENeBn30p®T BU a Ce U3KINKYU Unn ga HactpouTe
kaTo U3knioyeHo, 3a ga ce AeakTusupa.

ABTOMaTUuEH pexxum Ha 3acnuBaHe: Onpeaenere
BpeMe Ha npaseH Xod, clej KoeTo uckaTte
TENeBM3opbT BU [a Brese B PeXUM Ha 3acnvBaHe
aBTomMatuyHo. Mpeanarat ce onuuu 3a, 4 yaca
6 yaca u 8 yaca 3apavite kato Hukora ga He ce
[eaktusupa.
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Cl Kapra: NMoka3sBaHe Ha Hanu4HWTEe ONuMK 3a MEHIOTO
Ha n3nonaeaHata Cl kapTa. To3v enemMeHT MoXe fa He
€ HanuyeH B 3aBUCUMOCT OT HacTpomnKaTa Ha BXOOHWSA
N3TOYHUK.

Paswwupenu onuumn

OnuunTe Ha TOBa MEHIO MoraT aa ce NPOMeEHAT n/vnn
Aa nsrnexaart KaTto CMBU B 3aBUCMMOCT OT |/|36paH|/1;|
M3TOYHWK Ha BXOA.

Ayavo kaHan: 3agaiiTe npegnoYnTaHusita cu 3a
ayamo kaHarn.

Ayavo e3uk: 3againTe npegnoyvMTaHusATa cu 3a
3BYK. TO31 enemMeHT MOXe [a He e Hanu4yeH B
3aBMCMMOCT OT HAcTpolKaTa Ha BXOAHWS U3TOYHWK.

BTopwu 3ByKOB e3uk: 3agaiite egHa ot 3bpoeHnTe
onummM 3a e3nk kaTo BTOPO NpeanovmTaHne 3a e3mk
Ha 3ByKa.

3BykoB 3anuc: 3agaiite npeanovnTaHusTa cu 3a
3BYKOB 3anuc, ako uMa TakuBea.

Blue Mute: BkntoueTe / nskntoyeTe Ta3m yHKUnNA
crnopep BaluuTe npeanovnTaHus. Korato e BKItoYeH,
CWH eKpaH Lle ce Mokaxe Ha ekpaHa, koraTto Hsima
curHan.

KaHan no noppasbupaHe: 3apante
npegnoYnTaHusaTa cu no noapasbupaHe 3a kaHan
3a ctaptupaxe Korato pexxumbT U360p e 3aganeH
kato N36op Ha noTpebuten, onuuata lMokaxu
KaHanu we crtaHe gocTtbnHa. Mapkupante u
HaTucHeTe OK, 3a oa BUAUTE CMCbKa C KaHanw.
MapkupanTte kaHan u HaTucHete OK, 3a pga
HanpaBuTe n3bop. N3bpaHuaT kaHan we 6bae
nokasaH BCEKM MbT, KOraTo TENeBU30PbLT € BKITHYEH
OTHOBO OT PEXWUM Ha FOTOBHOCT. AKO PEXUMbT 3a
n3bop e 3afjaneH kato MocneneH cratyc, Le ce
rokaxke NocneaHusT rnefaH KaHan.

Kanan 3a B3aummopenctBue: Bkniovete
Unu umsknwo4vete yHKUMATa Ha KaHan 3a
B3amMopaencTeune. Ta3m yHKUMs ce mM3nonsea
camo BbB Benunkobputanus n Mpnangms.

MHEG MNMWH 3awwuTa: Bknoyete unm nsknodete
dyHKumATa 3a s3awmta Ha MNH ot MHEG. Tasu
HacTpoiika akTVBMpa WUNu JeakTuBupa AocTbna
no Hakon MHEG npunoxenusi. [leaktuBmpaHute
NpPUMNoXeHWs mMoraTt Ja ce akTuBupaT ypes
BbBexaaHe Ha MNWH kopa. Tasn dyHKumna ce
13nornaea camo BbB Benukobputanus u pnanams.

HBBTV HacTpoiku

HBBTV MNopapbxkka: Bknoyere nnu nsknoyere
HBBTV dyHkumaTa.

He npocnepsiBan: 3apaite npeanoynTaHusita cu
Mo OTHOLLUEHMEe Ha NpocreasBalloTo NnoBeaeHve
3a HBBTV ycnyrute.

HacTpoiku Ha 6uckBuTkute: 3apaiite
npeanoyYynTaHusaTa cu 3a HacTpolka Ha
6uckBuTKUTE 3@ ycnyrute Ha HBBTV.

YcTon4ynBO cbxpaHeHue: Bkniouete unu
N3KMoYeTe PYHKUMATA 38 YCTOWYMBO ChXpaHEeHWe.
Ako e 3apgageHo kaTto Bkn. buckButkute wwe ce
CbXpaHABaT C AaTa Ha U3Tn4yaHe B NOCTOSHHATA
nameT Ha Tenesusopa.

BnokupaHe Ha canToBe 3a npocnegsisaHe:
Bknioyete nnu unskniyvere yHkumata sa
6]'IOKVIpaHe Ha npocnegsiBaHe Ha canToBe.

WpeHTudmkaLmoHeH Homep Ha yCTPOMCTBOTO:
Bkntouete unu umskniovete dyHkumaTta ID Ha
YyCTPONCTBOTO.

HynupaHe Ha naeHTU(MKaLUMOHHMA HOMEP Ha
ycTponcTBoTo: Hynupante naeHTudmkaTopa
Ha yctpoucTtBoTo 3a HBBTV ycnyru. Lle 6bae
nokasaH Avanor 3a notebpxaeHve. HatucHete
OK, 3a pga npogbmxute, Hasag, 3a ga otTmeHuTe.
Cy6TuTtpmn
AHanoroBu cy6Tutpu: 3apante Ta3m onuus
KaTto M3kntoueHo, BknioyeHo nnmn MsknouBaHe
Ha 3Byka. Ako e usbpaHa onuus sarnyliaBaHe,
Ha ekpaHa LLie ce NMoKaXke aHanoroBusT cy6TuTbp,
HO BUCOKOroBoputenuTe e 6baaT MU3KMoYeHn
eHOBPEMEHHO.
LUndposu cy6Tutpm: 3apaiite Tasu onuums kato
BkntoyeHo nnu UaknioveHo.
NMpocneasBaHe Ha cy6TuTpu: 3apanTe
npeanoYnTaHnsATa cum Ha cybTuTpuTe, ako nma
TakuBa.

E3uk Ha undpoBuTe cy6TuTpun: 3agaiTe egHa
OoT U3bpoeHUTe e3nKOoBM OMNUUM KaTo NbPBO
npeanoyMTaHue 3a eauk Ha LmdposuTe Cy6TUTPY.

2 -pu e3uk Ha undposute cybTntpn: 3aparite
eAHa oT u3bpoeHnTe onuuu 3a e3nk KaTo
npeanoyvMTaHne 3a BTOPU €3MK Ha LUdpoBM
cy6TuTpn. AKO U3GPaHUAT €3uK B onuusTa
LincdpoB e3nk Ha cybTUTPUTE HE e Hamnu4eH,
cyoTUTpUTE LLie Ce NMoKaxaT Ha TO3W e3uK.

Tun cy6TuTpu: 3apanTte Ta3u onuus KaTo
HopMarHa unv ¢ yepegaeH cnyx. Ako e nsbpaHa
onuusiTa 3a CryxoBo yBpexaaHe, TS NpeaocTaBs
ycnyru 3a cy6TUTpu Ha Fyxu 3puTtenu c
OOMBbIHUTENHN ONUCaHNS.

TeneTekct

E3uk Ha undpoBus TenetekcT: 3aganTe eamka
Ha Tenetekcra 3a LUMMPOBU U3MbUYBAHMS.

[lekogupaHe Ha e3uMKa Ha cTpaHuuara:
3apaiiTe e3nka Ha cTpaHuuaTa 3a gekogvpaqe
3a nokassaHe Ha TeneTeKcT.

BISS knwwu: We ce nosiBu cbobweHueTo
»lpakHeTe 3a no6aBAHe Ha kntoy 3a Biss*.
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HatucHete 6yToHa OK, 3a ga no6aBute Knoy
biss. llle 6bAaT AOCTHLNHU NapameTpuTe
3a yecToTa, YectoTa Ha cumBonute (KSym
| s), nonapusauuna, naeHTudUKaTop Ha
nporpamata u CW knitou. Crneg kaTo Nnpuknounte
C HacTpoWkuTe, Mmapkupanute Save Key u
HaTtucHete OK, 3a ga 3anasuTte u gobasuTe
knaBuwa biss. Ta3u onuna HAMa Aa e Hanu4Ha,
aKoO BXOOHUAT U3TOYHUK HEe e 3aadapeH KaTto
CarenuT. HannyHuTte onuuu LWe ce pasnv4yasar B
3aBMCKUMOCT OT n3bpaHaTa Abpxasa No Bpeme Ha
npoueca Ha MbpBoOHaYanHa HacTpoika.

CucTteMHa nHdopmauums: NokassaHe Ha nogpobHa
CMUCTEMHa MHOpMaUMA 3a TeKyLMs KaHan KaTto
HMBO Ha CUrHana, Ka4ecTBO Ha CUrHana, Yectora
N T.H.

HacTtponkn

MoxxeTe Aaa nonyymTe AOCTLN A0 MeHOTO HacTponku
OT HayanHusi ekpaH UnyM OT MEHIOTO C onuuu Ha
TEneBM3opa B PeXXUM Ha TENEeBU3US Ha KUBO.

Mpexa n UHTepHeT

MoxxeTe fia KOHUryprpaTe MpEXOBUTE HACTPOVKU Ha
BaLLWS TENEBM30P, KaTo U3MNon3BaTe onuMnUTE Ha ToBa
MeH. MoxeTe CbLLO Taka Ja MapkupaTe umkoHaTa
CBbp3aH / He e cBbp3aH Ha HavanHus ekpaH u aa
HaTucHeTe OK 3a JOCTBN 40 TOBA MEHIO.

Monutuka 3a NoBepuUTENHOCT Ha Mpexara: [lo-
NUTUKa 3a MOBEPUTENHOCT Ha AWCMnenHaTa mMpexa.
MokeTe aa nanonassare 6yTOHM 3a HAacOYBaHe Harope
W Hagony, 3a fja NpeBbpTaTe U Aa YeTeTe Lenus TEKCT.
Mapkwupaite MNpuemam n HatucHete OK, 3a na nagete
cbrnacueTo cu.

Wi-Fi: BkntoyeTe u nskniodete yHKUMSATa 3a 6e3xKm4-
Ha LAN (WLAN).

Hanu4yHumn mpexwu

Korato cbyHkumata WLAN e BkntoueHa, e 6baat
136poeHn HannyHUTe Be3xnyHN Mpexun. Mapkupainte
BwxTe Bcuukmn 1 HatucHeTe OK, 3a aa BUAUTE BCUYKM
Mpexu. N3bepeTe eamH n HatucHeTe OK, 3a pa ce
cBbpxeTe. Moxe oa 6baeTe NoMoneHu aa BbBeaeTe
naporna 3a Bpb3ka ¢ u3bpaHarta Mpexa, B crnyyan ve
Mpexarta e 3almTeHa ¢ napona. OCBeH TOBa MOXeTe
na nobaBsiTe HOBM MPEeXu, KaTo U3Mnon3BaTte CBbp3a-
HWUTE onuuK.

[pyru Bb3MOXHOCTH

[o6aBsHe Ha HoBa Mmpexa: [lobaBeTe Mpexu CbeC
ckputn SSID.

BuHaru e Bb3MoXHO ckaHupaHe: MoxeTe fa octa-
BUTE ycryrata 3a fokalliusi 1 Apyru nNpunoxeHus aa
CcKaHupaT 3a Mpexu, Aopwu korato dyHkunsata WLAN
e usknoveHa. HatucHete OK, 3a ga ro Bknouute n
N3KMYmnTe.

Wow: BkntoyeTe 1 usknoveTte Tasu dyHKumns. Tasu
hyHKLMSI BM MO3BOMSIBa Aa BKIOYUTE UK cbbyante
BalLKs TeNeBu3op Ype3 6ekmnyHa Mpexa.

Wol: Bkntoyete n usknioyete tasm yHkumna. Tasm
PYHKLMS BU NO3BOSSIBA Aa BKIOUYUTE UMK CbOyanTe
BalLMs TeNeBn3op Ype3 Mmpexa.

EtepHer

CBbp3aH / He e cBBbp3aH: [NokasBa CbCTOSHMETO Ha
MHTEpHeT Bpb3kaTa ypes Ethernet, IP u MAC agpecu.

HacTpoiku Ha npokcu cbpBbpa: 3ajaiite pbyHO
HTTP npokcu 3a 6paysbpa. To3v NPOKCK MoXe Aa He
Ce 13nonsBea OT APYrn MPUMOXEHWS.

IP Hactpoiiku: KoHdurypupaiite IP HacTponkuTe Ha
BaLLWNSA TENeBn3op.

Kanan

C'bﬂ'bp)KaHI/IeTO Ha TOBa MEHI0 MOXe Ja ce NpoMeHU
B 3aBUCUMOCT OT M36paHVIFI BXOAEH U3TOYHUK U aanu
MHCTanauuaTa Ha KaHana e 3aBbplueHa.

Kananun

Onumute Ha ToBa MeH MoraT Ja ce APOMEHAT Unn
Aa CTaHaT HeaKTUBHU B 3aBUCUMOCT OT U3TOYHUKA Ha
BXO4 U OT M36paHMH PeXnm Ha UHCTanupaHe Ha KaHarn.

BxoneH U3To4YHuK - AHTeHa

CkaHupaHe Ha KaHanu: 3arnoyHeTe ckaHupaHe 3a
LUMdpoBM HazeMHU kaHanu. MoxeTe Aa HaTucHeTe
6yToHa Hazap/BpbliaHe, 3a fa oTMeHUTE ckaHupa-
HeTo. Beue HamepeHUTe kaHanu e ce CbxpaHsaBaT
B CMUCHKA C KaHanm.

AKTyaﬂM:WIpaHe Ha CKaHupaHeToO: prceHe Ha
aKkTyanusauuu. I'Ipe,qaapMTenHo nobaBeHWTe KaHanm
HAMa fa 6baat NU3TPUTU, HO BCUYKN HOBOOTKPUTU Ka-
Hanu we ce CbXxpaHAaBaT B CNUCHKa C KaHalwu.

EpuHnyHo RF ckaHupaHe: /36epeTte pagnokaHana
C nomMoLyta Ha 6yTouwre 3a ABNXeHue BASACHO
| BnsaiBo. llle ce nokaxaT HUBOTO Ha curHana u
KayeCcTBOTO Ha CUrHamna Ha uM36paHus kaHan.
HaTtucHete OK, 3a ga 3ano4HeTe CKaHUpaHe Ha
n3bpaHua RF kaHnan. HamepeHuTe kaHanu we ce
CbXpaHsABaT B CMMUCBHKA C KaHanu.

PbyHa akTyanusauusa Ha ycnyrata: Ctaptupainte
aKkTyanusaums Ha ycnyraTta pbyHo.

LCN: 3apgante npegnountaHusita cu 3a LCN. LCN e
cucTemara 3a Noryecky Homepa Ha kaHamu, KOsiTo
opraHvampa HasniMyHUTE U3bYBaHNs B CbOTBETCTBIE
C pasno3HaBaema nopeauua oT HoMepa Ha kaHana
(ako e HanuuHa).

Tun CKaHupaHe Ha KaHana: 3apante npeano4vntaHue
3a TUna Ha CKaHupaHe.

Tvn CKaHMpaHe Ha KaHana: 3apante npegnoynTaHue
3a TUna Ha CKaHupaHe.
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U360p Ha nrobumara mpexa: V3bepete nobumara
cu Mpexa. Tasu onumsi oT MEeHITO e GbAe akTMBHa,
aKo MMa roeeye OT efaHa Mpexa.

MponyckaHe Ha kaHana: 3agjaliTe kaHanu 3a nponyc-
KaHe, Korato NpeBkIYBaTe kaHanute ype3 GyToHa
Mporpama +/- Ha AucTaHUMOHHOTO. MapkupanTe
XenaHusa kaHan / u B cnucbka u HatucHeTte OK, 3a aa
n3bepete / npeMaxHeTe nsdopa.

Pa3mMsHa Ha kaHanu: 3aMeHeTe No3nLuMTE Ha ABaTa
13bpaHn KaHana B cnucbka ¢ kaHanu. Mapkupante
enaHuTe kaHanu B cnucbka u HatucHete OK, 3a aa
n3bepete. Korato e n3bpaH BTOPUST kaHar, nosvuusTa
Ha To3W kaHan Wwe 6bhe 3aMeHeHa C No3uuMsTa Ha
NMbpBUs M36paH kaHan. MoxeTe fa HaTUCHETE XbNTUs
GYTOH 1 Aa BbBeETE HOMepa Ha kaHana, KoiTo uckare
na unsbepete. Cnen Toa Mapkupante OK n HaTucHeTe
OK, 3a ga otuaeTe Ha To3u kaHan. Moxe ga ce Hano-
XU ga 3apgagete onuuata LCN Ha U3kntoyeHo, 3a aa
akTMBMpaTe Tasm yHKUMS.

MpemecTBaHe no kaHan: lNpemMecTeTe kaHan Ao
nosuumaTa Ha Apyr kaHan. MapkupaiTe kaHana,
KOWTO uckate Aa npemectute, n HatucHeTe OK, 3a
na unsbepete. Crieq ToBa HanpaBeTe ChLLOTO 3a BTOpY
kaHan. Korato e usbpaH BTOpUAT KaHarn, MoxeTe aa
HaTUCHeTe CUHUSI BYTOH U MbPBUSAT M3GpPaH kaHan
e 6bae NMpemMecTeH B No3vuuaTa Ha TO3W KaHan.
MoxkeTe fa HaTUcHEeTe XbnTust BYTOH 1 Aa BbBeaeTe
HOMepa Ha kaHana, KoMTo uckarte aa n3bepete. Cneg
ToBa MapkupainTe OK 1 HaTucHete OK, 3a ga otnaeTe
Ha To3u kaHan. Moxe fa ce Hanoxwv Aa 3agagerte
onumsta LCN Ha W3kntoueHo, 3a Aa akTuBupare Tasu
DYHKUMSA.

PepakTupaHe Ha kaHan: PegaktupaHe Ha kaHanu B
crnvcbka ¢ kaHanu. PegaktupaiTte UMeTo Ha usbpaHusi
KaHan 1 nokaxxete MMETO Ha MpeXxaTa, TUna Ha kaHana
M YyecToTaTta, CBbp3aHu C TO3W KaHarl, ako MMa TakbB.
B 3aBucMMOCT OT kaHana moraT fJa ce pedaktupar
n gpyrm onumn. HatucHete OK unu xbntus GyTOH,
3a Aa pepaktupate MapkupaHusi kaHan. Moxete ga
HaTUCHETe CUHWS BYTOH, 3a Aa M3TpUeTe MapKkupaHus
KaHan.

U3TpuBaHe Ha kaHan: MapkvpaiTe xxenaHute kaHanm
B crncbka v HatucHeTe OK nnu xbnTus ByToH, 3a Aa
n3bepete/npemaxHete n3dopa. Crief ToBa HaTUCHETE
cuHusi ByTOH, 3a Aa u3TpreTe n3bpaHus kaHan/u.

MU3unctBaHe Ha cnucbka ¢ KaHanu: M3Tpuite
BCUYKU KaHamnu, CbXpaHeHW B CNUCHbKa C KaHanwu. LL|,e
6be nokasaH AManoroB Npo3opeLl, 3a NoTBbpPXAe-
Hue. Mapkupaite OK n HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga
npoabxute. Mapkupaiite Otka3 n HatucHete OK,
3a Aa oTMeHuTe.

BxoneH n3touyHuk - Kaben

CkaHupaHe Ha KaHanu: 3anoyHete ckaHupaHe 3a
umdpoBn kabenHn kaHanu. AKO ca HamnuyHu, we
6baaT n3bpoeHu onumute Ha onepatopa. M3bepete

xenaHua n HatucHete OK. Bb3MOXHO e aa ca Ha-
JINYHU OoNuUMM 3a PEXUM Ha CKaHuUpaHe, YecTtoTa un
maeHTUdUKaTOp Ha mpexarta. Onuuute morat Aa
Bapuvpar B 3aBUCUMOCT OT oneparopa U u3dopa Ha
pPeXuM Ha ckaHupaHe. 3aganTe peXxumMa Ha CKaHu-
paHe KaTo MbIeH, ako He 3HaeTe Kak Aia HacTpouTe
Apyrv onuun. Mapkupaiite CkaHupaHe U HaTUCHe-
Te OK unu 6yToHa 3a HacouBaHe HaAsCHO, 3a Aa
cTapTuparte ckaHupaHeTo. MoxeTe fa HaTUCHeTe
6yToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a Aa OTMEHUTE ckaHupa-
HeTo. Beue HamMepeHUTe KaHanu Lie ce CbXpaHsaBaT
B CMUCBbKa C KaHanwu.

EpvHnyHo RF ckaHupaHe: BbBegeTe cToHoOCTTa
Ha yecToTara. LLle ce nokaxaT HUBOTO Ha cUrHana
M Ka4yecTBOTO Ha CMrHana Ha u3GpaHusa kaHan.
MapkupaiitTe onuuaTa CkaHupaHe u HatucHeTe OK
1nn 6yToHa 3a HacoYBaHe HaAACHO,3a 1A 3arnoyHeTe
ckaHupaHeTo. HamepeHuTe kaHanu Lwe ce cbxpaHsieaT
B CMUCHKA C KaHanw.

LCN: 3apgante npegnountaHusita cu 3a LCN. LCN e
cucTemara 3a Normyecky Homepa Ha kaHanu, KOsiTo
opraHvampa HasiMyHUTE U3bYBaHNsl B CbOTBETCTBIE
C pasno3HaBaema nopeauua oT HoMepa Ha kaHana
(ako e HanuyHa).

Tun CKaHupaHe Ha KaHana: 3apante npeano4vntaHue
3a TUna Ha CKaHupaHe.

Tun CKaHMpaHe Ha KaHana: 3apante npegnoynTaHue
3a TUna Ha CKaHupaHe.

N360p Ha nro6umaTa Mpexa: V3bepete nobrmarta
cu Mpexa. Tasu onuusi oT MEHITO LWe Gbae akTuB-
Ha, ako vMa noBeeve OT efdHa Mpexa. OnuusiTasa
copTvpaHe MoXe [ia He € HanMyHa B 3aBUCUMOCT OT
n3bpaHata cTpaHa Mo Bpeme Ha npoLeca Ha NMbpBo-
HavanHa HacTponka.

MponyckaHe Ha kaHana: 3afaiTe kaHanu 3a nponyc-
KaHe, KoraTo npeBknoyBaTe kaHanute ypes GyToHa
Mporpama +/- Ha AncTaHuMoHHOTO. MapkupaiTe
XernaHusa kaHan / u B cnucbka u HatucHeTe OK, 3a ga
n3bepeTe / npemaxHeTe usbopa.

Pa3smsiHa Ha kaHanu: 3ameHeTe no3vumnTe Ha ABaTta
n3bpaHu kaHana B cnvcbka ¢ kaHanu. MapkupanTte
XenaHuTe kaHanu B cnucbka u HatucHeTe OK, 3a aa
n3beperte. Korato e n3bpaH BTOPUAT KaHaJl, nosuumsTa
Ha To3u kaHan we 6bae 3aMeHeHa C nosvumsita Ha
NbpBYs M36paH kaHasn. MoxeTte Aa HaTUCHETE XbTHS
GyTOH 1 3 BbBeAeTe HoMepa Ha KaHarna, KOMTo uckare
nausbepete. Cnep ToBa MmapkupanTte OK 1 HaTucHeTe
OK, 3a na otnaete Ha To3u kaHan. Moxe aa ce Hano-
K ga 3apgagete onuuata LCN Ha U3knodeHo, 3a aa
akTvBMpare Tasu yHKUUS.

MpemecTBaHe no kaHan: lNpemecTeTe kaHan Ao
nosuumsaTa Ha apyr kaHan. MapkvpaiTe kaHana,
KOMTO uckate Aa npemecTtute, u HatucHete OK, 3a
na n3bepete. Crieq ToBa HanpaBeTe ChLLOTO 3a BTOpY
kaHan. Korato e n3bpaH BTOpPUAT kaHas, MoxeTe aa
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HaTUCHeTe CUHUSI BYTOH W MbPBUSAT U3BpaH kaHan
we 6bae npemecTeH B No3vuuaTa Ha TO3W KaHan.
MoxeTe Aa HaTUCHEeTe XbNTus BYTOH 1 Aa BbBeaeTe
HOMepa Ha kaHana, KoMTo uckate aa nsbepete. Cneg
ToBa MapkupaiTe OK 1 HaTucHeTe OK, 3a ga otuaeTe
Ha To3n kaHan. Moxe Aa ce Hanoxu Aa 3agjagete
onumsita LCN Ha U3kntoueHo, 3a Aa akTuBupare Tasu
DYHKUMSA.

PepaktupaHe Ha kaHan: PefaktupaHe Ha kaHanu B
cnvcbka ¢ kaHanu. PegaktuparTte umeTo Ha usbpaHus
kaHan u nokaxete Mime Ha mpexara, Tun Ha kaHana,
Yecrtota, Mogynaumsi 1 CUMBOSIHA CKOPOCT, CBbp3aHu
C TO3K KaHan. B 3aBucumMocT oT kaHana morar ga ce
penakTupart u gpyru onuum. HatucHete OK unm xbn-
TMa ByTOH, 3a fa pegakTupaTte MapkupaHusi kaHar.
MoxeTe aa HaTUCHeTe cuHus ByTOH, 3a fa u3Tpuerte
MapKvMpaHus kaHan.

WU3TpuBaHe Ha kaHan: MapkvpariTe xxenaHuTe kaHanm
B cnncbka u HatucHeTe OK nnn xbnTus ByToH, 3a Aa
n3bepeTe/npemaxHeTe n3bopa. Crneg ToBa HaTUCHETE
cuHKA ByTOH, 3a Aa u3TpueTe n3bpaHusa kaHan/u.

U3unctBaHe Ha cnucbka ¢ kaHanu: N3Tpuiite
BCWYKM KaHanu, CbXpaHeHu B cnucbka ¢ kaHanw. e
6bae nokasaH AManoroB nposopel, 3a NOTBbPXAE-
Hue. MapkupanTte OK n HaTucHeTe ByToHa OK, 3a ga
npogbmxute. Mapkuparite OTka3 un HatucHete OK,
3a la OTMeHuTE.

BxoneH n3royHuk - Carenur

CarenuTHO NOBTOPHO CKaHMpaHe: 3anoyHeTe cate-
NUTHO CKaHMpaHe, 3ano4Baiiki OT ekpaHa 3a u3bop Ha
aHTeHa. KoraTo Tasu onums 3a ckaHupaHe e npegno-
YyuTaHa, HAKOW KOHGUIypaLumm 3a cKkaHmpaHe Hama ga
Ca HaMMYHW 1 M0 TO3W HaYVH NPEANoYUTaHNSATa, KOUTO
CTe Hanpaswusv Mo BPEME Ha MbPBOHAYasHYS MPOLIEC
Ha HacTpoMKa, MOXe Aa He Ce NMPOMEHST.

3a 06K peXUM Ha MHCTanMpaHe Ha caTenuTeH ka-
Han onumusaTta SatcoDX Scan Moxe CbLLO Aa € HanMyHa
Tyk. Konupaiite cboTBeTHUS sdx hann B OCHOBHaTa
avpekTopusi Ha USB ycTpoiiCTBO 3a CbXpaHeHue v ro
CBbPXEeTe KbM BalLuns Tenesmsop. Mapkupante Tasu
onuus n HatucHete OK. OnuusTa 3a nsternsHe Ha
SatcoDX e 6bae mapkupaHa, HatucHeTe OK, 3a fa
npoabixkute. N3bepete sdx darina oT cBbP3aHOTO
USB ycTpOWACTBO 3a CbXpaHeHWe Ha creBaLLms ekpaH
n HatucHete OK. LLle ce nokaxe ekpaHbT 3a U3bop
Ha catenut. CbCTOSIHMETO Ha nbpBaTa catennuTHa
onuusa wWe ce nosisu kato BknioveHo. Mapkupavite
Tasn onuusa 3a catenut u HatucHete OK. 3apaiite
napameTtpuTe, CbOTBETCTBALLM Ha Ballata cuctema,
1 KopUrupaiTe catenuta n HatucHete bytoHa Hasaa/
BpbluaHe, 3a fa ce BbpHeTe KbM ekpaHa 3a u3bop
Ha caTenuT. Mapkupaite Cnegaly n HatucHeTe OK,
3a Aa npoabimkuTe C MHCTanupaHeTo Ha Cnucbka C
kaHanm Ha SatcoDX. Ako M3GpaHuAT caTenuT He e
npaBureH 3a UHcTanupaHeto Ha SatcoDX, Ha ek-
paHa Lwe ce nokaxe npepynpeauteneH auanor. e

6baat n3bpoeHn catenuTuTe, KOUTO MoraT aa 6baar
n3bpaHu. HatucHete OK, 3a oa 3atBopuTe gnanora u
HaTucHeTe Hasag / BpbluaHe, 3a fja ce BbpHETE KbM
ekpaHa 3a u3bop Ha catenut. Crieq ToBa HacTpoinTe
catenuTta no CbOTBETHUA HAYUH.

[o6aBsHe Ha caTenuT: [loGaBeTe caTenuT 1 U3BHLP-
LeTe caTefiIMTHO CKaHupaHe. Tasn onuua ot MEHKTO
e 6bae akTUBHA, aKO PEXMMBT Ha UHCTanupaHe Ha
kaHan e 3aganeH Ha O6LL caTenuT.

CaTtenuTHa akTyanusauua: TbpceTe BCSKaKBK ak-
Tyanusaumu, kato noBTapsite NPeaULLHOTO CKaH1paHe
CbC CbLUMTE HacTpouku. Bue cbluo We moxeTe ga
KOHhMrypupare Tesu HacTPOWKN Npeamn CKaHUPaHETO.
AKOPEXUMBT 3a UHCTanMpaHe Ha KaHanv e 3agageH
Ha MpepgnountaH caTtenut, Tasn onuusa Moxe Aa
6bAe HapeyeHa pa3nNUYHO B 3aBUCUMOCT OT HanNuy-
HuTe ycnyru. Mapkupaiite catenuta u HaTUcHeTe
6yToHa OK, 3a na koHdurypmuparte nogpo6Hu na-
pameTpu Ha caTenuTta. Crnej ToBa HaTucHeTe ByToHa
Hazapn/BpbluaHe, 3a fa ce BbpHETE KbM eKkpaHa 3a
n3bop Ha catenut. Mapkupainte Cneagall v HaTUCHETE
OK, 3a ga npogbrxuTe.

CaTenuTtHa pbyHa HacTponka: 3arnovyHeTe PbYHO
caTenuTHO ckaHupaHe. MapkupaiTe caTtenurta u
HaTucHete 6yToHa OK, 3a aa koHdurypupare noa-
po6HM NnapameTpu Ha caTenuTa. Crnef ToBa Mapku-
pante Hanpepn v HatucHete OK, 3a ga npoabrxuTe.

U360p Ha nto6umaTa Mpexa: V3bepete nobumarta
cu mpexa. Tasu onuusi oT MeHIoTo Le 6bae akTuB-
Ha, ako Mma noeeye OT efHa Mpexa. OnuusaTasa
copTpaHe MOXe [ia He e Hann4yHa B 3aBUCUMOCT OT
nsbpaHata cTpaHa Nno BpeMe Ha npoueca Ha MbpBo-
HavanHa HacTpoka.

MponyckaHe Ha kaHana: 3aganTte kaHanm 3a nponyc-
KaHe, KoraTo npeBkrnioyBaTe kaHanute ype3 GyToHa
Mporpama +/- Ha AncTaHuMoHHOTO. MapkupaiTe
Xenanus kaHan / v B cnucbka v HatucHete OK, 3a aa
n3bepeTe / npemaxHeTe usdopa.

Pa3msiHa Ha kaHanu: 3aMeHeTe No3nMuunTe Ha ABaTa
n3bpaHu kaHana B cnucbka ¢ kaHanu. MapkupainTte
KernaHuTe KaHanu B cnucbka u HatucHeTe OK, 3a ga
n3beperte. Korato e n3bpaH BTOpUST kaHan, nosuuusta
Ha To3u kaHan we 6bAe 3amMeHeHa C no3vumsita Ha
MbpBYs M3bpaH kaHan. MoxeTte fa HaTUCHETE XbTHS
6yTOH 1 Aa BbBeAEeTe HoMepa Ha kaHana, KoWTo uckare
nausbepete. Cnep ToBa Mapkupainte OK 1 HaTucHeTe
OK, 3a fa oTuaeTe Ha To3u kaHarn.

MNpemecTBaHe no kaHan: [pemecTeTe kaHan Ao
nosvuMaTa Ha Apyr kaHan. Mapkupaite kaHana,
KOWTO uckaTe aa npemecTtute, U HatucHeTe OK, 3a
nausbeperte. Crieq ToBa HanpaseTe CbLLOTO 3a BTOpY
kaHan. Korato e usbpaH BTOPUAT kaHar, MoxeTe aa
HaTUCHETE CUHUSA BYTOH M MbPBUAT M3BpaH KaHar Lie
6bae NpeMecTeH B No3uLMsATa Ha To3u kaHan. MoxeTe
[la HaTucHeTe XbITus 6YTOH 1 Aa BbBeAeTe HoMepa
Ha KaHana, KoWTo uckate aa usbepere. Crieq ToBa
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MapkupaiTe OK n HatucHete OK, 3a fa otugete Ha
TO3M KaHan.

PepakTupaHe Ha kaHan: PefaktupaHe Ha kaHanu B
cnucbka ¢ kaHanu. Pepgaktupante umeTto n Homepa
Ha KaHana Ha u3bpaHusi KaHan v NokaxeTe UMETO Ha
Mpexara, Tuna Ha KkaHana u yecrotata, CBbp3aHu C
TO3M KaHan, ako nMa Takvea. B 3aBucmMmocT oT kaHana
moraT fa ce pegaktupat u gpyru onuun. HatucHete
OK unu xbntusi 6yToH, 3a fja peaakTMpaTe Mapkupa-
HWA kaHan. MoxeTe fja HaTUCHeTe CuMHKS ByTOH, 3a Aa
n3TpUeTe MapKMpaHusa KaHan.

WU3TpuBaHe Ha kaHan: MapkvpariTe xxenaHuTe kaHanm
B cnncbka u HatucHeTe OK nnn xbnTus ByToH, 3a Aa
n3bepeTe/npeMaxHeTe n3bopa. Crneg ToBa HaTUCHETE
cuHKA ByTOH, 3a Aa u3TpueTe n3bpaHusa kaHan/u.

U3uncteBaHe Ha cnucbka ¢ kaHanu: N3Tpuiite
BCWYKM KaHanu, CbXpaHeHu B cnucbka ¢ kaHanw. e
6bae nokasaH AManoroB nposopel, 3a NoTBbPXAE-
Hue. MapkupanTte OK n HaTucHeTe ByToHa OK, 3a ga
npogbmxute. Mapkuparnte OTka3 n HatucHete OK,
3a la OTMeHuTE.

3abenexka: Bb3MOXHO e HsIKOU onyuu 0Oa He ca Hanu4yHu u
Oa usanexdam Kamo HeakKmueHU 8 3agucumMocm om u360pa
Ha ornepamop u HacmpoUlKume, cebp3aHu ¢ orepamopa.

Pexxum Ha UHCTanupaHe Ha KaHan

3aparite Tasu onuus kato MpenoynTaH caTenuT um
06wy catenut. CNNCHKBT C KaHanM CbLUO L Ce Npo-
MeHM B 3aBMCMMOCT OT u3bpaHarta onuus Tyk. 3a ga
rnepate KaHanuTe Ha XKenaHus caTenuTt, Tasu onuus
Tpsbea aa 6bae n3bpaHa CbOTBETHO. 3apanTe npea-
noYuTaH caTenwrT, 3a Aa rmeaaTe onepaTopcky KaHanu,
ako CTe M3BbPLUMIM MHCTanaums Ha oneparop. 3a-
naiite O6LY caTenuT, 3a fa rnegare Apyrv caTenuTHi
KaHanu, ako CTe U3BbPLLUMM HOpMasiHa MHCTanaums.

ABTOMaTU4YHO aKTyanuampaHe Ha KaHanu

BkrnitoueTe unu nsknoyete (*)yHKLlMFITa 3a aBTOMaTU4HO
aKTyanumampaHe Ha KaHanu.

CvobueHue 3a aKTyanusauus Ha KaHana

BkritoyeTe unu uskriioHdeTe yHKUMATA 3a CbobLeHre
3a aKTyanusauysi Ha kaHana.

PoguTencku koHTpon

(*) 3a 0a ereseme 8 mosa MeH!0 MbP8o mpsibsa da ebeedeme
TMUH kod. Usnonzeatime NMH koda, kotimo cme OegbuHupanu
10 8peme Ha MbP8OHaYaIHUsI MPOYEC Ha Hacmpolika. AKo cme
npomeHunu NMH koda cned nbpeoHayanHama Hacmpouka,
usrnonasatime mo3u M/H. Ako He cme 3adanu NVH no epeme
Ha nbpeoHadYanHama Hacmpolika, Moxeme Oa usron3same
[MNH no nodpasbupare. [MMH kodbm no nodpasbupaHe e
1234. Hakou onyuu Moxe 0a He ca Hanu4yHu unu 0a eapupam
& 3agucumocm om u3bopa Ha Obpxaea 1o 8peme Ha MbPeo-
HayanHama Hacmpolika. CbObpXaHUemo Ha moea MeHH
Moxe Oa He ce MoKaxe, ako UHCmanayusma Ha KaHarna He e
3a8bpuWeHa U HMa UHCmanupaHu KaHasu.

BrnokupaHu kaHanu: V3bepete kaHan / u 3a 6no-
KMpaHe OT cnucbka ¢ kaHanu. MapkvpanTe kaHan u
HaTucHeTe OK, 3a aa n3bepete / npemaxHeTe U3dop.
3a fa rnepate GnokvpaH KaHarn, mbpBo Tpsbea aa
sbBeaete MNH koga.

OrpaHuyeHus Ha nporpamara: bnokupainte npo-
rpamuTe cnopen uHdopmMaumaTa 3a Bb3pactoBaTta
OLIeHKa, KOoATO Cce n3nbyea 3aefHo ¢ Tax. Moxerte ga
BKIIIO4MTE UMW U3KNIOYMTE OrpaHuYeHunsTa, aa 3aga-
AeTe PeNTUHIOBM CUCTEMU, Bb3PACTOBU OrpaHNYeHns
1 fa 6nokvpate nporpamu 6e3 knacudmkaumsi, kato
n3nonssare onuMuTe Ha ToBa MEHIO.

BrokupaHu BxogoBe: [penoTeparsiBaHe Ha 4OCTbN
[10 136GPaHOTO CbAbpPXXaHWE Ha BXOLHWS U3TOYHWUK.
MapkupaiiTe xenaHata onuusi 3a BbBeEXAaHe W Ha-
TucHete OK 3a Aa usbepete / npemaxHeTe usbopa.
3a fa npemuHeTe kbM GrOKMpaH BXOAEH M3TOYHMK,
nbpBo Tpsi6Ba Aa BbBeaete MNNH koa.

MpomsiHa Ha MWH: Mpomexete MNH kopa, kowTo
cTe onpeenunu Npu MbpBoHaYanHaTa HacTporka.
Mapkuparite Tasu onuusi u HatucHete OK. MbpBoO We
TpsibBa oa BbBegete Tekywmsa MUH kog. Cnep ToBa
LLie ce NMOKaKe HOB eKpaH 3a BbBexaaHe Ha MNH kopa.
BbBenete HoBus PIN gBa nbTu 3a NOTBbPXKAEHME.

JnueHsn c oTBOpeH Kop

Mokassa nuueH3HaTa nHdopmaumsa 3a codryepa ¢
OTBOPEH KOA.

Mpodwmnu n Bxop

MapkupainTe Tasm onums un HatucHete OK, 3a pa
BreseTe B akayHTa cu B Google. CnegHuTe onumu
e 6baaTt HanuYHKW, ako cTe Breanu B npodwuna cu
B Google.

Google: MoxeTe Aa kKoHUrypmpare npeanoyntaHmsTa
CU1 32 CUHXPOHM3MpPaHe Ha AaHHU UNW Aa NpeMaxHeTe
perucTpupaHus cu npodun Ha Tenesusopa.
MapkupaiiTe ycnyra, nocodeHa B cekumsita M136op Ha
CUHXPOHM3MPaHW Npunoxexns u HatucHete OK, 3a
fAa akTuBupate / AeakTMBupaTte CUHXPOHU3MPAHETO
Ha AaHHu. Mapkupante CuHXpoHU3MpaHe cera
n HatucHete OK, 3a Aa CUMHXPOHWU3MpPATE BCUYKK
aKTVBMPaHW YCIyr HaBeaHbX.

[o6aBsiHe Ha npodun: [loGaBeTe HOB KbM HarNIMYHUTE
npodunm, Kato BneseTe B Hero.

MpunoxeHus

M3non3eaiku onuunte Ha TOBa MEHIO, MOXeTe Aa
ynpasnaBaTte nNnpuroXxeHnaTa Ha Ballnsa Tenesns3op.

Hackopo oTBopeHu npunoxeHus

MoxeTe fa nokassare HaCKOpPO OTBOPEHN MPUINOXKEHUS.
MapkupainTe BikTe BCUYKM NPUNOXEHNSA U HATUCHETE
OK, 3a ga BMAMTE BCUYKN MPUIIOXKEHUS, MHCTanMpaHu
Ha BalUMs Tenesm3op. KonmyecTBOTO NPOCTPaAHCTBO
3a CbXpaHeHue, KOeTo UM e Heobxoanmo, CbLLo
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we 6bae nokasaHo. MoxeTe Aa BuAWTe BepcusTa
Ha MpUNOXeHWeTo, Aa OTBOPUTE UMW MPUHYAUTE Aa
cnpete aa paboTtu, fa AevHcTanuparte uU3TerneHo
npunoxexHve, Aa BUAWTE paspelleHusiTa u ga r
BKMIOUUTE / U3KNIOYUTE, Aa BKMYMTE / U3KMOUUTE
M3BECTUSITA, Aa M34YUCTUTE AaHHUTE M Kewa K
Op. npunoxeHne n HatucHete OK, 3a ga BuauTe
HanMyHWUTE onumm.

npOMﬂHa Ha MACTOTO 3a CbXpaHeHWe Ha NpunoXxeHune

Axo npeau ToBa cte chopmatupanu USB ycTpoiicTBoTo
3a CbXpaHEeHWe KaTo YCTPOMCTBO 3a CbXpaHeHue, 3a
[a yBenuuuTe KanauuteTa 3a CbXpaHeHue Ha Baluvs
TENeBW30p, MOXETe a NPeEMeCTUTe MPUNOXEHUETO
Ha ToBa ycTpoWcTBo. 3a noBevye MHGopMauusa
BWXTe pasgena CbxpaHeHue B MeHTo HacTpoiku>
MpennoynTaHus 3a yCTPOMCTBO.

MapkupainTe npunoxeHneTo, KoeTo nckaTte aa
npemectute, U HatucHete OK, 3a pga BuauTte
HanuyHuTe onuuu. Cnep ToBa MapkupanTe onuuaTa
M3non3BaHo MACTO 3a cbxpaHeHue n HatucHete OK.
AKO 13BPaHOTO NPUNOXEHWE e NMOAXOASALLO, Lie BUanTe
BaLweTo USB ycTpoiCTBO 3a CbXxpaHeHue KaTo onuus
3a CbXxpaHsBaHe Ha ToBa npunoxeHve. MapkupaiiTe
Tasu onuusa u HatucHete OK, 3a Oa npemectute
NPUNOXEHNETO.

O6bpHeTe BHUMaHVE, Ye NPUIOXEHUSTA, TPEMECTEHN
Ha cBbp3aHo USB ycTpoiicTBO 3a CbxpaHeHwue,
HAMa Aa 6baaT Hanu4HW, ako ToBa YCTPOWCTBO €
n3knyeHo. N ako dpopmaTtmpaTte ycTpoOMWCTBOTO
C TeneBu3opa KaTo NOABMXHO XpaHunuue, He
3abpaBaiiTe Aa apxuBupaTte NpUIoXeHUsTa, KaTo
n3nonsgate CbOTBETHaTa onuus. B npoTueeH cnyyain
NPUNOXEHWSTa, CbXPaHEHN Ha ToBa YCTPOMCTBO, HIMa
na 6vaaTt HanvvHk cred dopmatmpaHe. 3a noseve
MHopMaLms BKTe pasaena CbxpaHeHue B MEHIOTO
HacTtporikn> NpegnoynTaHns 3a yCTPOMCTBO.

PaspelieHus

YnpaenseanTe papeLleHusTa 1 HKoW ApYri (yHKLUM
Ha npunoxeHusTa.

PaspelueHus 3a npunoxenusi:: MNpunoxexusita e
Gbaar copTMpaHm Mo kateropum paspeLueHus. Moxete
[a paspeLunTe AeakTUBUPaHEToO Ha pa3peLleHus 3a
NPUNOXEHUATA OT TE3U KaTEropuu.

CneunaneH AOCTbN A0 NPUNOXEHMUe:
KoHdpurypupaiite Hsikou pyHKLMM HaA NPUNOXEHNETO
1 crneuvanHun paspeLLeHus.

CurypHocT 1 orpaHuyeHus: MoxeTe fa paspelunTe
UM OrpaHNYnTE MHCTANMPaHETO Ha NPUIIOXEHNS OT
M3ToYHUUM, pasnunyHmn ot Google Play Store.

NMpepnounTaHus Ha yCTPOUCTBOTO

OTHOCHO: [NpoBepeTe 3a CUCTEMHU akKTyanuaauum,
NPOMEHETE MUMETO Ha YCTPOWCTBOTO, HynupaiTe
Tenesusopa 4o abpuyHUTE HAaCTPOWKM U MoKaxeTe
cucTeMHa MHopMaLums KaTo MPEXoBU agpecu, ce-

pVINHM HOMepa, Bepcun 1 T.H. MoxeTe CbLlo Taka Aa
nokassaTte npaBHa MHOPMaLVs, Aa ynpasnssare pe-
Knamu, fja nokasearte CBOSi peknamMeH naeHtudukarop,
[a ro HynupaTe 1 BKIoYeTe/uskniodeTe nepcoHanm-
3upaHaTta peknama Bb3 OCHOBA Ha BalLMTE MHTEPEeCH.

BpbluaHe Ha 3aBOACKMTe HacTpouku: BractaHo-
BeTe (pabpuyHMTE HACTPOMKY Ha BCUYKN HACTPOWKK
Ha Teneswu3opa. Mapkupainte®abpuyHo HynupaHe
n HatucHete OK. Llle ce nokaxe cbobLueHue 3a
noTBbpXAeHue, u3dbepete PabpuyHoO HynupaHe,
3a Aa npoabkUTe ¢ HynupaHeTo. LLle ce nokaxe
AOMBLITHUTENHO CboGLIEeHNe 3a NOTBbPXAEeHUe,
n36epete U3Tpuin Bcnuko, 3a Aa Bb3CTaHOBUTE
¢abpuyHMTE HACTPOWKM Ha TeneBu3opa. Tene-
BM30PBT LUE CE M3KMIoUM / BKMHOYM MbPBO U Mbp-
BOHavasiHata HacTpoika Le 3anoyHe. U3bepeTe
Ortkas, 3a ga usnesere.

3abenexka: Moxe 0a 6b0eme nomoneHu da ebgedeme
[VH, 3a da npodwvmkume c onepayusima 3a Hynupade.
Bwveedeme [MMH koda, kolimo cme onpedenunu npu
nbp8oHaYanHama Hacmpouka. Ako He cme 3adanu MNH
1o epeme Ha NMbpeoHa4asiHama Hacmpolka, Moxeme 0a
usnonzeame [MMIH no nodpasbupare. [MMH ko0bm no
rnodpasbupare e 1234.

Netflix ESN: MokaxeTe Bawus ESN Homep. ESN
HOMEPBLT e YHUKaneH naeHTudukaumoHeH Homep 3a
Netflix, cbagageH cneumanHo 3a naeHTUdULMpaHe
Ha Bawwsa tenesusop.

Oarta u yac: 3agante onumuTte 3a Aata U Yac Ha Ba-
st Tenesunsop. Moxete ga HacTpouTe Tenesnsopa
CV [a aKkTyanusupa aBToMaTU4yHO AaHHUTE 3a Yaca 1
OaTtuTe no mpexarta unu no uanbysaHusiTa. 3agaiite
CbOTBETCTBALLM HA BallaTa cpeaa v NpearnovnuTaHus.
[eakTtuBupawTe, kato 3agagete kato MaknoveHo,
aKo uckate pbyYHO Aa MPOMEeHUTe Jatarta unu vaca.
Cnep ToBa 3agaiiTe onuum 3a aata, vac, YacoBa 30Ha
n chopmar Ha yaca.

Tanmep

Tun Bpeme 3a Bkno4BaHe: HactpoiTe Tenesu-
30pa cu Aa ce BKMoyBa caMm. 3aganTte Tasm onumst
kaTo BkntoyeHa unu BegHbx, 3a Aa akTuBupare
Taimepa 3a BKIoYBaHe, 3aganTe kato M3knioveHo,
3a fa feaktvBupa. Ako e 3ajajeHo kato BegHbxk
TEeNneBn30pbT We Ce BKIYM CaMO BeAHBbX B
onpeneneHoTo Bpeme B onuusita ABTOMaTU4HO
BKIIOYBaHe Ha Bpeme no-Jorny.

ABTOMaTM4HO BKJIOYBaHe Ha BpeMe: HanuyeH,
ako e BKkMoyYeH TUMbT 33 Bpeme Ha BKITHOYBaHe.
3apaiiTe XenaHoTo BpeMe 3a BKI4YBaHE Ha
TeneBn3opa OT PEeXUM Ha rOTOBHOCT C MOMOLLTa
Ha ByToHWTe 3a nocoka U HatucHete OK, 3a ga
3anasuTe HOBOTO 3afafeH0 Bpeme.

Tun Bpeme 3a U3KMIO4YBaHe Ha 3axpaHBAHETO:
HacTpoiite TeneBn3opa cu a ce U3KMo4vBa cam.
3apaiTe Tasu onumsa kato BknoveHa unu BeaHbx,
3a [Ja akTMBMpaTe TaiMepa 3a BKIoYBaHe, 3afjante
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kaTo M3kntoyeHo, 3a fa aeaktusupa. Ako e 3aga-
[IeHO KaTo BeaHbX TeneBnsopbT Le Ce U3KMoYM
caMo BeHBbX B ONpPeaeneHoTo Bpeme B onuusTa
ABTOMaTUYHO U3KMIOYBAHE Ha BPEME MOo-A0rTy.

ABTOMaTUYHO U3KIIOYBaHe Ha BpeMe: HannyeH,
akKo e usknodeH TunbT 3a Bpeme Ha BknouBaHe. 3a-
[aWTe enaHoTo Bpeme Ha Tenesnsopa aa npeMuHe
B PEXMM Ha FOTOBHOCT C NOMOLLTa Ha GyToHMTE 3a
nocoka u HatucHete OK, 3a ga 3anasute HOBOTO
3ajafeHo Bpeme.

E3uk: 3agante npegnoyntaHnsTa cu 3a esuk.

KnaBuatypa: V3bepete Tuna Ha knaBuatyparta u
ynpaBsnsiBaiTe HAacTPOMKWUTE Ha knaBuaTtypara.

Bxopose: lNokaxeTe vnu ckpuintTe BXOAEH TepMu-
Han, NpoMeHeTe eTuKeTa 3a BXOAEH TepMuHan u
KoHcpurypupanTe onumute 3a dpyHkumnata HDMI CEC
(MoTpebuTenckn enekTPOHEeH KOHTPOI ) U MoKaxere
cnuckka c yctponctea CEC.

3axpaHBaHe: ToBa MEHIO MMa CbLUUTE OMLINU, KaK-
TO B MeHIoTo Onuuu Ha TeneBu3opa> 3axpaHBaHe.
MpoBepeTe onuuute 3a TakMep U CKPUMUHCENBBLP
B MeHtoTo Hactponku>lpeanountaHusa Ha yc-
TPOWCTBOTO.

Tanmep 3a 3acnuBaHe Onpefenete Bpeme, cneg
KOETO MckaTe BalUMAT TENEBU30p [a Brese aBTo-
MaTUYHO B PEXMM Ha 3acnuBaHe. HacTpoiite kaTo
‘U3kn.’, 3a pa feakTusmpare.

WU3knouBaHe Ha kapTuHaTa: 3bepete Ta3m onuus
n HaTtucHeTe OK 3a Aa n3knounTe ekpaHa. HatucHe-
Te BYTOH Ha AUCTaHUMOHHOTO UNW Ha TeneBn3opa,
3a [ja BKINOYNTE ekpaHa OTHOBO. VimaiTe npeasua,
4e He MOXeTe [la BKIHYUTE ekpaHa Ypes ByToHuTe
3a cuna Ha 3Byka +/-, 6e3 3ByK U roToBHOCT. Te3un
GyTOHM e PYyHKUMOHMPAT HOPMasHO.

Bpeme Ha uskniwuBaHe: Onpegenete Bpewme,
creq KoeTo uckarte TeneBu3opbT BU a ce U3KITHo-
4y aBTOMaTMYHO. HacTtponTte kato ‘U3kn., 3a ga
[JeakTuBupare.

Be3 curHan 3a aBTOMaTU4YHO WU3KIIOYBaHe:
3apaiiTe noBeaeHNETo Ha Tenesn3opa, Korato ot
TeKyL0 3adafeHna BXOAeH N3TOYHUK He Ce OTKpue
CcurHan. OnpeneneTe BpemMe, creq KOeTo uckarte
TeNneBnU30opb-T B Aia Ce USKIMKYM Unn ia HacTpouTe
kaTto N3knioyeHo, 3a aa ce AeakTtusupa.

ABTOMaTU4YeH pexum Ha 3acnuBaHe: Onpege-
rieTe Bpeme Ha npaseH xof, crnef KoeTo uckate
TENEeBM30PbT BY [a Brese B PeXnM Ha 3acnvBaHe
aBTomaTtuyHo. Npegnarat ce onumu 3a, 4 yaca 6
yaca n 8 yaca 3aganTe kato Hukora ga He ce
fAeakTusupa.

U3o6paxeHune

Pexum ,,U306paxeHne” Hactpoiite pexuma Ha
KapTuHaTa cnopej BalWTe NPeanounTaHns unu
n3ncKBaHusi. PexumMa Ha n3obpaxeHneTo Moxe Aa

Ce HacTpou KbM efHa OT crnefHuTe onuuu: CTaH-
papteH, Apbk, Cnopt, dunmu n Urpa.

Dolby Vision pexumu: Ako 6b0e omKpumo crObpx)aHue
Ha Dolby Vision Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark u
Dolby Vision Vivid onyuume 3a pexum Ha KapmuHa we
6B0am Hanu4yHu 8Mecmo Opyau PexumMu Ha KapmuHama.
HacTpoliknute 3a noacBeTKa, SIpKOCT, KOHTpacT,
LBAT, HKOAHC, PSA3KOCT We O6baaTt KopurnpaHu B
CbOTBETCTBME C M3OPaAHNSA PEXMM Ha KapTuHaTa.

Dolby Vision yBegomneHue: 3agante npeano-
YnTaHUSTa CU 3a M3BECTUE 3a CbAbpXaHue Ha
Dolby Vision. Korato e BkntoyeHo , noroto Ha Dolby
Vision LLie ce nokaxe Ha ekpaHa, koraTo ce oTKpue
cbabpxaHue Ha Dolby Vision.

ABTOMaTU4Ha noacBeTKa: 3agavite npegnoynTa-
HWsITa cv 3a aBTOMaTuyHa noaceeTka Mpepnarat ce
onuum N3kntoveHo, HUCKo, cpedHo 1 eko Hactporite
kaTto ‘U3kn.’, 3a fa feakTMBMpare.

3anHa nopcBeTka: Perynupaite HMBOTO Ha noa-
CcBeTKaTa U3BbH eKpaHa pbYHO. TO3n eNneMeHT Hama
na 6bae A4OCTbINEH, ako aBTOMaTMYHaTa NnoacBeTka
He e HacTpoeHa kaTto M3kntoveHa.

ApkocT: Perynupaiite CTOMHOCTTa Ha sApKOCTTa
Ha ekpaHa.

KoHTpacT: Perynupaiite CTOMHOCTTa Ha KOHTpacTa
Ha ekpaHa.

LiBsT: Perynvpaite CTOAHOCTTa Ha HacUTeHoCTTa
Ha LBeTa Ha ekpaHa.

HIOAHC: PerynupaiiTe cTOMHOCTTa Ha HioaHca
Ha ekpaHa.

OcTpoTa: Hactpoiite ocTpoTtata Ha obekTuTe,
n3o6passBaHK Ha ekpaHa.

Fama: 3apaiiTe npeanoyMTaHMaTa cu 3a rama.
THMHUTe, cpeaHUTE M CBETNMTE onumu e 6baat
HannyHu.

Temnepartypa Ha LiBeta: 3agante npegnoyu-
TaHusITa cu 3a UBeToBa Temneparypa. [oTpebu-
TENCKW, XNaaHW, CTaHAAPTHU U TOMNW ONuUMK LWe
6baat HanuuHu. MoxeTe pbyHO Ada perynupare
CTOWHOCTUTE 3a YCWUNBaHe Ha YepBEHO, 3eMeHO U
CUHbO. AKO eflHa OT Te3n CTOMHOCTM Ce NPOMEHU
pbyHO, onuusaTa LiBeTHa TemnepaTypa we 6bae
npomeHeHa Ha MoTpebuTten, ako Beye He e 3aga-
neHa kato Motpebuten.

Pexum ,,Display” (,Oucnnen”) 3apgaiite cb-
OTHOLLIEHNETO Ha ekpaHa. M3bepeTe egHa oT
npeaBapvTENHO 3aafeHuTe onumy cnopes npes-
NoYUTaHUSTa Cu.

HDR: Bkntovete unm nskniodete HDR dyHkumnsiTa.
To3n enemeHT We O6bae AOCTbLMNEH, ako Obae oT-
kputo HDR cbabpxaHue.

PaswwupeHo Bupgeo
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DNR: [lnHamnyHoTo HamansisaHe Ha lwyma (DNR)
€ MpoLeChT Ha MpeMaxBaHe Ha Lyma oT Limdpos
Unn aHanoros curHan. 3apante npegnoyuta-
HusTa cm 3a DNR kaTo HUCKO, CpegHo, CUIHO,
aBTOMaTUYHO WM FO U3KITKOYETE, KaTo 3afaaeTe
KaTo WU3KITHOYEH.

MPEG NR: HamanssaHeTo Ha wym B MPEG nou-
MCTBa LymMa OT 6rioka OKos0 o4epTaHusATa U Lyma
Ha ¢doHa. 3apaiite npeanoyntaHneTo cn MPEG
NR KaTo HUCKO, CPEeaHO, CUIMHO UIN IO U3KINOYETE,
KaTo 3afafeTe KaTo U3KIOYEH.

MakcumanHo sipko: MaHunynupa KoHTpacTa u
LIBETOBOTO Bb3MPUSITUE, OCHOBHO npeobpasysa
KapTuHaTa OoT CTaHAapTeH AMHaMUYeH obxsar
B KapTWHa C BMCOK AMHaMuyeH AuanasoH. Ha-
cTpouTe Ha Bkn. 3a aktuBupaHe.

ApanTuBHO ynpaBneHue Ha nyma: AganTuBHO
ynpasneHue Ha Jlyma HacTporBa HacTPOMKnTe 3a
KOHTPacCT B CBETOBEH MaLLab cropes xmctorpama-
Ta Ha CbAbPXaHWeTo, 3a 4a OCUTypu No-AbNBOKO
Bb3rnpvemaHe Ha YepHo 1 no-ceetrno 6sano. 3a-
faiiTe npeanoynTaHusTa cu 3a AJanTuBHO ynpa-
BrieHue Ha Jlyma kaTo HUCKO, CPeaHO, CUIMHO UM
TO U3KMtoYeTe, KaTo 3afjafeTe KaTo N3KIMIYEHO.

JlokaneH KOHTpon Ha KoHTpacTa: JlokanHusT
KOHTPOMN Ha KOHTpacTa pa3fensi BCeku kaabp Ha
onpeneneHn Masnkn 4acTu U OCUrypsia Bb3mMOX-
HOCT 3a npunaraHe Ha He3aB1cKMa HacTpolika Ha
KOHTpacTa 3a Bcsika YacT. To3u anropuTbm Noao-
6psiBa MHUTE AeTannu n ocurypsisa no-gobpo
Bb3rnpuemaHe Ha koHTpacTa. [TpaBw BreyatrneHve
C no-ronsiMa AbN6oYnHa, kato nogobpsisa TbM-
HWUTe 1 cBeTnmn 30HM 6e3 3aryba Ha getavinu. 3a-
[aiiTe NpeanoYuTaHusiTa cu 3a fokarneH KoHTpacT
KaToO HWUCKWU, CPeaHU, BUCOKWU UMK ro U3KIoveTe,
KaTo 3afafeTe KaTo U3KITYEHO.

TeneceH ToH: Perynupa sipkocTTa Ha TOHa Ha
KoxaTta. 3aganTte npeanovyMTaHuaTa Cu Kato
Hucka, CpegHa unun Bucoka, 3a ga aktusupare.
Hactpowite kato ‘U3kn.’, 3a oa geaktusupare.

DI ounmoB pexum: PyHkumaTa 3a 3: 2 unm 2: 2
OTKpMBaHe Ha KafaHc 3a (VUIMOBO CbAbpXxaHue
24 kagbpa B cekyHAa 1 noaobpsiBa CTpaHNYHUTE
edekTu (kaTo NnpennuTaLl, edpekT unu npeLeHka),
KOMTO ca NPUYMHEHMN OT Te3n MeTOAM 3a CBansHe.
3apaiite npeanountaHusita Ha DI dunmoB pexxum
Kato ABTOMaTM4YHO UNWN O U3KNIOYeTe, KaTo
3afapete kato N3kntodeHo. To3n enemeHT Hama
[a e Hanvue, ako e BKII0YEH PeXunM Ha urpa unm
PEXUM Ha KOMMIOTBP.

Blue Stretch: YoBewkoTo oko Bb3npuema
no-xnagHute 6enu kaTo no-cBeTno 650, xapak-
TepucTukaTa Ha Blue Stretch npomens 6anaHca
Ha 65M0TO OT CpesiHO BUCOKUTE HUBA Ha CUBOTO
KbM Mo-xraHaTta LBeToBa Temneparypa. Bkno-
yeTe unu nsknroyete dyHkumsTa Blue Stretch.

Pexxum ,,rpa”: VIrpoBUSIT pexum e pexunmMmbT,
KOWTO CbKpallaBa HSKoU OT anroputmuTe 3a o6-
paboTka Ha n3obpaxeHus, 3a aa 6baeTte B kpak
C BuAeourpute, KOUTo umat 6bp3a vectoTa Ha
KagpwTte. Bkniovete nnu mnskniodyete dyHKkunsTa
Pexum Ha wnrpa.

ALLM: ®yHkuymsta ALLM (Auto Low Latency
Mode) no3sonsiBa Ha Tenesm3opa Aa akTuBupa
NN AeakTMBMpa HaAcTPOMKUTE 3a Hucka na-
TEHTHOCT B 3aBMCUMOCT OT CbAbpPXaHUETO Ha
Bb3npoussexgaHe. MapKMpaMTe Tasy onuma um
HaTucHeTe OK, 3a Aa BKIHYUTE U USKNKYNTE
dyHKumnsaTa ALLM.

Pexum "MepcoHaneH komniTbp" (PC) PC
Mode e pexvMbT, KONTO NpeKbCcBa HAKOW OT
anropuTMute 3a obpaboTka Ha kapTuHaTa, 3a
[a 3anas3v Buaa Ha CurHana TakbB, KakbBTO €.
Moske noa ce nanonsea ocobeHo 3a RGB Bxoaose.
BknitoueTe unu usknioyete dyHkumusta PC pexum.

[ekoHTypupaHe: HamarnsiBa KOHTYpHUTE epekTU B
CbbPXKAHNETO C HUCKa pasfenuTenHa crnocobHoCT
1 ycryrute 3a aBToMaTu4HO CTpUUMUHL. 3apanTte
npeanoyntaHuaTa cu kato Hucka, CpegHa nnm
Bucoka, 3a ga aktuBmpate. HactpoiTe kato
‘U3kn.’, 3a fa fAeakTuBMparTe.

MJC: OnTMmu3npa BUAEO HACTPOVKUTE Ha TENEBM-
30pa 3a ABUXELLM ce n3obpaxeHust, 3a aa npugobue
no -0o6po ka4ecTBo 1 YeTnnBoCT. MapkupanTe Tasu
onuusi n HaTucHeTe OK, 3a Aa BUAWTE Hanu4HuTe
onuuun. We 6baaT HanuyHm onuun Edekt,, gemo
aan v geMoHctpauus 3aganTte onuusita Effect
Ha Low, Middle wnun High, 3a ga aktusumparte
dyHKumaTa MJC. Korato e akTmBMpaHo, onuumure 3a
[EeMOHCTpYPaHe Ha AAn U AeMOHCTPaLMS Le cTaHaT
HanuyHu. MapkupanTte [JeMOHCTpaunoHeH asan n
HaTtucHeTe OK, 3a fa 3agagere npeanoyvTaHusTa
cu. LLle 6baaT HanMYHU BCUYKM ONUMK, OSICHO U
naBo. MapkupaiTte [emo n HatucHete OK, 3a aa
aKkTMBupaTe AEeMOHCTPaLUOHHUS pexum. [okaTto
[€MOHCTPaLMOHHUST PEXUM € aKTUBEH, EKPaHbT e
6be pasdeneH Ha ABe CeKUMW, efHaTa nokasea ak-
TuBHOCTTa Ha MJC, a ApyraTta nokassa HopMarnHuTe
HacTpOWNKN 3a TENEBU3NOHHUS ekpaH. Ako onuusita
[lemMoHCTpaUMoHeH asn e 3agageHa Ha Beuuku, un
aBeTe cTpaHu e nokaxat MJC akTuBHoCTTa.

OuanasoH Ha HDMI RGB: Ta3u HacTpoiika Tpsb-
Ba fla ce perynupa cnopep obxsaTta Ha BXOLHUS
RGB curHan Ha natovHuka Ha HDMI. Ta moxe ga
6bae ¢ orpaHnyeH obxeat (16-235) unu nbnex
obxsar (0-255). 3apaite npegnounTaHusATa cu
3a HDMI RGB. Mpegnarart ce onuuu 3a aBToma-
TWUYHO, MBIHO M OrpaHNYeHo. To3n eNleMeHT HMa
Aa 6bae AOCTBbMNEH, ako BXOAHUSIT U3TOYHUK He e
3apgageH kato HDMI.

Hucka cuHa cBeTnuHa: EKpaHI/ITe Ha enek-
TPOHHUTE yCTpOI;ICTBa n3nbyBaT CUHA CBETNINHA,
KOATO MOXe Aa NPUYNHU HanpexeHne B o4nTe 1
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C TeYeHve Ha BpemeTo Aia AoBefe [0 npobrnemm ¢
ouuTe. 3a ga HamanuTe edpekTa Ha CUHSATa CBET-
NVHa, 3apaniTe nNpeanoYMTaHMsiTa CU Ha HUCKA,
cpegHa unu Bucoka. Hactpornte kato ‘Uskn.’, 3a
[a peaktusupare.

LiBeToBO npocTpaHcTBO: MoxeTe fa usnonaeare
Tasu onuus 3a HacTpoiBaHe Ha AnanasoHa Ha LBe-
TOBETE Ha ekpaHa Ha Bawums Tenesusop. AKO e BKITo-
YeHa, LUBETOBETE CE HAaCTPOMBAT criopes curHana Ha
n3sTouHvka. Korato e 3agafeHo kato ABTOMaTU4HO,
TENEeBU30PBT pellaBa Aa BKIHYM UMK USKIHUN
OVHaMUYHO Tasu OyHKLUS, B 3aBUCUMOCT OT TUna
Ha M3TOYHMKa Ha curHan. Korato e 3ajafeHo kato
W3knioueHo, MakCUMarnHuaT LBETEH KanauuTeT Ha
Tenesu3opa ce M3nonaea no nogpasbupaxe.

LiBeTeH TyHep: HacuteHocTTa Ha LBeTa, HioaHca,
APKOCTTa MOXe Aa Cce perynupa 3a YepBeH, 3eneH,
CWH, UMaH, NypnypeH, XbNT U NAbTCKA TOH (TOH
Ha Koxara), 3a Aa “Ma Mo-X1B UMK Mo-ecTeCTBEH
06pa3. 3apalnite pbYHO CTOMHOCTUTE Ha HIOAHC,
LBAT, APKOCT, odceT u yBennyeHne Mapkupante
AktuBupaHe n HatucHeTe OK, 3a ga BkouuTe
Tasn yHKUMS.

11 ToukoBa KopeKuusi Ha 6anaHca Ha 6snoTo:
dyHkumaTa 3a 6anaHc Ha 6sanoTo kanubpupa Lge-
TOBaTa Temnepartypa Ha TeneBu3opa B NoapobHM
HMBa Ha CMBOTO. Ype3 BU3yanHo unu n3aMepBaHe
MoXe Aa ce nofobpu paBHOMEPHOCTTA Ha cuBaTta
ckana. PerynupaiiTe cunata Ha YepBeHuTe, 3ene-
HUTE, CUHWTE LiBETOBE M CTOWHOCTTA Ha ycurBaHe
pbyHO. Mapkupaiite AkTuBupaHe u HatucHete OK,
3a [ja BKMounTE Tasn OyHKUMS.

O6HoBsIBaHe A0 MbpBOHa4YanHoTo: Hynwupaiite
BMAEO HacTponkuTe A0 habpuyHUTE HaACTPOMKM
no noapaséupaHe.

3a6enexka: B sasucumocm om mekywo 3adadeHusi 8Xo0eH
U3MOYHUK HAKOU OMUUU Ha MEHIOMO MOXe 0a He ca HaruyHU.

3Byk
CucteMHu 3Byunu: CUCTEMHUSAT 3BYK € 3BYKDBT,
Bb3NpoM3BeAeH Npu Hasuraums unv nsbop Ha
eneMeHT Ha TENeBM3NOHHUS ekpaH. MapkupanTe
Tasu onuus n HatucHete OK, 3a ga Bknwounte /
U3KMoUUTE Tasmn yHKUUS.

Bupa 3Byk: 3a necHo perynunpaHe Ha 3Byka MoxeTe
[a n3bepeTe npeaBapuTenHO 3aaadeHa HacTpon-
ka. e 6baat HanuyHK onuum 3a notpebuTen,
CTaHOdapT, SPKO, CropT, UM, My3uKa U HOBUHMW.
HacTtpoiikute Ha 3ByKa Le 6baar KopurmpaHxm cno-
pen u3bpaHus BuA Ha 3Byka. Hsikow apyru onuum
3a 3BYK MOXe [la CTaHaT HEAOCTbMHN B 32BUCUMOCT
ot usbopa.

BanaHc: HactpoinTe 6anaHca Ha nsiBaTa u gsicHaTa
cunna Ha 3Byka 3a BUCOKOTOBOPUTENM U CryLIanku.

3BYKOB CbpayHA: BknioueTe unv usknioyere
(hyHKUMSITA 3@ CbpayHL, 3BYK.

[eTain Ha ekBanawusepa: Perynupaiite cTon-
HOCTWTE Ha ekBanaiidepa criopeq BalMTe npea-
noYnTaHuS.

3abaBsiHe Ha BucokoroBoputenure: Perynu-
paviTe CTOMHOCTTa Ha 3abaBsiHe 3a BWCOKOrOBO-
putenuTe.

eARC: 3apaiite npegnountaHusita cu 3a eARC.
Onuunte 3a M3KMOYBaHE M aBTOMATUYHO Lie
6bpat HannyHu. Hactponte kato ‘Uskn.’, 3a Aa
[eakTuBupare.

Lincdbpos ayano usxopn: 3agante npegnoyntaHne
3a u3xod Ha umdpoB 3Byk. Llle 6baaT HanuyHK
onuun ABToMaTuyHo, Gannac, PCM, OJon6u Ou-
okmTbn Mnitoc v OJonbu Ouoxkntbn. MapkupanTte
npegnoyuTaHaTta oT Bac onuus u HatucHete OK,
3a aa 3agagere.

3ab6aBsiHe Ha uudpoBus usxon: Perynupaiite
CTOWHOCTTa Ha 3aKbCHeHWe Ha L poBus N3xop.

ABTOMaTU4YEH KOHTPON Ha cunarta Ha 3ByKa:
C Auto Volume Control moxeTe ga HacTtpouTte
Tenesm3opa fa u3paBHsiBa aBTOMaTMYHO BHe3ar-
HWTe pa3nuku B cunata Ha 3Byka. OBMKHOBEHO B
HayanoTo Ha peknamu Unm Korato npeBknoyBaTe
KaHanu. Bkntodete / nsknioyeTe Tasn onuusa, Kato
HaTucHeTe OK.

Downmix pexum: 3agaiiTe npegnovntTaHusita cm
[a KoHBepTMpaTe MHOrokaHamnHu ayaumo curHamm
B [BYyKaHanHu ayauo curHanu. Hatuchete OK,
3a ga BuauTe onumute n 3agaiite. LWWe 6baat Ha-
NNYHKX OMuMKM 3a CTepeo n cbpayHa. Mapkupante
npepnoynTaHaTta ot Bac onuus u HatucHete OK,
3a Ja 3afaperte.

O6pabotka Ha ayauo Dolby: C nomolura Ha Dolby
Audio Processing MoxeTe aa nogobpute kayecTBo-
TO Ha 3Byka Ha Baluusi Tenesusop. HatucHete OK,
3a Ja BuauTe onuuute u 3apante. Hakou gpyru
onuMmM 3a 3ByK MOXe [a CTaHaT HeJOCTbIMHU 1 Aa
M3rnexaaT Kato HeakTMBHU B 3aBUCUMOCT OT Ha-
CTpoiknTe, HanpaBeHu Tyk. 3agaiTe onuusaTta Dolby
Audio Processing kaTo n3kntouveHa, ako uckarte ga
NPOMEHUTE TE3W HACTPOWKM.

O6pa6oTka Ha ayauo Dolby: MapkupainTte Ta3u
onumsa u HaTucHete OK, 3a aa BKMNUUTE / U3KMIO-
yuTe Tasu OyHKUWS.

Pexum ,,3Byk”: Ako onuusaTta Dolby Audio
Processing e BkntoveHa, e 6bae AocTbnHa
onuusiTa 3a 3ByKOB pexum. Mapkupainte onuumsi-
Ta Sound Mode u HaTucHete OK, 3a aa suaute
npeaBapuTenHo 3afafieHnTe pexunMmn Ha 3Byka.
Llle 6baaT HanuyHW onumu 3a urpa, UM, mMy-
3uKa, HOBUHW, CTaaMoH 1 cMapT. Mapkupante
npegnoYMTaHaTa oT Bac onuus n HatucHeTe OK,
3a Aa 3ajagerte.

Dolby Atmos: BawwusaTt Tenesu3op noaabpxa
Dolby Atmos TexHonorusta. C nomowTta Ha
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Ta3n TEXHOMOrUsi 3ByKbT Ce [ABUXKMN OKOMNO Bac B
TPUM3MEPHO NPOCTPaAHCTBO, Taka 4e ce 4yBCT-
BaTe csKkall cTe yacT oT gewctaueto. e nmarte
Hal-0o6bp ONUT, aKo BXOAHUAT ayamo 6UToB no-
Tok e Atmos. BkntoyeTte / nsknioyeTe Tasmn onums,
kaTo HaTucHeTe OK.

O6HoBsIBaHe A0 NbpBOHayanHoTo: BbacTa-
HOBsiBa 3BYKOBWTE HacCTpoWku Ao cdabpuyHute
HacTpoWiku no nogpaséupaHe.

MawmerT: MNpernegante obWOTO CHLCTOSAHME Ha
NPOCTPAHCTBOTO 3a CbXpaHeHWe Ha Tenesm3opa u
CBbp3aHuTe YCTPOWCTBa, ako 1nma Takvea. 3a fa Bu-
aute nogpobHa uHdopmauumsa 3a nogpobHocTute 3a
n3non3eaHeTo, MapkupanTe n HatucHete OK. LLle nma
1 ONUMK 3a N3BAXAHE U HACTPOIBaHe Ha CBbp3aHNTe
USB ycTpolicTBa 3a CbXxpaHeHue KaTo YCTPOMCTBO 3a
CbXpaHeHue.

U3BapeTe: 3a ga 3anasute cbAbpXaHUETO
cu besonacHo, nssagete USB ycTponcTBOTO
3a CbXxpaHeHue, Npeau aa ro UskiwyuTe ot
Tenesmsopa.

W3TpuBaHe n hopmaTtupaHe KaTo ycTpomMCcTBO 3a
cbxpaHeHue: MoxeTe ga nsnonssare CBbp3aHOTO
USB ycTpoIiCTBO 3a CbXpaHeHue, 3a Aa yBenuuute
KanauuTteTa 3a CbXpaHeHWe Ha Baluus Tenesnsop.
Cnepn kaTo HampaBuTe TOBa, TOBa YCTPOWCTBO
e MoXe [a ce M3nonssa camo C Ternesusopa.
CnepBaiiTe MHCTPYKLUMWTE Ha ekpaHa 1 npodveTteTe
nHdopMauusTa, nokasaHa Ha ekpaHa, npeau Ada
npoabINKUTE.

3a6enexka: ®opmamupaHemo Ha C8bP3aHOMO
ycmpolicmeo 3a CbxpaHeHue we uampue 8cuyku OaHHU,
uHcmanupaHu Ha Heeo. Apxusupalime chatinoseme,
Koumo uckame 0Oa 3ana3ume, rpedu 0a MPodb/HKUMe C
gpopmamupaHemo Ha ycmpolicmeomo.

U3TpuBaHe n chopmaTMpaHe KkaTo NogBUXHO
xpaHunuue: Ako npeau Toa cte hopmatupanu
USB ycTpocTBOTO 3a CbXpaHEHWe KaTo yCTPOWCTBO
3a CbxpaHeHue, TO LLie MOXe Ja ce U3rnon3sa camo
c Bawwua Tenesusop. MoxeTe ga uanonspaTe
Tasn onuus, 3a Aa A opmatupaTte OTHOBO, 3a
Aa s uanonseaTte ¢ Apyru yctponcTsa. Mpean
Aa NpoabNXuUTe ¢ dopmMaTupaHeTo, Moxe Aa
nomMucnuTe 3a apxmBupaHe Ha AaHHUTE Ha
BalLeTO YCTPOMNCTBO BbB BbTpelUHATa nameT Ha
BaLLMs Tenesm3op unu Ha apyro USB ycTpoiicteo
3a cbXxpaHeHue, KaTo ManonseaTte onuusaTa
ApxuBupaHe Ha NpunoxeHns. B npoTrnBeH criyyan
HAKOW NPUMNOXEHNS MOXe Aa He paboTAT NpaBUnHO
cnen doopmatupaHe. Cnegavite MHCTPYKLMUTE Ha
ekpaHa 1 npoyeteTe HopMaLmsTa, NokasaHa Ha
ekpaHa, npeav Aa NpoabIKUTE.

3a6enexka: ®opmamupaHemo Ha C8bP3aHOMO
ycmpo[/cmso 3a CbXpaHeHue we usmpue scu4ku @aHHLI,
uHcmanupaHu Ha Heeo. Apxusupalme catlinoseme,
Koumo uckame 0Oa 3ana3ume, rpedu 0a npodb/mKume ¢
gopmamupaHemo Ha ycmpolicmeomo.

MoxeTe cblo Aa oTuaeTe B pasgena Masectus
Ha HayanHua ekpaH, cnep kato cBbpxete USB
yCTpOVICTBOTO CU KbM TeneBu3opa, 3a ga sunaute
Hanu4HuTe onumn. MapkmpanTe U3BecTUeTo, CBbpP3aHo
cbe cBbp3aHoTo USB ycTpolicTBo, U HaTucHeTe OK.

Mpernea: OTBapsi MEHIOTO 3a CbXpaHeHue.

HacTtpoiiTe kaTo yCTPOMCTBO 3a CbXpaHeHue:
Mma cbliata yHKLMOHaNHOCT KaTo onuusita 3a
n3TpuBaHe M opmaTtMpaHe kato onucaHaTa fo
-rope onuus 3a CbXxpaHeHne Ha yCTPOWCTBOTO.

U3Bapete: CbLLOTO, KaKTO € ONUCaHo Mo -rope.

HayaneH ekpaH: lNepcoHanusnpainTte HayanHus cu
ekpaH. M3bepeTe kaHanu, KOUTO e ce NnokaseaTt Ha
HavanHus ekpaH, aKTuBMpainTe/aeakTMBMpaiTe BUAeo
1 ayamo Buayanusauuu. OpraHusvpanTte npunoxeHns
1 Urpun, NPOMEHETe TEXHUS pef U nonyyeTe noseye
oT Tsix. MNokasBaHe Ha NMLEH3N C OTBOPEH KOA.

3a HSIKOM ObpKaBW HAYanHUST eKpaH Le 6bae opraHu-
31paH B HSIKOSKO pasfena 1 ToBa MeHIO Le Cbabpxka
OOMbIIHUTESHY OMNLUMK 32 NEePCOHanM3npaHe Ha Cbabp-
XKaHMEeTO Ha Te3un pasgenu. Mapkupavite Hactpoiika
n HatucHete OK, 3a aa BrneseTe B akayHT B Google,
3a Ja MoxeTe [a pasrnexagare nepcoHanusupaHu
npenopbku 3a TO3U akayHT B pasgena OTKpI/IBaM Ha
HauyanHus ekpaH. Crieq kaTo BrneseTe, KaTo U3non3sa-
Te CBbp3aHnTe Onuun B TOBaA MEHI0, MOXeETe a npe-
rnexpgare KOHTponvTe ¥ paspeLleHusiTa 3a AeNHOCTTa
Ha BaLLMs akayHT, Aia NepcoHanuanpare ycnyrute u aa
AeduHvpaTe npeanoYnTaHnsa 3a cbabpxkaHue, 3a aa
nony4aearte no-Ao6pu NpenopbKu.

Pexxum MarasuH: Mapkuparite pexum Ha CbxpaHeHve
n HatucHeTe OK. LLe ce nokaxe Ananoros nposopeL,
C UckaHe 3a noTBbpxaeHue. MNMpoyeTeTe onncaHneTo,
mapkupaite MNpoabrku n HatucHete OK, ako vckate
na npogbmxute. Cnen ToBa MapkupaiTte BkrtoyeHo,
3a [ja akTvBmpare, unu MIskniodeHo 3a AeakTvempaHe n
HaTucHete OK. B pexuM Ha CbXpaHeHVe HacTPok1Te
Ha Balumsa Tenesusop e 6baaTt KoHdUrypupaHu 3a
CbXpaHsBaHe Ha OKonHaTta cpefa W NogabpxaHuTe
dyHKUMK LWe ce noka3BaT Ha ekpaHa. Cnep kato
6bAaT akTVBMPaHW, HACTPONKNTE 3a CbXpaHeHue Ha
cbobuieHna n PQ Demo we craHat gocTbnHu. 3a-
AanTte cnopepn salunte npegnountaHus. NMpenopbysa
ce a He ce aKTuBMpa PeXUMbT Ha CbXpaHeHune 3a
fomaluHa ynotpeba.

Google AcucteHT: Mapkupaiite Bkn. n HaTucHeTe
OK, 3a fa BKIUMTE UMK U3KIYMTE Tasu OYHKLUS.
M3GepeTe akTUBHUA CU akayHT, npernegaiiTe paspe-
LeHusATa, n3beperte Kov NPUIOXKEHUs Aa BKIKYMTE B
pesynTaTuTe OT TbPCEHETO, aKTUBMpanTe uTbpa 3a
6e3onacHo TbpceHe 1 06MAHOTO BriokupaHe Ha oymu,
nperneganTe NMULEH3UTE C OTBOPEH KOA,.

BrpapeH Chromecast: 3apaiite npegnounTaHuaTa
3a M3BECTUA Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHue. Map-
KupaiiTe Heka Apyrute KOHTponupar BalmTe meamm
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3a npegasaHe n HatucHete OK. BuHaru, no Bpeme Ha
npefaBaHe 1 HUKora HaMa Aa 6b4aT HanuyHu onuum.
MoxeTe Aa nokaxeTe NMLEH3N C OTBOPEH KoA U Aa
BMOMTE HOMEpa Ha BepcuaTa U CEpUHUSA HOMEep B
cekumsata OTHOCHO.

CKpuHcenBbP: 3agaiite onuMuTe Ha CKpUNHCEen-
Bbpa 3a Bawwua Tenesm3op. MoxeTe aa nsbepete
CKpUMHCENBBLP, Aa 3ajafeTe Bpeme 3a u3vakeaHe
Ha CKpUMHCENBbPaA WM Aa cTapTupare pexuma Ha
CKPUNHCEWNBBLP.

EHeprocnectaBaw: Onpegenete Bpeme, cneg
KOETO uckaTe TeneBM3opbT BM Aa Ce U3KM4M 3a
MKOHOMWS Ha eHeprusi. 3apanTe KaTo Hukora ga He
ce geaktusupa.

MecTtononoxeHue: MoxeTe aa paspeLwmnTe 1n3nons-
BaHeTo Ha be3xuyHaTa Bpb3Ka 3a oLeHKa Ha MeCTo-
NnonoXeHneTto, Aa BuauTe nocnegHnuTe UcKkaHuAa 3a
MeCTOMNosoXeHne 1 ga paspewmnTte nin orpaHnynTe
M36pOSHVITe NpunNoXxeHna aa nanonasear VIHd)OpMaLlVI-
ATa 3a BaLlEeTO MeCTOMNOoNoXeHune.

Ynotpe6a u guarHocTvka: ABTOMaTU4HO n3npatiam-
Te Ha Google gaHHM 3a ynotpeba v AMarHoCTUYHa
nHopmaums. 3aganTe cnopea NpeanoYnTaHnsaTa cu.

YnoTtpe6a u AguarHocTuka Ha npousBoauTens: Ako
npuemMete, BalLUMST TENEBM3OP LUe nanpawya gvarHo-
cTuyHa nHdopmaumst (kato MAC agpec, Abpxasa,
e3nK, Bepcum Ha codTyepa n dbpmyepa, Bepcum
Ha ByyTnoyabpa U M3TOYHWKa Ha TeneBusopa) U
aHOHWMHW AAHHM 3a U3non3BaHe oT Bawwerto ycTpon-
CTBO Ha CbpBbP, pa3nonoxeH B Mpnanaus. He cme
B CbCTOSIHWE Aa Bu naeHtuduumpame n cvbnpamve
1 CbXpaHsiBaMe Ta3u guarHocTuyHa nHdopmaums u
aHOHVMHM JaHHW 3a U3NON3BaHe, 3a Aa rapaHTupame,
Ye ycTpoicTBOTO By pabotu npasusHo.

HoctbnHocT: KoHdurypupaiite Tvun ayamo, 3putenHo
yBpeaeHw, MopobpssaHe Ha ananora AC4, Hagnucy,
HaCTPOWKM 3a TEKCT B FOBOP /UMK BKIKOYETE/M3KIove-
Te BUCOKOKOHTPACTHUS TEKCT. HAkoun oT HacTpounkuTe
Ha HaanuMcuTe MoXe Aa He ce npunarar.

3puTtenHo yBpepeHu: 3aparite Tun ayamo kato
Ayamo onucaHue, 3a [a akTuBupare Tasu onuus.
LindpoBnTe TENEBU3NOHHU KaHanu mMorat ga us-
nbYBaT Creumaniy ayamo KOMeHTapw, onuceallm
[ENCTBMETO Ha ekpaHa, e3vka Ha TAnoTo, u3pasute
N ABWKEHMSATA 3@ XOpa CbC 3PUTENHN YBPEXAaHUS.

BMCOKOFOBOPMTeH BkntoyeTe Tasu onuusa ako
ncKaTte fa vyete ayamo KoMmeHTapa npes BUCOKO-
roBopuTennTe Ha Tenesunsopa.

Cnyu.lam(u: BkritoyeTe Tasn onums ako uckarte ga
Haco4uTe 3ByKa OT ayano KOMeHTapa KbM n3xoga
3a cnywarnku Ha Tenesmaopa.

Cwuna Ha 3ByKa: PerynmpainTte HABOTO Ha cunata
Ha 3ByKa Haayauo KomeHTapa.

MaH 1 u3bnegHaBaHe: Bknioyete Tasn onuus
aKo uckare aa vyeTe no-saCcHO ayamo KoOMeHTapa,
KOraTto TOM € AOCTbMNEH Ypes n3nbysaHe.

Ayavo 3a xopa CbC 3pUTENHU yBpeXaaHus:
3apaliTe TUNa Ha 3ByKa 3a Xxopa C YyBpeaeHo 3pe-
Hue. OnuunTe wWe 6baaT HaNUYHW B 3aBUCUMOCT
OT M36GpaHOTO NpeaaBaHe.

KoHTpon Ha derabpa: Harnacete 6anaHca Ha
cunaTa Ha 3Byka Mexay OCHOBHWS ayamo Tene-
Bm3op (Main) n ayauno komeHTtap (AD).

PecTtapTupaHe: lle ce nokaxe cbobueHune 3a
noTBbpXAeHue, n3depete PectapTupaHe, 3a ga npo-
ObIMKUTE C pectapTupaHeTo. TeneBusopbT MbPBO e
ce nsknoun/ekntoun. N3bepete OTkas, 3a Aa nsnesete.

[OucTaHUMOHHO ynpaBrneHue 1
Akcecoapu

Moxete pa manonasarte Bluetooth akcecoapwu, kaTto
BalleTo AMCTaHUWOHHO ynpaBrieHue (3aBucu ot
Mogena Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpasrieHue), crnyLuanku,
KnaBuaTtypu Mnu KOHTponepu 3a urpu ¢ Bawung
Android Tenesu3op. [lo6aBete ycTpoiicTBa, 3a Aa
rv usnonaeate ¢ Balwwus Tenesmsop. V3bepete Tasn
onuus n HatucHeTe OK, 3a Aa 3anoyHeTe Aa TbpcuTe
Hann4HuTe yCTpOVICTBa, 3a da rm cgBoute C Bawmsa
Tenesun3op. AKO e HanuyHo, MapkuparTte [obassiHe
Ha akcecoap u HatucHete OK, 3a ga ctapTupare
TbpceHeTo. [TocTaBeTe BaLLETO YCTPONCTBO B PEXUM
Ha chBosiBaHe. HanuyHuTe ycTpoiicTBa e 6baat
pa3no3HaTh 1 M3GPOEHM UNK LLie Ce NoKaXxe 3asiBka 3a
cABOsiBaHe. 3a fja 3anoyHeTe CABOSIBAHETO, M3bepeTe
BaLLETO YCTPOMCTBO OT cnncbka u HatucHete OK, nnn
mapkmpante OK n HatucHete OK, koraTto ce nosieu
3asBKaTa 3a coBosiBaHe.

CBbp3aHUTe yCTPOoNCTBa CbLUO We GbaaT nocoyeHu
Tyk. 3a Ja OTMeHWTe YCTPOMCTBOTO, MapKupanTe ro
n HatucHeTe OK. Cnepn ToBa Mapkupaiite onuusta
MpekpaTtete caBosiBaHeTo U HatucHeTe OK. Cnep
ToBa n3bepetre OK u HatucHeTe oTHoBO OK, 3a aa
OTCTpaHWUTe YCTPOWCTBOTO OT Tenesmaopa. Moxere
CbLLO la NPOMEHUTE UMETO Ha CBbP3aHO YCTPOICTBO.
MapkupaiiTe yctporctBoTo U HaTucHeTe OK, cnepn
ToBa MapkupanTte MpomsiHa Ha UMETO U HaTUCHETe
oTtHoBo OK. HatucHete otHoBo OK, nanonasante
BUpTyarnHata knasuatypa, 3a Ja NPOMeHUTE UMETO
Ha yCTPOWCTBOTO.

CnuchbK ¢ KaHanu

TeneBn3opbT COpTMPa BCUYKM 3anamMeTeHun KaHanm
B CNUCBbKa C KaHanuTe ,CnNUCBbK € KaHanute’.
HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga oTBopuTe crnucbka C
KaHanu B pexuM Ha Teneeusus Ha xuBo. MoxeTe
Aa HaTucHeTe nesusi 6yTOH 3a HacoyBaHe, 3a Aa
NpeBbPTUTE CNMCbKa Harope cTpaHuua rno cTpaHuua,
Unn Aa HaTucHeTe ByTOHa 3a Haco4YBaHe HafsICHO, 3a
[a NpeBbpTUTE HaJony.
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3a fJa coptupate kaHana unu Aa HamepuTe kKaHan
B CMUCbKa C KaHamnu, HaTUCHeTe XbnTust ByToH,
3a fa ce nokaxart onuuute 3a paboTa c kaHana.
HanuyHnute onuumn ca CoptupaHe u Hamupate.
OnuwmATa 3a copTUpaHe MoOXe Aa He e Hanu4yHa
B 3aBMCMMOCT OT u3bpaHaTta cTpaHa no Bpeme
Ha npoueca Ha NMbpBOHaYanHa Hactpoika. 3a Aa
copTupaTe kaHanuTte, mapkupainTte CopTupaHe u
HaTucHeTe 6yToHa OK. N3bepeTe efHa oT HanMuHuTe
onuun 1 HaTucHeTe otHoBo OK. KaHanuTe we 6baar
copTupaHu criopes Bawwwus n3bop. 3a aga HamepuTe
KaHan mMapkupaiTe TbpceHe u HaTucHeTe ByToHa
OK. LLle ce nokaxe BMpTyanHa knasvaTypa. Bbeeaerte
LANOTO MW YacT OT UMETO MW HOMepa Ha KaHana,
KOWTO MckaTe fa HamepuTe, Mapkupante cumsona
3a oTMeTKa Ha knasuaTypata U HatucHeTe OK.
CbBnapalmTte pesyntaTu we 6baat nsbpoeHu.

3a ga unTtpupate kaHanuTe, HaTUCHETE YepBEHUs
6yToH. LLle ce nokaxaTt onuuu 3a M36op Ha Tumn.
MoxeTe na n3bepere mexay onuuu 3a Tenesusus,
paguo, 6e3nnaTtHo, WKdpoBaHo 1 niobumu, 3a aa
dunTpupate cnucbka C kaHanu, unu ga usbepete
onuuaTta Bcuykn kaHanu, 3a ga BUAUTE BCUYKKU
VHCTanMpaHu kaHanu B cnucbka ¢ kaHanu. Hanuunure
onuMn moraT ga ce pasnuyasaTt B 3aBUCUMOCT OT
n3bopa Ha onepartop.

3abenexka: Ako 8 MeHOMO 3a U3bop Ha mun e u3bpaHa HsIKOs
oryusi, oceeH Beuuku KaHarnu, moxeme Oa npeebpmame
camo rpe3 KaHasiume, Koumo 8 MOMeHma ca 8 CriucbKa C
KaHanu, kamo u3nonzeame 6ymoHume [lpozpama +/- Ha
OucmaHuUOHHomo ynpaereHue.

PepaktupaHe Ha KaHanuTe U CNUCbKa €
KaHanu

MoxeTe fa pegaktuparte KaHanuTe n cnmcbka ¢ kaHa-
nn, KaTo nanonaearte onuumuTe NponyckaHe Ha kaHan,
Pa3msiHa Ha kaHanu, lNMpemecTBaHe Ha kaHan, Pega-
KTUpaHe Ha kaHan u M3TpuBaHe Ha kaHan B MeHITO
Hactponkn> KaHan> KaHanu. MoxeTe ga nonyuyute
[OCTbMN A0 MEHITO HacTpowku OoT HayvanHusa ekpaH
WUy OT MEHIOTO C OMLMKN Ha Tenesn3opa B PeXUM Ha
TerneBnsns Ha XunBeo.

3abenexka: Onyuume PasmsHa Ha kaHanu, lNpemecmesare
Ha KaHan u PedakmupaHe Ha kaHarn Moxe 0a He ca Hanu4Hu u
0Oa ce nokazsam Kamo HeakmueHue 3asucumocm om u3bopa
Ha onepamopau Hacmpolikume, cebp3aHu C orepamopa..
Moxeme Oa uskniodume Hacmpolikama LCN e meHomo
Hacmpoliku> KaHan > Kananu, mbl kamo npedomepamsiea
pedakmupaHemo Ha kaHanu. Taau onyus Moxe 0a 6b0e 3ada-
OeHa Ha Bkr. no nodpasbupaHe 8 3agucumocm om u3bpaHama
Obpxasa o peme Ha npoueca Ha MbPBoHa4YaIHa Hacmpouika.

YnpaBneHue Ha CNIUCBLLM C NHOGUMHU
KaHanum

MoxeTte Aa cb3gagere 4eTupu pasfinyHn cnucbka Cc
npeanovYnTaHy KaHanu. Tean CNMUCbLUM BKINHOYBAT CaMo

nocoyeHuTe oT Bac kaHanu. HatucHete GyTtoHa OK,
3a ja NoKaxeTe Cnucbka C kaHanu.

3a pa goGaBuTe KaHan KbM eauH OT CrnucbuuTe ¢
NoGUMKU, MapKMpaiTe TO3M KaHan B CNMCbKa ¢ KaHanu
N HaTUCHeTe cuHMst ByToH. Llle ce mokaxe MeHTO
3a n3bop Ha cnMcbk ¢ npeanountaHn. MapkupaiiTe
cnucbka/ute, Kouto uckaTe ga 6bae nobaseH, u
HaTucHeTe OK. KaHanbT we 6bae nobaBeH KbM
n36paHns CNMCHLK C NioBumMn.

3a fja npemaxHeTe kaHar oT Cnucbka ¢ npeanoymTaHy,
MapkupanTe TO3M KaHan B CNMCbKA C KaHamu u
HaTucHete cuHus ByToH. Llle ce nokaxe MeHTO
3a n3bop Ha cnucbk ¢ npegnouutaHn. MapkupainTe
cnucbka/cnucbuuTe, KOUTO uUckaTe Aa 6bae
npemaxHart, u HatucHete OK. KaHanbT we 6bae
npemaxHaT oT u3bpaHusi CNUCHK ¢ Nbumn.

3a fa 3apapete eavH OT MOGUMUTE CUM CMIMCbUM C
KaHasm KaTo OCHOBEH, HaTUCHeTe YepBeHUs ByTOH U
3apjanTte onumusta M3bop Ha Tun Ha Jiobumun. Cnep
TOBa MapkupamnTe enaHus Cinchbk ¢ NpeanovnTaHm
n HatucHete OK. 3a ga nNpoMeHuTe no3vuusita Ha
KaHar B crvcbka ¢ NtobuUMK, HaTUCHETE XXbTHS BYTOH,
cnep ToBa MapkupanTe onuusta MNpemecTBaHe U
HaTucHeTe OK. Cnep ToBa usnonasamnte 6yToHUTE 3a
nocoka Harope 1 HaZlony, 3a la NPeMecTuTe kaHana B
)enaHata no3uumsi n HatucHete OK. 3a ga nstpuete
KaHan oT cnucbka C NoGUMU, HATUCHETE XbNTUS
OyTOH, crnepg ToBa MapkupanTte onuusita U3tpuin n
HaTucHeTe OK.

I'Iporpama Ha TeneBun3nnTe

Upes3 dyHKUMATA 32 €NeKTPOHHO MpOrpaMHo
pbkoBoacTeo (EIMP) Ha Bawwwvsa Tenesusop Moxerte
[a npernexaare rpacvka Ha CboUTUATa Ha TeKyLlo
NHCTanMpaHuTe KaHanu B CNUCbKa C KaHanu. 3aBucu
OT TOBa, Aanv Ta3n pyHKUMA ce NoaabpXa unm He.

ENekTpoHHMAT nporpameH CnpaBoOYHUK € AOCTbMNeH
B pexuM TV Ha xuBo. 3a fa NpeBKiounTe B PEXUM
Ha TerneBu3nsa Ha XWBO, MOXETe Unn ga HatucHete
6yToHa M3xon unu ga mapkupate npunoxexHueto TB
Ha XWBO OT peaa |_|pVIJ'IO)KeHI/IFI Ha Ha4YanHua ekpaH n
na HatucHeTe OK. 3a Hsikou obpKaBu NPUMOXKEHNETO
Live TV we 6bae pasnonoxeHo B pasgena Hayano
Ha HavanHusa ekpaH U peabT C TOBa npunoxeHue
e 6bae HapeyeH kato Jllobumn npunoxexus. 3a
AocTtbn Ao EnekTpoHHMA nporpameH cnpaBOYHUK
HaTucHeTe B6yToHa PBKOBOACTBO Ha ANCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue.

ManonsgaiiTe GyToHUTE 3a Nocoka, 3a Aa NpemuHeTe
npes pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu. MoxeTte aa
n3nonaeare 6yTOHUTE 3a HacoYBaHe Harope / Hagosny
WK NporpamMu +/-, 3a Aia NPeBKIIYUTE KbM NpeaunLleH
/ cnepBaly kaHan B cnucbka 1 GyTOHM 3a Haco4YBaHe
HagsicHo / HansiBo, 3a Aa u3bepeTe xenaHo cbLouTre
OT TeKyLLIO MapKupaHusi kaHan. AKO ca HanuyHu, B
[ofiHaTa 4acT Ha ekpaHa e ce MokaxaT MbJIHOTO
MMe, HavaneH U KpaeH 4Yac, XaHp Ha MapKupaHoTo
cbOUTHE 1 KpaTka HGopMaLs 3a Hero.
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HatucHeTe cuHus GyTOH, 3a Aa duntpuparte
cbbutuaTa. Mopaamn ronsiMmoto pasHoobpasue ot
onumu 3a hunTprpaHe MoxeTe No-6bp30 Aa HamepuTe
cbbUTUA OT XenaHusa Tun. HatucHeTe xbnT ByTOH, 3a
na Buaute nogpobHa nHdopmMaLumsi 3a MapkMpaHoTo
cbbutne. MoxeTe CbLLO [a M3nonsBaTe YepBeHuTe
N 3eneHuTe GyTOHW, 3a Aa BUAUTE CbOUTUSA OT
NpeaxofAHusa 1 cnefdpawus AeH. PyHkuuute we
6baaT pasnpeneneHn Ha UBeTHUTE BYTOHM Ha
[OVCTaHLMOHHOTO, KoraTo Te ca HanuyHu. Cneapaiite
MHOPMaLNS Ha eKkpaHa 3a TOYHW DPYHKLMK Ha
6yTOHUTE.

PbHKkOBOACTBOTO HE MOXE fa Ce nokaxe, ako
n3TouHukbT Ha DTV Bxop e BGnokupax ot Hactpoiikn>
Kanan> Pogutenckun koHTpon> MeHio BnokupaHu
BXOJ0BE B pexmm TB Ha X1BO U1 Ha Ha4anHWs ekpaH.

CB'bp3BaHe C UHTepHeT

MoxeTte Aa nonyunte goctbn Ao MHTepHeT 4ypes
BalLMSA TENEBM30OP, KaTo o CBbPXKETE KbM LUMPOKO-
neHToBa cuctema. Heobxoaumo e aa KoHdurypupare
MPEeXOoBUTE HACTPOMKKW, 3a Aa ce HacnaguTe Ha
pasHoobpasne OT NOTOYHO ChAbPXaHWE U NUHTEPHET
npunoxeHus. Tean HacTpowikv morat Aa 6baaT koHu-
rypupaHu ot MeHtoTo Hactpoiku> Mpexa 1 MIHTepHer.
MoxeTe CbLLO Taka fa Mapkupate nkoHata CBbp3aH
/ He e cBbp3aH Ha HayanHus ekpaH 1 Aa HaTucHeTe
OK 3a goctbn g0 TOBa MeH. 3a AONbIIHUTENHA
MHbopmaLms BKTe pasaena Mpexa v UHTepHeT nog
3arnasuneto Hactponku.

CBbp3BaHe no kaben

Bknioyete Bawwmsart tenesnsop kbM Bawwns mogem/
pyTep upe3 eTepHeT kaben. Ha 3agHusi naHen Ha
Bawusa teneBnsop ce Hamupa LAN nopT.

CraTycbT Ha koHekTopa B ETepHeT cekTopa 1 MeHioTo
Mpexa v UHTepHerT Le ce npomeHmn oT HecBbp3aHo
Ha CBbp3aHo.

w-o
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1. LLUupokoneHToBa Bpb3Ka KbM MHTEPHET AOCTABYMK
2. LAN (eTepHeT) kaben
3. LAN Bxop Ha rbpba Ha Tenesusopa

Bb3MOXHO € fa MoxeTe Aa CBbpxeTe Tenesusopa
C/ KbM MPEXOB CTEHEH KOHTakT B 3aBMCMMOCT OT
KOHMUrypaumaTa Ha BawaTta mpexa. B To3m cnyyan
MOXeTe [a CBbpXXEeTe TeneBn3opa Cu ANPEKTHO KbM
mpexara ¢ nomoLyTa Ha EtepHert kaben.

1. MpexoB KOHTaKT
2. LAN Bxopg Ha rbpba Ha TeneBusopa
Be3xun4yHo cBbp3BaHe

BeaxuueH LAN Mogem/mapLupyTnsatop, U3nckBaH
3a CBbp3BaHe Ha Tenesusopa kbM VHTEpHeT upes
6e3knyHa nokanHa mpexa.

Mapkupante onuusata Wi-Fi B meHoTo Mpexa u
MHTepHeT n HatucHeTe OK, 3a ga aktuBupaTte
be3xunyHaTa Bpb3ka. HanuyHute onumn we 6vaar
n3bpoeHun. N3bepete eanH n HatucHete OK, 3a ga ce
cBbpxeTe. 3a noeeyve MHOPMaLUWs BWXTE pasgen
Mpexa 1 nHTepHeT nof 3arnasmeTo HacTporiku.

1. UJMpOKOJ'IeHTOBa Bpb3Ka KbM UHTEPHET JOCTaBYUK

Mpexa cbc ckput SSID He Moxe Aa 6bae oTkputa
OT Apyrv ycTpoicTBa. AKO UcKkaTe Aa ce CBbpXeTe
c Mpexa cbc ckpuT SSID, mapkupanTe onuusaTta
[NobaBsHe Ha HOBa Mpexa B MeHTO Mpexa u
MHTepHeT Ha HayanHusa ekpaH u HaTucHete OK.
[obaBete mpexaTa, KaTo BbBeAETE MMETO 1 PBYHO,
KaTo uarnonaeaTte CBbp3aHaTta onuus.

Hskoun MpPEeXun MOXXe Ja uMmaT cucTtema 3a otopusaums,
KOATO N3NCKBa BTOPO BIIM3aHE KaTto TakoBa B pa60THa
cpepa. B To3un CHyHaVI, cnef Kato ce CBbpXeTe
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c 6e3xmyHaTa Mpexa, KbM KOATO uckate Aa ce
CBbpXeTe, MapkupainTe V3BecTus, pasnonoxeHn B
ropHUA AeceH bbb/l Ha HavalrHUsa ekpaH U HaTUCHeTe
OK. Cnep ToBa Mapkupante M3Becte 3a Brnv3aHe
B Wi-Fi mpexxa n HatucHete OK. BbBenerte Bawwute
VMAEHTUMKALMOHHM JaHHK, 3a Aa BneseTe.

Beaxuven-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) ¢
eaHOBPeMEHHM ananasonu 2,4 n 5 GHz e npoektupaH
Aa yBenu4ym 4YeCtoTHaTa neHTa. Te ca ONTUMU3NPAHN
3a no-rnagko u no-6bp3o npegasaHe Ha HD Buaeo,
TpaHcdep Ha harinose N MPexoBu Urpu.

M3nonaseaiite LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 cnogensiHe Ha
arinoBe Mexay ApYrv YCTPOUCTBA KaTo KOMMIOTPU.

CKopocTTa Ha npeaBaHe ce pasnuyaBa B 3aBUCUMOCT
OT pascTosiHMeTo u 6pos Ha nperpaguTe Mexay
yCTpoWicTBaTa, KoHUrypaLmsiTa Ha Teau yCcTporcTBaTa,
yCroBusiTa 3a pasnpocTpaHeHne Ha paguoBbIIHUTE,
TpauKbT N0 Mpexara, U Tuna ycTpoiCcTBa, KOUTO
nanonagare. MpenaBaHeTo Moxe Aa 6be NpekbecHaTo
Ny Bpb3KaTa Aa ce pasnagHe, B 3aBUCMMOCT OT
yCroBusiTa 3a pasnpocTpaHeHne Ha paguoBbIIHUTE,
Hanuuneto Ha DECT tenedonu nnu apyrn WLAN 11b
ycTpoiicTBa. DUKCMpaHUTE CTOMHOCTU Ha CKOPOCTTa Ha
npeaaBaHe ca TEOPETUYHUTE MakCUMariH1 CTOWHOCTU
3a 6e3xnyHn ctaHaaptu. Te He ca OENCTBUTENHUTE
CKOPOCTM Ha NpedaBaHe Ha AaHHU.

MsicToTo, KbAeTo NpeaaBaHEeTO e Ha-edheKTUBHO, ce
pasnuyaBa B 3aBUCMMOCT OT M3MON3BaHETo cpeaa.

Be3xnuHnST TeneBnavoHeH aganTep noaabpxa 802.11
a,b,g,n & ac Tunose mogemun. CunHO NpenopbYNTENHO
e nsnonspaHeto Ha IEEE 802.11n npoTtokon 3a
KOMYHUKauus, 3a fa ce msberHat eBeHTyanHu
npo6nemu no Bpeme Ha rrneaaHe Ha BUAEO.

Tpsbea ga npomeHute SSID Ha Moaema cu, korato
uma apyrv Moaemu Haokono cbec cblymsi SSID. B
NPOTVBEH Cryyan MOXeTe Aa cpeluHeTe npobnemu
npw cBbp3BaHeTo. M3nonseaiTte kabenHa Bpb3ka, ako
nmare npobnemu ¢ GeaxmyHaTta Bpb3ka.

3a Bb3npoussexaaHe Ha NOTOYHO CbAbpXaHue
e Heobxoguma cTtabunHa CKOpoCT Ha CBbp3BaHe.
M3nonaBante ETepHeT Bpb3ka, ako CKOpPOCTTa Ha
6eaxnyHata LAN e HecTabunHa.

MynTtumenueH nnemsp

B HayarnHus ekpaH npeBbpTeTe [0 PeAa C NPUIoKEHWs,
n3bepete MyntumeamneH nneibp (MMP) n HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a fa crapTtupate. AKO TOBa NpUnoxeHvne
He e HanM4yHo, MapkupariTe [lo6aBsiHe Ha NPUNOXeHe
KbM NpeanoymTanm (3Hak nntoc) B peaa Mpunoxenns
1 HaTucHeTe OK. Crieq ToBa n3beperte NpunoxeHneTo
Multi Media Player (MMP) n HatucHete OK, 3a
na pobasute. 3a HsKOW ObpXKaBW MPUIOXEHNETO
Multi Media Player we 6bae pa3nonoxeHo B
pasgena Hayano Ha HavanHusi ekpaH U peabT C

TOoBa npunoxeHue e 6bae HapeyeH kato Jllobummn
NPUINOXEHNS.

M3bepeTe TMNa MynTMMeaWs Ha rMaBHUS eKpaH Ha
MeaunHua nnenbp. Ha cneasawmsa ekpaH MoxeTe
fAa HaTucHete ByToHa MeHto 3a 4OCTBN 40 CMUCHK C
OMLUMM HA MEHIOTO, AOKATO POKYCHT e BbpXy Nnarka unm
MeauneH cain. C nomoLlTa Ha onuMnTe Ha ToBa MEHIO
MOXeTe [a NpoMeHuTe Tuna Meaus, Aa coptuparte
arninoseTe, a NPOMEHUTE pasmepa Ha MuHuaTiopara
1 fa npeBbpHeTe Tenesunsopa cu B LUndgposa pamka
3a cHMMKK. CbLIo Taka We MoxeTe Aa konupare,
noctaBute n u3Tpuete MeaunHUTe annose, kaTo
n3nonssaTe CBbp3aHMUTE ONUMM HaA TOBA MEHIO,
aKko KbM Tenesu3opa e ceBbp3aHo USB dopmat 3a
cbxpaHeHue BbB hopmat FAT32. OcBeH ToBa MOXeTe
[a NpomMeHuTe cTuna Ha rnedaHe, kato usbepete
unn Normal Parser unun Recursive Parser. B pexum
Normal Parser cpannoseTte e ce nokassar C narnku,
ako vma TakuBa. Taka Lue ce nokaxe camo U3bpaHusT
TMN MyNTUMEANAHKX hannose B rMasHaTa nanka unu
B n3bpaHaTa nanka. AKo HsMa MeauiHU hainnose oT
n3bpaHusa TN, nankarta Lwe ce npueme Kato npasHa.
B pexum Ha Recursive Parser n3TouHUKBLT e ce
TbPCKU 32 BCUYKM HANWYHW MeauiHn dannose oT
n3bpaHus TN U HamepeHuTe dainose e 6baar
n3bpoeHun. HatucHete 6ytoHa Hasap / BpbliaHe, 3a
a 3aTBOpuTE TOBA MEHIO.

3a pa aktmBupate yHkuuaTa 3a QoTo pamka,
n3bepete cHUMKa kato Tun meaus. Cnen Tosa
HaTucHeTe ByToHa MeHio, mapkupaiite ®oto Pamka
n HatucHete OK. Ako nsbepete onuusa Pexum EgHa
cHUMKa n HatucHeTe OK, n3obpaxeHneto, KoeTo
CTe 3aAanu kaTto n3obpaxeHue Ha pamka 3a CHUMKM
no-paHo, e ce Nnokaxe, Korato € akTuBupaHa
dyHKUMsATa 3a poTo pamka. Ako n3bepete onuusTa
USB ycTpoWCTBO 3a CbXpaHeHWe Lie ce Mnokaxe
NbPBUSIT paln (B PeXUM Ha pekypcuBEH napcep).
3a pa 3apageTte m3obpaxeHue Ha pamkaTta 3a
CHUMKU, HaTUCHeTe ByToHa MeHto, JokaTo ce nokasea
136paHusT oT Bac haln CbC CHUMKA, MapkupanTte
M306paxeHune Ha oTo pamka u HatucHete OK.

OcBeH ToBa MoOxeTe [a NpeBkioyBaTe Mexay
pexuMuTe Ha cbpdupaHe, KaTto HaTUCHETE CUHUS
6yTOH. HanuuHu ca pexvmmTe Ha CrMCbYEH U3rnes u
u3rnes Ha mpexa. [lokato pasrnexaare Buaeo, poTo
N TEKCTOBU (haiinose, npeaBapuTenieH npernes Ha
MapKupaHus chaiis LLe ce Nokaxe B Masbk Npo3opeL, B
nsiBaTa YacT Ha ekpaHa, ako PeXUMbT Ha CbpdvpaHe
e 3afjafeH Ha Cnucbk. MoxeTe CbLUO Aa n3nonasare
6yToHu MNporpama +/-, 3a Aa NpeMUHETE ANPEKTHO KbM
nbpBaTa 1 nocriegHata nanka unu gann, ako cTunbT
Ha u3rneq e 3agageH Ha Marnen Ha Mpexa.

Bupeo dannose

HatucHete OK, 3a Aa Bb3npounssegeTe MapkmpaHus
BMaeo cann.
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WUHdopmauma: MNokassaHe Ha MHdOPMaLMoHHaTa
neHTta. HatucHete gBa NbTu, 3a Aa Ce nokaxe
paswmpeHarta nHdopmauns 1 cneasalumus can.

Maysa/Bb3npounsBexaaHe: [aysa u Bb3o6HOBsABaHe
Ha Bb3npou3BexagaHeTo.

Hasap: 3anoyHeTe Bb3npoussexaaHe B obpaTeH
pen. HatuckaiiTe nocnegosatenHo, 3a Aa 3agagerte
CKOPOCTTa Ha BpbluaHe Hasaj.

Bbp3o Hanpea: 3anoyHeTe 6bP30 Bb3npousBexnaHe
Hanped. HaTuckaiTe nocrnepoBaTenHo, 3a Aa
3aflafieTe CKOPOCTTa Ha Bb3Npou3BexaaHe Hanpes.

Cron: Cnnpa Bb3npoussexaaHeTo.
Mporpama +: NpeBknovBaHe KbM criegBalyms cdann.
Mporpama -: [NpeBknoYBaHe kKbM NpeauLLeH danin.

Haszap / BpblwaHe: BbpHeTe ce Ha ekpaHa Ha
MeauiHuS Nnenbp.

Myaukanhu cavinose

HatucHete OK, 3a ga Bb3npousBeaeTe MapKkupaHus
My3ukaneH / ayguno dain.

WUHdopmaums: MNokassa paswumpeHaTa nHdopmaums
1 cnegsawmsa dann.

May3sa/Bb3npounsBexaaHe: [Naysa u Bb306HOBsABaHe
Ha Bb3npounsBexgaHeTo.

Hasap: HatucHete un 3agpbxTe, 3a Aa npesbpTute
Hasag.

Bbp3o Hanpea: HatucHeTe u 3agpbxTe, 3a aa
npesbpTUTE GLP30 Hanpea.

Cron: Cnupa Bb3npoussexaaHeTo.
Mporpama +: MNpeBknio4BaHe KbM cregsaLms ain.
Mporpama -: [NpeBknoYBaHe KbM NpeauLLeH dain.

Hasap / BpblwaHe: BbpHeTe ce Ha ekpaHa Ha
MeannHUS nNnewnsbp.

Ako HaTucHeTe ByToHa Hasap / BpbuwaHe 6es
[Aa cnupaTe Bb3Npou3BexXAaHeTo, NbpPBO
Bb3NpOM3BEXAAHETO LWe NpoAbIIXKU, AOKATO
pasrnexpgarte MyntTuMmegunHua nnenbp. Moxete
Aa usnonssate 6yTOHUTE Ha MeAUHUA Nnenbp,
3a [fa KoOHTponupaTe Bb3Npou3BexXAaHeTo.
Bb3nponssexpaHeTo We cnpe, ako uaneseTe
OT MeAWWHWUS Nnerlbp UNu NpesBkNYUTEe TMNa
MynTumeaus Ha Bugeo.

doto dhannose

HatucHete OK, 3a ga nokaxeTe mapkupaHus cdann
CcbC cCHUMKW. KoraTo HaTtucHeTe ByToHa OK e 3anoyHe
CnanawoyTo U BCUYKM (hainoBe CbC CHUMKU B
TekyLLaTa narka unu B yCTPOCTBOTO 3a CbXpaHeHue, B
3aBWCVMOCT OT CTUNa Ha rnefaxe, Wwe 6baat nokasaHn
B pea. Ako onuusTta lNoBTopeHve e 3apjafeHa Ha
HukakBa, Lie ce nokaxar camo dannoBeTe mMexay
MapkupaHus u nocnegHvs unsbpoeH. HaTtucHete
6yToHa OK unu naysa/Bb3npousBexaaHe, 3a

Ja nocTaBuTe Ha naysa unu ga Bb306HOBUTE
cnangwoyTto. CnanalwoyTo LWe cnpe, crnej kato ce
nokaxxe NOCNeaHNAT M3GpoeH aiin U e ce nokaxe
€eKpaHbT Ha MeaUNHUS NNenbp.

WHdopmauuma: MNokassaHe Ha MHdOpMaLMoHHaTa
neHTa. HatucHete gBa nNbTW, 3a Aa Ce nokaxe
pasLwmpeHaTa uHdopmauusa n cneasawmns ann.

May3a/Bb3npousBexaaHe: Nay3a n Bb3obHOBsIBaHE
Ha cnangLoyTo.

3eneH GyTOH (3aBbpTaHe / NPOABLMKUTENHOCT):
3aBbpTeTe n3obpaxeHneto / 3agante nHTepsana
mMexay cnangoserte.

XbnTt 6yToH (Mawa6bupaHe / EdekT): YBenmuaBaHe
Ha nsobpaxeHuero / MNpunaraHe Ha pa3nuyHn edekTu
KbM CrnanfLoyTo.

Mporpama +: [NpeBknoYBaHe KbM crieaBalmns dain.
Mporpama -: MNpeBknoyBaHe KbM NpeauLLeH dann.

Hasan / BpblwaHe: BbpHeTe ce Ha ekpaHa Ha
MeaunHUS NNenbp.

TekcToBY dhannose

Korato HaTucHeTe 6yToHa OK, LLie 3anoqHe cnanaLoyTo
1 BCWYKM TEKCTOBU haiinoBe B TekyLlaTa nanka unm
B YCTPOWMCTBOTO 3a CbXpaHeHue, B 3aBUCUMOCT OT
cTuna Ha rnegaxe, LWe Gbaat nokasaHu B peg. Ako
onuusta MoBTOpeHVe e 3ajafdeHa Ha Hukaksa, Lie
ce nokaxaT camo chairioBete mMexay MapkupaHus
1 nocnegHus nsbdpoeH. HatucHete 6ytoHa OK mnu
naysa/Bb3npousBexaaHe, 3a Ja NoctaBuTe Ha naysa
unv aa Bb3obHoBuTE cnanalwoyTo. CnanawoyTo we
cnpe, crnep kaTto ce Mnokaxe NocnefHusT n3bpoeH
ann v Le ce NoKaxe ekpaHbT Ha MEAUAHMS NNeNbP.

WHdopmauma: MNokassaHe Ha MHMOpMaLMoOHHaTa
neHTa. HatucHeTe gBa nbTW, 3a Ja ce nokaxe
paswmpeHarta nHdopmaumsa 1 cnegsawms dann.

May3a/Bb3npousBexaaHe: [Nay3a v Bb3obHoBsIBaHe
Ha cnamgLoyTo.

Mporpama +: [NpeBknoYBaHe KbM crieaBalmns dawn.
Mporpama -: MNpeBkntoyBaHe KbM NpeauLeH ann.

ByToHu 3a HacouBaHe (Hapgony UNM HaAsICHO
| Harope unu HanABo): lNpeBKkNOYBaHE KbM
cnepasalwata ctpaHuua / MpeBknoyYBaHe KbM
npeguliHaTa cTpaHuua.

Hasap / BpblaHe: Cnpete cnanwoyTo 1 ce BbpHeTe
Ha ekpaHa Ha MeauHWA NNenbp.

Onumun Ha MeHTO

HatucHete 6yToHa MeHto, 3a fa BUAUTE HanUyHUTE
OnuumM No BpeMe Ha Bb3Npou3BexaaHe Unm nokassaHe
Ha MeauiiHn dbanose. CbabpXaHNETO HAa TOBA MEHIO
Cce pasnuyasa B 3aBUCKMMOCT OT TWNa Ha MeanMnHuS
dann.

Maysa/Bb3npoussexaaHe: MNaysa 1 Bb306HOBsABaHe
Ha Bb3MNPOU3BEX/AaHETO UMK CNanaLLIoyTo.
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MoBTopeHue: 3agalite onuusita 3a NOBTOPEHME.
Mapkupaiite onumsi n HatucHeTe OK, 3a Aa npomeHnTe
HacTpolikaTa. Ako e nsbpaHa onuwus MoBTopeTe
BeAHBX, TEKYLMSAT MynTuMeauneH dain we 6bae
MHOrOKpaTHO Bb3Npon3BeAeH Unu nokasaH. AKo
e nsbpana onuusita NMoBTopeTe BCUYKU, BCUYKMN
MyNTUMEAuiHKN annose OT CbLUMS TUN B TeKyLluaTa
nanka unum B YCTPOWCTBOTO 3a CbXpaHeHue, B
3aBMCUMOCT OT CTUNa Ha rnegade, wWe 6baat
MHOTFOKpPaTHO Bb3MNPOU3BEXAAHN U NOKa3BaHM.

Pa36bpkBaHe Bkn. / U3kn: Bkntoyete unu nskniovete
onuuaTa 3a pasbbpkBaHe. HatucHete OK, 3a ga
NPOMEHNTE HacTponkara.

MpoabmxutenHocT: 3ajanTe nHTEpBana mexay
cnangosete. Mapkupante onuusi u HatucHete OK,
3a [a npomeHuTe HacTpoiikata. MoxeTte cblo Aa
HaTucHeTe 3eneHuns ByToH 3a HacTpolika. Tasu onuus
HAMa fa Gbae HanuyHa, ako CraaLwoyTo e NocTaBeHo
Ha naysa.

BbpTteHe: 3aBbpTeTe u3obpaxeHuero.
M3o06paxeHuneTo e ce 3aBbpTa Ha 90 rpagyca no
nocoka Ha YacoBHMKOBaTa CTperika BCekM MbT, Korato
HaTucHeTe OK. MoxeTe CbLLO Aa HAaTUCHETe 3eneHns
OyTOH 3a 3aBbpTaHe. Ta3u onuus HsaMa da 6bae
HanuyHa, ako CrnanaloyTo He e MOCTaBeHo Ha nayaa.

EdekT: MNMpunarante pasnnyHn edekTn Kbm
cnangwoyto. MapkuparTte onuusi n HatucHete OK,
3a Aa npomeHuTe HacTpoiikata. MoxeTte cbllo Aa
HaTUCHeTe XbnTusA ByTOH 3a HacTpovika. Ta3u onuns
HsMa fa Gbae HarnuyHa, ako CraiaLwoyTo e NocTaBeHo
Ha naysa.

MawabupaHe: YBenvyete n3obpaxxeHneTo, KOeTo ce
nokassa B MOMeHTa. MapkupanTe onums n HaTucHeTe
OK, 3a ga npomeHute Hactpoiikata. MoxeTe CbLlO
Aa HaTUCHETE XbnTusa 6yTOH, 3a fa ysenuyure. Tasu
onuua HaAMa Aa e HanuuyHa, ako CnaniloyTo He e
Ha nay3a.

LWpudpT: 3apante onumnte 3a WpundT. Pasmep, cTun
M UBST Morat Aa 6baat 3agafeHu cnopen Bawute
npeanoymTaHus.

Mokaxu nHdopmauums: NokassaHe Ha paslimpeHara
MHbopmaums.

U3o6paxeHne Ha doTo pamkaTta: 3agante
noka3BaHOTO B MOMeHTa m3obpaxeHue kaTo
n3obpaxeHune Ha poTo pamka. ToBa n3obpaxeHue Lue
ce rnokaxe, ako e n3bpaH pexum EgHa cHumka BMecTo
CBBbP3aHOTO YCTPOWCTBO 3a CbXpaHEeHWe, [oKaTo ce
akTMBMpa dyHKumaTa 3a oTo pamka. B npotuseH
cny4an Bcuuku cpannose Lie ce Bb3npou3Bexaart
KaTo crnanaLoy, Korato e akTuempaHa dyHKumsTa 3a
oTO pamka.

CkpuBaHe / noka3BaHe Ha cnekTbpa: Ckpuiite nnm
rokaxxeTe crekTbpa, ako MMa TakbB.

Onuwum 3a TekcT: [NokasBaHe Ha TEKCTOBM OMNUMM,
aKo Ca HalnunyHu.

W3kniouBaHe Ha kapTuHata: OTBOpeTe MEHIOTO
3a 3axpaHBaHe Ha Baluus Tenesu3op. Moxete ga
nsnonaeate onuusita M3knioysaHe Ha kapTuHaTa
TYK, 32 Aa n3kniounTe ekpaHa. HatucHete GyToH Ha
LOUCTaHLUMOHHOTO UMK Ha TENeBW30pa, 3a Aa BKIoYUTe
eKpaHa OTHOBO.

Pexxum Ha ekpaHa: 3agaiTe onumsitTa 3a CbOTHOLLEHWE
Ha cTpaHuTe.

HacTpoiku Ha kapTuHaTta: [Moka3Ba MeHTO 3a
HacTpOWKK Ha kapTuHaTa.

HacTponkn Ha 3Byka: [loka3BaHe Ha MeHIOTO 3a
HacTpOWK/ Ha 3ByKa.

3BykoB 3anuc: 3agarnTe onuuaTa 3a cayHATPaK, ako
ca Hanu4HK NoBeYe OT efHa.

MocnenHa namet: 3agante Bpeme, ako uckate ga
Bb306HOBUTE Bb3Mnpon3BexgaHeTo OT no3vuudaTa, B
KOATO € CnpsHO criedBalmsa nbT, KOrato OTBOpuTe
Ccblumsa B1aeo dann. AKo e 3agageHo Ha MsknioyeHo,
Bb3MPOM3BEXAAHETO Lle 3arnoyHe OT HayamnoTo.
Mapkuparite onums u HatucHeTe OK, 3a Aa npomeHuTe
HacTpoWkaTa.

Twbpcu: NpemuHeTe KbM onpegeneHo Bpeme Ha BUaeo
danna. Manonssante undpoBUTE N HacoyBalwmuTe
6yToHW, 3a Aa BbBeAeTe Yaca n HatucHete OK.

KopupaHxe Ha cy6Tutpm: MNokassaHe Ha onuuuTe 3a
KogmpaHe Ha cyBTUTPHY, ako ca HamUYHU.

Ot USB Bpb3ka

BAXHO! Apxusupatime ¢patinoseme Ha sawume USB
ycmpolicmea 3a cbxpaHeHue, npedu 0a au cebpxeme KbM
menesu3sopa. [Mpou3sodumesnsim He HOCU OM2080PHOCM
3a kakeumo u Oa 6usno nospedu Ha chalnose unu 3azyba
Ha OaHHu. Hsikou sudose USB ycmpoticmea (kamo MP3
nnelibpu) unu USB xapd duckose/memopu cmuk Moxe Oa He
ca cbemecmumMu ¢ mo3u menesu3op. Tenesu3opbm noddbpxa
opmamupare Ha Ouck FAT32, NTFS He ce noddbpxa.
Ycmpoicmeama ¢ ¢popmam FAT32 ¢ kanayumem 3a
cbxpaHeHue no-2orsim om 2TB He ce noddbpxxam. @alinose,
rno-zonemu om 4 GB, He ce nod0bpxxam.

MosxeTe fa npernexaare cCBOUTE CHUMKMW, TEKCTOBU
[OKYMEHTV Unu a Bb3npoussexaate MysukanHm u
BMAeo channose, UHCTanupaHu Ha cBbp3aHo USB
YCTPOWCTBO 3a CbXpaHeHue Ha Tenesmnsopa. Bkniovere
USB yCTpoWCTBOTO 3a CbXxpaHeHue kbM eanH oT USB
BXO[0BETE Ha Tenesn3opa.

Ha rnaBHMA ekpaH Ha MeaunHuS nnenbp n3beperte
XenaHvsa Tun megwst. Ha cneasalums ekpaH MapkupanTte
MMe Ha chain OT CnMCBbKa Ha HanW4yHUTE MEAUHU
dannose n HatucHete bytoHa OK. CnepsanTe
MHCTPYKUMUTE Ha eKkpaHa 3a noBeye MHhopmauns 3a
OPYTV HanUyHW PYHKUMKU Ha ByToHMTE.

3abenexka: Vsyakalime manko npedu Oa ekmoyume u
usknoyume, muli kamo niaelbpa mMoxe ouwe da Yyeme
cpatinose. B npomueeH cny4yal moxe Oa rnpedudsukame
nospeda e USB nnetibpa u camomo USB ycmpoiicmeo.
He usknwoyealime Bawemo ycmpoicmeo, 0oKkamo
8b3rpoussexdame ¢halis.
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CEC

C dyHkumsita CEC Ha Bawmsl TeneBnsop MoxeTe aa
ynpaernsiBaTe CBbp3aHO YCTPOWCTBO C ANCTAHLIMOHHOTO
ynpasneHue Ha Tenesusopa. Tasu dyHkuus
n3nonasa HDMI CEC (KoHTpon Ha notpebuTenckata
efleKTpoHMKa) 3a KOMYHUKaLUS CbC CBbp3aHuTe
ycTponcTBa. YcTponcTBata TpsbBa ga noggbpxar
HDMI CEC wn TpsibBa ga 6baat cBbp3aHu ¢ HDMI
Bpb3Ka.

3a pa ce n3nonsea yHkuMoHanHoctTa Ha CEC,
cbOoTBeTHaTa onuusa B MeHTo TpabBa Aa Gbae
BknoyeHa. 3a ga Bknunte CEC dyHkumATa,
,HanpaBseTe cregHoTo:

BbBenere Hactpoikn> MNpegnountaHns Ha ycTpown-
CTBOTO> BXOAHO MeHI0 B Ha4anHus ekpaH munu On-
LM Ha Tenesm3opa> Hactporikn> MNpegnoyntaHns
Ha yCTpOWNCTBOTO> MEHIOTO Ha BXO[OBETE B PEXUM
Ha TeneBu3Ns Ha XMBO.

MpeBbpTeTe Hagony Ao cekumsata KoHTpon Ha
notpebutenckarta enektpoHuka (CEC). MposepeTe
Aanv onuumsaTa 3a ynpasnexHue Ha HDMI e BkniodeHa.

MapkupawTte onuusita 3a ynpasnexHune Ha HDMI n
HaTucHeTe OK, 3a fa BKIOYMTE UNW U3KINOYUTE.

YBepeTe ce, ye BCcuYkM HacTpoinkn Ha CEC ca
npaBWITHO HACTPOEHM Ha cBbp3aHoTo CEC ycTponcTBo.
dyHkumoHanHocTTa Ha CEC uma pasnuyHn nmeHa
npu pas3nuyHute mapku. ®yHkumata CEC moxe ga
He paboTu C BCUYKM ycTponcTBa. AKO CBbpXKeETe
yCTPOMNCTBO ¢ nogapbxka Ha HDMI CEC kbm Bawuusi
Tenesusop, cBbp3aHuAT HDMI BxogeH M3TOYHMK
we 6bAe NpeuMeHyBaH C UMETO Ha CBbP3aHOTO
YCTPOMNCTBO.

3a pa pabotute cbe cBbp3aHoTto CEC ycTpoincTso,
n3bepeTte CBbp3aHUsi U3TOYHUK Ha HDMI B mMeHoTO
MN3ToYHMLM Ha HavanHus ekpaH. Minu HaTucHeTe
GyToHa WI3TOYHMK, aKko TENeBM3OPBLT € B PeXUM Ha
TENEeBW3ns Ha XWBO U n3bepete CbOTBETHUS BXOAEH
n3toyHnk Ha HDMI ot cnucbka. 3a ga npekpatute
Tasn onepauus U Aa KOHTponupate Tenesusopa
npes AWCTaHLMOHHOTO OTHOBO, HaTUcHeTe ByToHa
M3TOYHMK, KONTO BCe oLle e e pyHKUMOoHaneH, Ha
[VCTaHLMOHHOTO U NPEMUHETE KbM [APYT U3TOYHUK.

[IMCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHve Ha TeneBu3opa Moxe
aBTOMaTUYHO [a ynpasnsiBa yCTPOWUCTBOTO, cnej
kaTo e nsbpaH cebp3aHnaT HDMI n3touHuk. He
BCUYKM OyTOHM ObGadve e 6baaT npenpaTeHn Kbm
ycTponcTBoTo. Camo yCcTpoMCTBa, KOUTO NOAAbPXKaT
yHKUMATa 3a ONCTaHUMOHHO ynpasneHue Ha CEC,
e OTroBapsiT Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue Ha
Tenesusopa.

TeneBusopbT nogabpxa n pyHkunata eARC
(MopobpeH kaHan 3a BpbluaHe Ha ayauo). MogobHo
Ha ARC, dpyHkumnsTa eARC nossonsisa NpexBbprnsHeTo
Ha UMcpoBYS ayamo NOTOK OT BaLLUsi TENEBU3OP KbM

CBbp3aHo ayauo ycTponctso Yped HDMI kaben. eARC
e nogobpeHa Bepcus Ha ARC. MiMa MHOro no-Brcoka
YeCTOTHa NeHTa OT CBOA NpeLlleCTBEHUK. YecToTHaTa
neHTa npegcrtaBngdBa amana3oHa OT 4YeCToTu unun
KONMM4YecTBO AaHHWU, KOUTO Ce MPexBbpnAaT B AadeH
MOMeHT. [To-BMCOKaTa YeCToTHa NeHTa ce NpeBpblua B
NO-ronsaMo Konn4yecTBo gaHHWU, KOUTO MoraT Aa 6'b,ELaT
npexsbprieHn. Mo-Bucokata YecToTHa NeHTa Cbllo
03HayaBa, 4Ye LIMPOBUSIT ayamno curHan He Tpsibea fa
ce Komnpecupa 1 e MHOro no-AeTanneH, 6orat 1 XuB.

Korato eARC e akTuBMpaH OT MEHITO 3a 3BYyK,
TEeneBM3opbT MbPBO Ce onuTBa Aa yctaHoBu eARC
Bpb3ka. Ako eARC ce nogabpxa OT CBbpP3aHOTO
YCTPOWCTBO, U3XOABT NpemuHasa B pexum eARC
n nigukatopbT ,eARC" Moxe ga ce Habniopaea
Ha eKpPaHHOTO MEHI0 Ha CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.
Ako eARC Bpb3ka He Moxe aa 6bae ycTtaHoBeHa
(Hanpumep CBBP3AHOTO YCTPOWCTBO He nopabpxa
eARC, Ho noaabpxa camo ARC) nnun ako eARC e
[eaKTMBMpaH OT MEHIOTO 3a 3BYK, TOrasa TeneBnsopbT
nHnummpa ARC.

3a pa aktusupate dyHkumata ARC, onumata eARC
TpsibBa fa 6bae 3aganeHa kato ABTomaTuyHa. Moxe-
Te fla nony4uTe 4OCTHbMN 40 Tasu onuus OT onuuMnuTe Ha
Tenesmaopa Unu onuunTe Ha Tenesmaopa> HacTtpon-
kn> MNpeanoynTaHnst Ha yCTPOMCTBOTO> 3BYKOBO MEHIO
B PEXUM Ha TEeNeBU3Ns Ha XKMBO Unn oT HacTporku>
MpeanountaHusi Ha yCTpocTBOTO> 3BYKOBO MEHIO HA
HavanHusi ekpaH. Korato eARC e akTuBeH, Tenesu-
30pbT aBTOMATWYHO LUe 3arnyLiasa ApyruTte cu ayano
nsxoau. Taka Lie YyBaTe ayamo camo OT CBbpP3aHOTO
ayawmo ycTporcTeo ByToHUTE 3a perynupaHe Ha cunata
Ha 3ByKa Ha AMCTaHUMOHHOTO Luie GbAaT HacoYeHM KbM
CBbP3aHO ayZiMo YCTPOWCTBO U LLiE MOXETE Aia KOHTPO-
nMpate cunarta Ha 3Byka Ha CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO
C OVCTaHLUMOHHOTO 3a Tenesunsopa.

3a ga dyHkumoHunpa npasunHo eARC;

+ CBbp3aHOTO ayamMo YCTPOWCTBO CbLo TpsibBa Aa
nogabpxa eARC.

.

Hsikon HDMI kabenu HAMaT [OCTaTbYHO LUMPOYMHA
Ha YecTOTHaTa neHTa, 3a [a NPeHacsT ayamo KaHanm
C BMCOKa CKOPOCT Ha npefasaHe, usnonssante HDMI
kaben ¢ nogapwbxka Ha eARC (HDMI BUCOKOCKOPOCTHM
kabenu ¢ Ethernet n Hous Ultra High Speed HDMI
kaben - npoepete hdmi.org 3a Haun-akTyanHa
MHdOopMaLus).

3abenexka: eARC ce noddwbpxa camo ype3 exoda HDMI2.

Google Cast

C BrpapeHaTa TexHonorus Google Cast moxeTte
Aa npefasaTe CbAbPXaHWETO OT MOGMMHOTO cu
YCTPOWCTBO HanpaBoO KbM Balns Tenesnsop. Ako
MOBMNHOTO BU YCTPOMCTBO MMa ¢yHKums Google
Cast, MoXeTe fa CHXpOoHM3MpaTe ekpaHa Ha BaLLeTo
YCTPOWCTBO KbM TeneBu3opa cv 6exunyHo. N3bepete
onuus Cast screen Ha BawweTo Android ycTpoicTBO.
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HanuyHute ycTtpoicTBa we 6bAaT OTKPUTU ”
n3bpoeHun. N3bepeTe Tenesmnsopa cu OT CNMUCHbKa
M To AOKOCHeTe, 3a [a 3anoyHeTe npefaBaHeTo.
MoxeTte Aa nonyymte MpexoBOoTO MMe Ha BalluA
Tenesnsop oT MeHTo HacTtponku> lMNMpeanoyntaHmsa
Ha yCTPOWCTBOTO> 3a MEHIOTO Ha HayamnHusi ekpaH.
MmeTo Ha yCcTponcTBOTO Le GbAe efHa oT nokasaHute
ctatun. Moxete CbLUO Aa NPOMEHUTE UMETO Ha BalUnA
Tenesusop. Mapkupante MMeTo Ha YCTPOWCTBOTO U
HaTucHeTe OK. Cnepn ToBa mapkupaiite MNpomsHa v
HaTucHeTe oTHoBO OK. MoxeTe ga nsbepete eaHo ot
npenBapuUTenHo 3agageHnTe MMeHa Uunu Aa BbBegete
nepcoHanuanpaHo nume.

3a Aa npexBbpnUTe eKpaHa Ha yCTPOMCTBOTO CU
KbM TeNeBU3UOHHUSA €KPaH ...

1. Ha BaweTto ycTponcteo ¢ Android otugete
Ha ,HacTponku” oT naHena 3a WU3BECTUS UMK
HavanHusi ekpaH

2. JokocHete ,CBbp3BaHe C ycTponcTea“

3. [JokocHerte ,JlecHo npoekTMpaHe” 1 akTuBMnpanTe
,be3xnyHo npoekTmpaHe”. e 6vaart n3bpoeHn
HanuyHWTE ycTponcTBa

4. W3bepete Tenesm3opa, Ha KOMTO uckate Aa
npexsbpnure

unm
Mnb3HeTe Hadosy NaHena 3a U3BecTus
2. [JokocHete ,BezxnyHa npoekuna®

N3bepeTe Tenesnsopa, Ha KOWTO McKkaTe ga
npexsbpnure

AKO MOBWITHOTO NPUNOXKEHWe e ¢ akTuBupaH Cast, kato
YouTube, Dailymotion, Netflix, moxeTe aa npeganete
NPUNOXEHWETO CY Ha BaLLWS Tenesusop. B MobunHoTo
npunoxeHne noTbpcete MkoHata Ha Google Cast n
HaTUCHeTe BbPXY Hes. HannyHuTe ycTpoicTea Lie
6baat oTkpuTM U M3bpoeHn. N3bepete Tenesmaopa
CW OT CMUCbKa U ro JOKOCHETe, 3a Aa 3anoyHeTe
npefaBaHeTo.

3a npepaBaHe Ha NPUNOXeHWe KbM TeNeBU3UOHHUA

eKpaH ...

1. Ha Bawwus cmaptdoH unu Tabnetr otBopeTe
npunoxeHwue, koeto noaabpxa Google Cast

2. [okocHeTe ukoHaTa Ha Google Cast

3. W3bepete TeneBusopa, Ha KOWTO uckaTe Aa
npexsbpnuTe

4. T[punoxeHneto, KoeTo cTe n3bpanu, Tpsabea Aa
3anoyHe Ja ce NpoekTupa rno TeneBnsusita

3abenexku:

Google Cast pabomu Ha Android u iOS. Yeepeme ce, 4ye
gawemo MOB6UTHO ycmpolicmeo e cebp3aHO KbM Cblyama
Mpexa Kamo eawusi menesusop.

Onyuume 8 MeHIOMO U HauMeHosaHUSMa 3a hyHKyUsMa
Google Cast Ha ycmpoticmeomo eu ¢ Android mozam da ce
pasnuyasam om mapka 0o MapKa u Mo2am 0a ce MPOMEHSM C

spememo. Buxme pbkosodcmeomo Ha gawemo ycmpolicmeo
3a Hali-Hosa uHghopmayust OmHOCHO hyHKuyusima Google Cast.

HBBTV cuctema

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e HoB nHayc-
TpvianeH cTaHaapT, kKoTo 6e3npobrneMHo KOMGUHMPa
TENeBN3NOHHN YCNyrv, NPeaoCTaBsaHN Ypes NpeaaBaHe
C yCryrv, NpefocTaBsHN Ypes LUIMPOKONIEHTOBa BPb3ka
1 [aBa Bb3MOXHOCT 3a JOCTbM 0 MHTEPHET yCrnyru 3a
notpebutennTe, U3nNon3salLy CBbP3aHN TENeBn3opu
n gekogepu. Ycnyrute, npegoctaBsiHun ypes HbbTV
BKIMIOYBAT TPAAULIMOHHWUTE KaHanm 3a TENeBU3NOHHN
npeAaBaHus, HOBUHAPCKW YCYrv, BUAEO MO NopbYKa,
€MNeKTPOHEH nporpameH CrpaBOYHUK, UHTEPaKTMBHA
peknama, nepcoHanu3aumsi, ynpaxHsiBaHe Ha npaBoTo
Ha rnac, urpu, CoumnanHy Mpexu v apyru Myntimeae-
HW MPUIIOXEHUS.

HbbTV npunoxeHusta ca HanM4HW 3a KaHanu, Kb4eTo
Ce CUrHanuavpar OT TeNeBU3NOHHNS onepaTop.
MpunoxeHusta HbbTV oBMKHOBEHO ce cTapTupar ¢
HaTuCcKaHe Ha LBeTeH BYTOH Ha AnCTaHLMOHHOTO. KaTo
LIANO0 Ha eKpaHa Le ce NosiBu Marnka VKoHa C YepBeH
6yToH, 3a Aa yBeAoOMMU NoTpebuTens, Ye ma npuno-
eHne HbbTV Ha To3u kaHan. HaTtucHete GyToHa,
rokasaH Ha ekpaHa, 3a Ja ctapTvpare NpUIIoKeHNETO.
Mpunoxerusita HbbTV nsnonaeat 6yToHuTe Ha Anc-
TaHUMOHHOTO ynpaBneHue, 3a fa B3aumopencreart
¢ notpebutensi. Korato e ctaptupaHo HbbTV npu-
ToXeHue, ynpaBneHMeTo Ha Hsikon ByToHu cTtaBa oT
npunoxenveTo. Hanpvmep nsbopsT Ha L poB kaHan
MOXe Aa € HEBb3MOXEH B TENeTeKCT NpunoxeHuve,
KbAETO LUMdpUTe UHAMKUPAT TENETEKCT CTPaHULM.

HbbTV usmncksa AV CTpUNIMUHT Bb3MOXHOCTM 3a Nnat-
opmarta. ima mHoro npunoxexusi, npeanarawm VOD
(BMO€0 No nopbyKa) M HOBMHAPCKW TENEBU3NOHHU
ycnyrn. BytoHute OK (Bb3npoussexaaHe u naysa),
6yToHa Cton, MNpeBbpTaHe Hanpen v Hasad Ha auc-
TaHLUMOHHOTO yNpaBsrieHne Morat a ce u3nonsear 3a
B3aumoaencTamne cbe AV CbabpXKaHUETO.
3abenexka: Moxeme 0a akmusupame unu Oeakmusupame
masu ¢hyHkyust om meHtomo TV Onyuu> Pa3wupeHu onyuu>
HBBTV Hacmpoliku meHto 8 pexum TV Ha xueo.

Bbp3o TbpceHe B
PEeXUM Ha FOTOBHOCT

AKO M0-paHo Ce M3BbPLUN aBTOMATUYHO TbPCEHE,
BaLLMAT TENEBU3OP Le TbPCU HOBW UMW NWUNCBALLU
undposmn kaHanu B 05:00 4. Bcska CyTpuH, JOKaTo
CTe B PEXVM Ha rOTOBHOCT.

M ako e akTuBuMpaHa onuusita 3a aBTOMaTU4HO 06-
HOBsIBAHE Ha KaHanu B MeHioTo HacTpowkn> KaHan,
TENEBM3OPbHT Le ce CbOyan B paMKknTe Ha 5 MUHYTH,
cnep kaTo 6bae BKIOYEH B PEXUM Ha FrOTOBHOCT
N TbpceHe Ha kaHanu. CBeToanoabT B PeXuM Ha
FOTOBHOCT Lie Mura no Bpeme Ha To3u npouec. Creg
KaTo CBETOAMOABLT B PEXWM Ha FOTOBHOCT Cripe Aa
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MUra, NpoLEeCHT Ha TbpceHe NpuKoYBa. Benukm HoBu
HaMepeHu kaHanu we 6baat fo6aBeHu KbM cnncbka
C KaHanu. AKO CNUCBKBT C KaHanu e akTyanuavpa,
e 6baeTe MHOPMUPAHN 3a NPOMEHWUTE Mpu crnea-
BaLLOTO BKIOYBAHE.

AkTyanusauus Ha codpTyepa

BaluwmsiT Tenesusop Moxe Aa Hamupa v akTyanuaupa
cogTyepa aBTOMaTU4YHO YPE3 UHTEPHET.

3a ga n3nonaearte Han-MbMHOLIEHHO BaLIMS Tenesnsop
M [a ce Bb3nonseaTe OT Hal-HOBWUTE I'IOﬂ,O6peHVI$-I,
yBepeTe ce, 4e cucTtemMaTta BU € BUHAru aktyanHa.

AkTyanusauusi Ha codTyepa Ype3 UHTEPHeT

Ha HavyanHusa ekpaH BbBeaete Hactponku> Mpeano-
YNTaHWUS HA YCTPONCTBOTO> Benyko 3a MeHI0TO, 3a Aa
aKTyanuaupare Bepcusita Ha Bawara Android cuctema.
MpemecTeTe hokyca BbpXy OnumsiTa 3a akTyanvsaums
Ha cuctemata n HatucHete OK. Le 6baete uHdop-
MUpaHW 3a CbCTOSHNETO Ha cucTemaTa u BpemeTo, B
KOETO YCTPONCTBOTO € 06HOBEHO nocneaHo Le 6bae
nokasaHo. OnuusTta MNpoBepka 3a akTyanu3auus Lie
6bae mapkupaHa, HatucHete OK, ako uckaTe aa
npoBepuTe 3a HanM4Ha akTyanuaaums.

3a6enexka: He usknwoysalime 3axpaHeawus kabesn no
8peme Ha rpoyeca Ha pecmapmupaHe. AKO menesusopbm
He ycriee 0Oa ce eK/o4u cned akmyarusupaHe, uskrir4yeme
3axpaHeaHemo, usyakalme dee MUHYmMUu U OMHO80 8KJito4eme
3axpaHeaHemo.

OTCTpaHiIBaHe Ha
Hen3npaBHOCTU & cbBeTHU

TeneBM30p'bT He Cce BKro4Ba

. yBepeTe Ce, 4e 3axpaHBawma kaben e BKMOYEH
npaBUJTHO B KOHTaKTa.

* V3knioveTe 3axpaHBawusa kaben oT KOHTakTa.
W3vakanTe egHa MWHYTa, Crnef KOEeTO ro CBbpxeTte
OTHOBO.

* HatucHete 6yToHa “Pexum Ha rotoBHOCT” Ha
Tenesnsopa.

TeneBU30pP-LT He OTroBapsi Ha
AUCTaHLUMOHHOTO ynpaerneHue

- TeneBn3opbT M3UCKBA M3BECTHO BpeMe 3a
cTaptupaHe. [pe3 ToBa BpemMe TeneBn3opbT He
pearupa Ha AWCTaHUMOHHOTO yrNpaBfeHue Unu
KOHTpONUTE Ha Tenesusopa. ToBa e HopMarHo.

* MpoBepeTe ganu AUCTAHLMOHHOTO ynpasreHue
pa6oTu c nomouwiTa Ha kKamepa 3a mobuneH
TenedoH. MNMocTtaBeTe TenedoHa B pexuMm Ha
Kamepa 1 Haco4eTe AMCTaHLMOHHOTO ynpasneHue
KbM 0BEKTMBa Ha kamepaTa. AKO HaTUCHeTe KOMTO
1 Ja e KNnaBul Ha AWCTaHLUMOHHOTO ynpaBreHue
n 3abenexuTe UHMpa4YepBEHOTO CBETOAUOLHO
TpenTteHe npe3 kamepaTa, AUCTAHLUOHHOTO

ynpaeneHne pabotu. TeneBusopbT TpsabBa Aa
6bae NpoBepeH.

Ako He 3abenexuTe TpenTteHeTo, GaTtepunte
MoXe Aa ca ustoweHu. locTaBeTe kanaka.
AKO AWCTaHUMOHHOTO Bce oue He paboTu,
[OVCT@HLUMOHHOTO ynpaBneHne MoXe Aa e c4yneHo
1 TpsibBa Aa ce NpoBepu.

To3u meToa 3a npoeepka Ha ANCTAHUMUOHHOTO
ynpaslieHne He e Bb3MOXeH C OAUCTaHUUOHHN
ynpasneHuda, KOUTO ca 6e3XNYHO COBOEHU C
Tenesusopa.

Hama kaHanum

* YBepeTe ce, Ye BCUYKU kabenu ca npaBuIiHoO
CBbp3aHu U ve e M36paHa npasunHata Mpexa.

. YBepeTe ce, Yye e I/136paH npasuiHNA CNUCBK C
KaHanu.

. I'IpOBepeTe Aanuv cte BbBenu npasunHarta 4ectota
Ha KaHana, ako CTe n3pbpLiBasnun pbyHa HaCTpOVIKa.

Hsima kapTuHa / U3KpuBeHa KapTMHa

. yBepeTe ce, Ye aHTeHaTa e npaBWUITHO CBbp3aHa
KbM TeneBsnsopa.

YBepeTe ce, Yye kKabenbT Ha aHTeHaTa He e nospeneH.

.

YBepeTe ce, Ye NPaBUIHOTO YCTPOCTBO e u3bpaHo
KaTo BXOLEH M3TOYHMK.

YBeperTe ce, Ye BbHLUHOTO YCTPOMCTBO UMM U3TOYHMK
ca NpaBWIHO CBbP3aHW.

YBepeTe ce, Ye HACTPOWKUTE Ha KapTuHaTa ca
3ajafeHu npasunHo.

BI/ICOKOI'OBOpMTeJ'IVITe, He3a3eMeHUTe ayano
yCTpOVICTBa, HEeOHOBWUTE CBETIINHWN, BUCOKUTE
crpagun n gpyru ronemu npegmeTtu morat aa
NOBNMUNAAT Ha Ka4eCTBOTO Ha npuemMaHeTo. Ako e
Bb3MOXHO, OnuTanTe ce aa I'IO/J,OGpVITe Ka4yeCTBOTO
Ha npuemaHe, Kato NpoMeHUTe nocokaTta Ha
aHTeHaTta unn npemMmectute yCTpOI;ICTBaTa Aanedy
OT Tenesusopa.

MpomeHeTe B pasnuyeH hopmat Ha kapTuHaTa, ako
KapTvHaTa He OTroBapsi Ha ekpaHa

.

yBepeTe ce, 4e BaWuAaAT KOMNKTbP n3nons3ea
nogabpXaHata pasgenuTternHa cnocobHOCT 1
YyecToTata Ha ornpecHsaBaHe.

Bes 3ByK / now 3ByK

. YBepeTe ce, ve HaCTpOVIKVITe Ha 3BYyKa Ca 3afjageHn
npaBUJTHO.

- YBepeTe ce, ye BCcuYkM kabenu ca npaBuiiHO
CBbP3aHU.

- YBeperte ce, Ye cunaTta Ha 3Byka He e 3arnylueHa
nnwv 3agageHa Ha Hyna, ysenuyerte cunara Ha 3ByKa,
3a ja nposepuTe.
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* YBepeTe ce, Ye ayamo U3XOLbT Ha Teresusopa e
CBbp3aH KbM ayamMo BXOA4a Ha BbHLUHATa 3ByKOBa
cucrtema.

° 3ByK'bT Ce 4yBa caMoO OT eMHNA BMCOKOroBopuTer.
I'IpoeepeTe HaCTpOVIKI/ITe Ha GanaHca OT MeHI
"3ByK".

BxoaHu n3TouHMUM He moraT Aa 6baaT

n36paHu

* YBepeTe ce, Ye YCTPOMNCTBOTO € CBbP3aHO KbM
Tenesmsopa.

* YBepeTe ce, Yye BCUMYKM Kabenu ca npaBuIHO
CBBbP3aHu.

* YBepeTe ce, Ye cTe M3bpanu NpaBUITHWUSA BXOAEH
M3TOYHWK, KOWTO € OTAeNeH 3a CBbpP3aHoTo
YCTPONCTBO.

* YBepeTe ce, Ye NPaBUINHUAT BXOAEH U3TOYHMK He e
CKPUT OT MEHIOTO 3a BXOJOBE.

HDMI CurHanHa

CbBMecCTUMOCT

U3TOYHUK MoanbpxaHu curHanu
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz, 25Hz, 30Hz,

1080p 50Hz, 60Hz

HDMI

24Hz, 25Hz, 30Hz,

3840x2160p 50Hz. 60Hz

24Hz, 25Hz, 30Hz,

4096x2160p 50Hz. 60Hz

B Hsikou crnyyau Ha TeneBu3opa CUrHambT Moxe Aa
He ce nokassa npasunHo. MpuunHaTa 3a npobnema
MOXe [a e HECbBMEeCTUMOCT CbC CTaHAapTute
Ha obopyaBaHeTo-n3To4HUK (DVD, TepmuHMpallo
YCTPOWCTBO U T.H.). AKO CpeLLHeTe Takbe npobrnem mMons
obbpHeTe ce kbM Balumsi Aannbp v Npon3BOAUTENS Ha
npepasalloto obopyaBaHe.
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MopavpxaH ¢pamnos ¢hopmat B pexxum USB

Bupeo
CkopocT Ha
Bupaeo koaek Pesontouus npepaBaHe Ha Mpodun KoHTeiHep
AaHHU
VP9 4096x2176@60fps | 100Mbps gﬂc’q""” 072, HuBo | iy (.mkv), WebM (.webm)
OcHoBeH / OcHoBeH | MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
HEVC/H.265 4096x2176@60fps | 100Mbps 10 npocpun, BUCOKO | TpaHCMOPTEH NOTOK (.ts, .trp, .tp), MKV (.mkv),
H1BO @HwuBO 5.1 FLV (.flv), AVI (.avi), H265 (.265)
MPEG nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp,
MPEG1/2 1920x1080@120fps | 80Mbps MP@HL .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV
(.wmv), OGM (.ogm)
+ OnpocTeH npodnn | \ip4 (.mpd, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI
« Paswwper npocT | (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf), WMV (.wmv),
MPEG4 1920x1080@120fps | 40Mbps npocoun @HwnBeo 5 | FLV (.flv), OGM ( .ogm), TpaHCNOpTEH NOTOK
. GMC He cel|MPEG (ts, trp, .tp), nporpamer notok MPEG
noaabpXa (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Sorenson H.263 1920x1080@120fps | 40Mbps FLV (.flv), AVI (.avi)
FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
H.263 1920x1080@120fps | 40Mbps 3gp). AVI (avi), ASF (asf), WMV (wmv)
FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
OCHOBEH/BICOK .3gp), MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp,
H.264 4096x2304@60fps | 135Mbps rpocbun @Huso 5.2 tp), ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi), MKV
P “ | (.mkv), OGM (.ogm), MPEG nporpameH notok
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), H264 (.264)
Mpodun Ha Jizhun | MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MP4
AVS 1920x1080@60fps | 50Mbps @ Hveo 6.0.1.08.60 | (.mp4, .mov), AVS (.avs)
Mpodpun 3a
AVS+ 1920x1080@60fps | 50Mbps uanbusaHe @Hvao ?A:/E)G TPAHCNOPTEH MoToK (ts, .trp, .tp), AVS
6.0.1.08.60 i
Main/Main-10bit
AVS2 4096x2176@60fps | 100Mbps Profile @Level ?":EZG) TPaHCMopTeH MoToK (s, .trp, .tp), AVS2
8.2.60 i
ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv), WMV
WMV3 1920x1080@60fps | 40Mbps (.wmv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), OGM (.ogm)
* PaswwupeH
npodun @Hueo 3 | MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), ASF
pochun @
Vet 1920x1080@60fps | 40Mbps + Onpocren (eon, ‘{fg"gxp‘"’_g’;;;' ?)ﬂi’?"&’p’l"’%%‘k\‘% .
npocwun (vet) T T
« OcHoBseH npochun
. AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
Motion JPEG 1920x1080@30fps | 40Mbps _mo\f) \ICI)KV (_mk\(/) gF‘:_‘\’/ (.fﬁ/‘;)OGM E_og‘in)
MKV (.mkv), WebM (.webm), FLV (.flv), 3GPP
VP8 1920x1080@60fps | 50Mbps (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi),
OGM (.ogm)
RV30/RV40 1920x1080@60fps | 40Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
AV1 4096x2176@60fps | 100Mbps OcHoseH npocun | MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), WebM

@Hwueo 5.1

(.webm)
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Ayavo

Ayano koaek

CKopocT Ha
cemMnnupaxe

Kanan

CKopoCT Ha
npenaBaHe
Ha AaHHU

KoHTenHep

3abenexka

MPEG1/2 Layer1

16KHz ~ 48KHz

32Kbps ~
448Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF

(.asf), WMV (.wmv), DivX (.divx),
MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
TpaHcnopteH notok MPEG (.ts, .trp,
.tp), nporpamet notok MPEG (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv),
WAV (.wav ), OGM (.ogm)

MPEG1/2 Layer2

16KHz ~ 48KHz

8Kbps ~
384Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF

(.asf), WMV (.wmv), DivX (.divx),
MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
TpaHcnopTeH notok MPEG (.ts, .trp,
.tp), nporpameH notok MPEG (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (flv),
WAV (.wav ), OGM (.ogm)

MPEG1/2/2.5
cnon3

8KHz ~ 48KHz

Lo 2

8Kbps ~
320Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF

(.asf), WMV (.wmv), DivX (.divx),
MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
TpaHcnopTeH notok MPEG (.ts, .trp,
.tp), nporpameH notok MPEG (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv),
WAV (.wav ), OGM (.ogm)

AC3(DD)

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

Lo 5,1

32Kbps ~
640Kbps

AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), PEG
TpaHCMopTeH MoTok (.ts, .trp, .tp),
MPEG nporpameH notok (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), WMV (.wmv),
ASF (.asf), OGM (.ogm)

EAC3(DDP)

EAC3(DDP)

Lo 5,1

32Kbps ~
6Mbps

EAC3 (.ec3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG TpaHcrnopTeH noTok (.ts, .trp,
.tp), MPEG nporpameH notok (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), WMV (.wmv),
ASF (.asf), OGM (.ogm)

AAC-LC, HEAAC

8KHz ~ 48KHz

Ho 5,1

AAC-LC:
12kbps~
576kbps
V1 6kbps

~ 288kbps
V2: 3kbps ~
144kbps

AAC (.aac), AVI (.avi), MKV (.mkv,
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp,
.tp), MPEG nporpameH notok (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv), RM
(.rm, .rmvb, .ra), WAV (.wav ), WMV
(.wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm)

WMA

8KHz ~ 48KHz

128bps ~
320Kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), MKV (.mkv, .mka), 3GPP
(.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)

WMA 7, WMA
8, WMA 9
CraHgapt

WMA 10 Pro MO

8KHz ~ 48KHz

< 192kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)

WMA 10 Pro M1

8KHz ~ 48KHz

Ho 5,1

< 384kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
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CKopocT Ha

CkopocT Ha &
Ayavo kopek cemnnmMparie Kanan npepgaBaHe KoHTenHep 3abenexka
Ha AaHHU
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M2 | 8KHz ~ 96KHz [o 5,1 < 768kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), P4
(.mp4, .mov)
MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm), Moaabpka
VORBIS Lo 48KHz Ho 2 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, camo cTepeo
.mov, m4a), Ogg (.ogg), WMV SKOMMDAHE
(.wmv), ASF (. asf), AVI (.avi) Aekoanp
MPEG TpaHcnopTteH noTok (.ts, .trp,
ciothys (0L HPEC oo s (OA
DTS [lo 48KHz [o 5,1 E‘HVIC(;I')O DTS MKV (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp ,
s :3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), AVI
(.avi), OGM (.ogm), DTS (.dts)
12KHz, 22KHz, MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
DTS LBR 24KHz, 44.1KHz, 0o 5,1 Lo 2Mbps .3gp), MPEG TpaHcnopTeH noTok
48KHz (.ts, .trp, .tp)
o MPEG TpaHcnopTteH noTok (.ts, .trp,
DTS XLL o 96KHz Mo 6 6.123Mbps tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
) 3GPP (.3gpp, .3gp)
o MPEG TpaHcnopTteH noTok (.ts, .trp,
DTS Master Audio | Jo 48KHz [o 6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
24.537Mbps
GPP (.3gpp, .3gp)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
Moo, 64Kbps ~ MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
LPCM 8KHz ~ 48KHz cTepeo, 1 SME S TpaHCMopTeH NoTok (.ts, .trp , .tp),
5.1 . P MPEG nporpameH notok (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), WMV (.wmv),
ASF (.asf), FLV (.flv), OGM (.ogm)
IMA-ADPCM _ 32Kbps~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
MS-ADPCM 8KHz ~48KHz | llo 2 384Kb ps  |.mka), OGM (.ogm)
| WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
G711 A/mu-law 8KHz 1 64Kbps mka), FLV (.fiv)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbs ~
LBR (cook) 22.05KHz, [o 5,1 128l2b s RM (.rm, .rmvb, .ra)
44.1KHz P
FLAC 8KHz~96KHz Lo 7,1 < 1.6Mbps MKV (.mkv, .mka), FLAC (.flac)
_ 6Kbps ~
OPUS 8KHz ~ 48KHz Mo 6 510Kbps MKV (.mky, .mka), WebM (.webm)
[o 5.1
wi;z Ho MP4 (.mp4, .mov, m4a),
AC4 44,1KHz - 48KHz .ElOl 7.4 1521kbps Ha | TpaHcnopTeH notok MPEG (.ts, .trp,
(MS1‘2 npeseHTauus |.tp), AC4 (.ac4)
V2.X)
o 16
Ayavio cuctema OCHOBHY
3a Tenesmsns 32KHz, 44.1KHz, |kaHana MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv,
~1.2 Mbps .mka), TpaHcnopteH notok MPEG
Fraunhofer 48KHz o 5.1 (s, .trp, tp, .mts, .m2ts)
MPEG-H KaHana A8, -, -1p, -mis,
Waxon
g 475~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-NB 8KHz L 12.2Kbps .mov, m4a)
g 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16KHz 1 23.85Kbps | .mov, m4a)
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U3o6paxeHue

Pesontouusa
KapTtuna CHuMKa
(wupuHa X BUCOUMHA)
OcHoBa 15360 x 8640
JPEG
MporpecuBeH 1024 x 768
PNG Bes npennutaHe 9600 x 6400
WHTepdeiic 1200 x 800
BMP 9600 x 6400
GIF 6400 x 4800
WebP 3840 x 2160
HEIF 4000 x 3000
Cy6Ttutpmn
BbTpewxn
®daiinoBo paswmpeHue KoHTenHep Kop Ha Cy6Tutpute
DVB cy6TuTpn
Tenetekct
ts, trp. tp TS CC (EIA608)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
BbHWHK
®dainnoBo paswmpeHue AHanusatop Ha cy6TUTpU 3abenexka
.srt SubRip
SubStation Alpha
.ssal.ass PaswwupeHa nogcraHums
anda
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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MopabpxaHa DVI pesontouuns

KoraTo cBbp3BaTe yCcTpoicTBa KbM KOHEKTOPWTE Ha BaLLUs TENEBM30p ¢ nomoluTa Ha DVI koHBepTupaly kaben
(DVI kbm HDMI kaben - He e Hanu4yeH), B3emeTe NpeaBua criegHaTa nHpopmMaums 0THOCHO pesontounsaTa.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480 X X
800x600 X X X
1024x768 X X X
1280x768 X X
1280x960 X
1360x768 X
1366x768 X
1280x1024 X X X
1400x1050 X
1600x900 X
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Cneuundmkaumm

TENEBU3NOHHO
N3NbYBAHE

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Mpuemanun kaHanu

VHF (BAND /1) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

LUndcdpoBo npuemaHe

HanbnHo nHTerpmpaHa undposa HazeMHa/kabenHa/catenutHa Tenesusuns TV
(DVB-T-C-S) (DVB-T2, DVB-S2 cbBMecTMMa)

Bpow
npenBapuTesNiHO
HacTPOEHM KaHanu

12 200

WHOUKATOP HA
KAHATA

EkpaHHO MeHto

RF BXOA 3A
AHTEHA

75 Ohm (HebanaHcupaHo)

Pa6oTtHo
HanpexeHue

220-240V AC, 50Hz.

Ayavo

Dolby Atmos

Cnywanku

3,5 MM MUHM CTepeo xak

KoHcymauus Ha
eneKkTpoeHeprus
B PeXuM Ha
rotoBHocT (W)
KOHCyMauusi Ha

eneKTpoeHeprus

B PeXUM Ha

rOoTOBHOCT(OKOJO)
TX-43LX650E TX-50LX650E TX-55LX650E TX-65LX650E
TX-43LX650EZ TX-50LX650EZ TX-55LX650EZ TX-65LX650EZ
TX-43LX660E TX-50LX660E TX-55LX660E TX-65LX660E
TX-43LX670E TX-50LX670E TX-55LX670E TX-65LX670E

n3xoasilA

AYANO MOLLHOCT (2x10W 2x10W 2x10W 2x12W

(WRMS.) (10% THD)

KOHCYMWUPAHA

MOLLHOCT (W) 120 W 135 W 140 W 200 W

Terno (kr) 11 kr 14 kr 17 xr 24,5 kr

Pa3mepu Ha
Tenesusopa LWxOxB
(cbc cTomkara) (MM)

221 x 964 x 614

221 x 1119 x 704

221 x 1233 x 769

251 x 1452 x 890

Pa3mepu Ha

Tenesusopa LUxAxB |68 x 964 x 560 68 x 1119 x 647 66 x 1233 x 711 72 x 1452 x 836
(6e3 cToikarta) (Mm)

Avicnnen 16/9 43" 16/9 50” 16/9 55” 16/9 65”
Pa6GotHa

Temnepartypa n 0°C po 40°C, 85% makc. BnaxHocT

BIIaXXHOCT

3a noseye nHopmaums 3a npoaykra, Mons, nocetete EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.

PervctpaunoHHnat Homep Ha EPREL e goctbneH Ha https://eprel.panasonic.eu/product.
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Cneuundmkauum Ha 6e3xuyHus LAN
TpaHCcMUTep

Makc. naxogHa
YecToTHM CNeKTbLpU

MOLLHOCT
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

g'bQ)KaBHM orpaHuyeHusa

ToBa yCTPOWCTBO € NpeAHasHa4YeHo 3a JomallHa u
oduc ynotpeba BbB BCuYku abpxasu ot EC (1 B gpyrn
ObpXaBu B pe3ynTtaT Ha CbOoTBETHaTa AMPEeKTUBa Ha
EC) 6e3 HMkakBO orpaHuyeHue, C U3KMYeHre Ha
ObpXaBuTe, NOCOYEHN Mo-Aony.

ObpxaBa OrpaHuyenue
W3ncksa ce 06LL0 paspeLLeHme 3a U3nons-
Bwnrapusa
BaHe Ha OTKPUTO 1 OBLLECTBEHN yCnyrn
Ako ce n3nonaea U3BbH COGCTBEHN NoMe-
WUtanua
LLeHMs1, HeoBxoaMMO e oBLLIo paspeLLeHre
FooLms Camo 3a BbTpelwHa ynoTtpeba 3a 5470
pu MHz go 5725 MHz yecTtoTHa neHta
W3ancksa ce o6LIo paspelleHne 3a mMpe-
JliokcemBypr | xaTa U gocTaBsHMTe ycnyru (He e 3a
CrekTbp)
Papvio npepasaHe e 3abpaHeHo 3a reo-
Hopserus rpadckusi paiioH B paguyc ot 20 km ot
LeHTbpa Ha Hio OnecyH
Pycka Camo 3a BbTpellHa ynoTpeba
dhenepauusa p ynoTp:
Napaen 5 GHz obxsat camo 3a obxsat 5180
P MHz-5320 MHz

M3unckBaHusiTa 3a Bcsika AbpxaBa MoraT Aa ce npome-
HAT Mo BCsiKo Bpeme. MpenopbyBa ce notpebutenst
[a npoBepsiBa C MECTHWTE BNacTu 3a TeKyLoTo
CBCTOSIHME Ha TEXHWTE HaUMOoHaNHW pasnopenbu 3a
5 GHz 6e3xwnyHa LAN mpexa.

Cranpapt

CbBmectuM ¢ |IEEE 802.11 a/b/g/n

XocT uHtepdueiic

USB 2.0

BesonacHoct

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

3abenexka:

DVB / UsnbuBaHe Ha aaHHu / IPTV
dyHKLUMUTE

« To3n TeneBuU3Op € MPOEeKTUpaH Aa oTroBaps Ha
ctaHgaptute (ot Mapt, , 2021) Ha uudposute
HaseMHu ycnyrn DVB-T / T2 (MPEG2, MPEG4-
AVC(H.264) n HEVC(H.265)), undpouTe kabenHn
ycnyru DVB-C (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264)
n HEVC(H.265)) n undpoBute catenntHu
ycnyru DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC(H.264) un
HEVC(H.265)).

KoHcynTupante ce ¢ Bawwua gunbp OTHOCHO
Hanuynute DVB-T / T2 nnu DVB-S ycnyru BbB
Bawmsa parioH.

KoHcynTupainte ce ¢ Bawusa kabeneH onepaTtop
OTHOCHO HanuyHute DVB-C ycnyru 3a to3u
Tenesunsop.

To3u Tenesu3op Moxe Aa He (yHKUMOHMpa
NpaBUMHO CbC CUTHarm, KOWTO He U3NbIHSABA
craHgapTuTe 3a DVB-T / T2 unn DVB-S.

He BCUYKM (PYHKUMU Ca HanMU4HWU, B 3aBUCUMOCT
OT AbpxasaTa, paiioHa, n3nbysaTens, JocTaBYMKa
Ha yCNyru, CMibHULMTE N MPEXOBOTO OBKPBKEHNE.

He Bcunukm Cl mogynu dyHKLMOHMPAT NpaBWUiTHO
c T03n Tenesusop. KoHcynTupanTte ce ¢ Bawwusa
[0CTaBYMK Ha YCIyr1 OTHOCHO HanuyHuTe Cl Mogynu.

To3n TeneBn3op MoxXe Aa He (PyHKUMOHUpPA
npasunHo ¢ Cl moayn, KOMTo He e ofobpeH oT
[OCTaByMKa Ha ycryri.

Mosxe Aa vma fOMBbHUTENHN TakcW, B 3aBUCUMOCT
OT [OCTaBYMKa Ha yCnyru.

CbBMecTMMOCTTa C GbAewmn ycnyrm He e
rapaHTupaHa.

MHTepHeT npunoXxeHnaTa ce npenocTtaBAT OT
CbOTBETHUTE UM OOCTaBYMLUM Ha yCryrn n morart ga
6baar NpOMEeHeHN, NpekbCHaTu Unu npekpareHu
Nno BCAKO BpeMe.

Panasonic He noema HuKakea OTFOBOPHOCT ¥ He AaBa
rapaHLun 3a HanmMYHOCTTa UMK HenpekbcHaTocTTa
Ha ycnyrute.

.

Panasonic He rapaHTupa paboTa v MPoV3BOAUTENHOCT
Ha nepudepHu yCTpoNCTBa, NPOU3BEAEHN OT
APYTV NPOU3BOAUTENU; U HUE OTXBbPNsIME
BCSIkakBa OTTOBOPHOCT WM LLETU, NMPOoU3TUYaLLM
OT ekcnnoartauusi v / UnuM NpoW3BOAWUTENHOCT OT
M3MON3BaHETO Ha NepuepHN YCTPONCTBA Ha TakbB
npov3BoauTen.
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JInueHsn

Tepmunute ,HDMI® n UHTepdelic 3a myntumeaus
C BWCOKa pasgenutenHa crnocobHoct ,HDMI* (HDMI
- High-Definition Multimedia Interface), kakTo n no-
roto HDMI ca 3ana3enn mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, ,Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, n cumBonsT €
nBoviHa D ca Tbproecku mapku Ha Dolby Laboratories.
Licensing Corporation. MpounseegeH no nuueHs Ha
Dolby Laboratories. MoBeputenHn Heny6nukyBaHu
npounssegeHns. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

DEDolby Vision-Atmos

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play n YouTube ca Tbproecku mapku Ha Google LLC.

To3n NpoayKkT CbAbpXa TexHonorusi, obekT Ha
onpeqeneHn Npaea Ha MHTeNeKTyanHara cCo6CTBeHOCT
Ha Microsoft. 3non3saHeTo nnm pasnpocTpaHeHneTo
Ha Ta3u TeXHOMOrVs U3BbH TO3M NPOAYKT e 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHMA(TE) NnueH3(n) ot Microsoft.

CobcTBeHMUMTE Ha CbabpkaHue uanonaeat Microsoft
PlayReady ™ TexHomorunsta 3a 4OCTbMN A0 CbabpXaHue,
3a [a 3aluTAT MHTEenekTyanHata cv Cob6CTBEHOCT,
BKIMIOYUTENHO CbAbpXKaHWe 3a aBTOPCKOTO Npaso.
Tosa ycTponcTso nsnonssa PlayReady TexHonorus 3a
noctbn Ao PlayReady-3alyteHo cbabpxkaHue n/vnu
WMDRM-3awuteHo cbabpxaHne. AKO yCTPONCTBOTO
He ycrnee Aa NpUoXu NpaBUITHO OrpaHuyeHusiTa
BBbPXY U3MNOM3BaHETO Ha CbAbpXKaHue, COﬁCTBeHVILlI/ITe
Ha CcbAbpXaHWeTo morat da uauckat oT Microsoft
Aa npemaxHe Bb3MOXHOCTTA Ha yCTpOI?ICTBOTO
na n3nonsea PlayReady-3awmnTeHo cbabpxaHue.
OTmsiHaTa He TpabBa ga 3acsira He3alWMUTEHO
CbAbpXaHWe UNn cbAbpXxaHue, 3aWUTEHO OT
APYyrn TexXHonornm 3a AO0CTbN OO0 CbhbAbpXKaHue.
Co6CTBEHMUNTE Ha CbabpXKaHWe moraT aa uanckeat
oT Bac Aa akTyanusupate PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO CbAbpXXaHue. AKo oTKaxeTe Aa Hanpasute
aKkTyanmsauudaTta, HaMa ga nony4yuTte 4OCTbn A0
CbAbpXXaHne, KOeTO U3NCKBa aKTyanusaundarta.

Toroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

To3u NpoAyKT e 3awWuTeH OT onpefenieHn npasa
Ha WHTenekTyanHa cobcTBeHocT Ha Microsoft
Corporation. /13non3saHeTo 1nm pasnpocTpaHeHNeTo
Ha TakuBa TEXHOMOrMU W3BbH TO3W NMPOAYKT €
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unu otopusnpaH
oT Microsoft AbLLEepHO ApYKeCcTBO.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

U3xBbprsiHe Ha cTapuTe
ypeou u batepuurte

Cawmo 3a EBponelickus cbio3
M AbpXKaBUTE CbC CUCTEMU 3a
peuuknupaHe

Te3n cumBONM BBLPXY NpoAyKTUTE,
onakoBKkaTa W / unu npuapyxasaiwiute
AOKYMEHTW O3HavaBar, Ye U3nons3saHnTe
eNeKTpUYeCKn U erieKTPOHHU NMPOAYKTHU
n Gatepun He TpsibBa Ja ce cMecBa C
ocTaHanuTe 6MTOBM OTNagbLMU.

3a npaBUNHOTO TpeTupaHe,
0ron3oTBOpsiBaHe U peuuknupaHe Ha
cTapu NpoaykTv 1 6atepuu, Monsi, Aa v
3aHeceTe O CbOTBETHUTE MyHKTOBE 3a
cbbupaHe B CbOTBETCTBUE C MECTHOTO
3aKOHOAATEenNCTBO.

MN3XBBPNSNKM M NpaBUHO; NO TO3U
HauuH Lle NomorHeTe 3a 3anasBaHeTo
Ha LIeHHUTe pecypcy Lie npeaoTepaTuTe
eBeHTyarnHu oTpuLaTenHu Bb3AenCcTBus
BbPXY YOBELLKOTO 37paBe W OKofHaTa
cpena.

3a noseye nHdpopmaums 3a cbbmpaHeTo
1 PeLuKnupaHeTo, Monsi, CBbpXeTe ce C
MecTHaTa obLymHa.

MoraT ga Bu 6baat HanoxeHu rnobu 3a
HEeNpaBuUITHO M3XBbPISHE B 3aBUCUMOCT
OT MECTHOTO 3aKoHOAaTeNCTBO.

3abenexka 3a cumBona 6artepusi
(noneH cumeon):

To3n cMMBONn MOXe Aa ce M3nonssa B
KOMGUHaUUs ¢ XMMuUYeckn cumson. B
TO3N CJ'Iy“IaVI TO e B CbOTBETCTBMEC
M3NCKBaHMATa, yCTaHOBEHWU B
,D,leeKTVIBaTa 3a yyacTtBaljmTe XuMukanu.
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Hdeknapauus 3a

cborBeTcTBUE (DOC)

"C HacToswoTo Panasonic Marketing Europe GmbH
[eknapupa, Ye To3v TENEeBU30p OTroBapst Ha ChLUeCT-

BEHWTE U3NCKBAHUS 1 APYrUTe NPUNOXUMMN pasnopes-
6w Ha OupekTtnBa 2014/53/EU."

Ako xenaete ga nony4ymTe Konme Ha opuruHanHata
AeKnapauusa 3a CbOTBETCTBME Ha TO3U Tenesusop,
Monda nocetete crnegHua ye6cal7|T:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

YnbnHOMOLLEH NpeacTaBuTen:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

WHTepHeT cTpanuua: http://www.panasonic.com
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Bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA

NEBEZPECENSTVO URAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

VYSTRAHA: PRE ZNIZENIE RIZIKA ELEKTRICKEHO ZASAHU
NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST)..
VO VNUTRI PRISTROJA SA NENACHADZAJU
ZIADNE DIELCE, KTORE S| MOZE POUZIVATEL
SAM OPRAVIT. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANY SERVIS.
Za extrémneho pocasia (burka, blesky) a dlhej doby
necinnosti (odchodu na dovolenku) odpojte televizor z
elektrickej siete.

Sietova zastrcka sa pouziva na odpojenie TV zostavy od
zdroja a preto musi zostat lahko prevadzkovatelna. Ak
televizor nie je odpojeny od elektrickej siete, zariadenie
stale odobera energiu pre vSetky situacie, aj ked je televizor
v pohotovostnom rezime alebo je vypnuty.

Poznamka: Postupujte podla pokynov na obrazovke pre
vykonavanie suvisiacich funkcii.

Dolezité - Precitajte si tento
navod cely pred instalaciou alebo
prevadzkou

A UPOZORNENIE: Tento pristroj je uréeny pre
pouzitie osobami (vratane deti), ktori sit schopni /
skuseni prevadzkovania takéhoto zariadenia bez
dozoru, pokial nie si pod dohladom alebo im
neboli poskytnuté instrukcie tykajlce sa pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpeénost'.
» Pouzite tento televizor v nadmorskej vy$ke mensej

ako 5000 metrov nad morom, v suchych miestach a

v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

* Televizor je uréeny pre pouzitie v domacnostiach
a na podobné vnutorné pouzitie, ale moze byt tiez
pouzivany na verejnych miestach.

» Pre zaistenie ventilacie, okolo televizora nechajte
aspori 5 cm volného priestoru.

* Nezabranujte vetraniu zakrytim alebo blokovanim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zavesy atd.

» Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny.
Neumiestiiujte televizor, nabytok atd. na napajaci
kabel. Poskodeny napdjaci kabel/zastrcka moze
spOsobit poziar alebo uUraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastréku, neodpéjajte
TV tahom za napdjaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastréky s mokrymi rukami,
mohlo by déjst’ ku skratu alebo Urazu elektrickym
prudom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani
ho nezvéazujte s inymi kablami. Ked je poSkodeny,
musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.

* Nevystavujte televizor kvapkajucim alebo
striekajucim tekutinam a na alebo nad TV nekladte
nadoby naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy,
pohare atd. (napr. na policiach nad TV).

Nevystavuijte televizor priamemu sine¢nému Ziareniu
alebo neumiestnujte zdroje otvoreného ohnia, ako
sU zapalené sviecky na vrch alebo do blizkosti
televizora.

Nekladte Ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievace, radiatory, atd. do blizkosti televizora.

Nekladte televizor na podlahu alebo na Sikmé plochy.

Aby ste predisli nebezpe€enstvu uduseniu, igelitové
sacky drzte mimo dosahu doj¢at, deti a domacich
zvierat.

Opatrne pripojte podstavec k televizoru. Ak je stojan
opatreny skrutkami, pevne utiahnite skrutky, aby
sa zabranilo naklananiu televizora. Skrutky prili§
nepretahujte a riadne namontuijte aj stojanové gumy.

Nevhadzujte batérie do ohfia alebo medzi
nebezpecné alebo horfavé materialy.

UPOZORNENIE

« Batérie sa nesmu vystavovat nadmernej teplote, ako
napr. sinko, oher a podobne.

 Tlak nadmerného zvuku zo slichadiel méze spdsobit
stratu sluchu.

PREDOVSETKYM — NIKDY nenechavajte nikoho,

predovsetkym deti, tlacit alebo udriet na

obrazovku, vsuvat' nieco do dier, konektorov

alebo d’alSich otvorov na TV.

Riziko vazneho zranenia
alebo smrti

A Upozornenie

A Nebezpecéenstvo
Urazu Elektrickym
Pradom

Riziko nebezpecéného
napatia

Délezita sucast udrzby

A Udrzba

Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly suU pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpe¢nostné opatrenia a
bezpeénostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné
len pre vztahujuce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpe€nostnych dévodov.

[l

& Nebezpecény terminal pod priudom:

Produkt Triedy €. Il: Tento spotrebi¢ je
navrhnuty takym spdsobom, Ze si nevyZaduje
bezpecénostné uzemnenie.

Oznaceny(é) terminal(y) je/su za normalnych
prevadzkovych podmienok pod prudom
nebezpecné.
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Pozor, Pozri navod na obsluhu: V
oznac¢enom priestore(och) sa nachadza(ju)
mincové alebo gombikové batérie vymenitelné
uzivatefom.

i

Laserovy produkt triedy 1:
Tento produkt obsahuje lase-
rovy zdroj triedy 1, ktory je
bezpecény za rozumne pred-
vidatelnych podmienok pre-
vadzky.

UPOZORNENIE
Batérie neprehitajte, riziko chemického popélenia
Tento vyrobok alebo jeho prisluSenstvo dodavané
s vyrobkom méze obsahovat gombikovi/mincovu
batériu. Ak dojde k pozitiu gombikovej batérie, moze
to spdsobit vazne vnutorné popaleniny v priebehu 2
hodin a méze to viest k smrti.
UdrZujte nové a pouzité batérie mimo dosahu deti.
Ak Cast s batériou nie je mozné bezpecne uzavriet,
prestarite vyrobok pouzivat a odloZzte ho mimo dos-
ahu deti.
Ak si myslite, Ze batérie by sa mohli prehitnut alebo
dostat do nejakej Casti tela, ihned vyhladajte zdra-
votnicku pomoc.
Vystraha Nebezpecenstvo nestability
TV mo6ze spadnut a spdsobit vazne zranenia alebo
smrt. Velkému mnozstvu zraneni, je mozné sa vyhnut
jednoduchymi opatreniami:
+ VZDY pouzivajte skrinky alebo podstavce alebo
spdsoby montaze odporu¢ané vyrobcom televizora.
+ VZDY pouZivajte nabytok, ktory poskytuje bezpeénu
oporu pre televizor.
« VZDY sa ubezpedte, aby televizor nepresahoval cez
hrany podporného nabytku.
+ VZDY nauéte deti o nebezpedenstvach lezenia na
nabytok, na televizor alebo na jeho ovladacie prvky.
+ VZDY nasmeruijte vedenia a kable pripojené k tel-
evizoru, aby ste o ne nemohli zakopnut, pretiahnut’
ich alebo zachytit.
Nikdy nepokladajte televizor na nestabilné miesta.
NIKDY neumiestriujte televizor na vysoky nabytok
(napriklad skrine a kniznice) bez ukotvenia nabytku
aj televizora k vhodnej podpore.
NIKDY neumiestiiujte televizor na tkaniny alebo
iné materialy, ktoré mézu byt umiestnené medzi
televizorom a podpornym nabytkom.
NIKDY neumiestriujte predmety, ktoré by mohli deti
lakat, ako su hracky a dialkové ovladace, na hornu
Cast televizora alebo nabytok, na ktory je televizor
umiestneny.
» Zariadenie je vhodné len na montaz vo vySkach
do2m.
Pri premiestneni su¢asného televizora by ste mali
rovnako pouzit' vy$Sie uvedené opatrenia.
Pristroj pripojeny k ochrannému uzemneniu instalacie
budovy prostrednictvom pripojenia do ELEKTRICKEJ
siete alebo k inému pristroju s pripojenim k ochran-

CLASS 1
LASER PRODUCT

nému uzemneniu a k televiznemu distribu¢nému
systému pomocou koaxialneho kabla méze za urcitych
okolnosti predstavovat riziko poziaru. Napojenie na
systém televiznych rozvodov musi byt preto preve-
dené prostrednictvom zariadeni, ktorych elektricka
izolacia spada do urcitého frekvenéného pasma
(galvanicky izolator).

UPOZORNENIA PRI MONTAZI NA
STENU
» Pred montaZou televizora na stenu si precitajte
pokyny.
Sada pre montaz na stenu je volitelna. Ak nie je
sucastou balenia televizora, mézete ju ziskat od
vasho miestneho predajcu.

Neinstalujte televizor na strop alebo na Sikmu
stenu.

Pouzite prilozené skrutky na montdz na stenu a
dalSie prisluSenstvo.

Pevne utiahnite skrutky na montaz na stenu, aby
ste zabranili padu televizora. Skrutky nepretahuijte.

UPOZORNENIE

Pouzitim inej nastennej konzoly na zavesenie alebo
samoinstalaciou nastennej konzoly sa vystavujete
riziku zranenia os6b alebo poSkodeniu vyrobku. V
zaujme zachovania vykonu a bezpecnosti tohto
pristroja, v kazdom pripade poziadajte svojho
predajcu alebo autorizovani montaznu firmu na
pripevnenie nastennej konzoly. Akékolvek Skody
spdsobené instalaciou bez autorizovanej osoby
ma za nasledok zanik vasej zaruky.

Starostlivo si precitajte pokyny dodavané k
volitelnému prislusenstvu a v kazdom pripade
dodrzujte kroky pre zabranenie padu TV.

Pocas inStalacie manipulujte s televizorom
opatrne, pretoZze narazmi alebo inym pdsobenim
moze dojst k jeho poskodeniu.

Pri upeviiovani zavesnej konzoly na stenu si
davajte pozor. Pred zavesenim konzoly sa vzdy
sa presvedcte, Ze v stene nie su Ziadne elektrické
kable ani rury.

Pre zabranenie padu a zraneniam, ak ho uz
nepouzivate, odstrante televizor zo zavesnej
konzoly.

Obrazky a ilustracie v tomto navode na obsluhu
maju iba informativny charakter a mézu sa lisit od
skuto€ného vzhladu vyrobku. Dizajn a technické
parametre produktu mézu byt zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia.
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Udrzba
Najprv odstrante zastréku zo zasuvky.

Zobrazovaci panel,
Skrinka, Podstavec

Pravidelna starostlivost’

Pre odstranenie necistdt a odtlackov prstov jemne
utrite povrch zobrazovacieho panelu, skrinky alebo
podstavca pomocou méakkej handricky.

Pre zaschnuté necistoty:
1. Najprv ocistite prach z povrchu.

2. Namocte makku handri¢ku do Cistej vody alebo
vody zriedenej neutralnym saponatom (1 diel
saponatu na 100 dielov vody).

3. Handri¢ku riadne vyzmykajte. (Vezmite prosim na
vedomie, nenechaijte kvapalinu zatiect do vnutra
televizora, pretoze moze viest k jeho poruche.)

4. Starostlivo ho navihéte a zotrite odoIné necistoty.

5. Nakoniec z neho utrite vSetku vihkost'.
Pozor

Nepouzivajte tvrdé utierky alebo hubky s prili§ tvrdym
povrchom, nakolko mézu spoésobit poskriabanie
povrchu.

Davaijte pozor, aby sa na povrch nedostali repelenty,
rozpustadla, riedidla alebo iné prchavé latky. Mézu
znizit kvalitu povrchu alebo spdsobit odlupovanie
farby.

Povrch zobrazovacieho panelu je Specialne
upraveny a moze sa lahko poskodit. Davajte pozor,
aby ste neklepli ani neposkriabali displej s nechtami
alebo inymi tvrdymi predmetmi.

Nedopustte, aby sa skrinka a podstavec, dostali do
kontaktu s gumou alebo PVC dlhSiu dobu. Mézu
znizit kvalitu povrchu.

Elektricka zastrcka

Utierajte sietovu zastréku suchou handri¢kou v
pravidelnych intervaloch.

Vlhkost a prach mbézu spdsobit poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

Montaz / Demontaz podstavca

Priprava

Vyberte podstavec(ce) a televizor z balenia a
umiestnite televizor na pracovny stél s panelom
obrazovky nadol na ¢istu, makku handru (deku, atd'.)

» Pouzite plochy a pevny stél vacsi, nez je televizor.
* Nedrzte diel obrazového panela.
« Uistite sa, Ze sa TV neposkriabal alebo nezlomil.

POZOR: Ak nepouZivate podstavec na televizor, napr. v
pripade zavesenia na stenu, nevkladajte do tela televizora
zobrazené skrutky. VloZenie skrutiek bez podstavca méze
sposobit poSkodenie televizora.

Montaz podstavca

1. Stojan televizora sa sklada z 4 ¢asti. Nainstalujte
tieto kusy dohromady.

2. Stojan(y) umiestnite na schému montalize
stojana(ov) na zadnej strane TV.

Slovencina - 49 -



3. Zalozte poskytnuté skrutky (M4 x 12) a utiahnite
ich jemne, pokym stojan nie je poriadne
namontovany.

43” 50/55/65”

.

Ji— N -
i
o M4 x 12 mm o

Odstranenie podstavca z televizora

Uistite sa, Ze pri pouziti zavesu na stenu alebo pri
baleni televizora budete odstrafiovat podstavec
nasledujucim spbsobom.

» Polozte televizor na pracovny stdl s obrazovkou
nadol na &istu, makku handru. Nechajte stojan(y),
pre€nievat cez okraj povrchu.

+ Odskrutkujte skrutky upevriujuce stojan(y).
« Odstrarite stojan(y).

Pri pouziti drziaku pre
zavesenie na stenu

Pre nakup doporu¢eného drziaku pre zavesenie na
stenu sa prosim, obratte na svojho miestneho predajcu
Panasonic.

Otvory pre montaz drziaku pre zavesenie na stenu;
Zadna strana TV

a
ot po°

° °

—

43” 50” 55” 65”
a (mm) 100 200 200 400
b (mm) 100 200 200 200
Pohlad zo strany
VESA
Drziagk @ @———

43” 50”55 65”
(d) | Hibka skrut min. (9 mm |12 mm
a skrutky (c) max. |10 mm |15 mm
Priemer M4 Meé

Poznamka: Skrutky pre upevnenie TV na zavesenie na
stenovy drziak nie su sucastou dodavky s televizorom.
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Uvod

Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok.
Coskoro si budete méct uZit svoj novy televizor.
Precitajte si pozorne tento navod na obsluhu.
Obsahuju doblezité informacie, ktoré vam pomozu
ziskat z vasho televizora to najlepSie a zaistia
bezpec€nu a spravnu instalaciu a prevadzku.

Dodavané prislusenstvo
+ Dialkové ovladanie

 Batérie: 2 x AAA

* Navod na obsluhu

* Odnimatelny stojan

 Skrutky pre montaz stojana (M4 x 12)

Funkcie

Dialkovo ovladany farebny televizor

Operacny systém Android™
Google Cast
Hlasové vyhladavanie (volitelné)

Plne integrovany digitalny terestrialny/kablovy/
satelitny TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI vstup pre pripojenie dalSich zariadeni s HDMI
konektormi

USB vstup
Stereofénny zvukovy systém

Teletext

Pripojenie pre slichadla

Automaticky programovaci systém

Ru¢né ladenie

Casované vypnutia

Casovag zapnutia/vypnutia

Vypnite ¢asovaé

Funkcia vypnutia obrazu

Ziadny signal funkcie automatického vypnutia

Ethernet (LAN) pre konektivitu a sluzby internetu
802.11 a/b/g/n/ac zabudovana WLAN podpora
HbbTV

Ultra HD (UHD)

Vas televizor podporuje Ultra HD (Ultra High Definition
- tiez znamy ako 4K), ktory poskytuje rozlienie 3840
x 2160 (4K:2K). To sa rovna 4-nasobnému rozliseniu
Full HD televizora zdvojnasobenim poctu pixelov Full
HD TV, a to tak horizontalne, ako aj vertikalne. Ultra
HD obsah je podporovany prostrednictvom nativnych
a trhovych aplikacii, HDMI, niektorych sluzieb Over-

the-Top (OTT), USB vstupov a cez DVB-T2 a DVB-S2
vysielania.

Vysoky dynamicky rozsah (HDR) / Hybridna
log-gama (HLG)

Pomocou tejto funkcie televizor dokaze reprodukovat
vacsi dynamicky rozsah svetelnosti zachytenim a
naslednou kombinaciou niekolkych réznych expozicii.
HDR/HLG sfubuje lepSiu kvalitu obrazu vdaka
jasnejsim, realistickej$im zvyrazneniam, omnoho
realistickejSie farby a dalSie vylepSenia. To prinasa
pohlad o dosiahnutie ktorého sa vyrobcovia filmu
snazili, zobrazujuc skryté oblasti tmavych tiefiov a
slne¢ného svetla s plnou jasnostou, farieb a detailov.
Obsah HDR/HLG je podporovany prostrednictvom
nativnych a trhovych aplikacii, HDMI, vstupov USB a
cez vysielanie DVB-S. ** Ak je vstupny zdroj nastaveny
na suvisiaci vstup HDMI, stlaéte tlacidlo Menu a
nastavte moznost Verzia HDMI EDID v ponuke TV
Options> Settings> Device Preferences> Inputs
ako EDID 2.0 alebo Auto EDID, aby ste mohli sledovat
obsah HDR/HLG, ak je obsah HDR/HLG prijimany
prostrednictvom vstupu HDMI. V tomto pripade by
zdrojové zariadenie malo byt tiez kompatibilné s
asporfi HDMI 2.0.

Dolby Vision

Dolby Vision™ prina$a dramaticky vizualny zazitok,
Uzasny jas, vynimocny kontrast a zivé farby, ktoré
prind$aju do Zivota zabavu. Tuto ohromujucu kvalitu
obrazu dosahuje kombinaciou technolégie HDR a
technoldgie Sirokouhlého farebného zobrazovania.
ZvySenim jasu pdévodného signalu a pouzitim vyssieho
rozsahu dynamiky farieb a kontrastu poskytuje Dolby
Vision skvely realisticky obraz s Uzasnymi detailmi,
ktoré technoldgie postprocessingu ostatnych televizor-
ov nedokazu produkovat'. Dolby Vision je podporovany
prostrednictvom nativnych a trhovych aplikacii, HDMI
a USB vstupov. Ak je vstupny zdroj nastaveny na su-
visiaci vstup HDMI, stlacte tlacidlo Menu a nastavte
moznost Verzia HDMI EDID v ponuke TV Options>
Settings> Device Preferences> Inputs ako EDID 2.0
alebo Auto EDID, aby ste mohli sledovat’ obsah Dolby
Vision, ak sa obsah Dolby Vision prijima prostrednict-
vom vstupu HDMI. V tomto pripade by zdrojové zari-
adenie malo byt tiez kompatibilné s asport HDMI 2.0.
Ak bol zisteny obsah Dolby Vision, v ponuke Rezim
Obrazu budu k dispozicii tri preddefinované rezimy
obrazu: Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark a
Dolby Vision Vivid. VSetky umozfiuju pouzivatelovi
vnimat obsah podi'a zamerov tvorcov, aj pri odlisnych
podmienkach okolitého osvetlenia. ** Ak chcete zmenit
nastavenie Rezimu obrazu, stlacte tlacidlo Menu pri
sledovani obsahu Dolby Vision a prejdite do ponuky
Obraz. Kym sledujete Dolby Vision Conten prostred-
nictvom aplikacie, okrem sluzieb YouTube, Netflix a
Multi Media Player, nebudete mat pristup do ponuky
Obrazu a nebudete moct nastavovat Rezim Obrazu.
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Pripojenie antény

Pripojte zastréku antény alebo kablovej televizie
do konektora VSTUP ANTENY (ANT) umiestnenej
na lavej strane televizora alebo pripojte satelit do
konektora SATELITNY VSTUP (LNB) na prednej
bocnej strane televizora.

Lava strana televizora

Ce(

Zadna strana televizora

Ak chcete pripojit zariadenie k televizoru
& skontrolujte, &i su televizor aj zariadenie pred

vykonanim akéhokolvek pripojenia vypnuté. Po

uskutoéneni pripojenia mozete zariadenie zapnut
a pouzivat ho.
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Dalsie pripojenia

Ak chcete pripojit zariadenie k televizoru, skontrolujte, ¢i su televizor aj zariadenie pred vykonanim akéhokolvek
pripojenia vypnuté. Po uskuto€neni pripojenia mozete zariadenie zapnut a pouzivat ho.

Pripojka

Typ

Kable

Zariadenie

HDMI
Pripojenie
(zadné&boéné)

SPDIF

SPDIF
(Opticky
vystup)
Pripojenie
(spodné)

SLUCHADLA

Pripojenie
pre slichadla
(zadné)

usB
Pripojenie
(bocéné)

XX

(¢]]
Pripojenie
(bocné)

XX

Ethernet
Pripojenie
(zadné)

LAN / Ethernet kabel
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Pri pouziti supravy na montaz na
stenu (ak nebola stc¢astou balenia,
a chcete si ju kupit, obratte sa na
svojho predajcu), vam odporticame
pred namontovanim na stenu zapojit
vsetky kable do zadnej Casti televi-
zora. Vlozte alebo vyberte modul
Cl, ked je televizor VYPNUTY.
Mali by ste si pozriet v navode na
obsluhu modulu navod pre pod-
robnosti o nastaveni. USB vstupy
na televizore podporuju zariadenia
do 500 mA. Pri pripojeni pristrojov,
ktoré maju aktualnu hodnotu nad
500 mA méze déjst k poskodeniu
televizora. Pri pripojeni zariadenia
k televizoru pomocou HDMI kabla,
ktory zaisti dostatoc¢nti odolnost proti
parazitnému frekvencnému Ziareniu
a bezproblémovy prenos signalov
s vysokym rozliSenim, ako je 4K
obsah, budete musiet pouZit tieneny
HDMI kéabel s feritmi (vysokokvalitny)
HDMI kabel.



Zapnutie / Vypnutie televizora
Pripojit’ napajanie

DOLEZITE: Televizor je uréeny na pouzitie so
striedavym napatim 220-240V AC s frekvenciou
50 Hz.

Po vybaleni nechajte televizor, aby ziskal izbovu
teplotu pred jeho pripojenim do siete.

Zapojte napajaci kabel do vystupu sietovej zasuvky.
Zapnite hlavny vypinac n umiestneny na TV do
pozicie ,|“. TV sa potom prepne do pohotovostného
rezimu a rozsvietia sa LED diédy.

Poznamka: Pozicia hlavného vypinaca sa méze lisit v
zavislosti od modelu.

Prepnutie televizora z pohotovostného rezimu
Ak je televizor v pohotovostnom rezime, rozsvieti sa
LED diéda pohotovostného rezimu. Zapnutie televizora
z pohotovostného rezimu:

« Stlacte tlacidlo Standby na dialkovom ovladaci

« Stlacte stred ovladacieho Joysticku na televizore.
Prepnutie televizora do pohotovostného rezimu
Televizor nie je mozné prepnut do pohotovostného
rezimu pomocou joysticku. Stla¢te a podrzte tlacidlo
Standby na dialkovom ovladac¢i. Teraz sa na
obrazovke zobrazi ponuka vypnutia Power off.
Zvyraznite OK a potom stlacte tlacidlo OK. Televizor
sa prepne do pohotovostného rezimu.

Pre vypnutie televizora

Vypnite hlavni vypinac n umiestneny na TV -

pozicia ,,2“. TV sa vypne.

Pre uplné vypnutie TV vypojte napajaci kabel zo
zasuvky zdroja.

Rychly pohotovostny rezim

Za ucelom prepnutia televizora do rychleho
pohotovostného rezimu;

« Stlacte tlacidlo Standby na dialkovom ovladaci.

Opéatovnym stlaenim sa vratite do prevadzkového
rezimu.
« Stlacte a podrzte stred joysticku na TV.

Opatovnym stla¢enim sa vratite do prevadzkového

rezimu.
Vas televizor nadalej pracuje v stave rychleho
pohotovostného rezimu, pretoze pravidelne kontroluje
dostupnost aktualizacii. Nejde o poruchu, stale
spifia poziadavky na spotrebu energie. Z dévodu
minimalizacie spotreby energie prepnite televizor do
pohotovostného rezimu, ako je vysvetlené vysSie.
Poznamka: Ked je televizor v pohotovostnom reZime, LED
indikator pohotovostného rezimu blika, ¢im indikuje, Ze funkcie
ako napriklad Vyhladévanie v pohotovostnom reZime alebo

Casovac su aktivne. LED méze blikat aj pri zapnuti televizora
z pohotovostného rezimu.

Riadenie a prevadzka televizora

|

Joystick umoznuje ovladat funkcie Hlasitost' / Program
/ Zdroj a Zapnutie televizora.

Poznamka: Pozicie joysticku sa méze lisit' v zavislosti od
modelu.

n, vypinag sluzi na zapnutie a vypnutie
televizora.

Poznamka: Poloha vypina¢a sa méze lisit v zavislosti od
modelu.
Ak chcete zmenit' hlasitost: Prednou stranou
televizora smerom k sebe stladte joystick doprava,
aby ste zvysili hlasitost, a naopak, dofava, aby ste
hlasitost znizili.
Zmena kanalu v rezime Live TV: UloZené kanaly
prechadzajte stlacenim joysticku dopredu alebo
potiahnutim k sebe.

Zmena zdroja v rezime Live TV: Stlacte dole stred
joysticku, zobrazi sa ponuka Moznosti TV. Zvyraznite
moznost Zdroj a opatovnym stlacenim stredu joysticku
sa na obrazovke zobrazi zoznam Vstupy. Vyberte
pozadovany zdroj posunutim joysticku dopredu alebo
potiahnutim smerom od seba a stlacte dole stred
joysticku.

Vypnutie televizora (Rychly pohotovostny rezim):
Stlacte stred Joysticku a podrzte ho stlaceny po dobu
niekolkych sekund, TV sa opat dostane do Rychleho
pohotovostného rezimu.

Vypnutie televizora (Pohotovostny rezim): Televizor
nie je mozné prepnut do pohotovostného rezimu
pomocou joysticku.

Pre zapnutie televizora: Stlac¢te stred Joysticku,
televizor sa zapne.
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Pouzivanie dialkového ovladania

Ked ste v rezime Live TV, stlacenim tlacidla Menu
na dialkovom ovladani zobrazite ponuku nastaveni
Live TV. Stlaenim tlacidla Domov zobrazite alebo sa
vratite na domovsku obrazovku Android TV. Pomocou
smerovych tlacidiel presurite zaostrenie, pokracuijte,
upravte niektoré nastavenia a stlatenim tlacidla OK
vykonajte zmeny, nastavte svoje predvolby, vstipte do
podponuky, spustite aplikaciu atd. Stlacenim klavesy
Back/Return sa vratite na obrazovku predchadzajucej
ponuky.

Vyber vstupu

Ihned, ako ste pripojili k televizoru externé systémy,
je mozné prepinat medzi zdrojmi vstupu. Ak chcete
prepinat medzi réznymi zdrojmi v rezime Live TV,
opakovane stlacajte tlacidlo Source (Zdroj) na
dialkovom ovladaci alebo pouzite Sipky a potom
stlacte tlacidlo OK. Alebo vstupte do ponuky Vstupy
na Domovskej obrazovke, vyberte pozadovany zdroj
z0 zoznamu a stlacte OK.

Prepinanie kanalov a Hlasitosti

Hlasitost mdzete upravit pomocou tlacidiel Hlasitost’
+/- a zmenit kanal v rezime Live TV pomocou tlacidiel
Program +/- na dialkovom ovladaci.
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Dialkové ovladanie

Poznamka: S tymto dialkovym ovlddacom nie je mozné
ovladat'iné zariadenia Panasonic.

Vlozenie batérii do dialkového ovladania
Dialkovy ovlada¢ moze mat skrutku, ktora upevriuje
kryt priestoru pre batériu na dialkovom ovladaci (alebo
sa mdze nachadzat v samostatnej taSke). Odstrarite
skrutku, ak bol kryt predtym naskrutkovany. Potom
odstrante kryt priestoru pre batérie, aby ste odkryli
priestor pre batérie. Vlozte dve batérie 1,5V velkosti
AAA. Uistite sa, Ze oznacenia (+) a (-) suhlasia (dbajte
na spravnu polaritu). Nemiesajte staré a nové batérie.
Vymienajte len za ten isty alebo ekvivalentny typ.
Umiestnite kryt spat. Kryt, ak existuje.opat zaistite
skrutkou.

Parovanie dialkového ovladanie s TV

Pri prvom zapnuti TV sa po zacati Uvodného nastave-
nia vykona vyhladavanie prisluSenstva. Teraz moZete
dialkové ovladanie sparovat' s TV.

Stlacte a podrzte tlacidlo Zdroj na dialkovom
ovladani,kym LED na dialkovom ovladanineza¢ne
blikat, potom uvolnite tla¢idlo Zdroj. To znamena, ze
dialkovy ovladac je v rezime parovania.

Teraz pockajte, kym TV najde dialkové ovliadanie. Ked
sa objavi na TV obrazovke, vyberte nazov dialkového
ovladaca a stlacte tlacidlo OK.

Ked je proces parovania uspesny, LED na dialkovom
ovladani zhasne. Ak proces parovania zlyhal, dialkové
ovladanie prejde po 30 sekundach do rezimu spanku.
Ak chcete svoj dialkovy ovlada¢ sparovat neskor,
mobzete prejst do ponuky Nastavenia, zvyraznit
moznost Dialkové ovladace a prislusenstvo a
stla¢enim tlagidla OK zahjit hladanie prisluSenstva.

1. Pohotovostny rezim: Rychly pohotovostny rezim /
Pohotovostny rezim / Zapnuty

2. Ciselné tlagidla: Prepne kanal v rezime Live TV, zada
Cislo alebo pismeno v textovom poli na obrazovke

3. Jazyk: Prepina medzi rezimami zvuku (analégové TV),

zobrazuje alebo meni jazyk zvuku (digitalna TV, ak je

k dispozicii)

Hlasitost’ +/-

Mikrofén: Na dialku aktivuje mikrofon

Home (Domov): Otvori obrazovku Home (Domov)

Sprievodca: Zobrazi elektronického sprievodcu

programami v rezime Live TV

OK: Potvrdzuje vybery, vstupuje do podmenu, prezera

zoznam kanalov (v rezime Live TV)

9. Spat/Navrat: Vrati sa na predchadzajucu obrazovku
ponuky, prejde o krok spat, zatvori otvorené okna, zatvori
teletext (v rezime Live TV-Teletext)

10. Netflix: Spusti aplikaciu Netflix

11. Prime Video: Spusti aplikaciu Amazon Prime Video

12. Ponuka: Zobrazuje Ponuku nastaveni Live TV v rezime
Live TV, zobrazuje dostupné moznosti nastavenia,
napriklad zvuk a obraz

13. Posun vzad: Presunie obraz dozadu v médiach, ako
su filmy

14. Stop: Zastavi prehravané média

15. Ziadna funkcia

16. Farebné Tlacidla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupuijte podla pokynov na obrazovke

17. Pauza: Pozastavuje prehravané meédia
Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média

18. Text: Otvara a zatvara teletext (ak je k dispozicii v
rezime Live TV)

19. Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v
médiach, ako su filmy

20. Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné zdroje vysielania a
obsahu, pouziva sa aj v procese parovania dialkového
ovladaca.

21. Google Play: Spusti aplikaciu Google Play obchodu

22. YouTube: Spusti aplikaciu YouTube

23. Ukongit’: Zatvori a opusti ponuky Nastavenia Live TV,
zatvori domovskd obrazovku, ukonéi vSetky spustené
aplikacie alebo ponuky alebo banner OSD, prepne na
naposledy nastaveny zdroj

24. Smerové tlacidla: Po stlaeni Pravého alebo Lavého
tlagidla naviguje v ponukach, nastavuje moznosti, postva
zaostrenie alebo kurzor atd., a zobrazuje podstranky v
rezime Live TV-Teletext. Postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Poznamka: Smerové tlacidla su umiestnené na kruhu
okolo tlacidla OK.

25. Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke

26. Program +/-: ZvySuje/Znizuje Cislo kanala v rezime
Live TV

27. Stimit: Uplne vypne zvuk televizora

28. Titulky: Sluzi na zapnutie a vypnutie titulkov (ak st
dostupné)

Tlacidlo pohotovostného rezimu

Stlacte a podrzte tlacidlo Standby na dialkovom ov-
ladaci. Teraz sa na obrazovke zobrazi ponuka vypnutia
Power off. Zvyraznite OK a potom stlacte tlacidlo
OK. Televizor sa prepne do pohotovostného rezimu.
Kratkym stlac¢enim a uvolnenim prepnete televizor
do rychleho pohotovostného rezimu alebo televizor
zapnete, ak je v rychlom pohotovostnom rezime alebo
v pohotovostnom rezime.

No oM

o
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Sprievodca uvodnym
nastavenim

Poznamka: Podla pokynov na obrazovke dokoncite proces
Gvodného nastavenia. Na vyber, nastavenie, potvrdenie
a pokracovanie pouzite Sipky a tlacidlo OK na dialkovom
ovladani.

Pri prvom zapnuti, sa zobrazi Privitacia obrazovka.
Vyberte vas jazyk a stlacte tlacidlo OK. Pre nastavenie
TV a nastavenie kanalov postupujte podla pokynov
na obrazovke. Sprievodca inStalaciou vas prevedie
procesom nastavenia. Pociato¢né nastavenie mozete
vykonat kedykolvek pomocou moznosti Obnovenie
tovarenskych nastaveni v ponuke Nastavenia>
Predvolby zariadenia> Informacie. Do ponuky
Nastavenia sa dostanete z hlavnej obrazovky alebo z
ponuky Moznosti televizora v rezime Live TV.

1. Uvitacia sprava a Vyber jazyka

Zobrazi sa sprava , Vitajte “ spolu s moznostami
vyberu jazyka uvedenymi na obrazovke. Vyberte
pozadovany jazyk zo zoznamu a pokracujte stlacenim
OK.

2. Regidn/Krajina
V d'alSom kroku vyberte svoj regién alebo svoju krajinu
zo zoznamu a pokradujte stlatenim OK.

3. Pociatoéné nastavenie

Po vybere regionu/krajiny mozete spustit’ sprievodcu
uvodnym nastavenim. Zvyraznite Pokracovat’ a
stlacte tlacidlo OK pre pokracovanie. Po pokragovani
sa nebudete moéct vratit spat a zmenit jazyk
a region/krajinu. Ak chcete zmenit svoj jazyk
alebo region/ krajinu, budete musiet prepnut
televizor do pohotovostného rezimu, aby sa proces
nastavenia spustil od zaciatku pri dalSom zapnuti
televizora. Za tymto ucelom stlacte a podrzte tlacidlo
Pohotovostného rezimu. Zobrazi sa dialégové okno.
Zvyraznite OK a stlacte OK..

4. Vyhladaijte prisluSenstvo

Po zacati poCiato€ného nastavenia sa vykona hladanie
prislusenstva. Pri sparovani dialkového ovladaca (v
zavislosti od modelu dialkového ovladaca) a iného
bezdrétového prisluSenstva s televizorom postupujte
podla pokynov na obrazovke. Stlaéenim tlacidla
Spat’ / Navrat ukoncite pridavanie prislusenstva a
pokraCujete.

5. Rychle nastavenie

Ak ste predtym nepripojili televizor k internetu
prostrednictvom siete Ethernet, zobrazi sa obrazovka,
na ktorej mozete preniest siet WLAN a ucet Google
telefonu Android do televizora. Zvyraznite Pokracovat’
a stlacte tlacidlo OK pre pokracovanie. Dokoncite
postup podla pokynov na obrazovke televizora a
telefénu. Tento krok moézete tiez preskocit vyberom
moznosti Preskoéit’. Niektoré kroky mézu byt

preskoCené v zavislosti od nastaveni vykonanych v
tomto kroku.

Ak ste predtym pripojili televizor k internetu
prostrednictvom siete Ethernet, zobrazi sa sprava,
Ze ste pripojeni. MoZete zvolit pokraovanie kablového
pripojenia alebo zmenit siet. Zvyraznite Zmenit’
siet’ a stlacte OK, ak chcete namiesto bezdrétového
pripojenia pouZit drétové pripojenie.

6. Siet'ové pripojenie

Ak v tomto okamihu pripojite televizor k internetu
prostrednictvom siete Ethernet, budete automaticky
presmerovani na dal$i krok. Ak nie, vyhladaju
sa dostupné bezdrétové siete a zobrazia sa na
nasledujucej obrazovke. V zozname vyberte svoju
siet WLAN a stlaéenim tlacidla OK sa pripojte. Ak
je siet chranena heslom, zadajte heslo pomocou
virtualnej klavesnice. Ak je v sieti, ku ktorej sa chcete
pripojit, skryty identifikator SSID, vyberte v zozname
moznost Ina siet’.

Ak sa v suCasnosti nechcete pripajat na internet,
mobzete tento krok presko it vyberom moznosti
Preskocit’. K internetu sa mozete pripojit neskor
pomocou moznosti ponuky Siet’ a internet v ponuke
Nastavenia na domovskej obrazovke alebo z ponuky
Moznosti TV v rezime Live TV.

Tento krok bude presko&eny, ak bolo v predchadzajicom
kroku nadviazané pripojenie k internetu.

7. Zasady ochrany osobnych udajov siete:

Dalej sa zobrazi obrazovka Zasady ochrany osobnych
udajov siete. Precitajte si suvisiace vysvetlivky
zobrazené na obrazovke. Na prechadzanie a ¢itanie
celého textu mozete pouzit smerové tlacidla hore
a dole. Zvyraznite Suhlasim a pre potvrdenie a
pokracovanie stlacte tlacidlo OK na dialkovom
ovladani. Toto nastavenie mdzete neskér zmenit
pomocou moznosti Zasady ochrany osobnych
udajov siete v ponuke Nastavenia> Siet’ a internet .

Tento krok bude preskoéeny, ak nebolo v
predchadzajucom kroku nadviazané pripojenie k
internetu.

8. Prihlaste sa do svojho uétu Google

Ak je pripojenie uspesné, na dalSej obrazovke sa
mozete prihlasit do svojho Uétu Google. Ak chcete
pouzivat sluzby Google, musite byt prihlaseni do
Uuctu Google. Tento krok bude preskocéeny, ak v
predchadzajucom kroku nebolo nadviazané pripojenie
k internetu alebo ak ste sa uz prihlasili do svojho uctu
Google v kroku Rychle nastavenie.

Po prihlaseni budete moct v sluzbe Google Play
objavovat nové aplikacie pre videa, hudbu a hry;
ziskajte prispdsobené odporuc¢ania z aplikacii, ako je
YouTube; kupovat alebo pozi¢iavat najnovsie filmy a
relacie v aplikacii Filmy a TV Google Play; pristupujte
k svojim bavi¢om a ovladajte svoje média. Zvyraznite
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Prihlasit’ sa a pokracujte stlacenim OK. Do svojho
uctu Google sa moézete prihlasit zadanim svojej
e-mailovej adresy alebo telefénneho ¢&isla a hesla,
alebo si vytvorte novy tcet.

Ak sa v sUcasnosti nechcete prihlasit do svojho
uétu Google, mozete tento krok preskocit' vyberom
moznosti Preskogit’.

9. Podmienky sluzby

V dalSich sa zobrazi obrazovka Podmienky sluzby.
PokraCovanim vyjadrite stuhlas so Zmluvnymi
podmienkami Google, Pravidlami ochrany osobnych
udajov Google a Zmluvnymi podmienkami Google
Play. Zvyraznite Sahlasim a pre potvrdenie a
pokracovanie stlaéte tlacidlo OK na dialkovom
ovladani. Na tejto obrazovke si tiez mozete pozriet
Podmienky sluzby, Zasady ochrany osobnych
udajov a Podmienky sluzby Play. Na zobrazenie
obsahu je potrebné pripojenie na internet. Zobrazi
sa sprava s uvedenim adresy webovej stranky, na
ktorej sa tieto informacie mézu tiez zobrazit, ak nie je
k dispozicii pristup na internet.

10. Sluzby Google

Vyberte kazdu, aby ste sa dozvedeli viac o jednotlivych
sluzbach, napriklad o tom, ako ich neskdr zapnut
alebo vypnut. Udaje budt pouzité v stlade so zasad-
ami ochrany osobnych udajov spolo¢nosti Google.
Zvyraznite Prijat’ a stlacenim OK potvrdte vyber tychto
nastaveni sluzieb Google.

Miesto pouzitia

Mobzete povolit alebo zakazat aplikaciam Google a
tretich stran pouzivat informacie o polohe vasho televi-
zora. Zvyraznite polozku Miesto pouzitia a stlacenim
tlacidla OK zobrazte podrobné informacie a zapnite
alebo vypnite tuto funkciu. Toto nastavenie moézete
neskdér zmenit pomocou moznosti Stav polohy v
ponuke Nastavenia> Predvol'by zariadenia> Poloha.
Pomozte vylepsit Android

Automaticky odosielat diagnostické informacie Googlu,
napriklad spravy o zlyhani a udaje o vyuziti z vasho
zariadenia a aplikacii. Tieto informacie nebudu pouzité
na vasu identifikaciu. Zvyraznite polozku Pomoc pri
vylepSovani systému Android a stlacenim tlac¢idla
OK zobrazte podrobné informacie a zapnite alebo
vypnite tato funkciu. Toto nastavenie mézete neskor
zmenit pomocou ponuky Nastavenia> Predvolby
zariadenia> Pouzivanie a diagnostika.

Sluzby a va$e sukromie

Asistent Google odosiela sluzbam, s ktorymi sa
rozpravate, jedinec¢ny kéd. Sluzby si tak mézu pocas
konverzacii pamétat napriklad vase preferencie. Udaje
odoslané do sluzieb moézete zobrazit, spravovat a
resetovat na stranke jednotlivych sluzieb v sekcii
Preskumat v mobilnej aplikacii Asistent. Viac informacii
najdete na g.co/assistant/idreset.

Dalej sa zobrazia informéacie o sluzbach Google a
niektorych funkciach vasho televizora. Ak ste sa v
predchadzajucich krokoch prihlasili do svojho uctu
Google, mdzete pre Asistenta zapnut aj osobné
vysledky vyhladavania tak, Zze po zobrazeni vyzvy
vyberiete prislusni moznost. Pokracujte stlacenim
tlacidla OK.

11. Heslo

V zavislosti na vybere krajiny, ktoru ste vykonali v
skor§om kroku, méZzete byt v tomto okamihu poZiadani
o definovanie 4-miestneho hesla (PIN). Pokracujte
stlac¢enim tlac¢idla OK. Zvoleny PIN koéd neméze byt
‘0000’. Tento PIN je potrebny na pristup k niektorym
ponukam, obsahu alebo na uvolnenie uzamknutych
kanalov, zdrojov atd. Budete ho musiet zadat, ak
budete vyzvani k zadaniu PIN pre akukolvek operaciu
ponuky neskor.

12. Vyberte rezim TV

V nasledujucom kroku Uvodného nastavenia mézete
prevadzkovy rezim televizora nastavit bud na moznost
Domov alebo Obchod. Volba Obchod nakonfiguruje
nastavenia vasho televizora pre prostredie obchodu.
Tato moznost je uréena len pre UCely zobrazenia v
obchode. Pre domace pouzitie sa odportuc¢a zvolit
Domov.

13. Vstavany Chromecast je vzdy k dispozicii

Vyberte predvolbu dostupnosti chromecast. Ak je
nastavena moznost Zapnuté, bude vas televizor
rozpoznany ako zariadenie Google Cast a umozni
Asistentovi Google a dal§im sluzbam prebudit
televizor, aby reagoval na prikazy Cast, aj ked je v
pohotovostnom rezime a je vypnuta obrazovka.

14. Rezim tuneru

Dalsim krokom je vyber reZimu tunera. Vyberte
predvolbu svojho tunera a nainstalujte kanaly pre
funkciu Live TV. K dispozicii sU moznosti Anténa,
Kabel a Satelit. Zvyraznite moznost, ktora zodpoveda
vasmu prostrediu, a pokracdujte stlatenim smerového
tlacidla OK alebo Doprava. Ak nechcete vykonat
skenovanie tunera, zvyraznite polozku Presko¢it’ a
stlacte tlacidlo OK.

Ked je vyhladavanie kanalov s vybranym tunerom
dokonc¢ené, sprievodca instalaciou vas vrati spat
k tomuto kroku. V pripade, Ze chcete pokracovat
v prehladavani kanalov s inym tunerom, mézete
postupovat tak, ako je vysvetlené nizSie.

Anténa

Ak je vybratd moznost Anténa, méZete sa rozhodnat
vyhladavat digitalne terestrialne a analdégové
vysielanie. Na nasledujucej obrazovke zvyraznite
pozadovanu moznost a stlatenim OK spustite
vyhladavanie Ak chcete pokraCovat bez vyhladavania,
vyberte moznost Skip Scan (Vynechat’ skenovanie).
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Poznamka: Ak zvolend krajina nema analégové vysielanie,
analogové kanaly sa nebudu vyhladavat.

Kabel

Ak je vybratd moznost Kabel, mézete sa rozhodnut
vyhladavat digitalne kablové a analégové vysielanie.
Ak su k dispozicii, budi dostupné moznosti operatora
uvedené na obrazovke Volba operatora. V opatnom
pripade bude tento krok preskoceny. MbzZete si
vybrat' iba jeden operator zo zoznamu. Zvyraznite
pozadovaného operatora a stlacte OK alebo smerové
tlacidlo Doprava. Na nasledujucej obrazovke
zvyraznite pozadovanu moznost a stlacenim OK
spustite vyhladavanie Ak chcete pokracovat bez
vyhladavania, vyberte moznost Skip Scan (Vynechat’
skenovanie). Ak je vybrata jedna z moznosti
vyhladavania digitalnych kanalov, potom sa zobrazi
konfiguraéna obrazovka. Mozno bude potrebné
nastavit Moznosti skenovania, Frekvencie (KHz),
Modulacie, Prenosovej rychlosti (Ksym / s), ID
siete. Ak chcete vykonat UpIné skenovanie, nastavte
Rezim skenovania na Full alebo Advanced, ak su
k dispozicii. V zavislosti od vybraného operatora a /
alebo Rezimu skenovania nemusi byt mozné nastavit'
niektoré moznosti.

Poznamka: Ak zvolena krajina nema analégové vysielanie,
analégové kanaly sa nebudu vyhladavat.

Po dokonc¢eni nastavovania dostupnych moznosti
pokracujte stlaenim smerového tlacidla Doprava.
Televizor za¢ne hlfadat(] dostupné vysielania.

Satelit

Ak je zvolend moznost Satelit, zobrazi sa dalSia
obrazovka Typ antény. Ak mate satelitny systém
Direct, mozete rychlo prejst na dalsi krok vyberom
moznosti Dalej tu. Zvyraznite polozku Viac a stlaenim
tlacidla OK nastavte typ antény manuaine. K dispozicii
sU moznosti Samostatny, Ténovy impulz , DISEqC
a Unicable. Zvyraznite typ antény, ktory zodpoveda
vasmu satelitnému systému, a stlatenim OK alebo
smerového tla¢idla Vpravo prejdite na dal$i krok.

Nasledujuca obrazovka bude obrazovka Vybrat’
operatora. Mozete si vybrat iba jeden operator
zo zoznamu. Zvyraznite pozadovaného operatora
a stlacte OK alebo smerové tlacidlo Doprava.
Niektoré z moznosti v nasledujicich krokoch mézu
byt prednastavené a/alebo moézu byt pridané dalsie
kroky alebo niektoré kroky mézu byt vynechané v
zavislosti od zvoleného operatora v tomto kroku. Pred
pokracovanim skontrolujte parametre v kaZdom kroku
a v pripade potreby ich upravte. M6Zete pokracovat
v beZnej instalacii satelitu zvyraznenim polozky
VSeobecné a stlacenim OK alebo smerového tlacidla
Vpravo.

Dalej sa zobrazi obrazovka LNB zoznam. V
predchadzajucich krokoch budete moct nastavit rozne
satelity v zavislosti od zvoleného typu krajiny, antény
a operatora. Zvyraznite pozadovanu moznost satelitu

a stlacenim OK alebo smerového tlacidla Doprava
nastavte parametre. Stav satelitu moznosti prvého
satelitu bude nastaveny na Zapnuty. Aby bolo mozné
povolit skenovanie kanalov na satelite, tito moznost
je potrebné najskor nastavit na Zapnuté.

K dispozicii budu nasledujiuce parametre satelitu. V
zavislosti od predchadzajucich moznosti nemusi byt
mozné zmenit vSetky nastavenia.

Status satelitu: Ak chcete povolit vyhladavanie
kanalov na vybranom satelite, nastavte moznost
stavu na Zapnuté. Zvyraznite tito moznost a stlacte
OK, pre zmenu statusu.

Vyber satelitu: Vyberte satelit, na ktorom chcete
vykonat' vyhladavanie kanalov.

Rezim hlPadania: Nastavte predvolbu rezimu
skenovania. K dispozicii budi moznosti UpIné
a Siet. Ak sa chystate dokoncit skenovanie v
sieti, uistite sa, ze ste presne nastavili parametre
Frekvencie, Prenosovej rychlosti (Ksym/s) a
Polarizacie pod polozkou Transponder.

Typ vyhladavania: Skenovanie mézete vykonat
iba pre volné alebo Sifrované kanaly. Ak je vybrata
moznost VoIné, Sifrované kanaly sa nenainstaluju.
Ak chcete prehladat vSetky kanaly, vyberte poloZzku
Vsetko.

Typ obchodu: MéZete zvolit ukladanie iba
televiznych kandlov (v ponuke sa oznacuje ako
,Digitalne kanaly“) alebo iba radiovych stanic.
Vyberom polozky VSetky uloZite vSetky kanaly.
Transpondér: V pripade potreby pre zvoleny
satelit upravte parametre Frekvencie, Symbolovej
rychlosti (Ksym/s) a Polarizacie.

Konfiguracie LNB: Nastavte parametre pre LNB.
Pre typ antény DiISEQC vyberte spravny port DISEqC
zodpovedajuci vasmu satelithnému systému. V
pripade potreby nastavte dalSie parametre v sulade
s va$im satelitnym systémom.

Kvalita signalu: Stav kvality signalu sa zobrazuje
v percentach.

Urovei signalu: Stav trovne signalu sa zobrazuje
v percentach.

Stlacte tlacidlo Spat/Navrat a vyberte dalsi satelit,
ktory chcete nastavit. Po dokon&eni zmien konfiguracie
zvyraznite na obrazovke Zoznam LNB polozku f)alej
a pokracujte stlacenim OK alebo smerového tlacidla
Doprava.

Ak je v predchadzajucom kroku vybrana moznost
Nagitat’ predvoleny zoznam, dalSie kroky budu
presko¢ené a spusti sa inStalacia zoznamu
predvolenych kandlov. Pokial nebol vybrany spravny
satelit pre inStalaciu SatcoDX, na obrazovke sa zobrazi
varovné dialégové okno. Zobrazi sa satelit, ktory je
mozné zvolit. Stlacenim OK zatvorte dialég a podla
toho nastavte satelit.
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Dalej sa zobrazi obrazovka Vyhladavania kanalov.
Vyberte Skip Scan ( Vynechat’ skenovanie), pre
pokraCovanie bez vykonania skenovania a dokoncenie
uvodného nastavenia. Vyhladavanie spustite vyberom
moznosti Iba digitalne kanaly a stlacenim tlacidla OK
alebo smerového tlacidla Doprava. Kym prebieha
vyhladavanie, mézete stlacit tlacidlo Spat/Navrat,
zvyraznit Skip Scan a stlacit OK alebo smerové
tlacidlo Doprava, ¢im zastavite vyhladavanie. Kanaly,
ktoré uz boli najdené, budu ulozené v zozname
kanalov.

Po dokonéeni pociato¢ného nastavenia sa zobrazi
sprava. Pre ukonéenie nastavenia stlacte OK.

Budete poziadani, aby ste udelili suhlas so
zhromazdovanim vasich Udajov. Pre podrobné
informacie si precitajte text na obrazovke. Zvyraznite
Prijat’ a stlacenim OK udelte stuhlas a pokradujte.
Ak chcete preskocit bez udelenia suhlasu, vyberte
polozku Preskocit’ . Toto nastavenie moézete neskor
zmenit' v ponuke Nastavenia> Predvolby zariadenia>
Pouzitie a diagnostika vyrobcu.

Zobrazi sa Domovska obrazovka. Stlacenim tlacidla
Ukongéit' na dialkovom ovladaci sa prepnete do rezimu
zivého televizneho vysielania a budete moct sledovat’
televizne kanaly.

Domovska obrazovka

Aby ste mohli vyuzivat vyhody svojho Android TV,
musi byt vas televizor pripojeny k internetu. Pripojte
televizor k domécej sieti pomocou vysokorychlostného
internetového pripojenia. Televizor mézZete pripojit
bezdrdtovo alebo kablom k modemu/routeru. DalSie
informacie o pripojeni televizora k internetu najdete
v Castiach Siet’ a internet a Pripojenie k internetu.

Ponuka Home je stredom Vasho televizora. V ponuke
Home mozete spustit lubovolnu aplikaciu, prepnat
na televizny kanal, sledovat film alebo prepnat na
pripojené zariadenie. Stlac¢enim tla¢idla Domov
sa zobrazi domovska obrazovka. Na domovsku
obrazovku méZzete prepnut aj tak, Ze v ponuke Vstupy
vyberiete moznost Domovska stranka Android TV.
Ak chcete otvorit ponuku Vstupy, stlacte tlacidlo
Zdroj na dialkovom ovladaci alebo tlac¢idlo Menu na
dialkovom ovladadi, ked je televizor v reZzime Live TV
vysielania, v ponuke Moznosti televizora zvyraznite
moznost’ Zdroj a stlacte tlacidlo OK. V zavislosti od
nastavenia televizora a vyberu krajiny v po¢iatoénom
nastaveni méze ponuka Home obsahovat roézne
polozky.

Dostupné moznosti domovskej obrazovky su um-
iestnené v riadkoch. Na navigaciu v moznostiach
domovskej obrazovky pouzite smerové tlacidla na
dialkovom ovladani. K dispozicii mézu byt aplikacie,
YouTube, Google Play Movies & TV, Google Play
Music a riadky suvisiace s Google Play a riadky
aplikacii, ktoré ste si nainstalovali. Vyberte riadok a

potom presurite focus na pozadovanu polozku v riadku.
Stlacenim tlacidla OK vykonajte vyber alebo vstupte
do podponuky.

V lavej hornej ¢asti obrazovky sa nachadzaju
vyhladavacie nastroje. Mozete si vybrat, ¢i napiSete
slovo, ktoré spusti vyhladavanie pomocou virtualnej
klavesnice, alebo vyskusajte hlasové vyhladavanie,
ak ma dialkovy ovlada¢ zabudovany mikrofon.
Posurite focus na pozadovanu moznost a pokracujte
stlacenim OK.

V pravom hornom rohu obrazovky sa zobrazia
polozky Upozornenia, Vstupy, Siet’ a internet (budu
oznacené ako Pripojené alebo Nepripojené podia
aktualnych stavov pripojenia ), Nastavenia a aktualny
¢as. Predvolby datumu a ¢asu moéZzete nakonfigurovat
pomocou moznosti ponuky Datum a €as v ponuke
Nastavenia> Predvol'by zariadenia.

Prvy riadok bude riadok Aplikacie. Spolu s dalSimi
oblibenymi aplikaciami budu k dispozicii aplikacie Live
TV a Multi Media Player. Ak nie, v riadku Aplikacie
zvyraznite moznost' Pridat’ aplikaciu k oblabenym
(znamienko plus) a stlacte tlacidlo OK. Potom vyberte
aplikaciu, ktoru chcete pridat, a stlacte tlacidlo
OK. Tento postup zopakujte pre kazdu aplikaciu.
Zvyraznite Live TV a stlacenim OK alebo stlacenim
tlac¢idla Ukongéit’ na dialkovom ovladaci prepnite
do rezimu Live TV. Ak bol zdroj predtym nastaveny
na ini moznost ako Anténa , Kabel , Satelit alebo
ATV , stlacte tlacidlo Zdroj a nastavte jednu z tychto
moznosti na sledovanie Zivych televiznych kanalov.
Zvyraznite Multi Media Player a potom stlacte tlacidlo
OK, pre prehladavanie pripojenych USB zariadeni
a prehravanie/ zobrazovanie nainstalovaného
medialneho obsahu na televizore. Zvuk je mozné
prehravat prostrednictvom reproduktorov televizora
alebo prostrednictvom reproduktorovych sustav
pripojenych k televizoru. Na prehliadanie internetu
budete potrebovat aplikaciu internetového prehliadaca.
Vyhl'adajte alebo spustite aplikaciu Google Play Store,
vyhladajte prehliada¢ a stiahnite si ho.

V niektorych krajinach bude domovska obrazovka
usporiadana do niekolkych kariet. K dispozicii budu
karty Domov , Objavit' a Aplikacie. Kartami sa
mozete posuvat pomocou smerovych tladidiel. Kazda
karta bude mat v hornej ¢asti riadok s odporidc¢anym
obsahom. Na karte Domov budu riadky pre oblubené
aplikacie, nedavne zivé televizne programy a
odporucéania zo streamovacich aplikacii. Na karte
Objavit’ sa zobrazia odporu¢ania zo streamovacich
sluzieb. Na karte Aplikacie sa zobrazia vSetky
aplikacie nainstalované vo vaSom televizore a dalSie
si mdZete nainstalovat z Obchodu Play Store pomocou
suvisiacej moznosti. V zavislosti od nastavenia
televizora a vyberu krajiny v pociato€énom nastaveni
moze karta Domaca obrazovka obsahovat rézne
polozky.
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Obsah ponuky rezimu Live TV

Najskor prepnite televizor do rezimu Live TV a potom
stlacte tlacidlo Menu na dialkovom ovladani, aby ste
zobrazili moznosti ponuky Live TV. Ak chcete prepnat’
na rezim zivého televizneho vysielania, mézete bud
stlacit’ tla¢idlo Ukongéit’, alebo zvyraznit' aplikaciu
Live TV v riadku Aplikacie na domovskej obrazovke
a stlacit' tlacidlo OK. V niektorych krajinach bude
aplikacia Live TV umiestnena na karte Domov na
Domovskej obrazovke a riadok s touto aplikaciou bude
pomenovany ako Oblubené aplikacie.

Kanaly

Programovy sprievodca: Otvorte elektronického
programového sprievodcu. Podrobné informacie
najdete v asti Programovy sprievodca.

Kanal: Otvorte ponuku Kanal. Pomocou moznosti
ponuky Kanal mozete vyhladavat' vysielané kanaly.
DalSie informacie najdete v ¢asti Kanal.

Moznosti televizora

Zdroj: Zobrazi zoznam vstupnych zdrojov. Vyberte
pozadovany zoznam a stlacte OK na prepnutie na
tento zdroj.

Obraz: Otvorte ponuku Obraz. Podrobné informacie
néjdete v Casti Predvolby zariadenia.

Zvuk: Otvorte ponuku Zvuk. Podrobné informacie
najdete v Casti Predvolby zariadenia.

Napajanie: Tato ponuka ma rovnaké moznosti ako
v ponuke Nastavenia> Predvolby zariadenia>
Napajanie. Skontrolujte moznosti Casovaé a Setrié
obrazovky v ponuke Nastavenia>Predvolby
zariadenia.

Casovaé spanku: Definujte ¢as, po ktorom chcete,
aby televizor automaticky presiel do rezimu spanku.
Pre deaktivaciu nastavte ako Vypnuté.

Vypnuty obraz: Vyberte tito moznost a stlacenim
tlacidla OK vypnite obrazovku. Pre opatovné
zapnutie obrazu stlacte ktorékolvek tlacidlo na
dialkovom ovladaci alebo na TV. Upozorfiujeme,
Ze obrazovku nembézete zapnut pomocou tlacidiel
Hlasitost’ +/-, Stimit’ a Pohotovostny rezim. Tieto
tla¢idla budu fungovat normalne.

Casovaé vypnutia: Definujte ¢as, po ktorom sa ma
vas televizor automaticky vypnut. Pre deaktivaciu
nastavte ako Vypnuté.

Ziadne automatické vypnutie signalu: Nastavte
spravanie televizora, ked z aktualne nastaveného
vstupného zdroja nie je detekovany ziadny signal.
Definujte ¢as, po ktorom sa ma vas televizor vypnut,
alebo ho vypnite nastavenim na Vypnat.

Automaticky spanok: Definujte ¢as necinnosti, po
ktorom chcete, aby televizor automaticky presiel do

rezimu spanku. K dispozicii s moznosti 4 hodiny,
6 hodin a 8 hodin. Nastavte Nikdy pre zakazanie.
Karta Cl: Zobrazi dostupné moznosti ponuky pouzitej
karty Cl. Tato polozka nemusi byt k dispozicii v

zavislosti od nastavenia vstupného zdroja.
Advanced Option (Pokrog¢ilé funkcie)

MozZnosti tohto menu sa mézu zmenit a/alebo mézu
byt sivé v zavislosti od zvoleného vstupného zdroja.

Audio kanal: Nastavte predvolbu Zvukového
kanala.

Jazyk zvuku (Audio Language): Nastavte
predvolbu jazyka pre zvuk. Tato polozka nemusi
byt k dispozicii v zavislosti od nastavenia vstupného
zdroja.

2. jazyk zvuku: Nastavte jednu z uvedenych
jazykovych moznosti ako predvolbu druhého
jazyka zvuku.

Zvukové stopy: Nastavte predvolbu zvukovej
stopy, ak je k dispozicii.

Stimenie modrej Tuto funkciu zapnite / vypnite
podla svojich preferencii. Ak je zapnuta, na
obrazovke sa zobrazi modré pozadie, ak nie je k
dispozicii ziadny signal.

Predvoleny kanal: Nastavte predvolbu
predvoleného kanala. Ked je Rezim vyberu
nastaveny na moznost Vyber pouzivatela,
bude k dispozicii moznost Zobrazit' kanaly.
Pre zobrazenie zoznamu kandlov zvyraznite a
stlacte OK. Zvyraznite kanal a stlacenim tlacidla
OK vykonajte vyber. Zvoleny kanal sa zobrazi
pri kazdom opatovnom zapnuti televizora z
akéhokolvek pohotovostného rezimu. Ak je Rezim
vyberu nastaveny ako Posledny stav, zobrazi sa
posledny sledovany kanal.

Interakény kanal: Zapina alebo vypina funkciu
Interakény kanal. Tato funkcia je uzito¢na iba vo
Velkej Britanii a irsku.

Ochrana MHEG PIN ZZapina alebo vypina funkciu
ochrany MHEG PIN. Toto nastavenie povoli alebo
zakaze pristup k niektorym MHEG aplikaciam.
Zakazané aplikacie je mozné uvolnit zadanim
spravneho PIN kédu. Téato funkcia je uzito€na iba
vo Velkej Britanii a irsku.

Nastavenia HBBTV

HbbTV podpora: Zapina alebo vypina funkciu
HBBTV.

Do Not Track: Nastavte svoje preferencie
spravania sa pri sledovani pre sluzby HBBTV.

Nastavenia suborov cookie: Nastavte predvolbu
nastavenia suborov cookie pre sluzby HBBTV.

Trvalé ukladanie: Zapina alebo vypina funkciu
Trvalé ukladanie. Ak je nastavenda moznost
Zapnuté, subory cookie sa budu ukladat s
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datumom vyprSania platnosti do trvalej pamate
televizora.

Blokovat' Sledovanie stranok: ZZapina alebo
vypina funkciu Blokovat Sledovanie stranok.

ID zariadenia: Zapina alebo vypina funkciu ID
zariadenia.

Obnovit’ ID zariadenia: Obnovi ID zariadenia
pre sluzby HBBTV. Zobrazi sa dialégové okno
pre potvrdenie. Stlacte OK pre pokracovanie,
Spat’ pre zruSenie.

Titulky

Analégové titulky: Tuto moznost nastavte
ako Vypnuté, Zapnuté alebo Stimit. Ak je
vybrata moznost Stlmit, na obrazovke sa
zobrazia analdgové titulky, ale sucasne sa stimia
reproduktory.

Digitalne titulky: Tuto moZnost nastavte na
moznostVypnuté alebo Zapnuté.

Stopa titulkov: Nastavi predvolbu stopy titulkov,
ak su k dispozicii.

Jazyk digitalnych titulkov: Nastavte jednu z
uvedenych jazykovych moznosti ako preferenciu
prvého jazyka digitalnych titulkov.

2. Jazyk digitalnych titulkov: Nastavte jednu z
uvedenych jazykovych moznosti ako preferenciu
druhého jazyka digitalnych titulkov. Ak jazyk
vybrany vo volbe Jazyk digitalnych titulkov nie
je k dispozicii, titulky sa zobrazia v tomto jazyku.

Typ titulkov: Nastavte tito moznost' na
Normalny alebo Pre sluchovo postihnutych.
Ak je vybratd moznost Sluchovo postihnuty,
poskytuje nepocujucim a nedoslychavym divakom
sluzby titulkov s dalSimi popismi.

Teletext

Jazyk digitalneho teletextu: Nastavte jazyk
teletextu pre digitalne vysielanie.

Dekoédovanie jazyka stranky: Nastavte jazyk
dekddovacej stranky pre zobrazenie teletextu.

BISS klué¢: Zobrazi sa sprava ,,Click To Add
Biss Key*“ - ,Kliknite pre pridanie Biss kfu¢a“.
Stlacenim tlac¢idla OK pridajte Biss kIU¢. K dispozicii
budd parametre Frekvencie, Prenosovej rychlosti
(KSym/s), Polarizacie, ID programu a CW kluc¢a.
Po dokonc&eni nastaveni zvyraznite polozku Ulozit’
kPaca stlacenim tlacidla OK ulozZte a pridajte Biss
kli€. Tato moznost nebude k dispozicii, ak nie je
vstupny zdroj nastaveny ako Satelitny. Dostupné
moznosti sa budu liSit v zavislosti od vybranej
krajiny pocas procesu Uvodného nastavenia.

Systémové informacie: Zobrazit detailné
informéacie o systéme na aktualnom kanali, ako je
Uroven signalu, Kvalita signalu, Frekvencia, atd.

Nastavenia

Do ponuky Nastavenia sa dostanete z hlavnej
obrazovky alebo z ponuky Moznosti televizora v
rezime Live TV.

Siet’ a internet

Pomocou mozZnosti v tejto ponuke mbzete nakon-
figurovat' sietové nastavenia televizora. Do ponuky
mozete vstupit aj zvyraznenim ikony Pripojené/
Nepripojené na domovskej obrazovke a stlacenim
tlacidla OK.

Zasady ochrany osobnych udajov siete: Zobrazit
zasady ochrany osobnych Udajov. Na prechadzanie
a ¢itanie celého textu méZete pouzit smerové tlacidla
hore a dole. Zvyraznite Prijat’ a stlacenim OK udelte
suhlas.

Wi-Fi: Zapina a vypina funkciu bezdrétovej siete
LAN (WLAN).

Dostupné siete

Ked je zapnuta funkcia WLAN, zobrazia sa dostupné
bezdrétové siete. Zvyraznite Zobrazit’ vSetky a
stlatenim OK zobrazte vSetky siete. Zvolte si jeden
z nich a stlacte tlacidlo OK pre pripojenie. V pripade,
Ze je siet chranena heslom, méze sa zobrazit vyzva
na zadanie hesla na pripojenie k vybranej sieti. Po-
mocou suvisiacich moznosti mozete navyse pridavat
nové siete.

DalSie moznosti

Pridat’ novu siet’: Pridajte siete so skrytymi identi-
fikatormi SSID.

Skenovanie vzdy k dispozicii: Sluzbu uréovania
polohy a dalSie aplikacie mézete nechat vyhladavat
siet, aj ked je funkcia WLAN vypnuta. Stlacenim
tlacidla OK ho mézete zapnut a vypnut.

Wow: Zapnite a vypnite tuto funkciu. Tato funkcia vam
umozriuje zapnut alebo prebudit televizor prostrednict-
vom bezdrotove;j siete.

Wol: Zapnite a vypnite tato funkciu. Tato funkcia vam
umoznuje zapnut alebo prebudit televizor prostred-
nictvom siete.

Ethernet

Pripojené / Nepripojené: Zobrazuje stav inter-
netového pripojenia prostrednictvom ethernetovych,
IP a MAC adries.

Nastavenia proxy: Nastavi HTTP proxy pre prehli-
adac manuadlne. Tento proxy server nemézu pouzivat
iné aplikacie.

Nastavenia IP: Nakonfigurujte nastavenia IP tel-
evizora.
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Kanal

Obsah tejto ponuky sa mbéze menit v zavislosti od
zvoleného vstupného zdroja a od toho, ¢i je dokonéena
instalacia kanala.

Kanaly

Moznosti tejto ponuky sa mézu zmenit alebo sa mézu
stat' neaktivnymi v zavislosti od vstupného zdroja a
vyberu Rezimu instalacie kanala.

Vstupny zdroj - anténa
Skenovanie kanalov: Spustite vyhladavanie digital-
nych terestrialnych kanalov. Skenovanie mézete zrusit
stlaenim tlacidla Spat/Navrat. Kanaly, ktoré uz boli
najdené, budu uloZzené v zozname kanalov.

Aktualizovat’ vyhladavanie: Vyhlada aktualizacie.
Predtym pridané kanaly nebudu odstranené, ale vSetky
novo najdené kanaly sa uloZia do zoznamu kanalov.

Vyhladavanie samostatného RF kanala: Vyberte RF
kanal pomocou smerovych tlagidiel Doprava/Dolava.
Zobrazi sa Urover signalu a Kvalita signalu vybra-
ného kanalu. Stlacenim OK spustite skenovanie na
vybranom RF kanali. Najdené kanaly budu uloZzené
v zozname kanalov.

Manualna aktualizacia sluzby: Spustite aktualizaciu
sluzby manualne.

LCN: Nastavi predvolbu pre LCN. LCN je systém
logického ¢€isla kanalu, ktory organizuje dostupné
vysielanie v stlade s rozpoznatelnou sekvenciou ¢isla
kanalov (ak je dostupné).

Typ skenovania kanalov: Nastavte predvolbu typu
skenovania.

Typ obchodu s kanalmi: Nastavte predvolbu typu
obchodu.

Volba oblubenej siete: Vyberte svoju oblibenu siet.
Tato moznost ponuky bude aktivna, ak je k dispozicii
viac ako jedna siet.

Preskocit’ kanal: Nastavte kanaly, ktoré sa maju
presko it pri prepinani kanalov pomocou tlacidiel
Program +/- na dialkovom ovladani. Zvyraznite poza-
dovany kanal alebo kanaly v zozname a stlacte OK na
vyber/zruSenie vyberu.

Vzajomna vymena kanalov: Nahradte pozicie dvoch
vybratych kanalov v zozname kanalov. Zvyraznite
pozadované kanaly v zozname a stlacte OK na vyber.
Ked je vybrany druhy kanal, pozicia tohto kanalu bude
nahradena poziciou prvého vybraného kanalu. Mozete
stlagit ZIté tlagidlo a zadat &islo kanala, ktory chcete
vybrat. Potom zvyraznite OK a stlatenim OK prejdite
na prislusny kanal. Na povolenie tejto funkcie bude
mozno potrebné nastavit moznost LCN na Vypnuté.

Presunutie kanala: Presurite kanal na poziciu iného
kanala. Zvyraznite kanal, ktory chcete presunut, a st-
lacte tla€idlo OK. Potom urobte to isté pre druhy kanal.

Ked je vybraty druhy kanal, mozete stlacit Modré
tlacidlo a prvy vybrany kanal sa presunie na poziciu
tohto kanala. MéZete stlacit ZIté tlaidlo a zadat &islo
kanala, ktory chcete vybrat. Potom zvyraznite OK a
stlacenim OK prejdite na prislusny kanal. Na povolenie
tejto funkcie bude mozno potrebné nastavit moznost
LCN na Vypnuté.

Editovanie kanalov: Editujte kandly v zozname
kanalov. Upravte nazov vybratého kandla a zobrazte
informacie o Nazve siete , Type kanala a Frekvencii
suUvisiace s tymto kanalom, ak su k dispozicii. V
zavislosti od kanala mézu byt editovatelné aj dalSie
moznosti. Zvyrazneny kanal upravite stlaéenim OK
alebo Zltého tlagidla. Stlatenim Modrého tlagidla
moézZete zvyrazneny kanal vymazat.

Odstranenie kanala: Zvyraznite pozadovany kanal
(kanaly) v zozname a stlaéenim OK alebo ZItého
tlac¢idla vyberte/zruste vyber. Potom stlacenim
Modrého tlacidla vymazete vybrané kanaly.

Vymazat’ zoznam kanalov: Odstrani vSetky kanaly
uloZené v zozname kanalov. Zobrazi sa dialdg na pot-
vrdenie. Zvyraznite OK a pokracujte stlacenim tlacidla
OK. Zvyraznite Cancel a stlacte OK pre zruSenie.

Vstupny zdroj - Kabel

Skenovanie kanalov: Spustii vyhladavanie digital-
nych terestrialnych kanalov. Ak su k dispozicii, zobrazia
sa moznosti operatora. Zvolte Zelaného a stlacte OK.
K dispozicii m6ézu byt moznosti Rezim skenovania
, Frekvencia a ID siete. Moznosti sa m6zu lisit v
zavislosti od operatora a vyberu rezimu skenovania.
Ak neviete, ako nastavit’ d'alSie moznosti, nastavte
Rezim skenovania na Uplny. Zvyraznite polozku
Skenovat a stlacenim OK alebo smerového tlacidla
doprava spustite skenovanie. Skenovanie mbzete
zrusit' stlacenim tlacidla Spat/Navrat. Kanaly, ktoré
uz boli najdené, budu ulozené v zozname kanalov.

Vyhladavanie samostatného RF kanala: Zadajte
hodnotu Frekvencie. Zobrazi sa troven signalu a
kvalita signalu vybranej Frekvencie. Na spustenie
skenovania vyberte volbu Skenovania a stlaéte
tlacidlo OK alebo Pravé smerové tlacidlo . Najdené
kanaly budu ulozené v zozname kanalov.

LCN: Nastavi predvolbu pre LCN. LCN je systém
logického ¢isla kanalu, ktory organizuje dostupné
vysielanie v stlade s rozpoznatelnou sekvenciou €isla
kanalov (ak je dostupné).

Typ skenovania kanalov: Nastavte predvolbu typu
skenovania.

Typ obchodu s kanalmi: Nastavte predvolbu typu
obchodu.

Volba oblubenej siete: Vyberte svoju oblUbenu siet.
Tato moznost ponuky bude aktivna, ak je k dispozicii
viac ako jedna siet. Moznost Zoradenia nemusi byt
pocas pociatoéného procesu nastavenia k dispozicii
v zavislosti od vybranej krajiny.
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Preskocit’ kanal: Nastavte kanaly, ktoré sa maju
presko it pri prepinani kanalov pomocou tlacidiel
Program +/- na dialkovom ovladani. Zvyraznite poza-
dovany kanal alebo kandly v zozname a stlacte OK na
vyber/zruSenie vyberu.

Vzajomna vymena kanalov: Nahradte pozicie dvoch
vybratych kanalov v zozname kanalov. Zvyraznite
pozadované kanaly v zozname a stlacte OK na vyber.
Ked je vybrany druhy kanal, pozicia tohto kanalu bude
nahradena poziciou prvého vybraného kanalu. Mozete
stlagit’ ZIté tladidlo a zadat &islo kanala, ktory chcete
vybrat. Potom zvyraznite OK a stlacenim OK prejdite
na prislusny kanal. Na povolenie tejto funkcie bude
mozno potrebné nastavit moznost LCN na Vypnuté.

Presunutie kanala: Presurite kanal na poziciu iného
kanala. Zvyraznite kanal, ktory chcete presunut, a st-
lacte tla€idlo OK. Potom urobte to isté pre druhy kanal.
Ked je vybraty druhy kanal, mozete stlacit Modré
tlac¢idlo a prvy vybrany kanal sa presunie na poziciu
tohto kanala. Mézete stladit ZIté tlacidlo a zadat &islo
kanala, ktory chcete vybrat. Potom zvyraznite OK a
stlacenim OK prejdite na prislusny kanal. Na povolenie
tejto funkcie bude mozno potrebné nastavit moznost’
LCN na Vypnuté.

Editovanie kanalov: Editujte kanaly v zozname
kanalov. Upravi nazov vybratého kanala a zobrazi
Nazov siete , Typ kanala , Frekvenciu , Modulaciu
a Prenosovu rychlost’, suvisiace s tymto kanalom.
V zavislosti od kanala mézu byt editovatelné aj dalSie
moznosti. Zvyrazneny kanal upravite stlacéenim OK
alebo Zltého tlagidla. Stlagenim Modrého tlagidla
mozete zvyrazneny kanal vymazat.

Odstranenie kanala: Zvyraznite pozadovany kanal
(kanaly) v zozname a stlaéenim OK alebo Zltého
tlacidla vyberte/zruSte vyber. Potom stlacenim
Modrého tlacidla vymazete vybrané kanaly.

Vymazat’ zoznam kanalov: Odstrani vSetky kanaly
uloZené v zozname kanalov. Zobrazi sa dialég na pot-
vrdenie. Zvyraznite OK a pokracujte stlacenim tlacidla
OK. Zvyraznite Cancel a stlacte OK pre zruSenie.

Vstupny zdroj - Satelit

Znovu skenovat’ satelit: Spustite satelitné skeno-
vanie od obrazovky s vyberom antény. Ak je prefer-
ovana tato moznost skenovania, niektoré konfiguracie
skenovania nebudu k dispozicii, a preto sa preferencie,
ktoré ste nastavili po¢as procesu Uvodného nastave-
nia, nebudd moéct zmenit.

Pre Rezim instalacie kanala VSeobecného satelitu
tu moze byt k dispozicii aj moznost Skenovanie Sat-
coDX. Skopirujte prislusny subor sdx do korefiového
adresara pamatového zariadenia USB a pripojte ho
k televizoru. Zvyraznite tito moznost a stlacte OK.
Zvyrazni sa moznost Stiahnut’ SatcoDX. Pokracujte
stladenim tlac¢idla OK. Na nasledujucej obrazovke
vyberte subor sdx z pripojeného Ulozného zariadenia

USB a stlacte OK. Zobrazi sa obrazovka vyberu
satelitu. Stav prvého satelitu bude nastaveny na
Zapnuty. Zvyraznite moznost Satelit a stlacte OK.
Nastavte parametre zodpovedajice vasmu systému
a opravte satelit a stlacenim tlacidla Spat/Navrat
sa vratte na obrazovku vyberu satelitu. Zvyraznite
Dalej a stlacenim OK pokradujte v instalacii zoznamu
kanalov SatcoDX. Pokial vybrany satelit nie je spravny
pre instalaciu SatcoDX, na obrazovke sa zobrazi
varovné dialégové okno. Zobrazi sa satelit, ktory je
mozné zvolit. Stlacenim OK zatvorte dialégové okno a
stlacenim Spat'/ Navrat sa vratte na obrazovku vyberu
satelitu. Podla toho potom nastavte satelit.

Pridat’ satelit: Pridajte satelit a vykonajte skenovanie
satelitov. Tato moznost ponuky bude aktivna, ak je
Rezim instalacie kanala nastaveny na moznost
Vseobecny satelit.

Aktualizovat’ Satelit: VVyhladajte vSetky aktualizacie
opakovanim predchadzajucej kontroly s rovnakymi
nastaveniami. Tieto nastavenia budete moct' nakon-
figurovat aj pred skenovanim. Ak je Rezim instalacie
kanala Nastaveny na Preferovany satelit, tato
moznost mdze byt pomenovana odli$ne v zavislosti
od dostupnych sluzieb. Zvyraznite satelit a stlacte tla-
¢idlo OK, aby ste nakonfigurovali podrobné parametre
satelitu. Potom sa stla¢enim tla¢idla Spat/Navrat
vratte na obrazovku vyberu satelitu. Zvyraznite Dal$i
a stlacte tlacidlo OK pre pokracovanie.

Manualne ladenie satelitu: Spustite ru¢né satelitné
skenovanie. Zvyraznite satelit a stlacte tlacidlo OK,
aby ste nakonfigurovali podrobné parametre satelitu.
Potom zvyraznite Dal$i a pokra&ujte stladenim OK.
Volba oblubenej siete: Vyberte svoju oblUbenu siet.
Tato moznost ponuky bude aktivna, ak je k dispozicii
viac ako jedna siet. Moznost Zoradenia nemusi byt
pocas pociatoéného procesu nastavenia k dispozicii
v zavislosti od vybranej krajiny.

Preskocit’ kanal: Nastavte kanaly, ktoré sa maju
preskodit pri prepinani kanalov pomocou tlacidiel
Program +/- na dialkovom ovladani. Zvyraznite poza-
dovany kanal alebo kanaly v zozname a stlacte OK na
vyber/zruSenie vyberu.

Vzajomna vymena kanalov: Nahradte pozicie dvoch
vybratych kanalov v zozname kanalov. Zvyraznite
pozadované kanaly v zozname a stlacte OK na vyber.
Ked je vybrany druhy kanal, pozicia tohto kanalu bude
nahradena poziciou prvého vybraného kanalu. MozZete
stlagit ZIté tlagidlo a zadat &islo kanala, ktory chcete
vybrat. Potom zvyraznite OK a stlacenim OK prejdite
na prislusny kanal.

Presunutie kanala: Presunte kanal na poziciu iného
kanala. Zvyraznite kanal, ktory chcete presunut, a st-
lacte tla¢idlo OK. Potom urobte to isté pre druhy kanal.
Ked je vybraty druhy kanal, mozete stlacit Modré
tla¢idlo a prvy vybrany kanal sa presunie na poziciu
tohto kanala. Mézete stlagit ZIté tlacidlo a zadat &islo
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kanala, ktory chcete vybrat. Potom zvyraznite OK a
stlacenim OK prejdite na prislusny kanal.
Editovanie kanalov: Editujte kanaly v zozname
kanalov. Upravte nazov a ¢islo kandla vybratého kana-
la a zobrazte informacie o Nazve siete , Type kanala
a Frekvencii suvisiace s tymto kanalom, ak su k dis-
pozicii. V zavislosti od kanala mézu byt editovatelné aj
dalSie moznosti. Zvyrazneny kanal upravite stlaéenim
OK alebo ZItého tlagidla. Stladenim Modrého tlacidla
mozete zvyrazneny kanal vymazat.

Odstranenie kanala: Zvyraznite pozadovany kanal
(kanaly) v zozname a stlaéenim OK alebo ZItého
tlacidla vyberte/zruste vyber. Potom stladenim
Modrého tlacidla vymaZzete vybrané kanaly.

Vymazat’ zoznam kanalov: Odstrani vSetky kanaly
uloZené v zozname kanalov. Zobrazi sa dialég na pot-
vrdenie. Zvyraznite OK a pokracujte stlacenim tlacidla
OK. Zvyraznite Cancel a stlacte OK pre zruSenie.

Poznamka: Niektoré mozZnosti nemusia byt k dispozicii a

zobrazia sa Sedo v zavislosti od vyberu operétora a jeho
nastaveni.

Rezim instalacie kanala

Nastavte tuto moznost ako Preferovany satelit alebo
VSeobecny satelit. Zoznam kanalov sa tiez zmeni
v zavislosti od vybranej moznosti tu. Aby ste mohli
sledovat kanaly na pozadovanom satelite, mala by byt
zodpovedajucim spdsobom zvolena tato moznost. Ak
ste vykonali inStalaciu operatora, nastavte na Prefer-
ovany satelit na sledovanie kanalov operatora. Ak ste
vykonali normalnu in$talaciu, nastavte na VSeobecny
satelit na sledovanie inych satelitnych kanalov.

Automaticka aktualizacia kanalov

Zapnutie alebo vypnutie funkcie automatickej aktual-
izacie kanalov.

Sprava o aktualizacii kanala

Zapnutie alebo vypnutie funkcie spravy o aktualizacii
kanala.

Rodi¢ovska kontrola

(*) Pre vstup do tejto ponuky je potrebné najskér zadat’ PIN.
Pouzite PIN kéd, ktory ste definovali po¢as pociato¢ného
nastavenia. Ak ste PIN zmenili po poc¢iatocnom nastaveni,
pouzite tento PIN. Ak ste pri prvej inStalacii nenastavili PIN,
mézete pouzit' predvoleny PIN. Predvolené PIN je 1234.
Niektoré mozZnosti nemusia byt dostupné alebo sa mézu lisit
v zavislosti od vyberu krajiny poc¢as tvodného nastavenia.
Obsah tejto ponuky sa nemusi zobrazit, ak nie je dokoncena
instalacia kanala a nie su nainstalované Ziadne kanaly.

Blokované Kanaly V zozname kanalov vyberte ka-
naly, ktoré chcete blokovat. Zvyraznite kanal a stlacte
OK na vyber/zrusenie vyberu. Ak chcete sledovat
blokovany kanal, musite najskor zadat' PIN.

Obmedzenia programu: Blokujte programy podfa in-
formacie o vekovom zaradeni, ktoré sa s nim vysielaju.
Pomocou moznosti tejto ponuky mbzete zapnut alebo

vypnut obmedzenia, nastavit systémy hodnotenia,
vekové limity a blokovat programy bez hodnotenia.

Blokované vstupy: Zabrarte pristupu k vybranému
obsahu vstupného zdroja. Zvyraznite poZadovanu
moznost vstupu a stladenim tlacidla OK vyberte/
zruste vyber. Najprv musite zadat PIN na prepnutie
na blokovany vstupny zdroj.

Zmenit’ PIN (Change PIN): Zmerite PIN, ktory ste defi-
novali po¢as pociato€ného nastavenia. Zvyraznite tato
moznost a stlate OK. Najskor budete musiet zadat
sucasny PIN. Potom sa zobrazi obrazovka na zadanie
novy PIN. Na potvrdenie dvakrat zadajte novy PIN.

Open source licencie

Zobrazi licenéné informacie volne Siritelného softvéru.
Uéty & Prihlasenie sa

Zvyraznite tdto moznost a stlacenim OK sa prihlaste
do svojho Uc¢tu Google. Ak ste sa prihlasili do svojho
Uctu Google, budu k dispozicii nasledujice moznosti.

Google: Mo6zete nakonfigurovat predvolby
synchronizacie Udajov alebo odstranit zaregistrovany
Ucet v televizore. Zvyraznite sluzbu uvedenu v Casti
Vybrat’ synchronizované aplikacie a stlacenim
tla¢idla OK zapnite alebo vypnite synchronizaciu
udajov. Zvyraznite Synchronizovat’ teraz a stlacte
OK, aby ste synchronizovali vSetky povolené sluzby
naraz.

Pridat’ ucet: Po prihlaseni sa do dostupnych uctov
pridajte novy.

Aplikacie
Pomocou moZnosti v tejto ponuke mozZete spravovat
aplikacie v televizore.

Nedavno otvorené aplikacie

MbZete zobrazit naposledy otvorené aplikacie.
Zvyraznite polozku Zobrazit’ vSetky aplikacie a
stlatenim tlacidla OK zobrazite v8etky aplikacie
nainstalované v televizore. Zobrazi sa tiez mnozstvo
Ulozného priestoru, ktoré potrebuje. MézZete vidiet
verziu aplikacie, otvorit alebo vynutit zastavenie
chodu aplikacie, odintalovanie stiahnutej aplikacie,
zobrazenie povoleni a ich zapnutie/vypnutie, zapnutie/
vypnutie upozorneni, vymazanie udajov a vyrovnavacej
pamate atd., zvyraznit aplikacie a stlacenim tlacidla
OK zobrazite dostupné moznosti.

Zmena umiestnenia UloZiska aplikacie

Ak ste predtym paméatové zariadenie USB
naformatovali ako UloZiskové zariadenie pre rozsirenie
Uloznej kapacity televizora, mozete aplikaciu presunut
na toto zariadenie. Dal$ie informacie najdete v
gasti Ulozisko v ponuke Nastavenia> Predvolby
zariadenia.
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Zvyraznite aplikaciu, ktoru chcete presunut, a
stlacenim OK zobrazte dostupné moznosti. Potom
zvyraznite moznost Zrusit' parovanie a stlacte OK.
Ak je zvolend aplikacia vhodna, vase USB ulozné
zariadenie sa zobrazi ako UloZisko pre ulozenie tejto
aplikacie. Zvyraznite tito moznost a stlaenim OK
aplikaciu presurite.

Upozorfiujeme, Ze aplikacie presunuté na pripojené
USB ulozné zariadenie nebudu k dispozicii, ak je toto
zariadenie odpojené. A ak naformatujete zariadenie s
televizorom ako vymenitelné UloZisko, nezabudnite si
zalohovat aplikacie pomocou suvisiacej moznosti. V
opac¢nom pripade aplikacie ulozené na tomto zariadeni
nebudu po formatovani k dispozicii. Dalie informacie
najdete v &asti Ulozisko v ponuke Nastavenia>
Predvolby zariadenia .

Povolenia
Spravujte povolenia a niektoré dalSie funkcie aplikacii.
App permissions (Povolenia aplikacie): Aplikacie
budu zoradené podla kategorii typov povoleni. V ramci
tychto kategérii mdzete povolit vypnutie povoleni pre
aplikacie.
Speciélny pristup k aplikacii: Nakonfiguruijte niektoré
funkcie aplikacie a $pecialne povolenia.
Zabezpecenie a obmedzenia: Mézete povolit alebo
obmedzit' instalaciu aplikacii z inych zdrojov ako
Obchod Google Play.

Predvol'by zariadenia

O zariadeni: Skontrolujte aktualizacie systému,
zmefite nazov zariadenia, reStartujte televizor do
tovarenskych nastaveni a zobrazte systémové in-
formacie, ako su sietové adresy, sériové Cisla, verzie
atd. Mézete tiez zobrazit pravne informacie, spravovat
reklamy, zobrazovat svoje reklamné ID, resetovat ich
a zapnut/vypnut prispdsobené reklamy zaloZzené na
vasich zaujmoch.

Resetovanie na tovarenské nastavenia: Obnovi
vyrobné nastavenia vSetkych nastaveni televizora.
Zvyraznite Obnovenie tovarenskych nastaveni
a stlacte tlacidlo OK . Zobrazi sa potvrdzujlica
sprava. PokraCujte v resetovani vyberom polozky
Obnovenie tovarenskych nastaveni. Zobrazi
sa dalSia potvrdzujuca sprava, vyberom polozky
Vymazat' vSetko obnovte vyrobné nastavenia
televizora. Televizor sa najskor vypne/zapne a
spusti sa poCiato€né nastavenie. Ukoncite vyberom
moznosti Zrusit.

Poznamka: Pre pokracovanie v operacii resetovania sa
mézZe zobrazit vyzva na zadanie PIN kédu. Zadajte PIN
kéd, ktory ste definovali poc¢as pociatocného nastavenia.
Ak ste pri prvej instalacii nenastavili PIN, mézZete pouzit
predvoleny PIN. Predvolené PIN je 1234.

Netflix ESN: Zobrazi vase ¢islo ESN. ESN &islo je

jedinecné identifikacné ¢islo pre Netflix, vytvorené

$pecialne pre identifikaciu vasho televizora.
Datum a ¢as: Nastavte moznosti datumu a ¢asu na
vasom televizore. Televizor moZete nastavit' tak, aby
automaticky aktualizoval Udaje o ¢ase a datume v
sieti alebo vo vysielani. Nastavte v sulade s vasim
prostredim a preferenciam. Ak chcete datum alebo
¢as zmenit ru¢ne, vypnite ich nastavenim na Vypnuté.
Potom nastavte moznosti datumu, ¢asu, ¢asového
pasma a hodin.

Casovaé

Typ ¢asovaca zapnutia: Nastavi televizor tak,
aby sa sam zapinal. Ak chcete povolit nastavenie
Gasovaca zapnutia, nastavte tito moznost na
Zapnuté alebo Raz, na Vypnuté pre vypnutie. Ak
je nastavena moznost Raz, televizor sa zapne iba
raz v &as uréeny v moznosti Cas automatického
zapnutia niZSie.

Cas automatického zapnutia: Je k dispozicii, ak
je povoleny Typ ¢asovaca zapnutia. Pomocou
smerovych tlacidiel nastavte pozadovany €as pre
zapnutie televizora z pohotovostného rezimu a
stlatenim OK ulozte novy nastaveny ¢as.

Typ ¢asovaca vypnutia: Nastavi televizor tak,
aby sa sam vypinal. Ak chcete povolit nastavenie
¢asovaca vypnutia, nastavte tato moznost na
Zapnuté alebo Raz, na Vypnuté pre vypnutie. Ak
je nastavena moznost Raz, televizor sa vypne iba
raz v &as uréeny v moznosti Cas automatického
vypnutia nizSie.

Cas automatického vypnutia: Je k dispozicii, ak
je povoleny Typ ¢asovaéa vypnutia. Pomocou
smerovych tlacidiel nastavte pozadovany ¢as pre
vypnutie televizora do pohotovostného rezimu a
stlacenim OK uloZte novy nastaveny ¢as.

Jazyk: Nastavi predvolbu jazyka.

Klavesnica: Vyberte typ klavesnice a spravujte jej
nastavenia.

Vstupy: Zobrazi alebo skryje vstupny terminal, zmeni
Stitok vstupného terminalu a nakonfiguruje moznosti
pre funkciu HDMI CEC (Consumer Electronic Control)
a zobrazi zoznam zariadeni CEC.

Napajanie: Tato ponuka ma rovnaké moznosti ako
v ponuke Moznosti TV> Napajanie. Skontrolujte
moznosti Casovaé a Setri¢ obrazovky v ponuke
Nastavenia>Predvolby zariadenia.

Casovaé spanku: Definujte ¢as, po ktorom chcete,
aby televizor automaticky presSiel do rezimu spanku.
Pre deaktivaciu nastavte ako Vypnuté.

Vypnuty obraz: Vyberte tito moZnost a stlacenim
tlacidla OK vypnite obrazovku. Pre opatovné
zapnutie obrazu stlacte ktorékolvek tlacidlo na
dialkovom ovladaci alebo na TV. Upozoriiujeme,
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Ze obrazovku nemoézete zapnut pomocou tlacidiel
Hiasitost +/-, Stimit’a Pohotovostny rezim. Tieto
tlacidla budu fungovat normaine.

Casovaé vypnutia: Definujte ¢as, po ktorom sa ma
vas televizor automaticky vypnut. Pre deaktivaciu
nastavte ako Vypnuté.

Ziadne automatické vypnutie signalu: Nastavte
spravanie televizora, ked z aktualne nastaveného
vstupného zdroja nie je detekovany ziadny signal.
Definujte ¢as, po ktorom sa ma vas televizor vypnut,
alebo ho vypnite nastavenim na Vypnut'.

Automaticky spanok: Definujte ¢as necinnosti, po
ktorom chcete, aby televizor automaticky presSiel
do rezimu spanku. K dispozicii su moznosti 4
hodiny, 6 hodin a 8 hodin. Zakazat nastavenim
na hodnotuNikdy.

Obraz

Rezim obrazu: Nastavte rezim obrazu tak, aby
vyhovoval vasim preferenciam alebo poziadavkam.
Rezim obrazu je mozné nastavit na jednu z tychto
moznosti: Standard, Zivé, Sport , Film a Hry.
Rezimy Dolby Vision: Ak je detekovany obsah Dolby
Vision, namiesto inych reZimov obrazu budu k dispozicii
moznosti rezimov Dolby Vision Bright, Dolby Vision Dark
a Dolby Vision Vivid.

Podsvietenie, Jas, Kontrast, Farba, Odtien,
Ostrost’ sa upravia podla zvoleného obrazového
rezimu.

Dolby Vision upozornenie: Nastavuje predvolbu
vzhladu upozornenia pre Dolby Vision obsah. Po
zapnuti sa na obrazovke po zisteni obsahu Dolby
Vision zobrazi logo Dolby Vision.

Automatické podsvietenie: Nastavte svoje prefer-
encie automatického podsvietenia. K dispozicii budu
moznosti Vypnuté, Nizke, Stredné a Ekologické.
Pre deaktivaciu nastavte ako Vypnuté.

Zadné podsvietenie: Upravte Uroven podsvietenia
mimo obrazovky ru¢ne. Tato polozka nebude k
dispozicii, ak nie je Automatické podsvietenie
nastavené na Vypnuté.

Jas: Upravte hodnotu jasu obrazovky.

Kontrast: Upravte hodnotu kontrastu obrazovky.
Farba: Upravte hodnotu sytosti farieb obrazovky.
HUE: Upravte hodnotu kontrastu hue obrazovky.

Ostrost: Nastavi hodnotu ostrosti pre predmety
zobrazené na obrazovke.

Gama: Nastavi predvolbu gama. Dostupné budu
moznosti Tmavé, Stredné a Svetlé.

Teplota farieb: Nastavi predvolbu teploty farieb. K
dispozicii budi moznosti Uzivatefské, Studené,
Standardné a Teplé. Hodnoty zosilnenia ervenej,
zelenej a modrej moZete upravit manualne. Ak sa
jedno z tychto hodndét zmeni manualne, moznost’

Teplota farby sa zmeni na Uzivatel'ské, ak este
nie je nastavenda ako Uzivatelské.

Rezim zobrazenia: Voli pomer stran obrazovky.
Vyberte jednu z preddefinovanych moznosti podla
svojich preferencii.

HDR: Zapina alebo vypina funkciu HDR. Tato
polozka bude k dispozicii, ak sa zisti obsah HDR.

Rozsirené Video

DNR: Dynamicka redukcia Sumu (DNR) je proces
odstrariovania Sumu z digitalneho alebo analégov-
ého signalu. Nastavte svoje preferencie DNR na
Nizke, Stredné, Silné, Automatické alebo ich
vypnite nastavenim na Vypnuté.

MPEG NR: Redukcia Sumu MPEG odstranuje
Sum blokov okolo obrysov a Sum na pozadi. Nas-
tavte predvolbu MPEG NR na Nizku, Strednu,
Silna alebo ju vypnite nastavenim na Vypnuté.

Max Vivid: Manipuluje s kontrastom a vnimanim
farieb, v zasade prevadza obraz zo Standard-
ného dynamického rozsahu na obraz s Vysokym
dynamickym rozsahom. Nastavte na Onpre
povolenie.

Adaptivne ovladanie Luma: Adaptivne ov-
ladanie Luma upravuje globalne nastavenie
kontrastu podla histogramu obsahu, aby poskytlo
hibsie ¢ierne a jasnejSie biele vnimanie. Nastavte
svoje preferencie Adaptive Luma Control na Niz-
ke, Stredné, Silné alebo ich vypnite nastavenim
na Vypnuté.

Miestna kontrola kontrastu: Miestna kontrola
kontrastu rozdeluje kazdy snimok na definované
malé oblasti a poskytuje schopnost aplikovat
nezavislé nastavenie kontrastu pre kazdu
oblast. Tento algoritmus vylepSuje jemné detaily
a poskytuje lepSie vnimanie kontrastu. Vytvara
dojem vy33ej hibky vylepsenim tmavych a svetlych
oblasti bez straty detailov. Nastavte svoju predvol-
bu Local Contrast Control na Low, Medium, High
alebo ju vypnite nastavenim na Off.

Tén pokozky: Upravuje jas ténu pleti. Ak chcete
povolit, nastavte svoje predvolby na Nizke,
Stredné alebo Vysoké. Pre deaktivaciu nastavte
ako Vypnuté.

DI filmovy rezim: Je to funkcia na detekciu
kadencie 3:2 alebo 2:2 pre filmovy obsah s
rychlostou 24 snimok za sekundu a zlepSuje
vedlajSie ucinky (ako efekt prekladania alebo
chvenie), ktoré su spdsobené tymito metddami
stahovania. Nastavte svoju preferenciu DI Film
Mode na Auto alebo ju vypnite nastavenim na Off
. Tato polozka nebude k dispozicii, ak je zapnuty
herny rezim alebo rezim PC.

Predizenie modrej: Ludské oko vnima chlad-
nejSiu bielu ako svetlejSiu bielu. Funkcia Blue
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Stretch meni vyvazenie bielej medzi stredne
vysokymi droviiami Sedej na chladnejsSiu teplotu
farieb. Zapnite alebo vypnite funkciu Blue Stretch.
Herny rezim: Herny rezim je rezim, ktory ob-
medzuje niektoré algoritmy spracovania obrazu
tak, aby drzali krok s videohrami s rychlymi
snimkovymi frekvenciami. Zapnite alebo vypnite
funkciu Herny rezim.

ALLM: Funkcia ALLM (Auto Low Latency Mode)
umoznuje televizoru aktivovat alebo deaktivovat
nastavenia nizkej latencie v zavislosti od obsahu
prehravania. Zvyraznite tito moznost a stlacenim
OK zapnite alebo vypnite funkciu ALLM.

Rezim PC: Rezim PC je rezim, ktory obmedzuje
niektoré algoritmy spracovania obrazu tak, aby typ
signalu zostal taky, aky je. M6ze byt pouzitelny
hlavne pre RGB vstupy. Zapnite alebo vypnite
funkciu Rezim PC.

De-contour: Znizuje efekty obrysov v obsahu
s nizkym rozliSenim a sluzbach automatického
streamovania. Ak chcete povolit, nastavte svoje
predvolby na Nizke , Stredné alebo Vysoké. Pre
deaktivaciu nastavte ako Vypnuté.

MJC: Optimalizuje nastavenia videa na televizore
pre pohyblivé obrazky, aby ziskala lepSiu kvalitu a
Citatelnost. Zvyraznite tuto moznost a stla¢enim OK
zobrazte dostupné moznosti. Budu k dispozicii
moznostiEfekt, Demo oddiel a Demo. Nastavte
volbu Efekt ako Nizky, Stredny alebo Vysoky,
aby umoznil funkciu MJC. Ked je tato moznost
povolend, budu k dispozicii moznosti Demo oddiel
a Demo. Zvyraznite Demo oddiel a stlacenim OK
nastavte svoje preferencie. K dispozicii budu
moznosti VSetky, Vpravo a Vlavo. Zvyraznite
Demo a stlacenim OK aktivujte demo rezim. Kym
je demo rezim aktivny, bude obrazovka rozdelena
na dve Gasti, jedna zobrazuje ¢innost MJC, druha
zobrazuje normalne nastavenie pre beznu televiznu
obrazovku. Ak je moznost Demo oddiel nastavena
na Vsetky, aktivitu MJC budu zobrazovat obe strany.

HDMI RGB Rozsah: Toto nastavenie upravte
podla rozsahu vstupného signalu RGB na zdroji
HDMI. Méze to byt obmedzeny rozsah (16-235)
alebo cely rozsah (0-255). Nastavte predvolbu
rozsahu HDMI RGB. K dispozicii budu moznosti
Auto, Full a Limit. Tato polozka nebude k
dispozicii, ak nie je vstupny zdroj nastaveny na
HDMI.

Low Blue Light: Obrazovky elektronickych zaria-
deni vyZaruju modré svetlo, ktoré méze spdsobit’
namahanie oci a asom mobze viest k problémom
s o¢ami. Ak chcete znizit i€inok modrého svetla,
nastavte predvolby ako Nizky, Stredny alebo
Vysoky. Pre deaktivaciu nastavte ako Vypnuté.

Farebny priestor: Tuto moznost mozete pouzit
na nastavenie rozsahu farieb zobrazenych na

obrazovke televizora. Ak je nastavené ako Zapnuté,
farby su nastavené podla zdrojového signalu. Pri
nastaveni na hodnotu Auto sa televizor rozhodne
dynamicky zapnut alebo vypnut tuto funkciu podia
typu zdrojového signalu. Ak je nastavena moznost
Vypnuté, maximalna farebna kapacita televizora sa
pouziva Standardnym sp&sobom.

Nastavenie farieb: Sytost farieb, odtien, jas
je mozné nastavit pre Cervenu, zelenu, modru,
azurovu, purpurovu, ZIta a ténovu farbu pleti (od-
tief pleti), aby bol obraz zZivsi alebo prirodzenejsi.
Ruéne nastavte hodnoty HUE, Farba, Jas, Offset
a Zosilnenie. Zvyraznite Povolené a stlacte OK
pre zapnutie tejto funkcie.

11-bodova korekcia vyvazenia bielej: Funkcia
vyvazenia bielej kalibruje teplotu farieb televizora
v podrobnych drovniach Sedej. Vizualne alebo mer-
anim je mozné zlepSit jednotnost’ stupnice Sede;j.
Ruéné nastavenie intenzity Cervenej, Zelenej,
Modrej farby a hodnoty Zosilnenia. Zvyraznite
Povolené a stlacte OK pre zapnutie tejto funkcie.

Obnovit’ pévodné nastavenia: Obnovi pévodné
nastavenia videa.

Poznamka: V zavislosti od aktualne nastaveného vstupného
zdroja nemusia byt niektoré moznosti ponuky k dispozicii.

Zvuk

Systémové zvuky: Systémovy zvuk je zvuk
prehravany pri navigacii alebo vybere polozky na
televiznej obrazovke. Zvyraznite tito moznost a
stlatenim tlacidla OK tuto funkciu zapnite alebo
vypnite.

Styl zvuku: Pre lahké nastavenie zvuku mozete
zvolit prednastavené nastavenie. K dispozicii
budl moznosti Uzivatel, Standardny, Vivid,
sporty, Kino, Hudba a Spravy. Nastavenia zvuku
sa upravia podla zvoleného zvukového Stylu. Niek-
toré dalSie moznosti zvuku mézu byt nedostupné v
zavislosti od vyberu.

Vyvazenie: Upravuje vyvazenie hlasitosti lavého a
pravého reproduktoru a slichadiel.

Priestorovy zvuk (Sound Surround): Zapne alebo
vypne funkciu priestorového zvuku.

Detail ekvalizéra: Upravi hodnoty ekvalizéra podia
vasich preferencii.

Oneskorenie reproduktorov: Upravi hodnotu
oneskorenia pre reproduktory.

eARC: Nastavi predvolby eARC. K dispozicii budu
moznosti Vypnuté a Automatické. Pre deaktivaciu
nastavte ako Vypnuté.

Digitalny vystup: Nastavi predvolbu digitalneho
zvukového vystupu. K dispozicii budd moznosti
Auto, Bypass, PCM, Dolby Digital Plus a Dolby
Digital. Zvyraznite preferovani moznost a stlacte
OK pre nastavenie.
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Oneskorenie digitalneho vystupu: Upravi hod-
notu oneskorenia digitalneho vystupu.

Automatické ovladanie zvuku: Vdaka auto-
matickému ovladaniu hlasitosti mozete nastavit
televizor tak, aby automaticky vyrovnaval nahle
rozdiely v hlasitosti. Spravidla na zagiatku reklamy
alebo pri prepinani kanalov. Tuto mozZnost zapnete/
vypnete stlacenim tlacidla OK.

Downmix rezim: Nastavte svoje preferencie na
prevod viackanalovych zvukovych signalov na dvo-
jkanalové zvukové signaly. Stlacenim OK zobrazite
moznosti a nastavenie. K dispozicii budd moznosti
Stereo a Surround. Zvyraznite preferovanu
moznost a stlaéte OK pre nastavenie.

Spracovanie zvuku Dolby: Pomocou Dolby Audio
Processing mézete zlepsit kvalitu zvuku televizora.
Stlaéenim OK zobrazite mozZnosti a nastavenie.
Niektoré dalSie moznosti zvuku m6zu byt nedos-
tupné a v zavislosti od tu vykonanych nastaveni
sa mo6zu javit ako sivé. Ak chcete tieto nastavenia
zmenit, nastavte moznost Dolby Audio Process-
ing na hodnotu Vypnuté.

Spracovanie zvuku Dolby: Zvyraznite tdto
moznost a stlacenim tladidla OK tuto funkciu
zapnite/vypnite.

Rezim zvuku (Sound Mode): Ak je zapnuta
moznost Dolby Audio Processing, bude k
dispozicii moznost Sound Mode . Zvyraznite
moznost Rezim zvuku a stlacte tlacidlo OK,
aby ste videli prednastavené rezimy zvuku. K
dispozicii budi moznosti Hry, Filmy, Hudba,
Spravy, Stadién a Inteligentné. Zvyraznite
preferovani moznost a stlacte OK pre nastavenie.

Dolby Atmos: Vas televizor podporuje tech-
nolégiu Dolby Atmos. Prostrednictvom tejto
technolégie sa zvuk pohybuje okolo vas v
trojrozmernom priestore, takZze mate pocit, Ze
ste vo vnutri akcie. Najlepsi zazitok ziskate, ak
bude zvukovy tok Atmos. Tuto mozZnost zapnete/
vypnete stlacenim tlacidla OK.

Obnovit’ pévodné nastavenia: Obnovi povodné
nastavenia zvuku.

Ulozenie: Zobrazi celkovy stav Ulozného priestoru

televizora a pripojenych zariadeni, ak su k dispozicii.

Ak chcete zobrazit podrobné informacie o podrobnos-

tiach pouzitia, zvyraznite ich a stla¢te OK. K dispozicii

budu aj moznosti vysunutia a nastavenia pripojenych

Uloznych zariadeni USB ako UloZisko zariadenia.
Vysunut’: Aby bol vas obsah v bezpeéi, pred
odpojenim od televizora vysurite Ulozné zariadenie
USB.

Vymazat’ a formatovat’ ako ulozisko zariadenia:
Pripojené Ulozné zariadenie USB mdZzete pouzit na
rozsirenie Uloznej kapacity vasho televizora. Ked to
urobite, toto zariadenie bude mozné pouzivat iba s

televizorom. Pred pokracovanim postupujte podla
pokynov na obrazovke a precitajte si informacie
zobrazené na obrazovke.
Poznamka: Formatovanim pripojeného ulozného
zariadenia sa vymazu vSetky udaje, ktoré st na riom
nainstalované. Pred formatovanim zariadenia si zalohujte
subory, ktoré chcete zachovat.
Vymazat’ aformatovat’ ako vymenitefné ulozisko:
Ak ste svoje pamatové zariadenie USB predtym
naformatovali ako UloZisko zariadenia, bude ho
mozné pouzit iba s televizorom. Tuto moznost
moZete pouzit na jej opatovné naformatovanie, aby
ste ju mohli pouzivat s inymi zariadeniami. Predtym,
ako budete pokracovat vo formatovani, mozete
zvazit zalohovanie udajov vo svojom zariadeni do
interného ukladacieho priestoru televizora alebo
na iné ulozné zariadenie USB pomocou moznosti
Zalohovat’ aplikacie. VV opa¢nom pripade nemusia
niektoré aplikacie po formatovani fungovat spravne.
Pred pokra¢ovanim postupujte podla pokynov na
obrazovke a precitajte si informacie zobrazené na
obrazovke.
Poznamka: Formatovanim pripojeného ulozného
zariadenia sa vymazu vsetky (daje, ktoré su na riom
nain$talované. Pred formatovanim zariadenia si zalohujte
subory, ktoré chcete zachovat.
Po pripojeni USB zariadenia k televizoru mézete
tiez prejst do sekcie Upozornenia na domovskej
obrazovke a zobrazit dostupné moznosti. Zvyraznite
upozornenie tykajuce sa vasho pripojeného zariadenia
USB a stlacte tlacidlo OK.
Prehliadat: Otvori ponuku Ulozisko.

Nastavit’ ako ulozisko zariadenia: Ma rovnaku
funkciu ako vyssie popisana moznost Vymazat’ a
formatovat’ ako UlozZisko zariadenia.

Vysunut’: Rovnako, ako je popisané vyssie.
Domovska obrazovka: Prisposobte si Domovsku
obrazovku. Vyberte kanaly, ktoré sa budu zobrazovat
na domovskej obrazovke, zapnite/vypnite ukazky
videa a zvuku. Usporiadajte aplikacie a hry, zmerite
ich poradie alebo ich ziskajte viac. Zobrazi licencie
open source.

V niektorych krajinach bude Domovska obrazovka
usporiadana do niekolkych kariet a tato ponuka bude
obsahovat dalSie moznosti na prispdsobenie obsahu
tychto kariet. Zvyraznite polozku Nastavit’ a stlacenim
tlacidla OK sa prihlaste do U¢tu Google, aby ste si
mohli prezerat prispdsobené odporucania pre tento
Ucet na karte Objavit' na Domovskej obrazovke. Po
prihlaseni pomocou suvisiacich moznosti v tejto
ponuke mbzZete zobrazit ovladacie prvky a povolenia
svojho Uctu, prispdsobit sluzby a definovat preferencie
obsahu, aby ste ziskali lepSie odportu¢ania.

Rezim Obchodu: Zvyraznite Rezim obchodu a st-

lacte OK. Zobrazi sa dialog so Ziadostou o potvrdenie.
Precitajte si popis, zvyraznite polozku Pokracovat’
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a ak chcete pokracovat, stlacte tlacidlo OK. Potom
zvyraznite Zapnuté pre aktivaciu alebo Vypnuté pre
deaktivaciu a stlacte OK. V rezime obchodu budu
nastavenia televizora nakonfigurované na prostredie
obchodu a na obrazovke sa zobrazia podporované
funkcie. Po aktivacii budu k dispozicii nastavenia
Spravy obchodu a Ukazky PQ. Nastavte podla
svojich preferencii. Pre domace pouzitie sa odportca
rezim obchodu neaktivovat.

Google Asistent: Zvyraznite Zapnuté a stlacenim OK
tuto funkciu zapnite alebo vypnite. Vyberte svoj aktivny
ucet, zobrazte povolenia, vyberte, ktoré aplikacie sa
maju zahrnat do vysledkov vyhladavania, aktivuijte fil-
ter bezpeéného vyhladavania a blokovanie urazlivych
slov a pozrite si open source licencie.

Vstavany Chromecast: Nastavte predvolbu upo-
zorneni na dialkové ovladanie. Zvyraznite Nechat'
ostatnych ovladat’ vase prenasané média a stlacte
OK. K dispozicii budi moznosti Vzdy, Pri prenasani a
Nikdy. M6Zete zobrazit otvorenym zdrojovym kédom
a pocet zobrazeni verzie a sériové Cislo, pod ¢astou
Informacie.

Setrié¢ obrazovky: Nastavte moZnosti $etri¢a obra-
zovky pre vas televizor. MéZete si vybrat Setri¢ obra-
zovky, nastavit dobu ¢akania na Setri¢ obrazovky alebo
spustit rezim Setria obrazovky.

Uspora energie: Definujte das, po ktorom sa ma
televizor vypnut z dévodu Uspory energie. Zakazat
nastavenim na hodnotuNikdy.

Umiestnenie: MdzZete povolit pouzitie bezdrétového
pripojenia na odhad polohy, zobrazit’ posledné ziadosti
o polohu a povolit alebo obmedzit uvedené aplikacie
na pouzitie informacii o vasej polohe.

Pouzivanie a diagnostika: Automaticky odosie-
lat Uudaje o pouzivani a diagnostické informacie
spolo¢nosti Google. Nastavte podla svojich preferencii.
Vyuzitie a diagnostika vyrobcu: Ak suhlasite, vas
televizor odos$le diagnostické informacie (napriklad
adresu MAC, krajinu, jazyk, verzie softvéru a firmvéru,
verzie bootloaderu a zdroj televizora) a anonymné
Gdaje o pouZiti z vasho zariadenia na server v irsku.
Nie sme schopni vas identifikovat a zhromazdujeme
a ukladame iba tieto diagnostické informacie a udaje
0 anonymnom pouziti, aby sme zaistili spravne fun-
govanie vasho zariadenia.

Pristupnost’: Konfigurujte Typ zvuku, Zrakovo pos-
tihnuti, VylepsSenie dialégu AC4, Titlky, Text nare¢
alalebo zapnite/vypnite Text s vysokym kontrastom.
Niektoré nastavenia titulkov nebude mozné pouzit.

Zrakovo postihnuti: Ak chcete povolit tuto
moznost, nastavte Typ zvuku ako Popis zvuku.
Kanaly digitalnej televizie mozu vysielat Specialne
zvukové komentare popisujuce akcie, rec tela,
vyrazy a pohyby na obrazovke pre fudi so zrakovym
postihnutim.

Reproduktor: Tuto moznost zapnite, ak chcete
pocut zvukovy komentar cez reproduktory TV.

Sluchadla: Tuto moznost zapnite, ak chcete
smerovat zvuk zvukového komentara do slichad-
lového vystupu televizora.

Hlasitost’: Upravi uroven hlasitosti zvukového
komentara.

Pan a Fade: Tuto moznost zapnite, ak chcete
zvukovy komentar pocut zretelnejsie, ked je k
dispozicii prostrednictvom vysielania.

Zvuk pre zrakovo postihnutych: Nastavi typ
zvuku pre zrakovo postihnutych. MozZnosti budu
k dispozicii v zavislosti od zvoleného vysielania.

Riadenie vyvazenia (Fader Control): Upravte
vyvazenie hlasitosti medzi hlavhym zvukom tel-
evizora (Hlavny) a zvukovym komentarom (AD).

Restartovanie: Zobrazi sa potvrdzujica sprava. Ak
chcete pokracovat' v restartovani , vyberte poloZku
Restartovat’. Televizor sa najskor vypne/zapne.
Ukoncite vyberom moznosti Zrusit'.

Dialkové ovladanie a prislusenstvo

S Android TV mbézete pouzivat bezdrbétové
prislusenstvo, napriklad dialkové ovladanie (zalezi
na modeli dialkového ovladania), sluchadla, klavesnice
alebo herné ovladace. Pridajte zariadenia, aby
ste ich mohli pouzivat s TV. Vyberte tito moznost
a stlacenim tlacidla OK spustite prehladavanie
dostupnych zariadeni, aby ste ich mohli sparovat s
televizorom. Ak je to k dispozicii, zvyraznite moznost’
Pridat’ prisluSenstvo a stlacte OK na spustenie
vyhladavania. Nastavte zariadenie na rezim parovania.
Dostupné zariadenia budu rozpoznané a zobrazi
sa zoznam alebo poziadavka na sparovanie. Ak
chcete spustit’ parovanie, vyberte svoje zariadenie zo
zoznamu a stlacte OK alebo zvyraznite OK a ked sa
zobrazi ziadost' o parovanie, stlacte OK.

Tu budu tiez uvedené pripojené zariadenia. Ak chcete
zru8it parovanie zariadenia, zvyraznite ho a stlacte OK.
Potom zvyraznite moznost Zrusit’ parovanie a stlacte
OK. Potom vyberte OK a opatovnym stlacenim OK
zruste sparovanie zariadenia s televizorom. Mézete
tiez zmenit nazov pripojeného zariadenia. Zvyraznite
zariadenie a stlaéte OK, potom zvyraznite Zmenit’
meno a stlacte znova OK. Znova stlacte OK, pomocou
virtualnej kldvesnice mbzete zmenit' nazov zariadenia.

Zoznam kanalov

Televizor roztriedi v8etky ulozené stanice do
Zoznamu kanalov. Stlatenim tlacidla OK otvorite
Zoznam kanalov v rezime Live TV. Stlac¢enim lavého
smerového tlagidla sa mozete v zozname posuvat o
stranku vysSie alebo stlatenim pravého smerového
tlacidla nadol.
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Ak chcete zoradit kanal alebo ho najst v zozname
kanalov, stlagenim Zltého tlagidla zobrazite moznosti
Ovladania kanala. Dostupné moznosti st Zoradit’
a Hradat. Moznost Zoradenia nemusi byt pocas
pociatoéného procesu nastavenia k dispozicii v
zavislosti od vybranej krajiny. Ak chcete kanaly
Zoradit, zvyraznite moznost Zoradit a stlacte tlacidlo
OK. Vyberte jednu z dostupnych moznosti a znova
stlacte tlacidlo OK. Kanaly budu zoradené podla
vasho vyberu. Ak chcete vyhladat kanal, zvyraznite
polozku Najst' a stlacte tlacidlo OK. Zobrazi sa
virtuadlna klavesnica. Zadajte cely nazov alebo
Cast’ nazvu alebo Cisla kanalu, ktory chcete najst,
zvyraznite na klavesnici symbol zaciarknutia a stlacte
OK. Zodpovedajuce vysledky sa zobrazia v zozname.

Ak chcete filtrovat kanaly, stlaéte Cervené tlacidlo.
Zobrazia sa moznosti Vybrat’ typ. MoZete si vybrat
medzi moznostami TV, Radio, Volné, Sifrované
a Oblubené a filtrovat zoznam kanalov alebo
vyberom moznosti VSetky kanaly zobrazite vSetky
nainstalované kanaly v zozname kanalov. Dostupné
moznosti sa mo6zu lisit v zavislosti od vyberu obsluhy.
Poznamka: Ak je v ponuke Vybrat' typ vybratéa ktorakolvek
moznost’ okrem VSetky kanaly, pomocou tlacidiel Program

+/- na dialkovom ovladaci méZete prechadzat iba kanaly, ktoré
st momentalne uvedené v zozname kanalov.

Upravy Kanalov a Zoznamu kanalov

Kanaly a Zoznam kanalov mézete upravit pomocou
moznosti Preskocit’ kanal, Zamenit’ kanal, Presunut’
kanal a Upravit’ kanal a Odstranit’ kanal v ponuke
Nastavenia> Kanal> Kanaly. Do ponuky Nastavenia
sa dostanete z hlavnej obrazovky alebo z ponuky
Moznosti televizora v rezime Live TV.

Poznamka: MozZnosti Vymeny kanélov, Presun kanélov a
Upravy kanalov nemusia byt k dispozicii a zobrazia sa $edo
v zavislosti na volbe operatora a nastaveniach suvisiacich
s operatorom. Nastavenia LCN mézete vypnut v ponuke
Nastavenia> Kanal> Kanaly, pretoZe to neumoZzriuje upravy
kanalov. Tato moznost moéze byt Standardne nastavena na
Zapnuta v zavislosti na zvolenej krajine poc¢as procesu poci-
atocného nastavenia.

Sprava zoznamov oblubenych kanalov
MozZete vytvorit Styri rézne zoznamy Vasich oblibenych
kandlov. Tieto zoznamy obsahuju iba kanaly, ktoré

ste Specifikovali. Stlacte tlacidlo OK pre otvorenie
zoznamu kanalov.

Ak chcete pridat kanal do jedného zo zoznamov
oblubenych kanalov, zvyraznite ho v zozname kanalov
a stlatte Modré tlacgidlo. Zobrazi sa ponuka vyberu
oblubeného zoznamu. Zvyraznite zoznam(-y), do
ktorych chcete kanal pridat, a stlacte tlacidlo OK. Kanal
bude pridany do vybraného zoznamu oblubenych
poloziek.

Ak chcete odstranit kanal zo zoznamu oblubenych
kanalov, zvyraznite ho v zozname kanalov a stlacte
modré tlacidlo. Zobrazi sa ponuka vyberu oblubeného

zoznamu. Zvyraznite zoznam (zoznamy), z ktorych
chcete kanal odstranit, a stlacte tlacidlo OK. Kanal bude
odstraneny z vybratého zoznamu(-ov) oblibenych.

Ak chcete nastavit' jeden zo zoznamov oblubenych
kanalov ako hlavny zoznam kanalov, stlaéte Cervené
tlacidlo a nastavte moznost Vybrat’ typ na Obl'abené.
Potom zvyraznite poZzadovany zoznam oblubenych
a stlatte OK. Ak chcete zmenit' poziciu kandla v
zozname oblubenych kanalov, stladte ZIté tlacidlo,
potom zvyraznite moznost Presunut’ a stlacte OK.
Potom pomocou smerovych tlacidiel hore a dole
posurite kanal do pozadovanej polohy a stlacte tlacidlo
OK. Ak chcete odstranit kanal zo zoznamu obltUbenych
kanalov, stlaéte ZIté tlagidlo, potom zvyraznite
moznost Odstranit’ a stlacte OK.

Programovy sprievodca

Pomocou funkcie Elektronického programového
sprievodcu televizora mézete prehliadat plan udalosti
aktualne nainstalovanych kanalov v zozname kanalov.
Ci tato funkcia je alebo nie je podporovana, zavisi od
prislusného vysielania.

Elektronicky programovy sprievodca je tiez k dispozicii
aj vrezime Live TV. Ak chcete prepnut na rezim zivého
televizneho vysielania, mozete bud stladit’ tladidlo
Ukoncit, alebo zvyraznit aplikaciu Live TV v riadku
Aplikacie na domovskej obrazovke a stlacit’ tlacidlo
OK. V niektorych krajinach bude aplikacia Live TV
umiestnena na karte Domov na Domovskej obrazovke
a riadok s touto aplikaciou bude pomenovany ako
Obl'ubené aplikacie. Pre pristup do Elektronického
programového sprievodcu na hlavnej obrazovke
stlacte tlacidlo Sprievodca na dialkovom ovladani.
Na pohyb programovym sprievodcom pouZivajte
smerové tlacidla. Mézete pouzit smerové tlacidla
nahor/nadol alebo tlacidla Program +/- na prepnutie
na predchadzajuci / nasledujuci kandl v zozname a
smerové tlacidla doprava/dolava na vyber poZadovanej
udalosti aktualne zvyrazneného kanala. Ak je k
dispozicii, na obrazovke sa zobrazia piny nazov,
datum a ¢as spustenia a ukoncenia, Zaner zvyraznenej
udalosti a stru¢né informacie.

Stla¢enim Modrého tlacidla mozete udalosti filtrovat'.
Vdaka velkej Skale moznosti filtra mozete rychlejsie
najst’ udalosti pozadovaného typu. Stlatenim zltého
tlac¢idla zobrazite podrobné informacie o zvyraznenej
udalosti. Mozete tiez pouzit Cervené a Zelené tlagidla
na zobrazenie udalosti z predchadzajuceho dria a
nasledujuceho dria. Funkcie budu priradené farebnym
tlac¢idlam na dialkovom ovladani, ak st dostupné.
Postupujte podla informacii na obrazovke pre ziskanie
presnych funkcii tlacidiel.

Sprievodca sa neda zobrazit, ak je vstupny zdroj
TV v rezime Live TV alebo na domovskej obrazovke
blokovany v ponuke Nastavenia> Kanal> Rodi¢ovska
kontrola> Blokované vstupy
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Pripojenie k internetu

Prostrednictvom svojho televizora mézete ziskat
pristup k internetu pripojenim k Sirokopasmovému
systému. Aby ste si mohli vychutnat' mnozstvo stream-
ovaného obsahu a internetovych aplikacii, je potrebné
nakonfigurovat sietové nastavenia. Tieto nastavenia
je mozné konfigurovat v ponuke Nastavenia> Siet’ a
internet. Do ponuky mozete vstlpit' aj zvyraznenim
ikony Pripojené/Nepripojené na domovskej obrazovke
a stlagenim tlagidla OK. Dal$ie informéacie najdete v
Casti Network & Internet (Siet a internet) pod nazvom
Settings (Nastavenia).

Kablové pripojenie
Pripojte televizor k modemu/routeru ethernetovym

kablom. Na zadnej strane vasho televizora je k
dispozicii LAN port.

Stav pripojenia v ¢asti Ethernet v ponuke Network &
Internet (Siet a internet) sa zmeni z Not connected
(Nepripojené) na Connected (Pripojené).

w-o

—J

LB ﬁj“f"_]-

1. Sirokopasmové pripojenie k ISP
2. LAN (ethernetovy) kabel
3. LAN vstup na zadnej strane televizora

Televizor budete méct pripojit k sietovej zasuvke v
zavislosti od konfiguracie vasej siete. V takom pripade
mbzete televizor pripojit priamo k sieti pomocou
ethernetového kabla.

1. Sietova zasuvka

2. LAN vstup na zadnej strane televizora
Bezdroétové pripojenie
Na pripojenie televizora k internetu pomocou

bezdrbtovej siete LAN je potrebny modem / smerovaé
bezdrbtovej siete LAN.

Zvyraznite moznost Wi-Fi v ponuke Siet’ a internet a
stlacenim tlacidla OK aktivujte bezdrétové pripojenie.
Zobrazi sa zoznam dostupnych sieti. Zvolte si jeden
z nich a stlacte tlacidlo OK pre pripojenie. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Network & Internet (Siet a
internet) pod nazvom Settlngs (Nastavenia).

1. Sirokopasmové pripojenie k ISP

Siet so skrytym SSID nie je mozné zistit inymi
zariadeniami. Ak sa chcete pripojit’ k sieti so skrytym
SSID, zvyraznite moznost Pridat’ novu siet’ v ponuke
Nastavenia>Siet’ a internet na domovskej obrazovke
a stlacte tlacidlo OK. Pridajte siet zadanim jej nazvu
ruéne pomocou suvisiacej moznosti.

Niektoré siete mézu mat autorizany systém, ktory
vyzaduje druhé prihlasenie ako také v pracovnhom
prostredi. V takom pripade po pripojeni sa k bezdrétovej
sieti, ku ktorej sa chcete pripojit, zvyraznite polozku
Upozornenia umiestnenu v pravom hornom rohu
Domovskej obrazovky a stlacte tlacidlo OK. Potom
zvyraznite upozornenie Prihlasit’ sa do siete Wi-Fi
a stlacte tlacidlo OK. Na prihlasenie zadajte svoje
prihlasovacie udaje.

Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n/ac) so
stcasnym vyuzitim 2.4 a 5 GHz pasma, je navrhnuty
pre zvySenie Sirky pasma. Tie su optimalizované pre
plynulejsie a rychlejSie prehravanie HD videa, prenosy
suborov a bezdrétové hranie hier.

Pouzite pripojenie k sieti LAN pre rychlejSi zdielanie
suborov medzi inymi zariadeniami, ako napriklad
pocitace.

Prenosova rychlost sa li$i v zavislosti od vzdialenosti a
poctu prekazok medzi produktmi prenosu, konfiguracii
tychto produktov, podmienkach radiovych vin, prenosu
na linke, a produktov, ktoré pouzivate. Prenos moze
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byt tiez preruSeny, alebo odpojeny v zavislosti na
podmienkach radiovych vin DECT telefénov, alebo
inych WLAN 11b zariadeni. Standardné hodnoty
prenosovej rychlosti su teoretické maximalne hodnoty
pre bezdrotové Standardy. Nejedna sa o aktualne
rychlosti prenosu dat.

Miesta, kde je prenos najefektivnejsi, sa lisi v zavislosti
na uzivatel'skom prostredi.

Bezdrotova funkcia televizora podporuje modemy typu
802.11 a,b,g,n & ac. Doérazne sa odporuca pouzivanie
IEEE 802.11n komunika¢ného protokolu, aby sa
zabranilo pripadnym problémom pri sledovani videa.

Musite zmenit' SSID vasho modemu, ak su v okoli
iné modemy s rovnakym SSID. Inak mdzete narazit
na problémy s pripojenim. Ak mate problémy s
bezdroétovym pripojenim, namiesto toho pouzite
kablové pripojenie.

Na prehravanie streamovaného obsahu je potrebna
stabilna rychlost pripojenia. Ak je rychlost bezdrétovej
siete LAN nestabilnd, pouzite ethernetové pripojenie.

Multi Media Player

Na domovskej obrazovke posurite zobrazenie na
riadok Aplikacie, vyberte polozku Multi Media
Player (MMP) a spustite ju stlacenim tlacidla OK. Ak
tato aplikacia nie je k dispozicii, zvyraznite v riadku
Aplikacie moznost Pridat’ aplikaciu k obl'ibenym
(znamienko plus) a stlacte tlacidlo OK. Potom vyberte
aplikaciu Multi Media Player (MMP) a stlacenim
tla¢idla OK ju pridajte. V niektorych krajinach bude
aplikacia Multi Media Player umiestnena na
karte Domov na Domovskej obrazovke a riadok s
touto aplikaciou bude pomenovany ako Oblubené
aplikacie.

Vyberte typ média na hlavnej obrazovke prehravaca
médii. Na dal$ej obrazovke mdzete stlacenim tlacidla
Ponuka ziskat pristup k zoznamu moznosti ponuky,
zatial ¢o sa zameriavate na priecinok alebo medialny
subor. Pomocou moznosti v tejto ponuke moézete
zmenit typ média, triedit subory, zmenit velkost
miniatar a zmenit vas televizor na digitalny fotoramik.
Ak je k televizoru pripojené pamatové zariadenie USB
vo formate FAT32, budete moct pomocou suvisiacich
moznosti v tejto ponuke tiez kopirovat, vkladat a mazat
stbory médii. Styl zobrazenia mézete navyse prepnut
vyberom moznosti Normalny syntakticky analyzator
alebo Rekurzivny syntakticky analyzator. V rezime
Normalneho syntaktického analyzatora sa subory
zobrazia s prie€inkami, ak su k dispozicii. Zobrazi sa
teda iba vybraty typ medialnych suborov v korefiovom
priec¢inku alebo vo vybranom prie€inku. Ak nie su k
dispozicii ziadne medialne subory vybraného typu,
prie¢inok sa bude povazovat za prazdny. V rezime
Rekurzivneho syntaktického analyzatora bude
zdroj prehladany pre vSetky dostupné medialne subory

vybraného typu a najdené subory budu uvedené.
Stlacenim tlac¢idla Spat/Navrat zatvorte tuto ponuku.

Ak chcete aktivovat funkciu fotoramceka, vyberte
ako typ média Photo. Potom stlaéte tlacidlo Menu,
zvyraznite Photo Frame a stlate OK. Ak vyberiete
moznost Rezim jednej fotografie a stlacite OK, pri
aktivovanej funkcii foto raméeka sa zobrazi obrazok,
ktory ste predtym nastavili ako obrazok fotoramceka.
Ak vyberiete moznost Ulozného zariadenia USB,
zobrazi sa prvy subor (v rezime Rekurzivneho
syntaktického analyzatora). Ak chcete nastavit
obrazok fotoraméeka, stlacte tlacidlo Menu, ked je
zobrazeny vami vybrany subor fotografie, zvyraznite
polozku Photo Frame Image a stlaéte OK.

Medzi rezimami prehliadania mézete navy$e prepinat
stlatenim Modrého tlacidla. K dispozicii su rezimy
Zobrazenie zoznamu a Zobrazenie mriezky. Ak je rezim
prehladavania nastaveny na zobrazenie zoznamu, pri
prehliadani stborov s videom, fotografiami a textom
sa v malom okne na lavej strane obrazovky zobrazi
ukazka zvyrazneného suboru. Mozete tiez pouzit
tlacidla Program +/- na priamy prechod do prvého
a posledného prie¢inka alebo suboru, ak je Styl
zobrazenia nastaveny na hodnotu Mriezka.

Video subory
Stlacenim OK prehrate zvyrazneny videosubor.

Informacie: Zobrazi informaény panel. Dvojitym
stlacenim zobrazite rozSirené informacie a nasledujuci
subor.

Pauza/Prehrat’: Pozastavi a obnovi prehravanie.

Posun vzad: Spustit spatné prehravanie. Postupnym
stlacenim nastavite rychlost preta¢ania dozadu.

Rychly posun vpred: Spustenie rychleho prehravania
dopredu. Postupnym stla¢enim nastavite rychlost’
prehravania dopredu.

Stop: Zastavenie prehravania.

Program +: Prepne na nasledujuci subor.

Program -: Prepne na predchadzajici subor.
Spat/Navrat: Vrati sa na obrazovku prehravaca médii.
Hudobné subory

Stlacenim OK prehrate zvyrazneny hudobny/zvukovy
subor.

Informacie: Zobrazi rozSirené informacie a nasledujuci
subor.

Pauzal/Prehrat’: Pozastavi a obnovi prehravanie.

Posun vzad: Stlatenim a podrzanim sa posuniete
dozadu.

Rychly posun vpred: Stlatenim a podrzanim sa
rychlo posuniete dopredu.

Stop: Zastavenie prehravania.
Program +: Prepne na nasledujuci subor.
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Program -: Prepne na predchadzajici subor.
Spat/Navrat: Vrati sa na obrazovku prehrava¢a médii.

Ak stlacite tlacidlo Spat/Navrat bez zastavenia
prehravania, prehravanie bude pokracovat, zatial
¢o mbzete vyhladavat v multimedialnom prehravadi.
Na ovladanie prehravania mézete pouzit tlacidla
prehravac¢a médii. Prehravanie sa zastavi, ak opustite
prehrava¢ médii alebo prepnete typ média na Video.

Foto subory

Stlaéenim OK zobrazite zvyrazneny subor s
fotografiou. Po stlaceni tlacidla OK sa spusti
prezentacia a vSetky fotografie v aktualnom prie€inku
alebo na paméatovom zariadeni sa zobrazia v poradi.
Ak je moznost Opakovat’ nastavena na hodnotu
Ziadne, zobrazia sa iba stibory medzi zvyraznenym a
poslednym uvedenym. Prezentaciu pozastavite alebo
obnovite stlac¢enim tladidla OK alebo Pozastavit/
Prehrat’. Prezentacia sa zastavi, ked sa zobrazi
posledny uvedeny subor a zobrazi sa obrazovka
prehrava¢a médii .

Informacie: Zobrazi informacny panel. Dvojitym
stlacenim zobrazite rozSirené informacie a nasledujuci
subor.

Pauza/Prehrat’: Pozastavi a obnovi prezentaciu.

Zelené tlacidlo (Otocenie / Trvanie): Otoci obrazok
/ Nastavi interval medzi snimkami.

ZIté tlacidlo (Zoom / Efekt): Priblizte obrazok /
Pouzite rozne efekty na prezentaciu.

Program +: Prepne na nasledujuci subor.
Program -: Prepne na predchadzajici subor.
Spat/Navrat: Vrati sa na obrazovku prehravac¢a médii.

Textové subory

Po stlaceni tla¢idla OK sa spusti prezentacia a
vSetky textové subory v aktualnom priecinku alebo
na pamatovom zariadeni sa zobrazia v poradi.
Ak je moznost Opakovat’ nastavena na hodnotu
Ziadne, zobrazia sa iba stbory medzi zvyraznenym a
poslednym uvedenym. Prezentaciu pozastavite alebo
obnovite stlacenim tladidla OK alebo Pozastavit/
Prehrat. Prezentacia sa zastavi, ked sa zobrazi
posledny uvedeny subor a zobrazi sa obrazovka
prehrava¢a médii .

Informacie: Zobrazi informaény panel. Dvojitym
stlacenim zobrazite rozSirené informacie a nasledujuci
subor.

Pauza/Prehrat’: Pozastavi a obnovi prezentaciu.
Program +: Prepne na nasledujuci subor.
Program -: Prepne na predchadzajici subor.

Smerové tlacidla (dole alebo vpravo/hore alebo
vlavo): Prepnut na nasledujicu stranku / Prepnut na
predchadzajucu stranku.

Spat/Navrat: Zastavi prezentaciu a vratte sa na
obrazovku prehravaca médii.

MozZnosti ponuky

Stlacenim tlacidla Menu zobrazite dostupné moznosti
pocas prehravania alebo zobrazenia multimedialnych
suborov. Obsah tejto ponuky sa li$i v zavislosti od typu
medialneho suboru.

Pauza/Prehrat’: Pozastavi a obnovi prehravanie alebo
prezentaciu.

Opakovanie: Nastavi moznost opakovania. Zvyraznite
jednu z moznosti a stlacte OK, pre zmenu nastavenia.
Ak je vybratd moznost Opakovat’ jedno, bude sa
aktualny medialny subor opakovane prehravat alebo
zobrazovat'. Ak je vybrata moznost Opakovat’ vSetko,
vSetky medialne subory rovnakého typu v aktualnom
prie€inku alebo na pamatovom zariadeni sa budu
opakovane prehravat alebo zobrazovat v zavislosti
od $tylu zobrazenia.

Nahodné zapnutie/vypnutie: Zapne alebo vypne
moznost nahodného prehravania. Stlaéenim OK
zmente nastavenie.

Trvanie: Nastavi interval medzi snimkami. Zvyraznite
jednu z moZnosti a stlacte OK, pre zmenu nastavenia.
Pre nastavenie mozete tiez stlacit Zelené tlacidlo.
Téato moznost nebude k dispozicii, ak je prezentacia
pozastavena.

Otocit: Otoci obrazok. Obrazok sa oto¢i o 90
stupriov v smere hodinovych ruci¢iek zakazdym, ked
stlacite tlacidlo OK. Pre oto¢enie mozete tiez stlacit
Zelené tlacidlo. Tato moznost nebude k dispozicii, ak
prezentacia nie je pozastavena.

Funkcia Efekt: Aplikuje rézne efekty na prezentaciu.
Zvyraznite jednu z moznosti a stlacte OK, pre zmenu
nastavenia. Pre nastavenie moZete tiez stlacit ZIté
tlac¢idlo. Tato moznost nebude k dispozicii, ak je
prezentacia pozastavena.

Zvacsenie (Zoom): Priblizi obrazok, ktory sa prave
zobrazuje. Zvyraznite jednu z moznosti a stlacte OK,
pre zmenu nastavenia. Pre priblizenie mézete tiez
stlagit ZIté tladidlo. Tato moznost nebude k dispozicii,
ak prezentacia nie je pozastavena.

Pismo: Nastavi moznosti pisma. Velkost, Styl a farbu
je mozné nastavit podla vasich preferencii.

Zobrazit’ informacie: Zobrazi rozsirené informacie.

Obrazok fotoraméeka: Nastavi aktualne zobrazeny
obrazok ako obrazok fotoraméeka. Ak je zvoleny rezim
Jednej fotografie namiesto pripojeného pamatového
zariadenia pri aktivacii funkcie fotoramika sa zobrazi
tento obrazok. Inak, ked je aktivovana funkcia
fotoramik, sa vSetky subory prehraju ako prezentécia.

Skryt/Zobrazit' spektrum: Skryje alebo zobrazi
spektrum, ak je k dispozicii.
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Moznosti textu: Zobrazi moznosti textu, ak su k
dispozicii.

Vypnuty obraz: Otvori ponuku napadjania televizora.
Tu mozete pouzit volbu Vypnuty obraz. Pre opatovné
zapnutie obrazu stlacte ktorékolvek tlacidlo na
dialkovom ovladadi alebo na TV.

Rezim obrazovky: Nastavte mozZnost pomeru stran
obrazovky.

Nastavenia obrazu: Zobrazi ponuku nastaveni
obrazu.

Nastavenia zvuku: Zobrazi ponuku nastaveni zvuku.

Zvukové stopy: Nastavi zvukové stopy, ak ich je k
dispozicii viac.

Posledna pamit: Nastavi Cas, ak pri dalsom
otvoreni rovnakého videosuboru chcete pokracovat
v prehravani z miesta, kde bolo zastavené. Ak je
nastavena moznost' Vypnuta, prehravanie sa zacne
od zaciatku. Zvyraznite jednu z moznosti a stlacte OK,
pre zmenu nastavenia.

Vyhrladanie: Presko¢i na konkrétny ¢as videosuboru.
Pomocou ¢iselnych a smerovych tlacidiel zadajte ¢as
a stlacte tlacidlo OK.

Kodovanie titulkov: Zobrazi moznosti kédovania
titulkov, ak su k dispozicii.

Z USB pripojenia

DOLEZITE! Pred pripojenim k televizoru si stbory zalohujte

na USB pamaétové zariadenie . Vyrobca nenesie zodpovednost’

za akékolvek poSkodenie stuboru alebo stratu dat. Niektoré
typy zariadeni USB (napriklad prehravace MP3) alebo pevné
disky ¢i pamétové klti¢e USB nemusia byt's tymto televizorom
kompatibilné. Televizor podporuje formatovanie disku FAT32,
systém NTFS nie je podporovany. Zariadenia formatu FAT32
s uloZnou kapacitou véd¢sou ako 2TB nie st podporované.
Subory véacsie ako 4 GB nie st podporované.

Na televizore mézete prezerat svoje fotografie, textové
dokumenty alebo prehravat hudobné subory a videa
nainstalované na pripojenom pamatovom zariadeni
USB. Pripojte ulozné zariadenie USB k jednému z
USB vstupov na televizore.

Na hlavnej obrazovke prehravac¢a médii vyberte
pozadovany typ média. Na nasledujucej obrazovke
zvyraznite nazov suboru zo zoznamu dostupnych
medialnych suborov a stlacte tlacidlo OK. Podla
dalSich pokynov na obrazovke ziskate dalSie
informacie o dal$ich dostupnych funkciach tlacidiel.
Poznamka: Pockajte chvilku pred kazdym pripojenim a
odpojenim, pretoze prehravac méze este Citat subory.
Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit fyzické poskodenie
USB prehravaca a USB zariadenia. Kym sa prehrava subor,
svoj disk nevytahujte.

CEC

Pomocou funkcie CEC vasho televizora mozete
ovladat pripojené zariadenie pomocou dialkového

ovladaca televizora. Tato funkcia pouziva na
komunikaciu s pripojenymi zariadeniami HDMI
CEC (Consumer Electronics Control). Zariadenia
musia podporovat rozhranie HDMI CEC a musia byt
pripojené pomocou HDMI pripojenia.

Aby bolo mozné vyuzivat funkcie CEC, zapnite
prislusni moznost v ponuke. Ak chcete skontrolovat,
zapnut alebo vypnut funkciu CEC, postupujte takto:

« Vstupte do ponuky Nastavenia> Predvolby zari-
adenia> Vstupy na domovskej obrazovke alebo
do Moznosti televizora> Nastavenia> Predvolby
zariadenia> Vstupy v rezime Live TV.

« Posunte zobrazenie nadol do sekcie Consumer
Electronic Control (CEC). Skontrolujte, ¢i je zap-
nuta moznost’ ovladania HDMI.

« Zvyraznite moznost ovladania HDMI a stlate OK
na zapnutie alebo vypnutie.

Uistite sa, Ze na pripojenych zariadeniach CEC
su v8etky nastavenia CEC nastavené spravne
Funkcia CEC ma v pripade r6znych znaciek rézne
nazvy. Funkcia CEC nemusi fungovat so vSetkymi
zariadeniami. Ak k televizoru pripojite zariadenie s
podporou HDMI CEC, suvisiaci zdroj vstupu HDMI sa
premenuje na nazov pripojeného zariadenia.

Ak chcete ovladat pripojené zariadenie CEC, vyberte
prislusny vstupny zdroj HDMI z ponuky Vstupy na
domovskej obrazovke. Alebo stlacte tlacidlo Zdroj, ak
je televizor v rezime Live TV, a vyberte zo zoznamu
prislusny vstupny zdroj HDMI. Ak chcete ukoncit
tuto operaciu a znova ovladat televizor pomocou
dialkového ovladaca, stlacte na dialkovom ovladaci
tlacidlo Zdroj, ktoré bude stale funkéné, a prepnite
na iny zdroj.

Po vybere pripojeného zdroja HDMI je dialkové
ovladanie televizora automaticky schopné ovladat
zariadenie. Nie vSetky tlacidla vSak budu presmerované
do zariadenia. Na dialkové ovladanie televizora budu
reagovat iba zariadenia, ktoré podporuju funkciu
dialkového ovladania CEC.

Televizor podporuje aj funkciu eARC (Enhanced
Audio Return Channel). Podobne ako ARC, funkcia
eARC umozriuje prenos digitalneho zvukového toku
z televizora do pripojeného zvukového zariadenia
pomocou HDMI kabla. eARC je vylep$ena verzia ARC.
Ma ovela vacsiu Sirku pasma ako jeho predchodca.
Sirka pasma predstavuje rozsah frekvencii alebo
mnoZstvo dat, ktoré sa prenasaju susasne. Sirsia
Sirka pasma znamena vacsie mnozstvo dat, ktoré je
mozné preniest. SirSia $irka pasma tieZ znamena, Ze
digitalny zvukovy signal nemusi byt komprimovany a
je ovela podrobnejsi, bohatsi a Zivsi.

Ak je v ponuke zvuku povolena funkcia eARC, televizor
sa najskor pokusi nadviazat spojenie s eARC. Ak
pripojené zariadenie podporuje eARC, vystup sa
prepne do rezimu eARC a na OSD pripojeného
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zariadenia je mozné pozorovat kontrolku ,eARC".
Ak nie je mozZné nadviazat spojenie eARC (napriklad
pripojené zariadenie nepodporuje eARC, ale podporuje
iba ARC) alebo ak je eARC deaktivovany v ponuke
zvuku , potom TV spusti ARC.

Aby bolo mozné aktivovat funkciu ARC, mala by byt
moznost' eARC nastavena na hodnotu Auto. K tejto
moznosti moZete ziskat pristup z Moznosti televizora
alebo z Nastavenia> Predvolby zariadenia> Ponuka
Zvuk v rezime Live TV alebo z ponuky Nastavenia>
Predvolby zariadenia> Zvuk na domovskej obra-
zovke. Ked je eARC aktivne, TV automaticky stimi
svoje dalSie zvukové vystupy. Budete teda pocut’
zvuk iba z pripojeného zvukového zariadenia Tlacidla
ovladania hlasitosti na dialkovom ovladani budd smer-
ovat do pripojeného zvukového zariadenia a pomocou
ovladaca televizora budete moct ovladat hlasitost v
pripojenom zariadeni.

Pre spravne fungovanie eARC;

Pripojené zvukové zariadenie musi tiez podporovat
eARC.

Niektoré HDMI kable nemaju dostatoénu Sirku pasma
na prenos zvukovych kanalov s vysokou bitovou
rychlostou. Pouzite HDMI kabel s podporou eARC
(vysokorychlostné HDMI kable s ethernetom a
novy ultra vysokorychlostny kabel HDMI - najnovsie
informacie najdete na stranke hdmi.org).
Poznamka: eARC je podporované prostrednictvom HDMI2
vstupu.

Google Cast

Vdaka vstavanej technoldgii Google Cast mbzete
prenasat obsah z mobilného zariadenia priamo do
televizora. Ak ma vase mobilné zariadenie funkciu
Google Cast, mézete bezdrétovo zrkadlit obrazovku
zariadenia na televizor. Vyberte vo svojom zariadeni so
systémom Android moznost Cast screen. Budu zistené
a uvedené dostupné zariadenia. Zo zoznamu vyberte
svoj televizor a klepnutim narn spustite vysielanie.
Nazov siete vasho televizora mézete ziskat z ponuky
Nastavenia> Predvolby zariadenia> Informacie
na Domovskej obrazovke. Jednou zo zobrazenych
moznosti bude Nazov zariadenia. M6zZete tiez zmenit
nazov Vasho televizora. Zvyraznite Nazov zariadenia
a stlacte OK. Potom zvyraznite polozku Zmenit’
a znova stlacte tlacidlo OK. Mozete zvolit jeden z
preddefinovanych mien alebo zadat vlastny nazov.

Prenesenie obrazovky zariadenia na televiznu

obrazovku...

1. Na svojom Android zariadeni prejdite na panel s
upozorneniami alebo na domovskej obrazovke do
Casti ‘Nastavenia'.

2. Klepnite na ,Pripojenie zariadenia“

3. Klepnite na ,Lahké projekcia“ a povolte
,Bezdrbtova projekcia®“. Zobrazi sa zoznam
dostupnych zariadeni

4. \Vyberte televizor, na ktory chcete vysielat
alebo

1. Posurite nadol panel oznameni

2. Klepnite na ,Bezdrétova projekcia“

3. Vyberte televizor, na ktory chcete vysielat

Ak ma mobilna aplikacia funkciu Cast, ako napriklad
YouTube, Dailymotion, Netflix, mézete ju prenasat
do televizora. V mobilnej aplikacii vyhladajte ikonu
Google Cast a klepnite na riu. Budu zistené a uvedené
dostupné zariadenia. Zo zoznamu vyberte svoj
televizor a klepnutim nari spustite vysielanie.

Prenesenie aplikacie na televiznu obrazovku...

1. Na svojom smartféone alebo tablete otvorte
aplikaciu, ktora podporuje Google Cast

2. Klepnite na ikonu Google Cast
Vyberte televizor, na ktory chcete vysielat

Aplikacia, ktoru ste vybrali, by sa mala zacat
prehravat na televizore.
Poznamky:
Google Cast funguje na Androide a iOS. Skontrolujte, i je vaSe
mobilné zariadenie pripojené k rovnakej sieti ako vas televizor.
Moznosti ponuky a nazvy funkcii Google Cast vo vasom
zariadeni Android sa mézu lisit v zavislosti od znacky a mézu
sa ¢asom menit. Najnovsie informéacie o funkcii Google Cast
néjdete v prirucke k zariadeniu.

Systém

HbbTV (Hybridné vysielanie Sirokopasmovej TV) je
Standardom, ktory bezproblémovo kombinuje TV
sluzby predavané pomocou vysielania so sluzbami
predavanymi pomocou Sirokého pasma a tiez uzi-
vatelom umoznuje pristup k internetovym sluzbam
pomocou zapojenych TV a set-top boxov. Sluzby
dodavané pomocou HbbTV zahrfiuju tradi€né vysiel-
acie TV kanaly, catch-up sluzby, video-na-poziadanie,
elektronického programového sprievodcu, interaktivne
inzercie, personalizaciu, hlasovanie, hry, socialne
sietovanie a iné multimedialne aplikacie.

Aplikacie HbbTV su k dispozicii na kanaloch, kde su
oznacené poskytovatelom vysielania.

Aplikacie HbbTV sa zvy€ajne spustaju stlacenim
farebného tlacidla na dialkovom ovladani. Spravidla sa
na obrazovke zobrazi mala ikona ¢erveného tlacidla,
ktora pouzivatela upozorni, Ze na danom kanali je
aplikacia HbbTV. Aplikaciu spustite stlacenim tlacidla
zobrazeného na obrazovke.

HbbTv aplikacie pouzivaju k spolupraci s uzivatelom
tlacidla na dialkovom ovladaci. Ked sa spusti HbbTV
aplikacia, kontrola niektorych tlacidiel je rezervovana
aplikaciou. Napriklad, volba ¢iselného kanalu nemusi
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fungovat' na teletextovej aplikacii, kde ¢isla oznacuju
stranky teletextu.

HbbTV vyZaduje pre program schopnost AV prude-
nia. Existuje mnoho aplikacii, ktoré poskytuju VOD
(video-na-poziadanie) a catch-up TV sluzby. Na
interakciu s AV obsahom je mozné pouzit tlacidla OK
(prehravanie a pozastavenie), Stop, Rychly posun
vpred a Posun dozadu na dialkovom ovladani.
Poznamka: Tuto funkciu mézete povolit alebo zakazat z
Moznosti TV>Rozsirené mozZnosti>Nastavenia HBBTV v
rezime Live TV.

Rychle vyhladavanie v
pohotovostnom rezime

Ak sa predtym uskutoéni automatické vyhladavanie,
vas televizor vyhlada nové alebo chybajlce digitalne
kanaly kazdy der o 5:00 rano, ked je v pohotovostnom
rezime.

Ak je zapnutd moznost Automaticka aktualizacia
kanalov v ponuke Nastavenia> Kanal, televizor sa do
5 minut po prepnuti do pohotovostného rezimu zobudi
a spusti vyhladavanie kanalov. Pocas tohto procesu
bude blikat LED kontrolka pohotovostného rezimu.
Ked prestane blikat LED kontrolka pohotovostného
rezimu, proces vyhladavania bude dokonceny. V§-
etky nové najdené kandly budu pridané do zoznamu
kanalov. Po aktualizacii zozamu kanalov o zmenach
budete informovany pri nasledujucom zapnuti.

Aktualizacia softvéru

Vas TV dokaze automaticky vyhladat aktualizacie
softvéru automaticky cez internet.

Ak chcete svoj televizor vyuzivat ¢o najlepSie a vy-
uzivat vyhody najnovsich vylep$eni, uistite sa, Ze je
vas systém vzdy aktualny.

Aktualizacia softvéru cez internet

Na domovskej obrazovke vstupte do ponuky Nas-
tavenia> Predvolby zariadenia> Informacie, pre
aktualizacie verzie systému Android. Presurite kurzor
na moznost Aktualizacia systému a stlacte OK.
Budete informovani o stave systému a zobrazi sa
¢as, kedy bolo zariadenie naposledy skontrolované na
aktualizaciu. Zvyrazni sa moznost Check for update
(Skontrolovat' aktualizaciu). Ak chcete skontrolovat
dostupnu aktualizaciu, stlacte tlacidlo OK.

Poznamka: Pocas procesu restartovania neodpéjajte napajaci
kabel. Ak sa TV po aktualizacii nezapne, vypojte TV na 2
minuty a znovu ho zapojte.

Riesenie problémov a Tipy

Televizor sa nezapne

« Uistite sa, ¢i je napajaci kabel zapojeny bezpecne
do elektrickej zasuvky.

« Odpojte napajaci kabel zo zasuvky. Pockajte jednu
minutu a potom ho znova pripojte.

« Stlacte tla¢idlo Standby/On na TV.

Televizor nereaguje na dialkové ovladanie

« Televizor vyzaduje urCity ¢as na spustenie. Po€as
tejto doby televizor nereaguje na dialkové ovladanie
alebo ovladace televizora. Toto je normalne
spravanie.

Pomocou fotoaparatu mobilného telefénu
skontrolujte, ¢i dialkové ovladanie funguje. Prepnite
telefén do rezimu fotoaparatu a nasmerujte dialkové
ovladanie na objektiv fotoaparatu. Ak stlacite
fubovolné tlac¢idlo na dialkovom ovladaci a v§imnete
si, ze infracervena LED blika vo fotoaparate,
dialkové ovladanie funguje. Je potrebné skontrolovat’
televizor.

Ak blikanie nezaznamenate, mézu byt vybité
batérie. Vymerite batérie. Ak dialkovy ovladac stale
nefunguje, moze byt poskodeny a je potrebné ho
skontrolovat.

Tato metdda kontroly dialkového ovladania nie je
mozna pri dialkovych ovladacoch, ktoré su bezdrétovo
sparované s televizorom.

Ziadne kanaly

« Skontrolujte, ¢i su vSetky kable spravne pripojené a
¢i je vybrata spravna siet.

« Skontrolujte, ¢i je vybraty spravny zoznam kanalov.

« Ak ste vykonali ruéné ladenie, uistite sa, Ze ste zadali
spravnu frekvenciu kanala.

Ziadny obraz / skresleny obraz

« Uistite sa, Ze je anténa spravne pripojena k
televizoru.

« Uistite sa, Ze anténny kébel nie je poSkodeny.

« Skontrolujte, ¢i je ako vstupny zdroj vybrané spravne
zariadenie.

Skontrolujte, ¢i je externé zariadenie alebo zdroj
spravne pripojeny.

Skontrolujte, €i su nastavenia obrazu spravne
nastavené.

Kvalitu prijmu mézu ovplyviiovat hlasné reproduktory,
neuzemnené zvukové zariadenia, nednové svetla,
vysoké budovy a iné velké objekty. Ak je to mozné,
pokuUste sa zlepSit kvalitu prijmu zmenou smeru
antény alebo presunutim zariadeni dalej od
televizora.

.

Ak sa obraz nezmesti na obrazovku, prepnite na
iny format obrazu

Uistite sa, Ze vas pocita¢ pouziva podporované
rozliSenie a obnovovaciu frekvenciu.
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Ziadny zvuk / slaby zvuk

» Skontrolujte, ¢i su nastavenia zvuku spravne
nastavené.

« Uistite sa, Ze su vSetky kable spravne pripojené.

« Uistite sa, Ze hlasitost nie je stimena alebo nastavena
na nulu. Hiasitost skontrolujte zvySenim hlasitosti.

« Skontrolujte, ¢i je zvukovy vystup televizora pripojeny
k zvukovému vstupu na externom zvukovom
systéme.

» Zvuk moze vychadzat len z jedného reproduktora.
Skontrolujte nastavenie vyvazenia z menu Zvuku.

Vstupné zdroje - nie je mozna volba
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k televizoru.
« Uistite sa, Ze su v8etky kable spravne pripojené.

« Uistite sa, Ze ste vybrali spravny vstupny zdroj, ktory
je uréeny pre pripojené zariadenie.

« Uistite sa, Ze v ponuke Vstupy nie je skryty spravny
zdroj vstupu.

Kompatibilita s HDMI signalom

Zdroj Podporované signaly
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

24Hz, 25Hz, 30Hz,

1080p 50Hz, 60Hz

HDMI

24Hz, 25Hz, 30Hz,

3840x2160p 50Hz. 60Hz

24Hz, 25Hz, 30Hz,

4096x2160p 50Hz. 60Hz

V niektorych pripadoch sa signal na TV nemusi
zobrazit spravne. Problémom méze byt nezlucitelnost
so Standardom na strane zdrojového zariadenia
(prehravaca DVD, set-top boxu atd.). Ak sa vyskytne
taky problém, obratte sa na predajcu, pripadne na
vyrobcu zdrojového zariadenia.
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Podporované formaty suborov v rezim USB

Video
Video kodek RozliSenie Pr?nosov,a Profil Kontajner
rychlost
VP9 4096x2176@60fps | 100Mbps Profil 0/2, Uroveri 5.1 MKV (.mkv), WebM (.webm)
. . MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp),
Hlavny/ Hlavny 10 .
) Lo Y MPEG transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
HEVC/H.265 4096x2176@60fps | 100Mbps Profil, Vyvsoka droven | ney (mkv), FLV (fiv), AVI (.avi), H265
@Urovern 5.1
(.265)
MPEG programovy prenos (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), MPEG transportny
prenos (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG1/2 1920x1080@120fps |80Mbps MP@HL 3GPP (.3gpp, 3gp), AVI (:avi), MKV
(.mkv), ASF (.asf), WMV (.wmv), OGM
(-ogm)
« Jednoduchy profil MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -39p),
- Pokrogily Jednoduchy ?&'ﬁgﬁ"'&&'(‘\f’lv()'m(;‘é>MA(So';$s&;’é'\éV
MPEG4 1920x1080@120fps |40Mbps proﬁvl na Urovn|5l | transportny prenos (s, Arp, .tp), MPEG
+ Sluzba GMC nie je | programovy prenos (.DAT, .VOB, .MPG,
podporovana MPEG)
Sorenson H.263 1920x1080@120fps |40Mbps FLV (.flv), AVI (.avi)
FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
H.263 1920x1080@120fps |40Mbps (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv)
FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(.3gpp, -3gp), MPEG transportny prenos
Hlavny/Vysoky profil na | (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), WMV (.wmv),
H.264 4096x2304@60fps | 135Mbps | (461’5 AVI (.avi), MKV (.mkv), OGM (.ogm),
MPEG programovy prenos (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), H264 (.264)
Jizhun profile @ Level |MPEG transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
AVS 1920x1080@60fps | 50Mbps | 1 4 g 60 MP4 (.mp4, .mov), AVS (.avs)
Profil vysielania @ MPEG transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
AVS+ 1920x1080@60fps | 50Mbps Level 6.0.1.08.60 AVS (avs)
Main/Main-10bitovy MPEG transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
AVS2 4096x2176@60fps | 100Mbps profil @Level 8.2.60 AVS2 (.avs2)
ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv), WMV
WMV3 1920x1080@60fps | 40Mbps (.wmv), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
.mov), OGM (.ogm)
° E?g\;‘;ﬁ”g profil @ MPEG transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
ASF (.asf), WMV (.wmv), AVI (.avi),
vel 1920x1080@60fps - | 40Mbps « Jednoduchy profil | MKV (.mkv), , 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
« Hlavny profil (.mp4, .mov), VC1 (.vc1)
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4
Motion JPEG 1920x1080@30fps | 40Mbps (.mp4, .mov), MKV (.mkv), FLV (.flv),
OGM (.ogm)
MKV (.mkv), WebM (.webm), FLV (.flv),
VP8 1920x1080@60fps | 50Mbps 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov),
AVI (.avi), OGM (.ogm)
RV30/RV40 1920x1080@60fps | 40Mbps RM (.rm, .rmvb), MKV (.mkv)
AV1 4096x2176@60fps | 100Mbps Hlavny profil @ Uroveri | MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), WebM

5,1

(.webm)
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Zvuk

Zvukovy kodek

Vzorkovacia
frekvencia

Kanal

Prenosova
rychlost’

Kontajner

Poznamka

MPEG1/2 Layer1

16KHz ~ 48KHz

32Kbps ~
448Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), DivX (.divx), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
MPEG programovy prenos (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (flv),
WAV (.wav), OGM (.ogm)

MPEG1/2 Layer2

16KHz ~ 48KHz

8Kbps ~
384Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), DivX (.divx), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, -3gp),
MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
MPEG programovy prenos (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (flv),
WAV (.wav), OGM (.ogm)

MPEG1/2/2.5
Layer3

8KHz ~ 48KHz

8Kbps ~
320Kbps

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),
WMV (.wmv), DivX (.divx), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
MPEG programovy prenos (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv),
WAV (.wav), OGM (.ogm)

AC3(DD)

32KHz, 44,1KHz,
48KHz

AZ 5,1

32Kbps ~
640Kbps

AC3 (.ac3), AVI (.avi), MKV (.mkv,
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG transportny prenos (.ts, .trp,
.tp), MPEG programovy prenos
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WMV
(.wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm)

EAC3(DDP)

EAC3(DDP)

AZ 5,1

32Kbps ~
6Mbps

EACS3 (.ec3), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG transportny prenos (.ts, .trp,
.tp), MPEG programovy prenos.
DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WMV
(.wmv), ASF (.asf), OGM (.ogm)

AAC-LC, HEAAC

8KHz ~ 48KHz

AAC-LC:
12kbps~
576kbps
V1 6kbps

~ 288kbps
V2: 3kbps ~
144kbps

AAC (.aac), AVI (.avi), MKV (.mky,
.mka), DivX (.divx), 3GPP (.3gpp,
.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG transportny prenos (.ts, .trp,
.tp), MPEG programovy prenos
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.flv), RM (.rm, .rmvb, .ra), WAV
(.wav), WMV (.wmv), ASF (.asf),
OGM (.ogm)

WMA

8KHz ~ 48KHz

128bps ~
320Kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), MKV (.mkv, .mka), 3GPP
(.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov)

WMA 7, WMA
8, WMA 9,
Standard

WMA 10 Pro MO

8KHz ~ 48KHz

< 192kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)

WMA 10 Pro M1

8KHz ~ 48KHz

< 384kbps

ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4
(.mp4, .mov)
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Zvukovy kodek Vzorkovac_:la Kanal Prgnosov’a Kontajner Poznamka
frekvencia rychlost
ASF (.asf), WMV (.wma, .wmv),
WMA 10 Pro M2 | 8KHz ~ 96KHz Az 5,1 < 768kbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), P4
(.mp4, .mov)
MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm), L
Podporuje iba
VORBIS Do 48KHz Az 2 SGPP (:3gpp, :3gp). MP4 (mp4, | g0 0 ionne
.mov, m4a), Ogg (.ogg), WMV dekodovanie
(.wmv), ASF (.asf), AVI (.avi)
MPEG transportny prenos (.ts, .trp,
.tp), MPEG programovy prenos
< 1.5Mbps (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV
DTS Do 48KHz Az5,1 (Pure DTS | (.wav), MKV (.mkv, .mka), 3GPP
core) (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov,
m4a), AVI (.avi), OGM (.ogm), DTS
(.dts)
12KHz, 22KHz, MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
DTS LBR 24KHz, 44.1KHz, |Az 5,1 Az do 2Mbps | .3gp), MPEG transportny prenos
48KHz (.ts, .trp, .tp)
A do MPEG transportny prenos (.ts, .trp,
DTS XLL Do 96KHz Az 6 6.123Mbps tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
) 3GPP (.3gpp, -3gp)
As do MPEG transportny prenos (.ts, .trp,
DTS Master Audio | Do 48KHz AZ6 tp, .mts, .m2ts), MP4 (.mp4, .mov),
24.537Mbps
GPP (.3gpp, -3gp)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV
(.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp),
- MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
LPCM 8KHz ~ 48KHz l;/ltc;r:g;) 51 ?45'7\2’555 transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
T : p MPEG programovy prenos(.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), WMV (.wmv),
ASF (.asf), FLV (.flv), OGM (.ogm)
IMA-ADPCM MS- N N 32Kbps~ WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mky,
ADPCM 8KHz ~ 48KHz  |AZ2 384Kbps  |.mka), OGM (.ogm)
WAV (.wav), AVI (.avi), MKV (.mkv,
G711 A/mu-law 8KHz 1 64Kbps mka), FLV (flv)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, Az5,1 128}%3 S RM (.rm, .rmvb, .ra)
44.1KHz P
FLAC 8KHz~96KHz Az 7,1 < 1.6Mbps MKV (.mky, .mka), FLAC (.flac)
_ 5 6Kbps ~
OPUS 8KHz ~ 48KHz Az 6 510Kbps MKV (.mkv, .mka), WebM (.webm)
858?25;/11 o |Ypto MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
AC4 44 1KHz, 48KHz Up to 7.1 7 11521kbps na |transportny prenos (.ts, .trp, .tp),
(MS12 v2.%) prezentaciu |AC4 (.ac4)
AZ 16
Zvukovy systém Jadn,)VVCh MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv,
32KHz, 44,1KHz, |kanalov ;
TV Fraunhofer S ~1.2 Mbps .mka), MPEG transportny prenos
48KHz Az 5,1
MPEG-H P (.ts, .trp, .tp, .mts, .m2ts)
kanalovych
vystupov
475~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-NB 8KHz 1 12.2Kbps .mov, m4a)
i 6.6 ~ 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4,
AMR-WB 16KHz L 23.85Kbps  |.mov, m4a)
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Obraz

Image (Obraz) Fotografia (gil:'?:l:(s:;;ia)
Zakladna linia 15360 x 8640
JPEG P
Progresivne 1024 x 768
Non-Interlace 9600 x 6400
PNG -
Rozhranie 1200 x 800
BMP 9600 x 6400
GIF 6400 x 4800
WebP 3840 x 2160
HEIF 4000 x 3000
Titulky
Interné
Pripona stuboru Kontajner Kodek titulkov
DVB Titulky
Teletext
ts, trp. tp TS CC(EIA608)
PGS
VobSub
mp4 MP4 PGS
TX3G
ASS
SSA
mkv MKV SRT
VobSub
PGS
Externa
Pripona suboru Titulky Parser Poznamky
.srt SubRip
ssal.ass SubStation Alpha
: . Advanced SubStation Alpha
.smi SAMI
sub MicroDVD
i Subldx (VobSub)
xt TMPlayer
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Podporované rozliSenia DVI

Pri pripajani zariadeni ku konektorom televizora pomocou adaptérového DVI kabla (DVI do HDMI kabel) (nie
je suc¢astou balenia), sa mozete odvolat na nasledujuce informacie o rozliSeniach.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x480 X X
800x600 X X X
1024x768 X X X
1280x768 X X
1280x960 X
1360x768 X
1366x768 X
1280x1024 X X X
1400x1050 X
1600x900 X
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Technické parametre

TV vysielanie

PAL BG/I/DK/

SECAM BG/DK

Prijimanie kanalov

VHF (BAND I/1ll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digitalny prijem

Plne integrovana podpora digitalnej terestrialnej-kablovej televizie DVB-T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2 kompatibilna)

Pocet
prednastavenych
kanalov

12 200

Indikator kanalu

Zobrazovanie na displeji

Vstup RF antény

75 ohm (nevyvazené)

Prevadzkové 220-240V AC, 50Hz.
napatie

Zvuk Dolby Atmos

Slachadla 3,5 mm mini stereo jack

Spotreba energie
v pohotovostnom
rezime v sieti (W)

<2

TX-43LX650E
TX-43LX650EZ
TX-43LX660E
TX-43LX670E

TX-50LX650E
TX-50LX650EZ
TX-50LX660E
TX-50LX670E

TX-55LX650E
TX-55LX650EZ
TX-55LX660E
TX-55LX670E

TX-65LX650E
TX-65LX650EZ
TX-65LX660E
TX-65LX670E

ZVUKOVY VYKON

(WRMS.) (10% 2x10W 2x10W 2x10W 2x12W

THD)

Prikon (W) 120 W 135 W 140 W 200 W
Hmotnost’ (kg) 11 Kg 14 Kg 17 Kg 24,5 Kg
Rozmery TVDXLXH |, 964 » 614 221x1119x704  |221x1233x769  |251 x 1452 x 890
(so stojanom) (mm)

Rozmery TV DxLxH

H (bez stojana) 68 x 964 x 560 68 x 1119 x 647 66 x 1233 x 711 72 x 1452 x 836
(mm)

Obrazovka 16/9 43 16/9 50” 16/9 55" 16/9 65"
Prevadzkova

teplota a vihkost’

0° C az 40°C, 85% max vihkost

Viac informéacii o produkte najdete na serveri EPREL: https://eprel.ec.europa.eu.
Registracné ¢islo EPREL je k dispozicii na https://eprel.panasonic.eu/product.
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Vlastnosti LAN vysielaca

Maximalny
Frekvenéné rozsahy vystupny

vykon
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Obmedzenia v zavislosti od krajiny

Tento pristroj je ur€eny pre domace a kancelarske
pouzitie vo v8etkych krajinach EU (a dal$ich kra-
jinach pouZivajucich prislusné smernice EU) bez
akéhokolvek obmedzenia s vynimkou krajin uve-
denych nizsie.

Krajina Obmedzenie

Bulharsko Je poz_adovang \_/seobecrje‘pov?leme pre
vonkajSie pouzitie a verejné sluzby

Taliansko Akvsa pouziva mimo vle?stnych pr|e5torov,
vyzaduje sa vSeobecné povolenie

Grécko Pouzitie vo vnutri len pre pasmo od 5470
MHz do 5725 MHz

Luxembour Pozaduje sa vSeobecné povolenie pre

9 | dodavku siete a sluzieb (nie pre spektrum)

Radiovy prenos je zakazany pre zeme-

Norsko pisnej oblasti v okruhu 20 km od centra
Ny-Alesund

Ruska Len pre vnutorné pouZzitie

federéacia P P

|zrael Pasmo 5 GHz iba pre rozsah 5180 MHz
-5320 MHz

PoZiadavky pre ktorékolfvek krajiny mézu byt
kedykolvek zmenené. Odporuca sa, aby pouzivatel
u miestnych uUradoch skontroloval aktualny stav
vnutrostatnych pravnych predpisov pre 5 GHz LAN
bezdrétovu siet'.

Norma

IEEE 802.11 a/b/g/n

Hostitel'ské rozhranie

USB 2.0

Bezpecénost’
WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI

Upozornenie:

DVB / Datové vysielanie / IPTV

« Tento televizor je navrhnuty tak, aby spifial normy
digitalnych pozemnych sluzieb (z marca 2021)
DVB-T /T2 (MPEG2, MPEG4-AVC (H.264) a HEVC
(H.265)), DVB-C (MPEG?2, digitalne kablové sluzby
MPEG4-AVC (H.264) a HEVC (H.265)) a digitalne
satelitné sluzby DVB-S (MPEG2, MPEG4-AVC
(H.264) a HEVC (H.265)).

Pre dostupnost DVB-T / T2 alebo DVB-S sluzieb
Vo svojej oblasti sa obratte na svojho miestneho
predajcu.

Pre dostupnost DVB-C pre tento TV sa obratte na
svojho poskytovatela kablovych sluzieb.

.

Tento televizor nemusi spravne pracovat so
signalom, ktory nespifia poZiadavky §tandardov
DVB-T / T2 alebo DVB-S.

V zavislosti na krajine, oblasti, subjektu televizneho
vysielania, poskytovatela sluzieb, satelitného a
sietového prostredia, nie su k dispozicii vSetky
funkcie.

S tymto TV nefunguju v8etky CI moduly. Pre
dostupnost Cl modulu sa obratte sa na svojho
poskytovatela sluzieb.

Tento televizor nemusi spravne pracovat s Cl
modulom, ktory nie je schvaleny poskytovatelom
sluzieb.

V zavislosti na poskytovatelovi sluzieb mézu byt
uctované dodatocné poplatky.

Nie je zaru¢ena kompatibilita s buducimi sluzbami.

Internetové aplikacie su poskytované ich prisluSnymi
poskytovatelmi sluzieb a mézu byt kedykolvek
zmenené, preruSené alebo ukoncené.

Panasonic neprebera Ziadnu zodpovednost a
neposkytuje Ziadnu zaruku za dostupnost alebo
kontinuitu tychto sluZieb.

Panasonic nezaruc€uje prevadzku a vykon
periférnych zariadeni inych vyrobcov; a zriekame
sa akejkolvek zodpovednosti alebo poskodenia
spdsobeného prevadzkou a/alebo vykonom z
pouzivania periférnych zariadeni inych vyrobcov.
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Licencie

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia In-
terface a logo HDMI su obchodnymi znamkami alebo
registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti
HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, a symbol dvojitého
D st ochranné znamky spolo¢nosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Vyrobené na zaklade licencie
od Dolby laboratories. Déverné nepublikované diela.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. VSetky
prava vyhradené.

DEDolby Vision-Atmos

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play a YouTube su ochranné znamky spolo¢nosti
Google LLC.

Tento produkt obsahuje technolégie podliehajuce
pravam duSevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft.
Pouzitie alebo distribucia tejto technolégie mimo tohto
vyrobku je bez prislusnej licencie(i) od spolo¢nosti
Microsoft zakézana.

Vlastnici obsahu pouzivaju technolégiu pristupu k
obsahu Microsoft PlayReady™ na ochranu svojho
duSevného vlastnictva, vratane obsahu chraneného
autorskymi pravami. Toto zariadenie pouziva
technolégiu PlayReady na pristup k PlayReady-
chranenému obsahu a/alebo k WMDRM-chranenému
obsahu. V pripade, Ze pristroj prestane spravne
presadzovat obmedzenia tykajluce sa pouZivania
obsahu, vlastnici obsahu mézu vyzadovat po
spolo¢nosti Microsoft odvolanie schopnosti zariadenia
na spotrebu PlayReady-chraneného obsahu.
Odvolanie by nemalo mat vplyv na nechraneny obsah
ani obsah chraneny inymi technoldgiami. Vlastnici
obsahu mézu vyzadovat aktualizaciu PlayReady pre
pristup k ich obsahu. Ak aktualizaciu odmietnete,
nebudete méct pristupovat k obsahu, ktory si vyZaduje
aktualizaciu.

Logo "Cl Plus" je ochranna znamka CI Plus LLP.
Tento produkt je chraneny urcitymi pravami dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Microsoft Corporation. Pouzitie
alebo distribucia tejto technoldgie mimo tohto vyrobku
je bez prislusnej licencie(i) od spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu Microsoft zakazana.

K€ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

Likvidacia starého
zariadenia a batérii

Iba pre Eurépsku Uniu a krajiny s
recyklaénou schémou

Tieto symboly na vyrobkoch, na baleni
alalebo v sprievodnej dokumentacii
znamenaju, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky a batérie nesmu
byt zamie$ané do bezného komunalneho
odpadu.

Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu starych vyrobkov a batérii,
prosim, vezmite ich na prislu§né zberné
miesta v sulade s pravnymi predpismi
vasej krajiny.

Ich spravnou likvidaciou pomézete
Setrit cenné zdroje a zabranite moznym
negativnym vplyvom na fudské zdravie a
Zivotné prostredie.

Pre viac informacii o zbere a recyklacii,
obratte sa na vasu miestnu samospravu.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu, v sulade s vnutro$tatnymi
pravnymi predpismi, vdm moéze byt
udelena pokuta.

Poznamka k symbolu batérie
(symbol na spodku):

Tento symbol méZe byt pouzity v
kombinacii s chemickym symbolom. V
tom pripade je v sulade s poZiadavkami,
ktoré su predpisané pre obsiahnutu
chemicku latku.

Vyhlasenie o zhode (VoZ)

Tymto Panasonic Marketing Europe GmbH prehlasuije,
Ze tento televizor je v sulade so zakladnymi poZiadav-
kami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU.

Pre ziskanie kopie VoZ pre tento televizor, navstivte,
prosim, nasledujucu internetovu stranku:

http://www.ptc.panasonic.eu/compliance-documents

Autorizovany zastupca:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Webova stranka: http://www.panasonic.com
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